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Yaromiya

Hudaning Yaramiyani qakirixi
1 Binyamin kabilisi zeminidiki Anatot yezisida
turuwatkan kahinlardin bolojan Hilkiyaning
001li Yaramiyaning sezliri tewanda hatirilinidu:

2 Yohuda padixahi, Amonning oojli Yosiyaning
kiinlirida, yeni u tahtke olturojan on uUqingi
yilida Yoromiyaoja Parwardigarning sezi kaldi;
m

3 Yshuda padixahi Yosiyaning oo)li
Yohoakimning kinliride hamda Yoahuda
padixahi Yosiyaning oo0)li Zadakiyaning on
biringi yilining ahiriojigs, yeni xu yilning
boxingi eyida  Yerusalemdikilor  sirgin
Kilinojugs uningoja Psrwardigarning sezi yana
kelip turdi. =

4 Parwardigarning sezi manga kelip:

> — Anangning korsikida seni apirida kilixtin
ilgirila Man seni bilsttim; san baliyatkudin
gikixtin burun seni Ozimgs atap, allarga
payojembar boluxka tiklidim, — deyildi.®

6 Maon bolsam: — Apla, Parwardigar! Man
gop Kkilixni bilmayman; qunki man gedak

B 1:2 2Pad. 21:26; 22:1-23; 2Tar. 34:1-30 M 1:3 2Pad. 23:34;
24:17; 25:8; 2Tar. 36:4, 10-23; Yor. 52:1-30 M 1:5 Gal. 1:15
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balidurman, dedim.[] ®

7 Lekin Parwardigar manga: — ©ziingni gedak
bala, dema; qunki Man seni kimge awatsom,
son xularoja barisen; wa Man seni nema da dap
buyrusam, san xuni daysan.

8 Ulardin korkma; qinki seni kutkuzux uqun
Man san bilan billidurman, — dedi.®

9 Wa Parwoardigar Kkolini sozup aojzimoja
togkiizdi; Parwoardigar manga: Mana, Oz
sezlirimni ao)zingoja koydum; ®

10Kara, muxu kiini Man seni yulux, sekiix, halak
kilix wa erlix, kurux wa terip estiiriix uqun allar
wo padixahliklar ustigs tiklidim, — dedi.®

Ikki alamat kertiniix _ .
11 Wa Parwardigarning sezi manga Kkelip:

«Yaramiya, nemini keruwatisan?» — deyildi.
Man: «Badam darihining xehini kertiiwatiman»

— dedim. o .
12 Porwordigar manga:  «Kergining yahxi

boldi; qunki Man seziimning amaliylixixi iqun
sezumni kezitip turimen» — dedi.”

U 1:6 «Man gop kilixni bilmeyman; qiinki men gedak
balidurman» — ibraniy tilida: «bala» degan bu sez 5-16 yaxtiki
balini kersitidu. Kitabning baxka malumatlirioja kariojanda
bizninggs Hudaning sezi Yeramiyaoja kslgends u balkim
tohminan on alts yaxka kirganidi. B 1:6 Mis. 3; 4; 6:11,29
B 1:8 Kan. 31:6, 8 Yo. 1:5; 9z. 3:9 M 1:9 Yox. 6:6, 7; Yor.
5:14 M 1:10 Yor. 18:7; 2Kor. 10:4, 5 U 1:12 «Kergining
yahxi boldi; qiinki Man seziimning oamaliylixixi iiqiin
seziimni kezitip turiman» — badam darihi baharda biringi
bolup qeqgaklap, baharning kalganlikini jakarliojugi bolojagka
ibraniy tilida «kezatqgi» dap atilidu.



Yoromiya 1:13 iii Yoromiya 1:18

13 Wa Parwardigarning sezi manga ikkingi
ketim kelip: «Nemini kertiwatison?» — deyildi.
Man: «Poruk-poruk kaynawatkan, aojzi ximal
toripidin kiysayojan bir kazanni kerdim» —
dedim.

14 parwardigar manga: — Kiilpat ximal taraptin
kelip bu zeminda turuwatkanlarning hammisi
ustige besup kelidu — dedi.®m

L — Qunki  mana, Man  ximaliy
padixahliklarning barlik jomatlirini qakiriman,
— doaydu Porwardigar; — ular Kkelidu,

padixahlar herbiri ez tahtini Yerusalem
kowukliri aldioja selip, hamma sepillaroja
w9 Yoahudaning barlik xaherlirige hujumoja
toyyarlinidu; & ®

16 xuning bilean Man Yahudadikilarning barlik
razillikliri Gqin ularning ustidin hekimlarni
jakarlayman; qunki ular Mandin waz ke-
qip, baxka ilahlaroja huxbuy yekip, ez kolliri
yasiojanlirioja qokundi.

17 San amdi belingni baojlap ornungdin turup,
sanga buyruojanlirimning hemmisini ularoja
eyt; ular aldida hodukup ketmigin; bolmisa Man
seni ular aldida hodukturiman.

18 Kara, Mean biliglin seni Ysahudaning
padixahlirioja, omirlirigs, kahinlirioja ham
putkil zemin halkiga karxi turojugi mustahkem
Xohar, temur tuwrik wa mis sepillardsak

B 1:14 Yor. 46 U 1:15 «padixahlar herbiri ez tohtini
Yerusalem kowukliri aldioja selip,..» @ — baxka birhil
tarjimisi: «padixahlar harbiri ez tahtini Yerusalem kowuklirioja
selip...» B 1:15 Yor. 5:15; 6:22; 10:22; 52:4, 5
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tiklidim. ©O =
19 Ular sanga karxi jong kilidu, lekin sening
ustungdin opalibs kilalmaydu — Qunki Man seni
kutkuzux uqun son bilan billidurman, — daydu
Parwardigar.

2

Israilning Parwardigaroja bolojan daslapki
muhabbiti
1 9mdi Parwoardigarning sezi manga Kkelip
mundak deyildi: —
2 Berip Yerusalemdikilorning Kkulaklirioja
mundak jar salojin: — «Parwardigar mundak
daydu: — Man sening yax waktingdiki
wapadarlikingni, yoni  kizning axikioja
bolojan muhgbbitidak sening gel-bayawanda,
yoni terilmiojan yoarloarde Manga agixip
yurganliringni sening tiqin aslayman.
3 Xu qaojda Israil halki Parwardigaroja pak,
alahids atalojan, ular uning ez hosulining tunji
mewisi dap karalojanidi; ularni yswalmakqi
bolojanlarning hemmisi  gunahkar dap

[l 1:18 «Man ... seni... mustohkom xoahar, temiir
tilwriikk wo mis sepillardak tiklidim» — okurmanlar xun-
ingoja dikkat kiliduki, Hudaning bu sezliri «etkan zamanda»
eytilojan. Bir karaxka, Yeramiya pakat gedak bir yax yigittak
kertinsimu, lekin iman-ixengka nishatan Hudaning sezi al-
likagan ixanguiqgilorge pakit bolojan. Iman-ixangtiki adem
ixlaroja Hudaning kezkarixi bilon karaydu. ™ 1:18 Yar. 6:27;
15:20
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hesablanojanidi hem ularning baxlirioja
balayi’apat quxkenidi, — daydu Parwardigar.™

Ata-bowilar arisida wapasizlikning poayda
bolojanliki
4 Parwordigarning sezini anglanglar, i
Yakupning jemati, Israil jematining barlik ails-
tawabiatliri: —
5  Parwardigar mundak  daydu: —
Ata-bowiliringlar Moanda zadi kandak
adalatsizliklarni baykaptu, ular Mandin xunga
yiraklixidu? Ular nemixka bimena butlaroja
bax urup, ezliri bimana bolup katti?®
6 Ular heqgkaqgan: «Bizni Misir zeminidin
kutkuzup qikirip, bayawandin, yani gel-daxt
wo tik azgallar bilan kaplanojan jaylardin,
kurojakqgilik wa eluim sayisi orap turojan
yorlardin, ademzat etmaydiojan homda insan
turmaydiojan xu bayawandin bizni etkiizgan
Parwardigar keni?» dap sorap koyuxmaptioju?

0 2:3 «Xu qaojda Israil halki Parwardigaroja pak, alahida
atalojan» — «...pak, alahids atalojan» degan sez ibraniy tilidiki
«Parwardigaroja «kodax»» («Parwardigaroja mukaddaslik»)
degon sez bilan ipadilinidu. Okurmenlargs balkim ayanki,
«mukaddas»ning asli manisi dal «Hudaoja alahids atalojan,
pak» deganliktur. Musa payojambargs quxiirilgan kanun boy-
iqa «hosulning tunji mewisi»ni bolsa Hudaoja atap, Hudaning
wokili bolojan kahinlaroja beojixlax kersk idi. Huda muxu
yarda: «Israil alahids Meningki idi» deydu. Yena bir taraptin
eytkanda Israil Hudaning «hosulining tunji mewisi» bolsa, amdi
ulardin keyin Hudaning yolida mangidiojan baxka »allardin
bolojanlarmu Hudaning yenioja kelip uningoja «hosul bolup»
Hudaning 6z halki boluxka kelidu. B 2:5 Mik. 6:3, 4
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7 Man silorni mewisi ham molqilikidin
huzurlinix Uqin munbat bir zeminoja elip
kalganman; silar kelip zeminimni bulojidinglar,
Mening mirasimni yirginqlik bir narsige
aylandurup koydunglar.”l

8 Kahinlar: «Parwardigar keni?» dap heq so-
rap koymidi; Tewrat-kanun ijraqiliri meni heq
tonumidi; halk padiqiliri manga asiylik kildi;
payojoambarlar bolsa Baalning namida bexarst
bardi, ularning hemmisi heq paydisiz bimana
narsilargs agixip kotti.- ®

9 Xunga silor Dbilon dewalaxmakgiman,
baliliringlar hom baliliringlarning baliliri bilan
dowaliximan, — daydu Parwardigar;

10 — silar Siprustiki dengiz boylirioja etlp
bekinglar, Kedaroja tekxiirixks adom owatip
bekinglar — muxundak bir ix zadi bolup

[ 2:7 «Mening mirasim» — bu sez ikki bislik bolup, manisi:
(1) Huda «bular alahide Meningki» degon Kanaan (Pslastin)
zeminini wa uning ustidiki Yehudiy halkini kersitidu; (2) «miras
kilip barginimni» degon manids bolup, Huda Israiloja «Silarning
mirasinglar bolsun» dap tapxurojan zeminni kersitidu. Omuman
bu sez xu zeminni wa xundakla, balkim, xu zemindiki halknimu
kersitidu. U 2:8 «Tewrat-kanun ijraqiliri» — Towratni
halkks egitixke mas’ul bolojan kahinlarni («Yar.» 18:18, «Kan.»
33:10) yaki Tewratni keqliriixka mas’ul bolojan Lawiylarni
(«Yar.» 8:8) kersitidu. «halk padigiliri» — (yani «bakarmanliri»
yaki «bakkuqilar») ibraniy tilida «koyqilar», «padiqilar»,
«qupanlar» deyilidu. Adatta bu sez qopan-koyqilarni kersitidu.
Muxu yards «halk bakkuqiliri» Israilning yetakqilirini kersitidu,
alwatte. «Baalning namida bexarat bardi» — «Baal» degan
Palastindikilarning yirginglik bir buti idi. ™ 2:8 Rim. 2:20
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bakkanmu-yok dap keriup bekinglar — U

11 Kaysi bir al ez ilahlirini (ular heq ilah amsas,
alwoatts) ezgortkeanmu? Lekin Mening halkim
ezlirining xan-xaripi Bolojuqgisini bolsa paydisiz-
bimana bir narsigs almaxturojan.®m

12 Buningoja ajeblininglar, i asmanlar; hang-
tang bolunglar! Sarasimigs quxtnglar!
Qequnglar! — daydu Parwardigar, ®

13 — qiinki Mening halkim ikki razil ixni kildi;
ular hayatlik su manbasi bolojan Mandin waz
kaqti; andin ezliri Giqiin su azgallirini, yani su
turmaydiojan yerik su azgallirini yonup qikti.®

Israil Hudaoja amas, yat ilahlaroja wa yat
allargoa tayinidu
14 Israil asli kulmidi? U hojayinning eyida
tuojulojan kulmidi? Nemixka smdi u oljioja
aylinip kaldi?
15 Yax xirlar uni olja kilip herkiridi; ular awazini
koyuwatti; ular Israil zeminini wayrana kildi;
xahorliri keydurildi, ademzatsiz kaldi. & ®

[J 2:10 «Siprus» — Siprus arili (ibraniy tilida «Kittim») bolsa
Palastinning yirak ojarbids; Kedar bolsa Pslastinning yirak
xorkids idi — demak, xarktin ojarbkigs bolojan yarlardimu
muxundak ix bolup bakmiojan. W 2:11 Zsb. 106:20 ™ 2:12
Kan. 32:1; Yox. 1:2 M 2:13 Kiiy. 4:15; Yor. 17:13 U 2:15
«yax xirlar...herkiridi» — xirlar oljisini tutkandin keyin andin
herkiraydu. Muxu aysttiki «xirlar» balkim Asuriys, andin
Babilni kersitidu. W 2:15 Yox. 5:29; Yor. 4:7
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16 Uning Ttstigo hatta Nof wa Tahpanas
xahiridikilarmu qokkangni yeriwatti.™

17Bu ixlarni eziing kaltirip gikarojan amasmu?
— Qunki sanga yol baxlawatkinida Parwardigar
Hudayingdin waz kagksaniding.

18 9mdi buglnki kiinds yans Xihor daryasining
siyini iqix Uqun Misirning yolini baskining
nemisi? Jfrat daryasining slyini igix uqun
Asuriyaning yolini baskining nemisi? & ®

19 6z razilliking eziingge sawak elip kelidu,
ezungning yenimdin gatnap katkining eziingga
tonbih bolidu; omdi sening Parwardigar
Hudayingdin waz kagkining wa Mening
korkunqumning sands bolmaslikining intayin
razil hamds zardapka tolojan ix ikanlikini
bilip koy, — daydu Rab, samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwardigar.®

20 Qunki soen kedimdinla Msean sanga
salojan boyunturukni buzup, uning rixtini
uzup taxliwstkansan; son:  «Kullukungda
bolmayman!» deding. Qunki barlik deng-
egizlikta wo barlik yexil derah astida son pahixa

U 2:16 «...Nof wo Tahpanas xohiridikilormu qokkangni
yeriwatti» — «Nof wa Tahpanas» Misirdiki xaharlardur.
Yahuda kep ketim Misirdin yardem soriojanidi. Misir koxulojan
bolsimu, lekin aksiga Israiloja wapasizlik kilip kalganidi. Nof
keyin «Mamfis» dop atalojan. Baxka birhil torjimisi: «...Nof
wa Tahpanas xahiridikilarmu bax qokkangni (reswa Kkilix
iqiin) ojirdiwatti». [ 2:18 «Xihor deryasining siiyini iqix
iqin... 9frat daryasining siiyini iqix iiqiin....» — «Xihor
(Misirdiki bir darya yaki wadi)ning sulirini iqix» hamds «9frat
(Asuriyadiki derya)ning... sulirini iqix» Israil Misirdin wa
Asuriyadin panah izdigenlikini kersitidu. M 2:18 Yox. 31:1
B 2:19 Yox. 3:9; Hox. 5:5
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ayaldak kerilip yatkansan.™

21 Lekin Man bolsam seni asli esil sortluk tiziim
telidin, sarhil uruktin tikkenidim; san Manga
nisbaton kandakmu yat wa yawa bir sesik tizim
telioja aylinip kalding? ©O ®

22 Qunki sen xulta bilen yuyunsangmu, kep
akartkug sopun ixlatsangmu sening kebihliking
Mening aldimda tehi daoy bolup turidu, — daydu
Rab Parwardigar.®

23 Son kandakmu: «Man heq bulojanojan
amasman, man «Baallarrga heq agoxmidim!»
deyslayson? Jilojida mangojan yolungni kerip
bak, kilmixliringni ikrar kil — san ez yol-
lirida uyan-buyan katrap yuridiojan qakkak
hinggandursen! U

24 Son (el-bayawanoja adatlongan, hoawisi
kozojalojanda xamalni purap yuridiojan bir
yawayl mada exaksan! Kuyligoands kim uni

[ 2:20 «barlik deng-egizlikta wa barlik yexil derah astida
soan pahixa ayaldak kerilip yatkansan» — Israil muxu
yorlarda (deng-egizlikte ... yexil darah astida..) butparsslik
paaliyatlirini etklizgan. Ularning mundak butparasliki Hudaoja
wapasizlik bolup rohiy jehotte pahixiwazlik bolupla kalmay,
ular Palastindikilarning butparaslikini dorap ularning butlirioja
«atalojan», buthanida turojan pahixa ayallar bilan yatatti.
0 2:21 «yat wo yawa bir sesik iiziim teli» — «yat wo
yawa» asliy ibraniy tilida bir sez bilsnla ipadilinidu. ™ 2:21
Mis. 15:17; Zab. 44:2; 80:8 W 2:22 Ayup 9:30 U 2:23
«Jilojida mangojan yolungni keriip bak, Kkilmixliringni
ikrar kil» — «jilojida mangojan yolung...» balkim kep kisim
Yahudadikilar Yerusalemoja yekin bolojan «Hinnom jilojisi»da
oz balilirini butlaroja atap «insan kurbanliki» Kkilojanlikini
kersitidu. Israilni hingganoja ohxitixi balkim uning hegkandak
mukim yellUniixining bolmaydiojanlikini takitlaydu.
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tosalisun? Uni izdigan hanggilar ezlirini heq
upratmaydu; xu wakitlarda uni izdap tapmak
asandur. 0

25 [ Israil, bikar yiigiiriip, putungni ayao|siz,
gelingni ussuluksiz kilip koyma! Lekin son
buningoja: «Yak! Ham hiyal kilma! Qunki man
bu yat ilahlarni yahxi keriip kaldim, ularning
kaynidin mangiman!» — deding.”

26 Qoyri tutulup kelip hijalatke kalojandak,
Israil jomatimu hijalatke Kkalidu — yoni
ezliri wa ularning padixahliri, kahinliri wa
payojembarliri —

27 ular yaojaq ketikige: «Atam!» wa taxka:
«Son meni tuojdurdung!» daydu; qunki ular
yuzini Manga karatmay, aksige Manga arkisini
kildi; lekin kilpat bexioja qixksnds ular: «Or-
nungdin turup, bizni kutkuzojaysan!» daydu.
28 9mdi ezlinggs yasiojan ilahliring
keni!? Kilpat bexingoja quxkands seni
kutkuzalaydiojan bolsa, ular ornidin tursun! —
Qunki xsherliring kangs kep bolsa butliringmu
xungs keptur, 1 Yohuda!®m

[J 2:24 «... howisi kozojalojanda xamalni purap yiiridiojan
bir yawayi mada exaksan!» — bu ohxitix xiibhisizki, Is-
railning butlaroja bolojan buzuk hewaslirini, uni butparasliktin
tosuxning mumkin amoslikini kersitidu. [ 2:25 «putungni
ayaojsizliktin... gelingni ussuluksiz kilip koymal!» —
bu sezlar balkim ikki bislik: — (1) butlarning yolida ytugurip
mengix baribir bikar ixtur — butlar adamlargs yardemda
bolalmaydu; (2) agar Israil butparasliki bilan Hudaoja wapasi-
zlikini dawamlaxtursa, ular ahir berip ayaojsiz, qangkap stirgiin
bolojanlar bolidu. «Yak! Ham hiyal kilma!» — ibraniy tilida
«Yak! Umid yok!». W 2:28 Yox. 2:8; Yor. 11:13
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29 Nemixka silor Mon bilon dawaoja
quxmakqisilar? Silor hemminglar Manga
asiylik kilojansilsr, — daydu Parwardigar.

30 Baliliringni bikardin bikar urup koydum; ular
heq tarbiyini kobul kilmidi. ©z kiliging yirtkuq
xirdak payojambarliringni yawatti.®m

31T bu dewr kixiliri! Parwardigarning sezigs
kengul koyunglar! Man Israiloja gel-bayawan
yaki kapkarangojuluk baskan zemin bolup
bakkanmu? Mening halkim nemixka: «Nagila
barsak ez orkimiz; omdi yeningoja yens
kalmaymiz!» — deydu?®

32 Kiz zibu-zinnetlirini untuyalamdu? Toy
kilidiojan Kkiz toy kiyimlirini untuyalamdu?
Lekin ez halkim san-sanaksiz kiinliride Meni
untudi.m

33 Son ixk izdep baridiojan yollaroja xungs
mahjir bolup katting! Barhgak, hatta ang buzuk
ayallaroja yolliringni kersatting.

34 Uning Ustige tonungning peaxliride gunahsiz
namratlarning keni bar! Sen ularni temingni
texip oojrilikka kirgini uqin eltirdingmu?!
Ixlarning hommisi xundak tursimu, &

35 san tehi: «Manda gunah yok; Rab mandin
ronjiwarmaydu!» daysen. Bilip koy! Man
ustingdin hekum qikiriman, qunki sen: «Man
gunah sadir Kilmidim!» — dewerisan.

36 San nemixka bungiwala uyan-buyan katrap

B 2:30 Yox. 1:5; Yor. 5:3 M 2:31 Mat. 23:26-39 W 2:32 Yor.
3:21 [ 2:34 «Son ularni temingni texip oojrilikka kirgini
uqiin eltiirdingmu?!» — Musa payojambarga quxtirilgsan
kanun boyiga oojri kaqgte eyga besiip kirgen bolsa u urup
eltuirilss ey igisi gunahsiz hesablinidu.
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ala kengullik kilisan? San Asuriys taripidin
yorge Kkaritilojandak Misir teripidinmu yargs
karitilisen. O

37 Barhgk, sen Misirdin kolliringni bexingoja
alojan peti qikisen; qunki Parwardigar sen
yeloanquk kilojanlarni gatks kakti; sen ulardin
heq payda kermaysan.U

Wapasizlik listigo wapasizlik
1 Xundak deyiliduki, birsi ayalini koyuwatss,
ayal uningdin ajraxsa wa keyin u baxka arga
yatlik bolojan bolsa, biringi eri uning bilan
kayta yarixiwalsa bolamdu? Bundak ix bu
zeminni mutlak bulojimamdu? Lekin sen xungas
kep axniliring biloan buzukluk Kilip turup yona

U 2:36 «Sen nemixka bungiwala uyan-buyan katrap ala
kengiilliik kilisan?» — demak, Israil hordaim Hudani amss,
balki yat allarni ez yelanqiiki kilmakqi. [ 2:37 «son Misirdin
kolliringni bexingoja alojan peti gikisan» — demak, asir
bolojan peti.
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yenimoja kaytay dewatamsan tehi? ®

2 Bexingni ketiirtip yukirioja karap bak; —

Sen zadi nads yat ilahlar biloan buzukluk
etkliizmigonson?!

— Son (gel-bayawanda kiutip olturojan
arabdak ularni yollar boyi kutip olturojansan;
zeminni buzuklukliring wa roazilliking bilan
bulojiojansan. U

3 Xuning uqun kattik yamojurlar tutup kelinip
sanga berilmidi hoemds «keyinki yamojurlar»
yaojmidi. Lekin sandas tehi pahixs ayalning kelin

[J 3:1 «...biringi eri uning bilan kayta yarixiwalsa bo-
lamdu? Bundak ix bu zeminni mutlak bulojimamdu?» —
«Kan.» 24:1-4-ayatlorni kersitixi mumkin. 9gar payojambar
mazkur bexaratta bu ixni kezds tutkan bolsa, undakta bu
3-babning omumiy moanisige kariojanda, Huda muxundak
ixlarni (ajrixix andin kayta toy kilix) Yehudiylaroja man’i
Kilojini bilan, muxu yerds Huda «Mening ayalim bolojan Is-
rail»ning ©z yenimoja kaytip kelidiojan yoli bar, degan ohxaydu
(14-22-ayatlards, ahirki zamanlarda Parwardigar muxundak
gaksiz rahim-xapkatni Israil hem Yahudaoja kersitidu, deyilidu).
«Lekin san xunqga kep axniliring biloan buzukluk Kkilip
turup yana yenimoja kaytay dowatamsan tehi?» — baxka
birhil terjimisi: «Lekin san kep axnilar bilan buzukluk kilojan
bolsangmu, yenimoja kaytip kal!». Huda tewandiki 4- wa
-22-25-ayatlards ularni kaytixka qakirixka muxundak rahimlik
bilan etiinidu, birak 3-babning omumiy manisige kariojanda,
Hudaning sezlirini muxu yards tarjimimizdikidak «retorik soal»
dep karaymiz. M 3:1 Kan. 24:14 U 3:2 «bexingni
ketiiriip yukirioja karap bak» — Yshuda herdaim «yukiri
jaylar»da butparaslik etkezgonidi. «san gel-bayawanda kiitiip
olturojan arabdak...» — «orab» muxu yardas balkim yol boyida
olturojan pahixa ayalni kesitidu. Bazi alimlar bu sez yoluqilarni
bulax Gqiin marap turojan karakgini kersitidu, daydu.
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yuzi bar, iza tartixni heq bilging yoktur. &
4Hatta son bayatin Manga: «I Atam, yaxlikimdin
baxlap manga yetokqi hemrah bolup kalding!»
— dayson, wa: —

5 «U herdaim o0jazipini saklamdu? U 0)azipini
ahirojige tutamdu?» — daysan. Mana, san
xundak degining bilon, lekin san kolungdin
kelixige razillik Kilojansan.

6 Yosiya padixahning kiinliride Parwardigar
manga: «Wapasiz Israilning nems kilojanlikini
kerdingmu? U barlik egiz tacjka qikip ham
barlik yexil dsrsah astioja kirip xu yarlards
pahixidak buzukluk kilojan» — dedi.C ®

7 — «Man: U bularning hemmisini kilojandin
keyin, qokum yenimoja Kaytip kelidu, — dedim;
lekin u kaytip kslmidi. Uning asiy singlisi, yani
Yahuda buni kerdi;

8 lekin wapasiz Israilning barlik zina kilojanliri
tipaylidin uningoja talak hetini berip wuni
koyuwatkinimni keriip, asiy singlisi Yshuda
korkmidi, balki ezimu berip pahixilik kildi. U

9 Xundak boldiki, ez buzukgilikini xunga kiqgik

U 3:3 «keyinki yamojur» — Kanaanda 3- yaki 4-ayda yaojidu,
atiyazlik zirastlorni pixurux rolini oynaydu. Bu yamojurlar
bolmisa heqg hosul bolmaydu. [ 3:6 «Wapasiz Israilning
nemd kilojanlikini kerdiingmu?» — muxu ayatto «Israil»
ximaliy padixahlik, yani «on kabila»ni kersitidu. «Buzukluk»
asasan butparaslikni kersitidu; 2:20diki izahatnimu keriing.
M 3:6 Yor. 2:20 L[l 3:8 «lekin wapasiz Israilning barlik
zina kilojanliri tiipaylidin uningoja talak hetini berip uni
koyuwatkinimni kerip,...» — bazi kona kequrmilarde muxu
yoards «lekin wapasiz Israilning barlik zina Kilojanliri tiipaylidin
uningoja talak hetini berip uni koyuwatkinimni man kerdim,...»
deyilidu.
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ix dap kariojagka, u hatta yaojaq wa tax bilan
zina kilip zeminni bulojiwatti.

10 Bularning hemmisigs karimay Israilning asiy
singlisi Yehuda tehi putin kengli bilan amss,
pokat sahtilik bilan yenimoja kaytip kalgandak
boluwaldi, — daydu Parwardigar.

11 Parwardigar manga mundak dedi: — «Wa-
pasiz Israil ezini asiy Yshudadin hgakkaniy
kersatti.

12 Barojin, ximaloja karap bu sezlarni jakarlap
mundak degin: —

«Kaytip kal, i yoldin qikkuqi Israil, — daydu
Parwardigar — wa Man sanga kapikimni kayta
tirmayman; qunki Man rahimdil, — daydu
Parwardigar — Mban o0)9zipimni manggugo
saklap turmaymon. & ®

13 Pakat sening kobihlikingni, — Parwardigar
Hudayingoja asiylik kilojanlikingni, uyan-buyan
katrap yurup ezingni horbir yexil darsh
astida yat ilahlaroja beojixliojanlikingni, xun-
ingdak awazimoja heq kulak salmiojanlikingni
ikrar kilsangla Mandin rahim-xapkot kerisan —
doaydu Parwardigar.

14 Kaytip kelinglar, i yoldin qikkuqgi balilar, —
doaydu Parwardigar — qunki Man silarni hakikiy
seyguqgidurman; silar xundak Kilsanglarla Man
silordin talliojanlarni, yani herkaysi xahardin
birdin, horkaysi jomsattin ikkidin pukrani

0 3:12 «ximaloja karap... mundak degin» — bu sezler
balkim Asuriyas teripidin 100 yil ilgiri siirglin Kkilinojan Israil (on
kobilisi)oja eytilidu. B 3:12 Zob. 86:15; 103:8, 9; 145:18
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Zionoja kayturup keliman. U

15 Man silarga kengliimdikidak halk padiqilirini
toksim Kiliman; ular silorni danalik-bilim, akil-
parasat bilon bekip ozuklanduridu.®

16 Xundak boliduki, xu kiinlards silar zeminda
kepiyip, kep parzantlik bolojininglarda, —
doaydu Parwardigar, — silar: «Parwardigarning
ahds sanduki!» dap yena tiloja almaysilar; u
heq esinglaroja kalmaydu, uni heq aslimaysilar
wo uni heq seojinimaysilar; silar baxka bir
sandukmu yasimaysilar. U

17 Xu tapta ular Yerusalemni «Parwardigarning
tohti» dop ataydu; barlik sllar uningoja yiojilidu,
— yoni Parwardigarning namioja, Yerusalemoja
yiojilidu; ular kelbidiki razil jahillikioja kaytidin
heq agixip mangmaydu.

18 Xu kiinlards Yahuda jamati Israil jomati bilan
birlikta mangidu; ular ximal zeminidin bills
qikip Man ata-bowilirioja miras boluxka takdim
kilojan zeminoja kelidu.

19 Man: «Moan seni balilirim katirioja koyup,
sanga guzsl zeminni, yoni kepligan sllarning
zeminliri arisidiki ang kerkam jayni miras Kilip

U 3:14 «qiinki Man silorni hekikiy seygiigidurmen» —
ibraniy tilida «qiinki Man silargs ardurman». ™ 3:15 Yor. 23:4;
9z. 34:23; of. 4111 U 3:16 «(silar) uni heq seojinimaysilor»
— baxka birhil tarjimisi: «ular uni izdep tawap kilmaydu».
«silar baxka bir sandukmu yasimaysilar» — baxka birhil
torjimisi: «ular kaytidin xundak Kkilmaydu». Demisakmu
«dhda sanduki» ibadsthana tlizlimining markizi bolojagka,
bu ayat balkim ibadathana wa uningoja bao)lik tiziimning
(kurbanliklar, kahinlar, nurojun kaids-yosunlar) yengi bir
ahds bilan inawatsiz kilinidiojanlikini kersitidu. 31:31-34 wa
izahatlarni keriing.
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ata kilixni xungqilik halayttim!» — dedim, wa:
«San Meni «mening atam» daysan, wa Mandin
yuz erumaysan!» — dedim.™

20 Lekin barhak, asiylik kilojan ayal ez jerisidin
ayrilojandak, silor Manga asiylik Kkilojansilar, 1
Israil jamati, — daydu Parwardigar.

21 Yukiri jaylardin bir awaz anglinidu! U bolsa
Israil jematidikilsrning yioja-paryadliri; qunki
ular ez yolini burmiliojan, Parwardigar Hu-
dasini untuojan.

22 — Kaytip kelinglar, ay yoldin gikkugqi balilar;
Man silarning yoldin qikip ketixinglaroja xipa
boliman.

— «Mana, biz yeningoja barimiz; qinki Sen
Parwardigar Hudayimizdursen» — danglar!

23 — Boarhpk, egizliklorde hom taojlarda angli-
tilojan butparaslikning kiykas-suiranliri bihudas

ixtur! Barhak, Israilning kutkuzux-nijati
Parwardigar Hudayimizdinladur. © ®
24 Lekin  yaxlikimizdin  tartipla, ata-

bowilirimizning ajrini, yani ularning kala-koy
padilirini, Kkiz-oojullirini axu uyat-nomus yap
kotkon; U

25 Notijide biz uyat-hijillik iqide vyattuk,

[ 3:19 «Moan seni balilirim Kkatirioja Kkoyup,.. ang
kerkam jayni miras kilip ata kilixni xunqilik halayttim!»
— Porwoardigar muxu ayatte Israiloja ©Ozige sadik bolojan
ayalining supitide sezlaydu. U 3:23 «butperaslikning
kiykas-siiranliri» — «butparaslik» ayni tekistta yok, birak
bizningqs ayat buni kersitidu. Butparaslikta butlardin «yardem
sorax» liqiin kiykas-siiren ketiiriix kerak idi. ™ 3:23 Zab. 121:1
[ 3:24 «axu uyat-nomus» — muxu ibars «Baal» degen intayin
yirginglik mabudni kersitidu. 11-bab, 13-ayatni keriing.
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kalaymikandqilik \WE) alakzadilik bizni
kapliwaldi; qunki yaxlikimizdin tartip bugunki
kiings kodar biz wa ata-bowilirimiz hammimiz
Parwardigar Hudayimiz aldida gunah, sadir Kilip
kalduk, Psarwardigar Hudayimizning awazioja
heq kulak salmiduk. &

1 — «Bu yollirimdin burulay!» desang, i Israil —
doydu Parwerdigar — 9mdi Mening yenimoja
burulup kaytip kal! 9ger bu yirginglikliringni
keziimdin neri kilsang, ws xundakla yoldin
yona tenap katmisang, U

2 — ggor san: «Parwardigarning hayati bilon!»
dop kosam igkiningds, u kesem hakikot, adalst
wo hakkaniylik bilon bolsa, undakta yat allarmu
Uning namida ezlirigs baht tilixidu wa Uni
ezining pahir-xehriti kilidu.®

3 Qunki Parwardigar Yahudadikilor wa
Yerusalemdikiloarge mundak deydu: — «Boz
yeringlarni qepip aojdurunglar; tikanlik arisioja

U 3:25 «kalaymikanqilik wa alakzadilik» — bu sezlar muxu
yarda ibraniy tilida birla sez bilan ipadilinidu. [ 4:1 «Mening
yenimoja burulup kaytip kal!» — bu ibara balkim «sallimaza
towa kil», «ikkilanma!», «ala kenguillik bolmal!» degeon manini
intayin takitlaydu. «9gar bu yirginglikliringni keziimdin
neri kilsang, wo xundakla yoldin yana tenap katmisang,...
» — Dbaxka birhil terjimisi: «9ger bu yirginglikliringni
keziimdin neri kilsang, amdi san sargardan bolmaysen». W 4:2
Yar. 22:18; Yox. 48:1
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uruk qagmanglar! & =

4 Ozliringlarni Parwardigarning yolida stinnat
kilinglar; Kkalbinglarni stnnat kilinglar, i
Yahudadikilar wa Yerusalemda turuwatkanlar!
— Bolmisa, Mening kahrim partlap ot bolup
silorni keyduriwetidu;  Kilmixliringlarning
razilliki tupaylidin uni equralaydiojan hegkim
gikmaydu.D ®

5 — Yohudada muxularni elan Kkilip,
Yerusalemda: — «Zemin-zeminda kanay
gelinglar!» — dap jakarlanglar;

«Yiojilinglar! = Mustahkam xaharlargs keqip
kirayli!» — dap nida Kkilinglar!™

6 Zionni kersitidiojan bir tuoni tiklanglar;

[ 4:3 «Boz yeringlarni gepip aojdurunglar; tikanlik
arisioja uruk qagmanglar!» — bu sirlik ayat Yoehudadikilarni
nadan dehkanlaroja, wularning hayatlirini ahtarma yarga
ohxitidu. «Nemixka hayatimizdin hegkandak baht,
muwappakiyat yok?» dap sorisa, «Silar uruklirini tikenlar
arisioja teriojan dehkanlaroja ohxax, heq hosulluk bolmaysilor»
dop jawab berilidu, alwatts. Dehkanlar hosul keriix iiqun
boz yarlirini gepip, tikanlorni yulup taxlixi kerak bolojinioja
ohxax, Yahudiylar ezlirini kozojap kattik towa kilixi kerak,
andin bahtning hosulini keridu. M 4:3 Hox. 10:12 U 4:4
«kolbinglarni siinnat Kilinglar» — sezmusez tarjimisi:
«kalbinglardiki hatnilikni elip taxlanglar». Demisakmu,
Israillar atliride siinnat kilinojini bilan ularning kengulliri
towisiz kattik idi; xunga payojombar: «kalbinglarni siinnat
kilinglar» dep agah beridu. ™ 4:4 Kan. 10:16; 30:6; Yax.
65:5 [ 4:5 ««Yiojilinglar! Mustohkom xoharlarge keqip
kirayli!» — dap nida kilinglar» — bu sezlar balkim baxka
payojambarlarga, yaki «halk padiqiliri» bolojan padixah,
hekiimdarlar wa kahinlar Kkatarliklaroja eytilidu (9-ayatni
keriing). Demoak, ular ez ihlassizliki, itastsizliki tiipaylidin
halkke xundak jar kilixka majbur kilinidu.
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dorhal keqinglar, keqikip kalmanglar! Qunki
Man kilpat, yani zor bir halakatni ximaldin elip
keliman.

7 Xir ez qatkallikidin qikti, «allarni yokatkugqi»
yoloja qikti; u ez jayidin qikip zeminingni
woyran Kkilixka kelidu; =xaherliring wayran
kilinip, ademzatsiz bolidu. ®

8 Bu sawabtin ezliringlaroja bez kiyim oranglar,
dad-paryad keturup nals kilinglar! Qunki
Parwardigarning Kkattik o0)ozipi bizdin yan-
midi!m

9 Xu kini xundak boliduki, — daydu
Parwardigar, — padixahning yuriki,
amirlarning yurikimu su bolup ketidu, kahinlar
alakzada bolup, payojambarlar tasjjuplinidu.

10 — Andin men: — Ah, Rab Parwardigar!
Barhak San bu halkni, jimlidin Yerusalemni:
«Silar aman-tinq bolisiloar» dep aldiding;
amoliyatta bolsa kiliq janoja yetip kaldi, dedim.U

11— Xu qaojda bu halkke wa Yerusalemoja
mundak deyilidu: «Qel-bayawandiki
egizliklardin gikkan issik bir xamal halkimning
kizining yolioja karap quxidu; lekin u haman
soruxka yaki dan ayrixka muwapik kslmaydu!

B 4:7 Yox. 5:29; Yor. 2:15; 5:6 M 4:8 Yox. 32:12 [ 4:10
«Silar aman-ting bolisilar» — bu ayattiki: «Silar aman-tinq
bolisilor» degan sezlar sahta payojambarlarning sezidur (6:14,
8:11 katarliklarni keriing).
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O

12.— Buningdin oxaddiy bir xamal Mandin
gikidu; mana, Moan hazir ularoja jaza
hekimlirini jakarlayman.

13 Mana, u top bulutlardsk kelidu, uning
jong harwiliri kara kuyundaktur, uning atliri
burkiitlardin tezdur!

— «Halimizoja way! Qunki biz nabut bolduk!»C
14 — «I Yerusalem, ez kutuluxung tqin
kolbingni rozilliktin yuyuwat; Kkaganojigs
kengliinggoe bihudas oy-hiyallarni piiklip turisen?
m

15 Qiinki Dan diyaridin, ofraimdiki
egizlikloardinmu azab-kilpatni elan kilidiojan
bir awaz anglitilidu: —

16 Ular: ollarga elan Kkilinglar, Yerusalemojimu
anglitinglar: — Mana, korxawoja alojugilar yi-
rak yurttin keliwatidu! Ular Yahuda xshorlirigs
karxi jong qukanlirini keturuxks tayyar! —
daydu.

[ 4:11 «hoalkimning kizi» — xundakla «pak kizim bolojan
halkim», «Zion Kkizi» katarlik ibarilar Hudaning ©z halkige
yaki baxka halk (masilen, «Misirning Kkizi», (46:11))ks bolojan
mehri-xapkitini, ularoja baojliojan muhabbitini kersitidiojan
monini ez igige alidu. U 4:13 «Mana, u top bulutlardak
kelidu, uning jong harwiliri kara kuyundaktur, uning
atliri burkiitlordin tezdur!» — «u» kimni kersitidiojanliki
eytilmaydu. Birak aldi-kayni sezlargs Kariojanda, «u» 7-ayattiki
«dllarni yokatkuqi» bolojan dixmanni kersitidu. Bazi alimlar bu
sezlar ximaldin kelidiojan «Skitlar»ni kersitidu, dep karaydu.
Lekin Skitlarning jeng harwiliri yok hem ular xaharlorni
«korxawoja alojugirlarmu (16-ayat) amas; xunga biz bu sezlarni
Babilliklarni wa balkim ahirki zamandiki dajjalning koxunlirini
kersitidu, dep karaymiz. M 4:14 Yox. 1:16
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17 Etizlikni mudapis Kkiliwatkanlardak, ular
Yerusalemni korxiwalidu; qunki u Manga asiylik
kilojan, — daydu Parwardigar.

18 Sening yolung wa Kilmixliring muxularni
ez bexingoja quxirdi; bu razillikingning
akiwitidur; barhoak, u azabliktur, yurikinggimu
sanjiydu!».

19 — Moan: «Ah, ig-baojrim! Ig-baorim!
Tolojakka quxtum! Ah, kenglim azablandi!
Yurikim dipuldswatidu, sukut  kilip
turalmayman; qinki man kanayning awazini
anglayman; joang qukanliri jenimoja sanjidi.m

20 Apat Ustige apat quxti! Piitkiil zemin wayran
boldi; qedirlirim dakikids barbat Kilindi,
pordilirim hayt-huytning iqids yirtip taxlandi!
0

21 Kaganojigs tuojka karap turuxum, jong awa-
zlirini anglixim kersak?» — dedim.

22 — «Qunki Mening halkim nadandur; ular
Meni heq tonumiojan; ular akli yok balilar,
ular heq yorutulmiojan; razillikks nishatan ular
danadur, emma yahxilikka nisbaten ular bilim-
sizdur».

23 — «Man yar yuziga karidim; mana, u xakilsiz
wo kup-kuruk boldi; asmanlarojimu karidim, u

M 4:19 Yox. 21:4; Yor.  8:23 U 4:20 «qedirilim»

«pardilirim»... — Ysramiya payojambar halkining az-
ablirini eziningki dap hes kilip, «halkimning qedirlirim» wa
«halkimning pardiliri» demay, balki «gedirilim» wa «pardilirim»
toojruluk sezlaydu.
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nursiz kaldi; ©

24 tao)laroja karidim, mana, ular zilzilige kaldi,
barlik denglar axaddiy silkinip katti.

25 Karap turuwardim, wa mana, insan yok
idi, asmandiki barlik uqar-kanatlarmu ezlirini
daldioja aldi.

26 Mon karidim, mana, baoj-etizlar gel-
bayawanoja aylandi, barlik xaharlar
Parwardigar aldida, yoni uning kattik o)azipi
aldida wayran boldi.

27 Qunki Parwardigar mundak daydu: —
«Putkil zemin wayran bolidu; emma Man uni
putinlay yokatmaymon. ®

28  Buning tupaylidin putkil yer yuzi
matom tutidu, yukirida asman karilik bilan
kaplinidu; qunki Man xundak sez Kkildim, Man
xundak niyatks kslgenmen; Man uningdin
eklinmayman, uningdin heq yanmayman;

29 atliklar wa okyaliklarning xawkun-siirani
bilan herbir xsherdikilor keqip ketidu; ular
qatkalliklaroja kirip mekuwalidu, taxlar ustiga
gikiwalidu; barlik xsharlar taxlinip adsamzatsiz
kalidu.

30 — San, i halak bolojuqi, nema kilmakgison?

0 4:23 «Moan yar yiizige karidim; mana, u xakilsiz
wd kup-kuruk boldi; asmanlarojimu karidim, u nursiz
kaldi...» — demisakmu, bu ayattiki wa tewandiki aysttiki ixlar
Yoramiya payojambargs Rohta kersitilgan alamat keruntuxtur.
Bu keriiniix: (1) Israil zemini Babilliklarning tajawuzluki astida
bolidiojan wayrana halitini; wa (2) xuning bilan bir wakitta
ahirki zamanlardiki halitini kersitidu. Bu halat Huda jahanni
yaratkinida yer-zeminning awwalki xakilsiz, tartipsiz halitigs
ohxaydu. W 4:27 Yor. 5:10,18; 30:11; 46:28
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Goargs san parang kiyimlarni kiygen bolsangmu,
altun zibu-zinneatlarni takiojan bolsangmu, kez-
kaxliringni osma bilan pardazliojan bolsangmu,
ezungni yasio)ining bikardur; sening axikliring
seni kamsitidu; ular jeningni izdswatidu. U

31 Qunki man tolojakka qiixken ayalningkidak
bir awazni, tunji balini tuojkandikidak azabda
bolojan Zion kizining awazini anglawatiman; u
kollirini sozup: «Halimoja way! Bu Kkatillar
tupoaylidin halimdin kattim!» dop hasirimakta.™

S

Yerusalem jazaoja layik

1 Parwardigar: — Yerusalemning raste-
koqgilirida uyan-buyan aylinip yugurunglar,
obdan kerup biliwelinglar; maydanliridin izdap
kerunglar; adalat bilan ix keridiojan, wadisida
turuxka intilidiojan birla ademni tapsanglar,
xunda man bu xaharni kaquriman!

2 Gargoa ular: «Parwardigarning hayati bilon!»
dop kesam igken bolsimu, ular yalojandin

[ 4:30 «eziingni yasiojining» — balkim Yshuda yat sllardin
yar-yelak izdiganda yalakqilik kilojanlikini kersitidu. [ 4:31
«tunji balini tuojkandikidak azabda bolojan Zion kizining
awazini anglawatiman» — okurmanlarning esids barki, «Zion»
Yerusalem jaylaxkan tao) bolup, «Zion» yaki «Zion Kizi»
degenning ezi Yerusalem yaki Israilni bildiridu.
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sezlaydu, dedi.”

Yoramiya sez kilidu
3 — I Parwardigar, keziling adalat-bitaraplikni
izdep yuridu amasmu? Sen bularni urdung,
lekin ular azablanmaydu; Sen ularni nabut Kilip
tigextirding, lekin ular tarbiys kobul kilixni
rat Kkilip kaldi; ular yuzlirini taxtin kattik kildi,
ular yolidin yenixni rat Kilidu» ®
4 — moan: «Xibhisizki, bundak kilojanlar
pakot namratlar, ular nadanlar; qunki ular
Parwardigarning yolini, Hudasining hekim-
kersatmilirini bilmaydu» — dedim.
> — «Man metiwarlarning yenioja berip ularoja
sezlayman; qunki ular Parwardigarning yolini,
Hudasining hekim-kersatmilirini bilidu». Bi-
rak ularmu boyunturukni uzul-kesil buzup, rix-
tilirini Gzup taxliojan.

Parwardigar jawab beridu
6 — Xunga ormandin gikkan bir xir ularni
eltiridu, bayawandin qikkan bir bers ularni
woayran Kilidu; yilpiz xsherlarge karap pay-
laydu; xsherlardin qikkan herbiri titma-titma

0 5:2 «...birla ademni tapsanglar, xunda moen bu xahorni
kaqiiriman! (1-ayat)... Garqga ular: «Parwardigarning
hayati bilan!» dap kasam igkan bolsimu, ular yalojandin
sozloydu, dedi» — Kkeyin, Yaramiya birnagqe xundak adil,
sadik adamlar (msasilon, Baruk, Ahikam, 9bad-Malsk) bilan
tonuxkan. Lekin Parwardigar uningoja bu sezlarni kilojanda u
muxundaklarni tapalmiojan. ™ 5:3 Yox. 1:5; 9:12; Yor. 2:30
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kilinidu; qunki ularning asiylikliri kepiyip, wa-
pasizlikliri awuydu.l] ®

7 Man zadi nemiga asasen seni kaqiliriman?
Sening baliliring Meandin waz keqip, Huda
amaslarge kosom igmakts; Man hamma
hajotliridin gikkan bolsammu, lekin ular
zinahorluk kilip, pahixilarning eyigs top-top
bolup mengiwatidu. U

8 Ular somrigon ixkwaz ayojirlar, ular hoerbiri ez
yekinining ayalioja hawas Kilip kixnewatidu.®
9 Bu ixlar tilipaylidin wularni jazalimay
koyamdim? — daydu Parwardigar, —
Mening jenim muxundak bir sldin Kisas almay
koyamdu?®

10 Uning 1tUzuim qunakliridin etlp, tallirini
woayran Kilinglar; lekin ularni putiunlasy nabut
kilmanglar; =xahlirini Kkirip taxlanglar, qunki
ular Parwardigaroja tows amastur; 0 B

U 5:6 «ormandin qikkan bir xir ..., bayawandin gikkan
bir bera ...; yilpiz xaharlarga karap paylaydu» — bu
ayettiki yirtkug haywanlar keqma manids bolup dixmanlarni
kersitidu, alwotte. M 5:6 Yor. 4:7 U 5:7 «Man hammo
hajatliridin qikkan bolsammu, lekin ular zinahorluk kilip,
pahixilarning eyiga top-top bolup mengiwatidu» — bu ayst
balkim rohiy johattiki wapasizlikni kersitidu. Huda Israilni
«Mening ayalim» dop ataydu (2:10, 3-babni kerting). 8-ayat
jismaniy jehottiki zinahorluknimu kersitidu. ™ 5:8 9z. 22:11
B 5:9 Yor. 5:29;9:9 [ 5:10 «Uning iiziim qiinakliridin etiip,
. xahlirini kirip taxlanglar, qiinki ular Parwardigaroja
towa amastur» — bu ayatning baxka birhil tarjimisi: «Uning
sepillirioja yamixip qikip wayrangilik Kkilinglar, lekin ularni
putiunlay nabut kiliwetmanglar; istihkamlirini elip taxlanglar
qiinki ular Parwardigaroja tawe amastur». W 5:10 Yor. 4:27
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11 qiinki Israil jomati wa Yohuda jomati Manga
mutlak wapasizlik kildi, — daydu Parwardigar.®
12 Ular: «U heqnema kilmaydu! Bizgs
heq apat quxmaydu; na kilig na kahoatqilikni
kermaymiz!» — dop Parwardigardin tenip katti.
13 Payojombarlar bolsa paksat bir xamaldin
ibarat bolidu, halas; Parwardigarning sez-
kalami ularda yoktur; ularning sezliri ez bexioja
yansun!t

14 Xunga Parwardigar, samawi koxunlarning
Sordari bolojan Huda manga mundak daydu: —
Bu halk muxu sezni Kkilojini Giqiin, mana, Man
ao)zingoja salojan sezlirimni ot, bu halkni otun
kilimanki, ot ularni keydurup taxlaydu.®

15 — Mana, Man yiraktin bir alni elip keliman, i
Israil jomati, — doydu Parwardigar, — U kuiglik
bir al, kedimiy bir 8], tilini san bilmaydiojan wa
goplirini san heq quxanmaydiojan bir al bolidu;
m

16 ylarning okdeni yoojan eqilojan bir gerdur;
ularning hemmisi batur palwanlardur.

17Ular hosulingni wa neningni yap ketidu, oojul-
Kizliringni yap ketidu, kala-koy padiliringni yap
ketidu, tizum talliringni wa anjur darshliringni
yop ketidu; ular sen tayanojan mustahkem
xaharliringni kiliq biloan wayran kilidu.®

18 Halbuki, — daydu Parwardigar, — Xxu

B 5:11 Yor. 3:20 [ 5:13 «Payojombarlar bolsa pakat bir
xamaldin ibarat bolidu, halas» — ibraniy tilida «roh» wa
«xamal» bir sez bilen ipadilinidu. Xubhisizki, «payojambarlar»
ezlirini «bizga Hudaning Rohi toldurulojan» daydu, lekin Huda
ularni paket «xamaloja toldurulojan» doydu. ® 5:14 Yor. 1:9-10
M 5:15 Kan. 28:49; Yor. 1:15; 6:22 M 5:17 Law. 26:16; Kan.
28:31,33
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kinlardimu silarni putiunlay tigsxtirmayman.
m

19 Xu qaojda halking: «Parwardigar Hudayimiz
nemixka muxu ixlarning hemmisini beximizoja
quxurgen?» — dop sorisa, omdi son
Yoromiya ularoja: «Silsr Mandin yuz erup,
ez zemininglarda yat ilahlarning Kkullukida
bolojininglardak, silar ez watininglar bolmiojan
bir zeminda yat bolojanlarning Kkullukida
bolisilor» — degin.C) ®

20 — Yakupning jomatids xuni jakarliojinki wa
Yoahuda arisida xuni elan kilojinki,

21 «Buni anglanglar, i nadan wa akli yok, kezi tu-
rup kermaydiojan, kuliki turup anglimaydiojan
bir halk: — =

22 Mandin Kkorkmamsilar? — doaydu
Porwoardigar, — Dengiz slyi uqun sahilni
manggulik goeklima Kkilip, «Bu yardin etma»
dop bekitkon Mening aldimda teawrimamsilar?
Mana, dolkunliri erkexligini bilsn ular sahil
ustidin heq oyalibs kilmaydu; xawkunlio)ini
bilan bu gaktin hergiz halkip etalmaydu.®

23 Lekin bu halkning jahil wa asiylik kengli
bardur; ular yoldin qikip ez beximgqilik Kilip
kotti.

24 Ular kenglids: «Bz waktida yamojurlarni,
yoni awwalki ham keyinki yamojurlarni
Barguqi, bizge hosul peslini bekitip aman-
eson Sakliojuqi Psrwardigar Hudayimizdin

W 5:18 Yor. 4:27 U 5:19 «yat bolojanlarning kullukida
bolisilar» — «yat bolojanlar» balkim ikki bislik sezlar bolip,
hem «yat butlar» hem «yat ademler»nimu kersitidu. ™ 5:19
Yor. 16:10 M 5:21 Yox. 6:9 M 5:22 Ayup 38:10, 11; Zab.
33:7-8; 104:9
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ayminayli» deganni heq demaydu. & ®

25 Silarning kebihlikliringlar muxu ixlarni
silarga nesip Kilmiojan; silorning gunahliringlar
silordin bariketni mahrum Kkilojan.

26 Qunki halkim arisida razillor bardur; ular
pistirmida yatkan kiltakqilardsk paylap yuridu;
ular tuzak selip, adomlarni tutuwalidu.

27 Tutkan kuxlaroja tolojan kepastak, ularning
eyliri aldamgqiliktin erixkan mallar bilan tolojan;
ular xu yol bilan biytuk hem bay bolup katti.

28 Ular somrip, parkirap katti; barhak, ular
razil ixlarni kilixka mahir bolup katti; ular
ez monpaatini kezlap haklaorning dawasini,
yetim-yesirlorning dswasini sorimaydu; nam-
ratlarning hokukini koojdaydiojan hekumni
ular gikarmaydu.C ®

29 Bu ixlar tlpeaylidin wularni jazalimay
koyamdim?! — daydu Parwordigar, —
Mening jenim muxundak bir sldin Kisas almay
koyamdu?C ®

[ 5:24 «awwalki yamojur»...«<keyinki yamojur»... —
«awwalki yamojur» adatte 11-ayda yeo)ip, tuprakni yumxitidu,
yorni haydap uruk selixka teyyarlinidu. «keyinki yamojur»
bolsa Pslastinds 3- yaki 4-ayda yaojidu, stiyazlik zirastlarni
pixurux rolini oynaydu. Bu yamojurlar bolmisa heq hosul bol-
maydu. «bizga hosul paslini bekitip aman-esan sakliojugi»
— ibraniy tilida «bizge hosul paslidiki haptilarni sakliojugi...».
B 5:24 Kan. 11:14 U 5:28 «ular ez manpostini kezlap
haklarning dawasini, yetim-yesirlorning dowasini sori-
maydu...» — baxka birhil tarjimisi bolsa: «ular haklarning
dowasini, hoatta yetim-yesirlarning dewasini soriojini bilen
horgiz uni adil sorimaydu». B 5:28 Kan. 32:15; Yox. 1:23;
Zak. 7:10 U 5:29 «jazalimay koyamdim» — ibraniy tilida
«yoklimamdim?!». M 5:29 Yar. 5:9; 9:9
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30 Zeminda intayin korkungluk wa yirginqlik bir
ix sadir kilinojanki —

31 Payojeambearlar yalojan-sahta bexaratlarni
barmakte; kahinlar bolsa ez hokuk dairisini
kengaytip hekimranlik Kkilmakta; Mening
halkimmu bu ixlarni yakturidu. Lekin
bularning akiwitide kandak Kkilisilor? O ®

6

Yerusalemning halak boluxi toojruluk bexarat
1 Jeninglarni Kkutkuzux tqiin Yerusalem
xahiridin keqinglar, i Binyamin jamatidikilar!
Tokoa yezisida kanay qelinglar! Bayt-
Hakkaramds is signalini ketirunglar! Qunki
balayi’apat, yeni dohxatlik halaket ximal
toraptin payda bolidu.” =
2 Zion Kizi, yeni nazinin sahibjamalni, man
nabut Kiliman.
3 Yerusalemoja Kkarxi qikiwatkan pada
bakkuqgilarmu ez padilirini epkelidu; ular

0J 5:31 «kahinlar bolsa ez hokuk dairisini kengoytip
hekiimranlik Kkilmakta...» — baxka birhil toerjimisi:
«kahinlarmu ularning wasitisi bilen (demak, payojambarlarning
yalojan bexaratliridin paydilinip) hekiimranlik kilmakta».
Lekin «Ysramiya» degan kitabta bundak ixlar yans tiloja elin-
maydu, xunga tarjimimiz balkim toojridur. W 5:31 Yor.
14:18; 23:25, 26; 9z. 13:6 U 6:1 «Jeninglarni kutkuzux
iuqun Yerusalem xahiridin keqinglar... dahxatlik halakat
ximal taraptin payda bolidu» — 4-bab, 6-ayatnimu keriip
selixturung. Xu yards halkka, «Yerusalemoja keqip kiringlar»
deyilgan. Birak hazir Yerusalemning ezi halak bolidu. ™ 6:1
Yor. 1:13,14
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Yerusalemni korxawoja elip gedirlirini tikidu;
ularning hemmisi ezi igiligean jayda pada
bakidu.O

4 Ular: «Uningoja karxi jonggs toyyarlininglar!
Turunglar, qix waktidin paydilinip hujum
kilayli!», «Apla! Kin patay dop kaptu, kaqtiki
sayiloer uzirawatidu!» — daydu, andin: &

5 «Xunga, keqige hujum Kilip qikayli, uning
mustohkam ordilirini yokitayli!» — daydu.”

6 — Qunki samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar ularoja mundak daydu: —
Darahlarni kesip, ular bilan Yerusalem strapida
deng-potaylarni yasanglar; qunki u jazalanmisa
bolmaydiojan xsherdur; uningda barlik ixlar

U 6:3 «Yerusalemoja karxi gikiwatkan pada
bakkuqgilarmu ez padilirini epkelidu; ular Yerusalemni
korxawoja elip gedirlirini tikidu; .. Hommisi ezi igiligon
jayda pada bakidu» — 4-aystkes kariojanda bu ayattiki «pada
bakkuqiliri» wa ularning «padiliri» yat sllarning padixahliri
hom hekiimdarliri wa ularning koxunlirini kersitidu. Bu hajwiy,
kinayilik gap bolidu; qinki yukirida (masilan 2:8da) Yeromiya
Israilning bakkuqgi bolojan padixahlirini «ez padiliri»ni
bakmasliki tiipaylidin ayiblaydu. Birak muxu yards Hudani
tonumaydiojan «yat 8l padixahliri» ez «padiliri» bolojan halki
iiqiin yol kersitip ularni bakidu. U 6:4 «Ular: «Uningoja
karxi jangga tayyarlininglar! ....» — daydu» — «Ular» —
dllarning «pada bakkugi»liri. U 6:5 «(Ular): «... Turunglar,
qiix waktidin paydilinip hujum kilayli!», «Apla! Kiin patay
dap kaptu, kaqtiki sayilor uzirawatidu!» — daydu (4-ayat),
andin: Xunga, keqiga hujum Kkilip qikayli... » — daydu»
— 4- hom 5-ayattiki bexarat xuni takitlimakqiki, dixmanlar
kalganda biliglini bolmisa atisi hujum kilidu, Yahuda iistidin
opdliba kilmay katmaydu; yana Kkelip, ular hujumni baxliojanda,
Yoahudadikilor duxmanni keqe-kiindiz hujum kilip Kkelixi
mumkin, dop heq dom alalmaydu.
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zulum-zomigarliktur.

7Kuduk ez sulirini urojutup gikarojandak, umu
razilliklirini urojutup qikarmakta; uningdin
zulmat-zorawanlik wa halakat sadaliri anglan-
makta; mening kez aldimda hamixa aorik-
kesallar ham yarilanojanlar payda bolmakta. &

8 I Yerusalem, talim-tarbiys kobul kil; bolmisa
jenim sandin waz keqidu, — bolmisa, Man seni
harabilik, ademzatsiz bir zemin Kiliwetiman.

9 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar manga mundak doydu: — Ular
uzum telini pasangdiojuqgilardsk Israilning
kaldisini pasangdaydu; xunga ssn Uzlim
uzguqgidak Uzum telidiki xahlar ustidin yona
bir ketim kolungni etkiizgin!® ®

10 Mon: — Moan hazir kimgs sez Kilip
agahlanduray? Ulardin angliojudak zadi
kim bar? Mana, ularning kulakliri stiinnat
kilinmiojan, ular heq angliyalmaydu. Mana,
Parwardigarning sezi ularoja eojir Kelidu;

[ 6:7 «kuduk ez sulirini urojutup gikarojandsak, umu
razilliklirini urojutup qikarmakta» — baxka birhil tarjimisi:
«kuduk ekin suni sakliojandak, u razilliklirini saklimakta».
[ 6:9 «Ular iiziim telini pasangdiojuqgilardsk Israilning
kaldisni pasangdaydu; xunga san uziim uzgiiqidak uziim
telidiki xahlar iistidin yana bir ketim kolungni etkiizgin!»
— Dbu sirlik jimlining manisi balkim, Yaramiya payojambar
Hudaning sezlirining wasitisi bilan, kelidiojan dixmanlarning
hegnarss kaldurmaydiojan bulang-talangliridin ilgiri Israilning
«kaldisi»din tehi bazi kixilorni kutkuzuximu mumkin, deganlik.
B 6:9 Yox. 24:13
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ularoja heq huxyakmaydu, — dedim.C) ®

11— Kplbim Parwardigarning o0)azep otliri
bilan tolup taxti; uni igimgs siojduruxtin
halsirap Kkottim; wuni koqidiki balilar, yig-
itlorning maxrap sorunlirioja tekkaysen. or-
ayallar, kerilar ham yaxanojanlarmu buningdin
mustasna bolmisun!™

12 — Ularning eyliri, etizliri ayalliri bilan billa
ezgilorgs tapxurulidu; qinki Man kolumni ze-
mindikiloarga soziman, — daydu Parwardigar.®
13 — Qunki ang kigikidin qongiojigs ularning
hommisi aqgkezlikksa berilgon; payojambardin
kahinojige hemmisi ohxaxla aldamqilik Kkilidu;
m

14 ylar: «Aman-esonlik! Aman-esanlik!» dap
halkimning Kizining yarisini susluk bilan kol
ugida qala tengip koydi. Lekin aman-esanlik
yoktur! ®

15 Ular yirginqlik ixlarni sadir kilojinidin hijil
boldimu? — Yak, ular heq hijil bolmidi, hatta
kizirixnimu ular heq bilmaydu. Xunga ular
yikilip elganlar iqids yikilip elidu; ularni jaza-
laxka kalginimds ular putlixip ketidu, — daydu

U 6:10 «Moan: — Moan hazir kimgoe sez Kkilip
agahlanduray?... ularoja heq huxyakmaydu, — dedim» —
«Man» (sezligiiqi) wa «dedim» degan sezlar aslidiki tekistta yok,
okurmanlarga tekistni quxinixlik bolsun dap kirgiizduk. Qunki
bizningga eytilojan gap payojambarning eziningki idi. M 6:10
Yor. 7:26 U 6:11 «Kalbim Parwardigarning ojazep otliri
bilan tolup taxti» — xiibhisizki, Yeromiya payojambar ezi
toojruluk sezlswatidu. U Parwardigarning halkige karatkan
ojozipiga ezini bir kilip, Parwardigardin o)azipini ularoja
tekiixni tiloydu. M 6:12 Kan. 28:30 M 6:13 Yox. 56:11; Yor.
8:10 M 6:14 Yor. 8:11; 9z. 13:10
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Parwardigar.”
16 Xunga Parwardigar 6z holkige mundak
doydu: — Silar tet aqa yolda turuwatisilar;

xunga yolunglarni obdan kerip koyunglar,
kodimki, yahxilikka elip barojan yollarni sorap,
ularda menginglar; xundak kilojanda jeninglar
obdan aram tapidu. Lekin ular: «Biz xularda
mangmaymiz!» — daydu.®

17 Man: Silorge «Kanayning agah sadasioja
kulak selinglar!» doydiojan agah bargiqi
kezotgilorni tiklidim; lekin silar:  «Kulak
salmaymiz» dedinglar.

18 Xunga i allar, anglanglar; guwahgilar bolup

ular arisida bolidiojan ixlarni bilip koyunglar!
O

19 Angla, i yar-zemin! Kara, Man bu halkning
bexioja kiilpat, yoni ularning oy-hiyallirining
akiwitini quxurimen; qunki ular sezlirimgs
kulak salmiojan; Mening Tawrat-Kanunumni
bolsa, ular gatks kakkan.

20 — 9mdi zadi nems maksatte Xebadin
gikkan huxbuy, yirak yurttin elip kelingan egir
Manga sunulidu? Keydirma kurbanlikliringlar
kobul KkKilarlik omas, silorning «toxakkur
kurnanlik»liringlar Meni hursan kilmaydu.®

21 Xunga Parwardigar mundak daydu: — Mana,

[ 6:15 «jazalaxka kolginimde» — ibraniy tilida
«yokliojinimda» deyilidu. «Yaramiya»diki «(yenioja) kelip...
jazalax» degan sez adatta ibraniy tilida «yoklax» degan birla
sez bilen ipadilinidu. ™ 6:16 Mat. 11:29 U 6:18 «Xunga i
allar, anglanglar» — «allar», Yohudiy amas sllar. «Guwahgilar
bolup...» baxka birhil tarjimisi: «9y, jamaat(qilik),...». H 6:20
Yox. 1:11; 66:3; Am. 5:21; Mik. 6:6-8
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Man bu hsalk aldioja putlikaxanglarni saliman;
xuning bilan hom atilar heam oojullar bills put-
lixidu; koxnilar wa dostlar ohxaxla nabut bolidu.
22 Parwardigar mundak daydu: — Kara, ximaliy
zemindin bir hslk kelidu, yer yuzining ang
koriliridin uluo) bir sl kozojilidu; ®

23 ular okya wa Kkiliq bilen korallinidu; ular
zalim, heq rahim Kkilmaydu; ularning awazi
dengiz dolkunidek xawkunlaydu; ular atlaroja
minidu, jenggiwar ademlardak sap-sap bolup
turidu; ular sanga karxi jong Kilixka kelidu, i
Zion Kkizi!

24 «Biz ular toojruluk hawar angliduk; kolimiz
boxixip katti; ojaxlik, tolojakta kalojan ayaldak
azab bizni tutti» — dedim.®

25 «Dalaoja gikmanglar, yollar bilan mang-
manglar, qunki dixmanning Kkiligi bar, tarap-
toroplarni wahima basidu.

26 T halkimning kizi, sen eziinggsa bez kiyim
kiyiwal, kullar iqids eojinap yat; ezingning bir
tal oojllungdin juda bolojandak kattik yiojlap
matom tut; qunki bulang-talang kilojuqgi bizgs
karap tuyuksiz kelidu».] ®

27 Parwardigar manga: — Mban seni roda
siniojuqi Kkilip tiklidim, halkim bolsa huddi
tokxurulidiojan rodidsk bolidu; seni ularning
yollirini kezitip sinaxka tiklidim, — dedi.

28 — Ularning herbiri asiyning asiysi, ular
tehmat qaplap uyan-buyan katrap yurmakts;

B 6:22 Yor. 50:41,42,43 W 6:24 Yor. 4:31; 49:24; 50:43 U 6:26
«eziingga bez kiyim kiyiwal...» — bez kiyim kiyix, killer
iqids olturux yaki yetix kattik matam tutuxni yaki towa Kilixni
bildiiridu. M 6:26 Yor. 4:8
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ular mis we temirning ezidur, heammisi qirip
kotkondur; 0 =

29 temiirgining kertikimu keytlip katti, koojuxun
bolsa otta yom boldi; rodini eritip tawlax bikar
boldi; halkim yamanlardin haliy bolmidi. &

30 Ular «daxkal kiimix» dop atilidu; qiinki
Parwardigar ularni rat kildi.®m

7

Bihuda diniy murasimlar

1 Parwardigardin Yeramiyaoja mundak bir sez

kaldi: —
2 Parwardigarning eyidiki derwazida turup

muxu sezni jakarlap: «Parwardigarning sezini
anglanglar, 1 Poarwerdigaroja ibadat Kkilix

[ 6:28 «ular mis wa temiirning ezidur» — balkim halkning
tax kengulliklikini hem xuning bilon bir wakitta ularn-
ing «qirip katkanliki»ning mumkingilikini kersitidu. Nemila
bolmisun ular tawliojuqi izdigen altun-kiimiix emes. M 6:28
9z.  22:18 U 6:29 «temiirqgining keriikimu keyiip
katti, koojuxun bolsa otta yam boldi; rodini eritip
tawlax bikar boldi; halkim yamanlardin haliy bolmidi»
— bu aysttiki sezlar Yeramiya payojambarning Parwardigar
Oziga tapiliojan wazipini orunliojandin keyin, Parwardigaroja
bargen jawabi bolsa kerak (28-aystni keriing). Kimiixni
tawliojanda, tawliojugi koxkan koojuxun bilan kimixning
daxkili birlixidu andin koojuxun wa kimixning daxkilining
keylp tigixi bilon kiimiix tawlinidu. Lekin Israil intayin naqar
kiimuxtak bolup, halkning «daxkal»i tolimu kep bolojagka,
tawlax joryani bikaroja ketti. «Koojuxun ixlitilip tiigep boldi»,
hotta «kiimiixgining otni piiwlaydiojan keriiki»mu keytup katti.
B 6:30 Yox. 1:22



Yoramiya 7:3 XXXVil Yaramiya 7:8

uqun muxu derwazilardin kiriwatkan barlik
Yahudalar!» — degin.
3 — «Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Yolliringlar hem Kkilmixliringlarni
tizitinglar; xundak bolojanda Man silarni muxu
yarda mukim turojuzimsn. ®
«Parwardigarning ibadathanisi,
Parwardlgarmng ibadathanisi,
Parwardigarning ibadathanisi dal muxudur!»
dop aldamgqi sezlargs tayinip katmanglar. U
5 9gor silar hgkiketon yolliring hem
kilmixliringlarni tiizatsanglar, — ager kixilar
wo koxnanglar arisida adalst yurguzsanglar, ®
6 — agor silor musapir, yetim-yesir hom tul
hotunlarni bozak kilixtin, muxu yards gunahsiz
kanlarni tekuxtin, — =xundakla ezinglaroja
ziyan yatkuzup, baxka ilahlaroja agixip ketixtin
kol Uizsanglar, — ®
7 xundak Kkilojininglarda Man silarni muxu
yords, yani Man ata-bowiliringlaroja kedimdin
tartip manggugigs takdim kilojan bu zeminda
mukim turidiojan kiliman.
8 Lekin mana, silar hegkandak payda
yotklizmaydiojan aldamqi sezlargs tayinip
katkansilar.

B 7:3 Yor. 7:3; 18:11; 26:13 U 7:4 «Parwardigarning
ibadathanisi, Parwardigarning ibadathanisi dsl mux-
udur!» — xiibhisizki, Israillar Hudaning ibadathanisini birhil
«tiltumarrdak, «Huda bizgs ©z ibadathanisini tapxurojandin
keyin, nema yamanlik Kiliximizdin kat’iynazaer heqgkim bizgs
tagmaydu» — degandak oyliojanidi. ™ 7:5 Yor. 5:28 M 7:6
Yox. 10:1, 2; 59:7



Yoramiya 7:9 XXXViii Yoromiya 7:13

9 9mdi nema degilik?! Ooyrilik, katillik, zi-
nahorluk kilip, sahta kesam iqip, Baaloja isrik
yekip wa silar heq tonumiojan yat ilahlaroja
9gixip, U

10 andin Mening namimda atalojan muxu
eyga Kkirip Mening aldimda turup: «Biz
kutkuzulojan!»  damsilar?!  Muxu lanatlik
ixlarda turuwerix uqun kutkuzulojanmusilar?!

11 Mening namimda atalojan muxu ey silarning
naziringlarda bulangqilarning uwisimu?! Mana,
Mon Ozum bu ixlarni kergonman, — daydu
Parwardigar.®

12 Xunga, Man aslide ©z namimda turaloju
kilojan Xiloh degon jayoja berip, halkim
Israilning razilliki tipeylidin uni nems
kiliwatkanlikimni kertip bekinglar! O ®

13 9mdi hazir, silor muxundak Kkilmixlarni sadir
kilojininglar tipaylidin, — daydu Parwardigar,
— MBan silargs tang sshards ornumdin turup sez
kilip kaldim, lekin silar heq kulak salmidinglar;
Man silarni qakirdim, lekin silar Manga jawab

L) 7:9 «Baaloja isrik yekip...» — «Baal» degen intayin
yirginglik birhil but. ™ 7:11 Mat. 21:13; Mar. 11:17; Luka
19:46 U 7:12 «Mon aslide 6z namimda turaloju kilojan
Xiloh degan jayoja berip, ... uni nema kiliwatkanlikimni
keriip bekinglar!» — Israil Kanaanoja (Palastinga) kirgandin
keyin, Musa payojambarning yetokqilikids yasalojan «mukaddas
gedir» awwal Xiloh, degan jayoja tiklongan. «1Sam.» 4-babni
keriing. B 7:12 1Sam. 4:11; Zab. 78:60



Yoromiya 7:14 XXXIX Yoromiya 7:18

barmidinglar — - ®

14 amdi Man Xilohdiki eyni kandak kilojan
bolsam, silar tayanojan, =xundakla namim
koyulojan bu eyni wa Man siloarge ham ata-
bowiliringlaroja tekdim kilojan bu zeminnimu
xundak kiliman; O

15 Man silarning barlik kerindaxliringlar, yani
ofraimning barlik naslini hoydiwatkinimdak
silarnimu keziimdin yirak haydayman.

16 9mdi san, Yaramiya, bu halk tiqiin dua kilma,
ular iiqin nals-paryad ketiirma yaki tilak tilima,
Mening aldimda turup ularning gunahlirini heq
tilima, qinki Man sanga kulak salmaymon. ®

17 Ularning Yahuda xahorliride wa Yerusalem
koqilirida nems Kilojanlirini keriwatmamsan?
18 Balilar otun teridu, atilar ot kalaydu, ayallar
koston Meni ronjitixke «Asmanning Hanixi»
uqun poxkallarni selixka hemirni yuojuridu,
xuningdak yat ilahlaroja «xarab hadiye»larni

0J 7:13 «Man silorgs tang ssharde ornumdin turup sez
kilip kaldim» — Hudaning «tang sshards ornumdin turup,...
» degan sezliri balkim Uning ixtin heli awwal, astayidillik bilan
ix keridiojanlikini kersitidu; bazi wakitlarda Uning kayta-kayta,
izqil halda malum bir ixni keridiojanlikini kersitidu. ™ 7:13
2Tar. 36:15; Pond. 1:24; Yox. 65:12; 66:4; Yor. 7:21-28
[J 7:14 «Mon Xilohdiki eyni kandak kilojan bolsam,
silar tayanojan, xundakla namim koyulojan bu eyni wa
Man silorga ham ata-bowiliringlaroja tekdim kilojan bu
zeminnimu xundak Kkilimen» — Huda diixmanlarning wastisi
bilan Xiloh, degan jaydiki mukaddas gedirini 6z xan-xaripidin
juda Kkilojan wa xundakla Israilni maojlup kilojan («1Sam.»
4-bab, «Zab.», 78:40ni keriing). M 7:16 Mis. 32:10; Yor. 11:14;
14:11



Yoromiya 7:19 xl Yoromiya 7:23

kuyidu. 0 ®

19 Azablinip ojazaplinidiojini Menmu? — daydu
Parwardigar; — Oz yuzlirige xerm qaplap, az-
ablinidiojini ezliri smasmu?

20 Xunga Reab Parwardigar mundak daydu:
— Mana, Mening ojazipim wa kahrim muxu
jayoja tekilidu; insan ustigsa, haywan ustigs,
daladiki darahlar tstigs, tupraktiki mewilar
ustige tekilidu; u hammini keydiiridu, uni heq
equralmaydu.

21 Samawi Kkoxunlarning Sardari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
daydu: —  Beriweringlar, keydirma
kurbanlikliringlarni baxka kurbanliklaroja
koxup koyunglar, barlik gexlirini yewelinglar!
0w

22 Qunki Men wularni Misir zeminidin
kutkuzup gikarojan kiinids ata-bowiliringlaroja
«keydirma kurbanlik»lar  yaki baxka
Kurbanliklar toojrisida goap kilmiojan ws yaki
amr barmigonidim;

23 bolki Moan ularoja mundak omr Kilip:

U 7:18 «Asmanning Hanixi» — demisekmu, «Asmanning
Hanixi» birhil ayal but idi. W 7:18 Yox. 65:11; Yer.
8:2; 19:13; 44:19; Yor. 44:19 U 7:21 «Beriweringlar,
keydiirma kurbanlikliringlarni baxka kurbanliklaroja
koxup koyunglar, barlik gexlirini yawelinglar!» —
okurmanlar balkim biliduki, «keydiirma kurbanlikrlarning bar-
lik gexliri «Hudaoja putinlay ibadat siipitids atalsun» dap
kurbangah istide keydirilatti. Muxu yerda Mukaddas
Roh, Yoromiya arkilik: «Kurbanlikliringlarning hemmisi
ohmiyatsiz, xunga «keydurme Kkurbanlik»larning gexlirini
keydiirsenglarmu, yesanglarmu, Manga baribir» dap Israiloja
hajwiy, kinayilik gop kilidu. M 7:21 Yox. 1:11; Yor. 6:20; Am.
5:21



Yoromiya 7:24 xli Yoromiya 7:28

«Awazimoja kulak selinglar, xundak Kkilip Man
silorning Hudayinglar boliman, silar Mening
halkim bolisilor; Man eziunglaroja yahxilik
bolsun dap buyruojan barlik yolda menginglar»
— dap buyruojanidim. ®

24 Lekin ular heq anglimiojan, Manga heq kulak
salmiojan, balki ez razil kenglidiki jahilliki bilan
ez hiyal-hahixlirioja agixip mengiwargen; ular
aldioja amas, balki kaynige mangojan. [ ®

25 Ata-bowiliringlar Misir zeminidin gikkandin
tartip bugunki kings kedsr Man Kullirim
bolojan payojombeorlarni yeninglaroja swatip
kaldim; Man herkini tang sshards ornumdin
turup ularni swatip kaldim.

26 Lekin halkim anglimiojan, heq Kkulak
salmiojan; ular boynini kattik kilojan; razillikta
ata-bowiliridin exip katkon. ®

27 San bu sezlarni ularoja eytison; lekin ular
sanga kulak salmaydu; sen ularni towa Kilixka
gakirisan, lekin ular jawab barmaydu.

28 — Sen ularoja: — «Parwardigar Hudasin-
ing awazini anglimiojan wa heq tlzitixni
kobul Kkilmiojan hsalk dsl muxu!» — daysan.
Ulardin hakikat-wapalik yokap katti; bu ularn-
ing eojizidinmu uzulup katti.m

Huda yana Yaohudaoa sez Kilidu

W 7:23 Mis. 19:5; Law. 26:12; Kan. 6:3 [ 7:24 «ular aldioja
amas, balki kaynige mangojan» — baxka birhil tarjimisi:
«ular Manga yuz aldini kilmay, balki Manga kaynini Kkilojan».
W 7:24 Yor. 2:27; 3:17; 16:12; 32:33 M 7:26 Noh. 9:17,29; Yer.
17:23; 19:15 M 7:28 Yar. 5:1-3



Yoromiya 7:29 xlii Yoromiya 7:33

29 Qeqingni quxurip uni taxliwat; yukiri jay-
larda bir marsiys okuojin; qunki Parwardigar
Oz 0)azipini quxirmakdi bolojan bu dewrni rat
kilip, uningdin waz kaqti. ®

30 Qunki Yahudadikilor kez aldimda razillik
kilojan, — daydu Parwardigar, — ular Mening
namimda atalojan eyge yirginglik narsilarni
akirip uni bulojiojan;

31 wa ez oojul-kizlirini otta kurbanlik Kilip
keydirix uUqin «Hinnomning oo0jli»ning
jilojisidiki Tofatning yukiridiki jaylarni kurojan;
bundak ixni Man heq buyrumiocjanmsan, u
oyumoja heq kirip bakmiojandur. & ®

32 Xunga, mana, xundak kiinlar keliduki, —
doydu Parwardigar, — «Tofat» yaki «Ibn-
Hinnomning jilojisi» amdi heq tiloja elinmaydu,
balki «Katl jilojisi» deyilidu; qunki ular Tofatta
josatlarni yar kalmiojugs kemidu.

33 Bu hoalkning jesatliri asmandiki uqar-
Kanatlarning wa zemindiki janiwarlarning

B 7:29 Ayup 1:20; Yox. 15:2; Yor. 16:6 L 7:31 «Tofat» —
«Tofat» degan sez ibraniy tilida «ogak» hem «uyat» degonnimu
bilduridu. U yena «tikiruk» degen sezning ahangiojimu
ohxap ketidu. Bu yar «Hinnomning oojli (Ibn-Hinnom)ning
jilojisi»ga jaylaxkan, Yerusalem xahirining jenubiy taripida
idi. Halk axu yards ahlatlarni wa napak narsilorni taxlap
keydirstti. Xuning bilan u intayin «haram», ang bulojanojan
jay dop hesablandi. «Yukiri jaylar» — Israil wa Yshuda
uzundin beri tao] qokkiliri katarlik jaylarda harhil butlaroja
gokunup, hetta axu jaylarda «insan kurbanlik»larni Kkilip
kalgon. Demisaskmu, «insan kurbanliki» kilix Towratta kat'iy
man’i kilinojan. «Bundak bir ixni Man heq buyrumiojanman,
heq oyumoja kirip bakmiojandur». ™ 7:31 2Pad. 23:10; Yer.
2:23;19:5,6



Yoromiya 7:34 xliii Yaramiya 8:3

taami bolidu; wularni eliklardin korkutup
haydaydiojan hegkim bolmaydu. ®

34 Man Yoshuda xaharliridin hem Yerusalem
xoharliridin oyun-tamaxining sadasini, xad-
huramlik sadasini wa toyi boluwatkan yigit-
kizining awazini mahrum Kkiliman; qinki zemin
wayrana bolidu.®

1 Xu qaoida, — doaydu Parwardigar,
— ular Yahudaning padixahlirining
ustihanlirini, ularning smirlirining ustihanlirini,
kahinlarning ustihanlirini, payojambarlarning
ustihanlirini we Yerusalemda turojanlarning
ustihanlirini gerliridin elip qikiridu;

2 xundak kilip ular bularni kuyax, ay wa asman-
lardiki barlik jisimlar astida yayidu; qunki ular
bularni seygon, bularning kullukida bolojan,
bularoja agexkean, bularni izdigen, bularoja
gokunojan; ularning jesatliri bir ysrgs heq
yiojilmaydu, heq kemiilmaydu; ular zemin
yuzida oojut bolup yatidu. ®

3 Man bulardin kalojanlirini heydigan jaylarda,
bu roazil jomattin barlik tirik Kkalojanlar
hayatning ornioja mamatni tallaydu, —
doydu samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar.

W 7:33 Kan. 28:26; Yor. 34:20 M 7:34 Yox. 24:7; Yor. 16:9;
25:10; 9z. 26:13; Hox. 2:13 W g8:2 Yor. 7:18; 19:13



Yoromiya 8:4 xliv Yaramiya 8:9

Hudadin waz keqix halakatni izdiganlik bilan

barawar _
4 9mdi sen ularoja mundak degin: Parwardigar

mundak daydu:

— Adamlar yikilsa kaytidin turmamdu? Birsi
yoldin qikip katsa kaytip kalmamdu?

5 Nemixka Yerusalemdiki bu halk hamixa yoldin
qikix bilanla yenimdin yiraklap ketidu? Ular al-
damgqilikni ging tutidu, yenimoja kaytip kelixni
rat kilidu.

6 Man kengiil koyup anglidim; lekin ular du-
ruslukni sezlimaydu; ularning razillikliridin:
«Man zadi nemilarni kilip koydum?!» dap
towa kilidiojan hegkim yok; at jengga burulup
etilojandak harbirsi ez yolioja burulup etilidu.

7 Hatta asmandiki layloakmu eziga bekitilgon
waktilirini bilidu; pahtak, karliojag wa turni-
larmu kequp kelidiojan waktilirini esids tutidu;
lekim Mening hslkim Man Parwardigarning
ularoja bekitkanlirimni heq bilmaydu. ®

8 Silor kandakmu: «Biz danadurmiz,
Parwardigarning Towrat-kanuni bizdas
bardur!» daysilar? Mana, barhek, elima-
kequrgugilsrning  yalojanqi  ksalimi  uni
burmiliojan. ©

9 Danixmanlar hijil bolidu, ular ysrge karap
kaldi; mana, ular Parwardigarning sezini gatks

B 8:7 Yor. 5:4,5 [ 8:8 «elima-keqiirgiiqilorning yalojangi
kalimi uni burmiliojan» — «elima-keqiirgiiqilar»ning roli
balkim Tewrat-kanunni keqiirix wa uningoja xarh, berix boluxi
mumkin. «Basmihanilar» bolmiojagka Tewratni keqiirix in-
tayin muhim hizmat, slwatta. Okurmanlar baxka hil tarjimilirini
uqritixi mumkin.



Yoromiya 8:10 xlv Yoramiya 8:14

kakkandin keyin, ularda zadi nems danalik
kalidu?

10 Xunga Man ularning ayallirini baxkilaro)a,
ularning etizlirini yengi igilirigs tapxurup
beriman; qunki ang kiqgikidin qongiojigs
ularning hemmisi aqkezlikka berilgan;
payojombardin kahinojige hemmisi sahta ix
keridu. ®

11 Ular: «Aman-esanlik! Aman-esanlik!» dap
halkimning Kizining yarisini susluk bilan kol
uqida qala tengip koydi. Lekin aman-esanlik
yoktur!

12 Ular yirginqlik ixlarni sadir kilojinidin hijil
boldimu? — Yak, ular heq hijil bolmidi, hatta
Kizirixnimu ular heq bilmaydu. Xunga ular
yikilip elganlar iqids yikilip elidu; ularni jaza-
laxka kalginimdas ular putlixip ketidu, — daydu
Parwardigar.

13 Man ularning hosulini elip taxlayman, —
daydu Parwoardigar; Gizim telida tizimlar, anjur
dorihids anjurler heq kalmidi; yopurmakliri
solixip katti; Men ularoja nema beojixliojan
bolsam, oamdi xular ulardin etkiiziiwelinidu.C ®

Kelidiojan halakat — Yaromiya sez Kilidu
14 «Biz nemixka muxu yarda bikar olturuwer-
imiz? Yiojilayli, mustahkem xaherlargs kirip
xu yorlards kiirox Kilip tugixayli! Qunki

B 8:10 Yox. 56:11; Yor. 6:12,13,14,15 [ 8:13 «..Man
ularoja nema beojixliojan bolsam, amdi xular ulardin
etkiizitwelinidu» — okurmanlar baxka hil tarjimilirini uqritixi
mumkin. M 8:13 Yox. 5:1-7; Mat. 21:19; Luka 13:6-9



Yoromiya 8:15 xlvi Yoromiya 8:17

Parwardigar Hudayimiz bizni tigaxturup, bizgs
et suyini bardi; qunki biz Parwardigar aldida
gunah sadir kilduk. & =

15 Aman-tinqlikni iimid Kkilip kiitiip kalduk, lekin
heq yahxilik bolmidi; xipa waktini kiittuk, lekin
mana, wahima basti! ®

16 Diixman atlirining hartildaxliri Dan zeminidin
tartip anglanmakta; ayojirlirining kixnaxliri
putkil zeminni korkitip tewretmeakts. Ular
zemin wa uningda turuwatkan hemmini,
xoharni wa uningda turuwatkanlarning
hammisini yokitixka kelidu!».. ®

17 — Mana, Man aranglaroja yilanlarni, yani
hegkim sehirliyalmaydiojan zaharlik yilanlarni
awotimoan, wular silsrni qakidu» — daydu
Parwoardigar.C ®

Payojambarning nala-paryadi

[ 8:14 «Yiojilayli, mustohkom xahorlarga kirip xu yarlarde
kiirox Kkilip tigixayli» — yaki «Yiojilayli, mustehkem
xoharlargs kirip xu yoarlards sukut kilaylil» ibraniy tilida
«stkit kilix» wa «tiigaxmak» ohxax bir sez bilanla ipadilinidu.
«Parwardigar Hudayimiz bizni tigaxtiiriip,...» — yaki
«Parwardigar Hudayimiz bizni stkut kildurup...». Ibraniy
tilida «sukut kilix» wa «ellix, tugex» birla sez (damam) bilan
ipadilinidu. M 8:14 Yor. 4:5; 9:15; 23:15 M 8:15 Yor. 14:19
[ 8:16 «Dan zemini» — Israil zeminining ximaliy qetida idi;
demak, diixmenler allikagan xu zeminoja yetip boldi. ™ 8:16
Yor. 4:15 [ 8:17 «Man aranglaroja yilanlarni, yoni heqkim
sehirliyalmaydiojan zaharlik yilanlarni awatimon, ular
silarni qakidu» — bu yilanlar xiibhisizki, keqma manids bolup
diixmanlarni kersitidu. M 8:17 Zab. 58:4, 5



Yoromiya 8:18 xlvii Yoromiya 8:20

18 Man: «Mening dord-alimim dawaliojusiz!
Yurikim zayiplixip katti!» — dedim. O

Parwardigarning marsiya sezliri

19 «Mana, hslkimning kizining intayin yirak
yurttin keturilgen pearyadining sadasi! Ular
— «Parwardigar Zionda smasmu? Zionning
padixahi u yards turmamdu?!» — daydu».
«Nemixka amdi ular Meni oyma
mabudliri bilan, orzimas yat narsilar bilan
oezaplandiridu?!» O

Hoalkning bolidiojan nala-paryadi
20 — «Orma wakti etlip katti, yaz tiugidi, lekin
biz bolsak yanila kutkuzulmiduk!»

Payojaombarning marsiyasi

[ 8:18 «Mening dord-slimim dawaliojusiz! Yirikim
zayiplixip katti!» — bu sezlar payojambarning marsiyasi
boluxi kerak. «Mening dard-alimim dawaliojusiz!» —
baxka birhil tarjimisi: «I dard-slimimgs tasalli barguqi!».
U 8:19 ««Mana, halkimning kizining intayin yirak yurttin
ketiiriilgon poryadining sadasi! Ular — «Parwardigar
Zionda amasmu? Zionning padixahi u yarda turmamdu?!»
— daydu» — bu sezlar yaki Parwardigarningki boluxi kerak,
bolmisa payojambarningki bolidu. Keyin biz halkning paryadini
anglaymiz: — (ular.. daydu). «intayin yirak yurttin
ketiiriilgan paryadining sadasi!» — yaki «zemindiki harbir
bulung-puqgkakliridin gikkan paryadining sadasi!». «Nemixka
amdi ular Meni oyma mabudliri bilon, arzimas yat narsilar
bilan o0jazaplondiiridu?!» — bu sezler Parwardigarning
payo)embargs, xundakla ihlassiz halkke bargen jawabidur.



Yoramiya 8:21 xlviii Yoromiya 9:1

21 «<Halkimning kizining sunuk yarisi tiipaylidin
ezUm sunukmeon; matam tutiman;

Doakka-diikka meni besiwaldi, —&

22 Gileadta tutiya tepilmamdikan?

U yordas tewip yokmikan?

Nemixka oamdi mening halkimning kizioja dawa
tepilmaydu?!».C ®

Dawami ] _ ]
1 Ah, mening bexim suning bexi,

[ 8:21 «Halkimning Kizining sunuk vyarisi tiipaylidin
eziim sunukmon; matom tutimon; dokkoa-diikka meni
besiwaldi» — okurmanlarga kaytidin tekrarlap ukturimizki,
mawzularni (masilon muxu yards «Payojambarning marsiyasi»)
ezimiz hermatlik okurmanlargs yardimi bolsun dep Kkoxup
kirglizduk. Ular mukaddas tekistning bir kismi omas.
8-babtiki 21-ayattin 9-babtiki 2-ayatkige hemmisi yalojuz
Yoromiya parojamberning marsiyasimu, yaki buning iqids
Parwardigarning sezliri barmu? Kandakla bolmisun,
sezlor yalojuz payojambarning sezliri bolsun, bolmisun,
xubhisizki payojambarning kayoju-hasratlik sezliri ohxaxla
Parwardigarningmu kayoju-hasretlik sezlidur. U 8:22
«Gileadta tutiya tepilmamdikan?» — Gilead rayonida harhil
xipalik dorilar hem usta tewiplarning dangki bar idi. Xunga
bu sez payojambarning: «Jismaniy jehatte Parwardigar silar
mening halkimga xundak rshimdillik kilip, atraplik oylap,
xipalik dorilarni wa danglik tewiplarni teminligon yards,
Uning rohjiy jahattimu silarning herhil gunahiy kesalliringlarni
sakaytixka dora-amalliri mol amasmu? — 9mdi nemixka siler
Uning yenoja kalmaysilar?!» degandak bir soali ohxaydu. Bu
22-ayat Parwerdigarning Ozining sezliri boluximu mumkin.
B 8:22 Yar. 37:25; Yor. 46:11; 51:8



Yoramiya 9:2 xlix Yaramiya 9:5

Kezlim yaxning buliki bolsiidi!

Undakta halkimning Kkizi arisidiki elturulganlar
uqun keqa-kiinduz yiojlayttim!m

2 Ah, man TUuqin gel-bayawanda yoluqilar
quxkidak bir turaloju bolsiidi!

Undakta halkimni taxlap, ulardin ayrilojan bo-

lattim! . .
Qunki ularning hammisi zinahorlar,

Munapiklarning bir jamaitidur!»- ®

Parwardigarning sezining dawami
3 — Ular okyaqi lexkarloar okyayini
egildirgandak tilini yalojangilikka egildurixka
tayyarliojan; ular zeminda ustunlik kazanojan,
birak bu samimiylik bilan bolojan amss; ular
razillik Ustige razillik Kilojan, Meni heq tonup
bilmigen» — daydu Parwardigar. ' ®
4 — Herbiringlar ez yekininglardin hezi bol-
unglar, kerindaxliringlaroja heq tayanmanglar;
qunki hoerbir kerindax paketla aldiojuqgi, ha-
las, harbir yekinliring bolsa tehmathorlukta
yurmokts. ®
5 Ular harbiri ez yekinlirioja aldamgilik
kilmakta, hegkim hakikatni sezlimaydu; ular

B 9:1 Yox. 22:4; Yor. 419 [ 9:2 «ularning hemmisi
zinahorlar,...» — «zinahorlar» balkim rohjiy jehattin eytilidu,
ular Hudaoja wapasizlik kilip butlaroja qokunup kotti. M 9:2
Yor. 5:7, 8 UJ 9:3 «ular zeminda iistiinlilkk kazanojan,
birak bu samimiylik bilan bolojan amas...» — baxka birhil
tarjimisi: «xu zeminda ular oyslibs kilojan, birak bu hokiketni
tiklox tiqiin amss...». M 9:3 Yox. 59:4,13,15; Yor. 6:7 M 9:4
Yor. 6:28
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ez tilini yalojan sezlaxks egitidu, ular kabihlikta
ezlirini upritidu.

6 Ular jabir-zulum ustigs jebir-zulum kilmakta,
aldamgqiliktin yens bir aldamgqilikka etmakts;
ular Meni tonuxni rot Kilidu, — daydu
Parwardigar. U

7 Xunga samawi koxunlarning Serdari
bolojan Parwardigar mundak daydu: —
Mana, Man ularni eritip tawlap sinaymsen;
halkimning kizining razillikige Manga baxka
yol kalmidimu?

8 Ularning tili ajsl okidur; u aldamgilikni
sezloydu; harbir eojiz sezids yekini bilan
ting-amanlikni sezlaydu, lekin kenglids kiltak
toyyarlaydu. ®

9 Bu ixlar tlpeylidin ularni jazalimay
koyamdim? — doydu Parwordigar, —
Mening jenim muxundak bir aldin Kisas almay
koyamdu?®

Kelidiojan apat iiqiin Yaromiya moarsiya
okuydu
10 «Tao)lardiki yaylaklar tqin yioja wa nale-
paryad ketliriman,
Daladiki otlaklar iigiin marsiys okuyman;

(] 9:6 «ular kobihlikts ezlirini upritidu (5-ayat)» —
5-ayatning ahirki kismi hem 6-ayatning bax kismining baxka
birhil tarjimisi: «Ular kebihlik Kilip towani heq bilmaydu.
(6) san (Yoromiya) aldamgqilik arisida turuwatisan; aldamgiliki
tiipaylidin ular Meni tonuxni rat kilidu...». ™ 9:8 Zab. 12:2-4;
28:3; 120:3-4; Pand. 30:14 M 9:9 Yar. 5:9,29
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Qunki ular keyup kattiki, hegkim u yasrdin
etmaydu;

Kalilarning herkiraxliri anglanmaydu;

Hom asmandiki uqgar-kanatlar ham
haywanatlarmu keqip,

Xu yardin katti!».

Parwardigar sezini dawam Kilidu
11— Mbén Yerusalemni harablaxkan top-top
dews, qilberilarning bir turalojusi kiliman;
Yahuda xaharlirini adem turmaydiojan darijids
wayrana kilimon.®
12 — Kim bu ixlarni qlixinixks danixman bolidu?
Kim Parwardigarning ao)zidin sez elip bularni
quxanduralaydu?
Nemixka zemin wayrans, hegkim etmigudak,
keyup gel-bayawandak bolup katti?
13 Parwardigar daydu, — Qiinki ular Man ular
aldioja koyojan Tewrat-kanunni taxliwatkan,
Mening awazimoja kulak salmiojan wa uningda
mangmiojan,
14 Balki ez koalbidiki jahillikka agaxken, ata-
bowiliri ularoja egatkeandak Baallarning kaynigs
agixip katkan,U
15 Xunga samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar, Israilning Hudasi mundak daydu:
— Mana, Man bu halkks kakrini yegiiziman,
ularoja et suyini igkiiziman, ®

M 9:11 Yor. 10:22 U 9:14 «(Yohuda halki) ...ata-bowiliri
ularoja egatkandak Baallarning kayniga agixip katkon» —
okurmoanlarning esida barki, «Baal»lar intayin yirginglik bir hil
butlar idi. ™ 9:15 Yor. 8:14; 23:15
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16 ylarni ular yaki ata-bowiliri ilgiri heq tonu-
maydiojan allar arisioja tarkitimen; Man ularni
yokatkuge ularning kaynidin koojlaxka kiligni
9wotimon.®

17 Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Kengil
koyunglar, matamqgi  ayallarni  kelixks
qakiringlar, yiollaxka ang usta bolojan Kiz-
ayallarni qakirip kelixks adam awatinglar!C

Yoramiya Parwardigarning sezliriga jawab
beridu
18 — Bearhok, ular tez kalsun, biz uqin
zor yioja ketursunki, bizning kezlirimizdinmu
yaxlar taramlap tekulsun, ganaklirimizdinmu
yax tamgqiliri aksun —
19 qlinki Ziondin yioja awazi anglinip: — «Biz
kanqilik bulang-talang Kkilinduk! Kanqilik
xormanda bolduk! Ular turalojulirimizni
eruwatti, biz zeminimizni taxliduk!» —
deyilidu.
20 Parwardigarning sezini anglanglar, i ayallar,
Uning aojzidiki sezgs kulak selinglar;
Kizinglaroja yiojlaxni egitinglar,
Harbiringlar yekininglaroja marsiya
okutunglar;

W 9:16 Law. 26:33 U 9:17 «kengiil koyunglar, matomgqi
ayallarni kelixka qakiringlar, yiojlaxka ang usta bolojan
kiz-ayallarni qakirip kelixka adom awatinglar!» — kona
zamanlarda bazi bay ademlar uruk-tuojkanlirini dopna kilixta
muxundak «yiojlaxka mahir» ayallarni «ksypiyatni yaritix»
uqun yallaytti (masilan, Injil, «Mat.» 9:37ni kerung).
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21 Quinki elim bolsa derizilirimizdin yamixip
kirgan,

Orda-istihkamlirimizojimu Kkirgan;

U balilarni koqilardin,

Yigitlarni rasta-maydanlardin yulup taxliojan.
22 Yekinliringlaroja ukturup: «Parwardigar
mundak doydu: —

Barhpok, josatlar dalada tezaktak yikilidu;

Ular ormiqining orojikining astioja yikilojan,
Lekin heqgkim yiojmaydiojan baxaktok yarge
geqilidu!» — danglar!=

23 Parwardigar mundak daydu: —

Dana kixi danaliki bilan, kiqlik kixi kuglukliki
bilan, bay baylikliri bilan pshirlinip mahtan-
misun; ®

24 pohirlinip mahtiojugi bolsa xuningdin,
yoni Meni, yor yuzide mehir-muhabbst,
adalat wa hokkaniylikni ylurgluzguqi Man
Parwardigarni tonup yeatkenlikidin psahirlinip
mahtansun; qunki Mening hursanlikim dal
muxu ixlardindur, — daydu Parwardigar.

25 Mana, xundak kiinlar keliduki, — daydu
Parwardigar, — Man hatns kilmiojanlarni hatna
kilinojanlar bilan bills jazalayman;

26 yoni Misi, Yohuda, Edom, Ammoniylar
wa  Moabiylar, jumlidin  gel-bayawanda
turuwatkan, qeks qaqlirini quxiruwatken
allarni jazalayman; qinki bu sllarning hemmisi
hatnisizdur; Israilning barlik jomatimu kenglida

W 9:22 Yor. 7:33 M 9:23 1Kor. 1:31; 2Kor. 10:17
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hatnisizdur.C' =

10

Butlar amas, Parwardigarla ibadatka layiktur
1 Parwardigarning silarga eytkan seziga kulak
selinglar, i Israil jomati: —
2 Parwardigar mundak daydu: — ollarning
yollirini egonmseanglar; gargs allar asman-
diki hadise-alamatlardin korkup dakksa-dikkigo
gemgosn bolsimu, silar bulardin heq gequp
katmanglar. O
3 Qunki allarning kaida-yosunliri bimaniliktur;
hommisi ormanliktin  Kkesilgon  darahtin,

0J 9:26 «... Bu allorning hoammisi hatnisizdur; Israil-
ning barlik jomatimu kenglida hatnisizdur» — bu 25- wa
26-ayatlar Yohuda (Israil)oja intayin eojir kelixi kerak idi. Qunki
Parwardigar ularni, ezliri kamisitidiojan hatna kilinmiojan «yat
allar» katarida «hatna kilinmiojan»rdak hesablaydu. Hudaning
kez aldida Yahuda hatnisiz, yani u Ibrahim hatna arkilik tiizgen
ohdiga layik amas bolup kaldi. «Kengli hatnisiz» — «kengli bu
razil dunyadiki razil azzu-hewasliridin kesilgan amas, Huda wa
uning ibaditi tiqin razilliktin ayrilojan amas» degen manida.
«9zakiyal»ga koxulojan «koxumga sezimiz»ni wa Injil, «Rim.»
2-bab, «Fil.» 3:3, «Kol.» 2:11ni kerling). Yena kelip hatna
«kenglids amas» bolsa, «geks qaqlirini quxuruwetix» (balkim
butparaslarning matimining bir ipadisitin hegkandak parki
yaki shmiyiti yoktur. M 9:26 Law. 26:41; Rim. 2:28,29 [ 10:2
«3dllarning yollirini eganmanglar; garga allar asman-
diki hadisa-alamatlardin korkup dakka-diikkigs qemgon
bolsimu, silar bulardin heq qeqiip katmanglar» — yat
ollar bundak «asmandiki hadise-alamatlor»ni hurapiylik, yeni
mungjjimlik yolida qlxinatti, alwatta.
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yaojaqqining iskinisi bilan oyulojan narsigs
asaslanojandur. ®

4 Ular buni altun-kiimix bilen hollaydu; uni
yikilmisun dop ular bolka, mihlar bilan bekitidu.
m

> Bundak butlar terhemaklikts turidiojan bir
karanquktur, halas; ular heq sezliyalmaydu;
ular baxkilar teripidin keturulixi kerak, qunki
ular mangalmaydu. Ulardin korkmanglar;
qunki ular razillik kilalmaydu, ularning kolidin
yahxilik Kilixmu ksalmaydu. ®

6 — Sanga ohxaydiojan hegkim yok, i
Parwardigar; Sen uluo), kiqg-kudriting bilan
naming uluo|dur. ®

7 Kim Sandin korkmay turalisun, i barlik allar
ustigo hekimran padixah!? Qunki bu Sanga
tegixliktur; qunki sllardiki danixmanlar arisida
wo barlik padixahliklar arisida Sanga ohxax
hegkim yoktur. ®

8 dllarning heammisi istisnasiz akli yok, nadan-
lardur; bu arzimaslar yaojaqtur, halas! Ular
talim berslomdu!? O =

9 Sokup yalpaklanojan kiimiix Tarxixtin elip
kelinidu; altunmu Ufazdin elip kelinidu; andin
hiinarwan wa zargarlarning Kkoli bu yasiojinioja
kek wa sesun raht bilon kiyim kiygizidu —
bularning hemmisi xtuibhisizki, danixman usti-

B 10:3 Yox. 44:14-17 W 1014 vox. 41:7 W 10:5 Zob.
115:4-7; Yox. 41:23; 46:1, 7 M 10:6 Zob. 86:8,10 W 10:7
Wah, 15:4 U 10:8 «8llarning hammisi istisnasiz akli yok,
nadanlardur; bu arzimaslar yaojaqgtur, halas! Ular talim
beralomdu!? » — okurmanlar aystning baxka hil torjimilirini
uqritixi mumkin. B 10:8 Yox. 41:29; Hab. 2:18; Zak. 10:2
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larning sjridur!

10 Lekin Parwardigar Hudaning ©zi hakikattur;
U hayat Hudadur, manggulikning Padixahidur;
Uning o)ozipi aldida yor-zemin titraydu; ollar
Uning kahrini ketiralmaydu.

11 Ularoja mundak degin: «Asman bilon zeminni
yaratmiojan ilahlar, ular zemin yuzidin wa as-
man astidin yokaydu!».D

12 parwardigar bolsa yar-zeminni kiqg-kudriti
bilan yasiojan,

Alomni danaliki bilan barpa kilojan,
Asmanlarni akil-parasiti bilan yayojuqidur. ®

13 U awazini koyuwatss, asmanlarda sular
xawkunlaydu;

U yoar gotliridin bulut-tumanlarni erlitidu;

U yamojurlaroja qakmaklarni hemrah kilip bek-
itidu,

Wa xamalni ez haziniliridin qikiridu.®

14 Muxu kixilerning herbiri akilsiz, bilimdin
moahrumlardur;

Zargorlarning harbiri ezliri oyojan but taripidin
xarmoandigo kalidu;

Qunki uning kuyma haykili yalojanqilik, ularda
heq tinik yoktur.®

15 Ular bimanilardur, mazak obyektidur;

[ 10:11 «Ularoja mundak degin: «Asman bilon zeminni
yaratmiojan ilahlar, ular zemin yiizidin wo asman astidin
yokaydu!» — bu ayat ibraniy tilida amas, balki aramiy tilida
ipadilinidu. Enikki, Hudaning maksiti 6z halkining bu hakikatni
yat allarge ularning ez tilida bildiiriixi kersk. ™ 10:12 Yar.
1:1; Ayup 9:8; Zab. 104:2; Yox. 40:22; 44:24; 51:13; Yor. 51:15
B 10:13 Zob. 135:7; Yor. 51:16 M 10:14 Yor. 51:17,18
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Jazalinix wakti ularning ustiga kalgands, ular
yoKkitilidu.

16 Yakupning Nesiwisi Bolojugi bulardak
amastur,

Qunki barlik mawjudatni yasiojuqgi Xudur;
Israil bolsa Uning ©z mirasi bolojan kabilidur;
Samawi  Kkoxunlarning Soardari  bolojan
Parwardigar Uning namidur™ ®

Yoramiya halKki iiqiin marsiya okup dua Kilidu
17 Zemindin gikixka yiik-takingni yiojixturup al,
1 muhasirigs elinojuqi Kkiz; U
18 qiinki Parwardigar mundak deydu: — «Mana,
Man bu wakitta zemindikilarni elip u yardin
geriwetiman wa ularning kengli tonup yatkiqa
azar beriman!» |

Yoramiya halkiga wakil siipitida sez Kilidu
19 Jarahitim tqin halimoja way! Mening yaram
dawaliojusizdur! Birak aslide man: «Bu pakat
bir kessllik, halas, uningoja qidiojudskman» —
doptikenmeon. U
20 Mening qedirim halak boldi, barlik tanilirim
uzuldi; balilirim mandin juda bolup, ular yok

U 10:16 «Yakupning nesiwisi» — «Yakup» muxu ysrda Yakup
wa uning awladliri bolojan Israilnimu kersitidu. «Yakupning
nesiwisi» Hudaning ©zidur, slwatta. B 10:16 Zob. 74:2;
Yor. 51:19 U 10:17 «muhasirige elinojuqi Kkiz» — «kiz»
muxu yards xubhisizki, pitin hsalkni bilduridu. H 10:18
Yor. 6:24 [ 10:19 «pakat bir kesallik» — balkim halkning
bexioja quixkan kiilpatlar «paket waktilik awara, halas» degan
hessiyatini kersitidu. Sahta payojambarlar bundak hessiyatni
kep kollaytti.
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boldi; gedirimni kaytidin sozup tikkiudak, qedir
pordilirini askudak hegkim kalmidi.

21 Qunki halk padiqiliri 9kilsiz bolup,
Parwardigarni izdep yol sorimaydu; xunga
ular danixmanlardsk ix kerslmaydu, ularning
barlik padisi tarkilip katti. &

22 Anglanglar! Bir gepning xapisi! Mana, u
kelidu, ximaliy zemindin gikkan zor bir qukan-
suran! Yoehudaning xaherlirini bir wayrans,
qilberilarning turalojusioja aylandurojuqi keli-
watidu! ®

23 Bilimenki, i Perwardigar, insanning ez
yolini bekitixi ez kolida amastur; mengiwatkan
ademning ezids kodamlirini haliojangs taxlax
kudriti bolmastur; ®

24 Parwardigar, meni tlizigaysan, lekin 0)aziping
bilan amas, adil hekiming bilon tlizigaysen;
bolmisa Sen meni yokka barawar kilison. ®

25 Kohringni Seni tonumaydiojan sllar hamda
namingoja nida kilmaydiojan jomatlar ustige
tekkaysan; qunki ular Yakupni yep katken;
barhgk, ular uni yutup tugexturip, turojan
jayini mutlak wayran kilojan.®

11

Hoalkning Hudaning  ahdisini kezga

0 10:21 «holk padiqiliri» — (yeni «pada bakkugiliri»)
xiibhisizki, Yshudaning padixahi, wazirliri, kahinliri wa
payo)emberlirini kersitidu. W 10:22 Yor. 1:14; 4:6; 9:11
B 10:23 Pond. 16:1; 20:24 W 10:24 Zab. 6:1; 38:1; Yor. 30:11;
46:28 M 10:25 Zab. 79:6; Yor. 8:16; 9:16



Yoromiya 11:1 lix Yoromiya 11:5

ilmiojanliki

1 Yaromiyaoja Parwardigardin kalgon sez
mundak idi:

2 — Bu ohdining sezlirige kulak selinglar;
xundakla Yshuda kixilirige, Yerusalemda tu-
ruwatkanlaroja ularni ystkiiziinglar, O

3 — son Yoromiya ularoja mundak eytkin: —

— Poarwardigar, Israilning Hudasi mundak
doaydu: — Bu ahdining sezliriga kim boysunmisa
u lonatts kalidu; ®

4 Man bu shdini ata-bowiliringlarni Misir zem-
inidin, yeni temir tawlaydiojan humdandin
kutkuzup qikarojan kiinide ularoja tapilap:
«Awazimoja kulak selip, bu sezlargs, yeoni
Man silarge tapxurojan barlik samrlargs amsal
kilinglar; xundak kilojininglarda, silor Mening
halkim bolisilar, Man silarning Hudayinglar
bolimon; ®

5 xundak bolojinida Man ata-bowiliringlaro)a:
«Silarga siit hom bal ekip turidiojan bir zemin
tokdim Kkiliman» dop igken kesamni amsalge
axuriman» — degonidim. Silar bugunki kinda

dsl xu zeminda turuwatisilar! .
Man bolsam jawaban «Amin, Parwardigar!» —

[ 11:2 «Bu ahdining sezliriga kulak selinglar» — bu
bexarat (11:1-17)ning asas temisi (yukiriki mawzuyimizdak)
— «halkning Hudaning shdisini kezgs ilmiojanliki». Bexarat
balkim Yosiya padixah, hekim strgen waktida ibadathanidin
tepilojan «Tewrat-kanunning bir kismi» bilon munasiwatlik. U
Towratning kismi balkim «Kanun xarhi» idi, kitab Huda Musa
payolembear arkilik Israil bilon tiizgen ahdini tekrarlaydu wae
takitloydu. «2Pad.» 22-23-bablarni, «2Tar.», 34-35-bablarni
keriing. M 11:3 Kan. 27:26; Gal. 3:10 M 11:4 Law. 26:3,12;
Kan. 4:20
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dedim.”) =

6 Parwardigar manga mundak dedi: —
Yohudaning xahorlirida, Yerusalemning
koqilirida bu sezlarni jakarla: — Bu shdining

barlik sezlirige kulak selip amalge axurunglar!
O

7 Qunki Moan ata-bowiliringlaroja  Misir
zeminidin kutkuzup gikarojan kiinidin biginki
kiingiga «Mening awazimoja kulak selinglar!»
dop jekilsp agahlandurup keliwatiman;
Man tang sahards ornumdin turup ularni
agahlandurup kaldim. ®

8 Lekin ular heq anglimiojan yaki Kkulak
salmiojan; ularning herbiri razil kengulliridiki
jahillikka agixip mangojan; xuning bilan Man
bu oahdidiki barlik sezlarni ularning bexioja
quxurdim; Man bularning hemmisini ularoja
tapiliojanmon, lekin ular heq amslgs axur-
miojan.®m

9 Parwardigar manga mundak  dedi:
— Yahudadikilar Wa Yerusalemda
turuwatkanlarning arisida  bir  suyikast
baykaldi;

10 ular sezlirimni anglaxni rat Kkilojan ata-
bowilirining kebihliklirige kaytip keotti; ularn-

[ 11:5 «Man bolsam jawaban «Amin, Parwardigar!»
— dedim» — okurmsanlargs ayanki, «Amin» degon sez
«xundak bolsun!» degen manids. Muxu yards Yaramiya
Parwardigarning ahdisige boysunmiojan barlik kixilarni
(3-ayatta) lanatke Kkalduridiojanlikioja koxuluxni bilduridu.
B 11:5 Kan. 7:12 [ 11:6 «Bu ahdining barlik sezliriga
kulak selip amoalgs axurunglar!» — bexarat (11:1-17)ning
asas temisi tooyrisidiki 2-ayattiki izahatni keriing. ™ 11:7 Yor.
7:13,25 M 11:8 Yor. 3:17; 7:24,26; 9:14
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ing ibaditids bolayli dep baxka ilahlaroja agixip
kotti. Israil jeamati hom Yshuda jemati ata-
bowiliri bilsn tliizgen shdemni buzdi.

11 Xunga Parwardigar mundak daydu: — Mana,
Man ularning tustige heq Kkutulalmas apat
quxuriman; ular Manga paryad ketiridu, lekin
Man ularni anglimayman. ®

12 Andin Yehudaning xahorliri wa Yerusalemda
turuwatkanlar isrik yekip qokunojan butlarni
izdop ularoja poaryad ketlridu; lekin apat
quxken waktida ular bularni heq kutkuzmaydu.
13 Qunki xahprliring kangs kep bolojanseri,
butliring xungs kep boldi, 1 Ysahuda;
Yerusalemning koqiliri kanga kep bolojanseri,
silor «yirginqglik bolojugiroga xXungs
kurbangahlarni kurdunglar, yani Baaloja isrik
yekix uqun kurbangahlarni barpa kildinglar.®

14 9mdi sen, i Yaromiya, bu halk lqiin dua
kilma, ular iqun heq paryad yaki tilawat kilma;
qunki apat bexioja quxuxi bilan ular Manga nida
kilojan waktida Man ularni anglimaymaon.®

15 — Mening seyumlik hslkimning eylimda
turuxioja nema hokki? Qunki kepinginglar
ezunglarning razil maksatlirige yetixka
orunisilar; silar razillikinglar emalgs axkanda
hursan bolsanglar, undakta «mukaddas gexlar»
muxu asiylikinglarni silordin elip taxliyalamdu?

B 11:11 Pond. 1:28; Yox. 1:15; Yor. 14:12; 9z. 8:18; Mik. 3:4
M 11:13 Yor. 2:28 M 11:14 Yor. 7:16; 14:11
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O

16 Parwardigar ismingni «Yapyexil, mol mewilik,
baraksan zoytun darihi» dop atiojanidi; lekin
Parwardigar darahks xawkunlaydiojan zor bir
otni salidu wa xahliri yok Kilinidu.

17 Quinki seni tikken samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwardigar sanga karap
kulpat bekitip jakarliojan; sewabi, Israil jomati
wo Yohuda jemati ezining manpaatini kezlap
razillik Kilip, Baaloja isrik yekip, Mening
019zipimni kaltirdi.®m

Yoramiyaoja kilinidiojan suyikastni
Parwardigar uningoja ayan kilidu
18 «Parwardigar manga hawoar yatkiizdi, xun-
ing bilan men quxsndim; U manga ularning
Kilmixlirini ayan Kildi;
19 man bolsam huddi boojuzlaxka yetilap
mangojan kenik paklandsk idim; moan asli
ularning manga Kkarap: «Darshni mewisi
bilon yokitayli, uning ismi Kkayta asks heq
kaltiirilmisun, uni tiriklor zeminidin uzip
taxlayli» degan kastlirini heq bilmayttim;
20 Jekin San, i adil hekliim Qikarojuqi, ademning
wijdan-kalbini Siniojuqi, samawi koxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar, Sening ularning
ustige quxuridiojan kisasingni ez kezium bilon

[ 11:15 «mukaddes gexlar» — kurbanliklardiki gexlar,
alwatts.  OKkurmanlaor aystning baxka kep hil terjimilirini
uqritixi mumkin, lekin omumiy manisi tarjimimizdikidak bolidu.
B 11:17 Yor. 2:21
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kerixka nesip Kkilojaysen; quinki deswayimni
Sangila ayan Kkilip tapxurdum».®

21 Xuning bilon Parwardigar manga mundak
dedi: — «Parwardigarning namida bexarat
barma, bolmisa jening kolimizda tugixidu» —
dop sanga dok kilip yurgsn Anatottiki adsmlar
jeningni izdsp yuridu. omdi ular toojrisida
mundak sezim bar: —

22 — bu ixka karap samawi koxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar mundak dedi: —
Mana, Man ularni jazalayman; yigitlar kiliq bilan
elidu, oojul-kizliri bolsa kehatqilik bilan elidu.
23 Ulardin hegbir kaldisi kalmaydu; qiinki Man
ular jazalinidiojan yilida, xu Anatottiki ademlar
ustige apat quxuriman.

12

Yoramiya payojombarning Parwardigaroja
dad eytixi dawamlixidu
1 Man dewayimni aldingoja elip kalsem, adil
bolup kalding, i Parwardigar; lekin Sen bilan
Oz heklimliring toojruluk sezlaxmakqiman;
nemixka razillarning yoli ronak tapidu? Asiylik
kilojugilarning hommisi nemixka kangri-
azadilikts turidu? ®
2 Son ularni yar yuizigs tikkansan, ularmu yiltiz
tartkan; ular esip gullinidu, ular mewilaydu;

B 11:20 1Sam. 16:7; 1Tar. 28:9; Zab. 7:9; 26:2; Wah. 2:23
H 12:1 Ayup 21:7; Zab. 73:11-13; Hab. 1:3
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Sen ularning aojzioja yekin ohxaysen, lekin
wijdanidin yiraksen; O ®

3 lekin Sen, i Parwardigar, meni bilisan;
Sen meni kerip kalgonsen, ©zlinggs bolojan
sadiklikimni siniojansen. Ularni boojuzlaxka
bekitilgan Kkoylardak ayrip serap qikkaysan,
ularni katl kiinigs ayriojayson. O ®

4 Zemin kaqganojige kaojjiraydu, etizdiki ot-
geplar kaqganojige kurojan halatte turidu?
Zeminda turuwakanlarning razilliki tupaylidin
haywanlar hem uqgar-kanatlar kaganojigs
yokap tugaydu? Qunki bu hoalk: «Huda
akiwitimizni heq kermaydu» dewatidu..) ®

Parwardigar Yaramiyaoja jawab beridu
5 — Sen yugurgan laxkarlar bilan baslaxkands,
ular seni halsiratkan bolsa, amdi son atlar
bilan basloxseng kandak bolar? Sen pakaet

[J 12:2 «San ularning aojzioja yekin ohxaysen, lekin
wijdanidin yiraksan» — «wijdan» degon sez muxu yarda
ibraniy tilida «beraklar» bilan ipadilinidu. B 12:2 Yox.
29:13 [ 12:3 «...Ularni boojuzlaxka bekitilgan koylardok
ayrip serap gikkaysan, ularni koatl kiiniga ayriojayson» —
Yoromiya ezining yurtdaxlirining suyikestining obyekti bolup
nurojunliojan japa tartmakta, lekin ular kang-azada yaxaydiojan
ohxaydu. B 12:3 Zob. 17:3; 139:1; Yor. 11:20 U 12:4 «Bu
halk: «Huda akiwitimizni heq kermaydu» dawatidu?»
— ibraniy tilidiki «Bu halk: U akiwitimizni heq kermaydu»
dowatidu?» deyilidu. Bu degonliktiki «U»ni bazi alimlar
Yoramiyani kersitidu, dop karaydu. Lekin bizningga halkning:
«Huda akiwitimizni heq kermaydu» degan sezi, Towrat «Kan.»
32:30diki «Man (Huda) ularning akiwitini keriman» degen
sezning dal aksidur, xunga biz «Huda» dep torjima kilduk.
B 12:4 Yor. 4:25; 7:20; 9:10
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aman-tinglikta turojan zemindila hatirjom bolup
Manga ixinisan, amdi Iordan daryasi boyidiki
koyuk qatkalliklarda kandak yurisen? O

6 Qunki hoatta ez kerindaxliring, atangning
jomatimu sanga asiylik kilojan. Ularmu seni
yokitix iqun awazini koyup bargon. Garga ular
sanga mehirlik sezlarni Kkilojan bolsimu, ularoja
ixonma!»®

Huda Yaramiyaning dad Kketiirtixliriga yana
bir jawab beridu
7 — Ozum ailomdin waz keqiman, mirasimni
taxliwetiman, jan-jigirimni dixmanlirining
kolioja tapxuriman.
8 Mening mirasim bolojan halk bolsa Manga
ormanliktiki bir xirgs ohxax bolup kaldi; ular
Manga karxi awazini keturdi; xunga Man ularni
yaman keriman.
9 Mening mirasim Manga sar-burkit yaki
qilberidek bolup kaldi smasmu? Lekin un-
ing atrapioja baxka sar-burkutlar olaxmakta!
Beringlar, ularni yowetixka barlik daladiki
haywanlarni yiojip kelinglar! © ®
10 Nurojunliojan halk padiqiliri tziimzarimni
halak kilidu, ular Mening nesiwamni ayao] asti

0 12:5 «Iordan deoryasi boyidiki kuyuk qatkalliklarda
kandak yiirisan?» — bu yar xirlar yaxiojan, intayin hatarlik
jay idi (49:14, 50:44ni keriing). Huda Yeramiyaoja: «Ixliring
tehimu Kkiyin, tehimu qatak, tehimu muxakketlik bolidu» dap
agahlanduridu. ™ 12:6 Pond. 26:25 [ 12:9 «dalidiki
haywanlar» — balkim Israilni bulang-talang kilmakgi bolojan
yat allarni bildiiridu. Bu parman («Beringlar...yio)ip kelinglar»)
balkim perixtilarge eytilsa kerok. M 12:9 Yor. 7:33
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kilidu, ular Mening yekimlik nesiwamni ojerib
bir gel-bayawanoja aylanduridu; ©— =

11 ylar uni ojerib kiliwetidu; u Mening aldimda
ojerib hom kaojjirak turidu; putkil zemin ojerib
kalidu; samma heq adsam buningoja kenglini
belmaydu.

12 Qel-bayawandiki barlik egizliklor {stigs
halak Kilojugilar ojuzuldap qikip kelidu; qunki
Parwoardigarning Kiligi zeminning bir getidin
yona bir qetigige hommini yutidu; heq st
igisining ting-hatirjemliki bolmaydu.

13 Haolkim buojdayni teriojan bolsimu, lekin
tekonlarni oriydu; ular ezlirini upratkini
bilan, payda kermaydu; xXunga naqar
mahsulatliringlar tiipaylidin, Parwardigarning
kattik o019zipi tipaylidin, yoergs karap kalisilor.®
14 Manki Parwardigar ©z halkim Israilni waris
kilojan miraska ganggal salojan, zeminimn-
ing hamma razil Koxniliri toojruluk mundak
doymoen: — Mana, Man ularni ez zeminidin
yulup aliman, xuningdak Yshuda jamsatini ular

(] 12:10 «Nurojunliojan halk padiqiliri» — balkim yat
allarning amir-padixahlirini kersitidu. Birak Israilning ezidiki
«halk padiqiliri» (padixahlar, kahinlar, payojambarlar)ning
wapasizliki bilon bu akiwatni Israilning bexioja ksltiirgen,
xunga «nurojunliojan pada bakkugiliri» ularnimu ez iqiga elixi
mumkin. Huda «Mening Uzumzarim», «Mening nesiwam»
degan ibarilar bilan, balkim ©z halki Israilni, jimlidin ularning
zeminini kersitidu. Ibraniy tilida bu ayattin 13-ayatkiga bolojan
peillor «etkon zamanrda ipadilinidu; payojambar bularning
hommisini «allikagan yuzbargendak», jozman yuz beridu, dap
bilidu. ™ 12:10 Yor. 6:3 M 12:13 Law. 26:16; Kan. 28:38
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arisidin yuluwaliman; & ®

15 Jekin xundak boliduki, ularni yuluwalojandin
keyin Man bu yoldin yenip, ularoja igimni
aoyritiman, ularning herbirini ez mirasioja,
hoerbirini ez zeminioja kayturimen.™

16 Xundak Kkilip, ager (ular etkendsa halkimga
Baalning ismioja kasom iqgixni egatkandak)
kengil koyup halkimning yollirini eganss,
jumlidin Mening namimoja kesam igixni
egonsa, — amdi ularoja halkim arisidin mukim
orun berilip, ular gullandirilidu. ©

17 Birak ular anglimisa, Man xu alni mutlak
yulup taxlayman, — daydu Parwardigar.®

13

Qirip kotkan iq tambaldin alojan sawak
1 Parwardigar manga mundak dedi: — Barojin,
kanap iq tambalni al, belinggs baojla; lekin uni
suoja qilima.
2 Xunga Parwardigar manga degandak man bir
iq tambalni aldim wa belimgs baojlap koydum.

[ 12:14 «zeminimning hemma razil koxniliri» — koxna yat
allorni kersitidu. H 12:14 Kan. 30:3; Yor. 32:37 U 12:15
«ularni ...ularning harbirini ez mirasioja, hoarbirini ez
zeminioja kayturiman» — bu Hudaning bu yat sllarning
herbirige eytkan sezliri. [ 12:16 «ularoja halkim arisidin
mukim orun berilip, ular giillandiirilidu» — ibraniy tilida
sezmusez bolsa «ular halkim arisida kurulidu». Bu sez kep
johatlik bolup, etikad, sahlak, danalik, iktisad we parawanlik,
bolupmu herhil rohiy bayliklarni kersitidu. H 12:17 Yox. 60:12
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3 9mdi Parwardigarning sezi ikkingi ketim
manga kelip mundak deyildi: —

4 «San puloja alojan, belinggs baoj)lanojan iq
tambalni elip, ornungdin tur, Fratka berip xu
yorda taxning yerikioja yoxurup koy».O

> Xunga man bardim wa Parwardigar manga
buyruojandak uni Fratka yoxurup koydum.

6 Kep kiinlor etkendin keyin, Parwardigar
manga: «Ornungdin tur, Fratka berip, Man
sanga xu yarga yoxuruxka buyruojan iq tam-
balni kolungoja al» — dedi.

7 Xunga man Fratka bardim; man yoxurojan
yordin iq tambalni kolap qikirip kolumoja aldim;
mana, iq tambal sesip qirip katkanidi, putinlay
kiygisiz bolojanidi.

8 Parwardigarning sezi manga Kkelip mundak
deyildi: —

9 Parwardigar mundak daydu: — Mon
(J 13:4 «...ornungdin tur, Fratka berip,...» — baxka
birhil terjimisi: «...ornungdin tur, 9frat (deryasi)oja berip...».

Yaremiyaning yurti Anatotoja yekin «Frat» degan kiqik bir yeza
idi. ofrat daryasi bolsa Palastindin 550 kilometr yirak. 9gar
toojra terjimisi «Frat» bolsa, xiibhisizki, bu yanila sez oyuni
arkilik «9frat daryasi»ni, xuningdak ofrat daryasining boyida
kurulojan Asuriya imperiyasini, xundakla keyinki Babil im-
periyasini kersitidu. Bu ikki imperiysning Israiloja andin keyin
Yahudaoja (ular xu yargs sirgiin bolojan waktida) etikadni
bulojaydiojan tasiri bolojan. Asuriysning butparaslikining wa
Babilning pulparaslikining etikadni bulojaydiojan tasiri bar idi.
Ixning baxka birhil xarhi: ular asli Parwerdigaroja «ging
munasiwatte baolinix»i kerak idi. Lekin buning ornioja ular
Babiloja baojlanmakqi bolup (Hazakiya padixahning kiinlirida)
bulojinip katkan. Lekin bizningqe bundak xarhi Yaroemiyaning
dawriga uyojun kalmaytti.
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Yahudaning pohrini wa Yerusalemning qong
pahrini muxu halda yokitiman;

10 Mening sezlirimni anglaxni rat Kkilojan,
kenglidiki jahillikida mangidiojan, baxka
ilahlarning kullukida bolup, ularoja ibadat
kilixka intilidiojan bu razil halk putinlay kardin
gikkan bu iq tambaloja ohxax bolidu.

11 Qunki huddi iq tambal ademning qatirikioja
ging baojlanojandsk, ularmu Manga yekin
bir halk bolsun, Manga nam-abruy, madhiys
wo xan-xarap ksaltirsun dsp, Man Israilning
putkil jeamatini wa Yoahudaning putkiil jamatini
Ozimgs qing baojlandurojanman — daydu
Parwardigar, — lekin ular heq kulak salmidi.”

12 Ularoja muxu sezni degin: — Israilning Hu-
dasi bolojan Parwerdigar mundak dsydu: —
«Hommao xarab idixi xarab bilen toluxi kerak».
Ular sanga: «9jaba, hoammsas xarab idixi xarab
bilan toluxi keraklikini obdan bilmemduk?» —

0 13:11 «...huddi iq tambal ademning qatirikioja qing
baojlanojandak, ularmu Manga yekin bir halk bolsun

dop, Man Israilning piitkiil jomatini wa Yahudaning
piitkiil jomatini Oziimgs qing baojlandurojanman» — bu
tamsilning manisi balkim xuki, Israil Hudaoja ging baojlanojan
bolsa, heq bulojanmaytti (temsilde payojamber ezi Hudaoja
wakil bolidu). Lekin bu ziq munasiweattin ayrilsa, baribir
yat ollor (masilan, Asuriys, Babildak) teripidin bulojinidu.
1-ayottiki «suoja qilima» degen sirlik buyruk, balkim bu ziq
munasiwatning heq ayrilmasliki kersaklikini takitligen boluxi
mumKkin.
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daydu; &
13 San ularoja mundak daysen: «Parwardigar
mundak daydu: — Mana, man bu zeminda

barlik turuwatkanlarni, Dawutka wakil bolup
uning tahtige olturojan padixahlarni, kahinlarni
wo poyojembarlarni hemds Yerusalemda
barlik turuwatkanlarni mastlik-bihoxluk bilon

toldurimen, = = . )
Man wularni bir-biriga, yeni ata bilan

oojullirinimu ohxaxla bir-biriga sokuxka
saliman, — daydu Parwardigar; — Man ularoja
iqimni aojritmaymsn, ularni ayimayman,
ularoja rahim kilmayman; ularni nabut kilixka
hegnarss meni tosumaydu.

15 Anglanglar, kulak selinglar, hali qong bol-
manglar; qunki Parwardigar sez kilojan.

16 9mdi U bexinglaroja zulmat quxiirgigs,
putunglar zawal qiixkan taojlarda putlaxkandak
putlaxkugs, U silar izdigen nurni elim
sayisioja, kapkarangojulukka aylandurojugs,
Parwardigar Hudayinglaroja layik xan-xarep
kayturunglar! ®

Yoramiya ez dard-alimini halkke bildiiridu

[l 13:12 «Homma xarab idixi xarab bilan toluxi kerak» —
balkim halk arisidiki makal-tomsil boluxi mumkin — manisi
balkim «hsamms ix onguxluk bolidu» yaki «keprak kitkin
bolsang keprak alison» Kkatarliklar. Ibraniy tilida «idix» wa
«ohmak» bir-birige ohxap ketidu. Halk pakatla ez kayp-sapsini
(xarab buning simwoli bolup) intilip koojliojandin keyin Huda
ularoja: «Man silar izdigininglarni ez bexinglaroja qixlriman,
silar bir-biringlarni nabut Kilisilar» dep jawap bargen ohxaydu.
B 13:16 Zab. 44:20-21
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17 Buni anglimisanglar, silorning
hakawurlukunglar tipsaylidin jenim yoxurungs
yiojlaydu; aqqik yiojlap kez yaxlirim eKip
taxidu; qunki silar, i Parwardigarning padisi,
sirgun Kilinisilor.®

Parwardigarning sezi dawamlixidu
18 Padixah wa hanixka: «Tahtinglardin qixiip
yarga olturunglar; qunki kerkam tajliringlar
bexinglardin quxurulidu» — degin. U
19 Jonubdiki xahearler Kkorxiwelnip takilidu;
ularni aqidiojan hegkim bolmaydu; putkil
Yoahuda sturgun bolidu; ularning hemmisi asirga
quxup surgun bolidu. U
20 Bexingni ketiir, i Zion, ximaldin gikkanlaroja
kara; sanga tapxurulojan pada, yani yekimlik
padang naga katkendu? O
21 Parwardigar seni baxkuruxka dostliringni
bekitkinids sen nema deyslaytting? 9sli eziing
ularoja baxkuruxni egatken tursang! Xu tapta

W 13:17 Yio). 1:2,16 U 13:18 «Padixah wa hanixka:
«Tahtinglardin qiixiip yargsa olturunglar... tajliringlar
bexinglardin qiixiiriilidu» — degin» — padixah wa hanix
balkim Yshoakin wa anisini kersitidu. Ular miladiyadin ilgiri
597-yili surgun bolojan («Yar.» 22:26, 29:2, «2Pad.» 24:14-16ni
keriing). U 13:19 «Jonubdiki xoharlar Kkorxiwelnip
takilidu; ularni aqgidiojan hegkim bolmaydu» — demak,
hegkim gikalmaydu, heqkim Kkiralmaydu. [ 13:20 «Bexingni
ketiir, i Zion, ximaldin qikkanlaroja kara; sanga tapx-
urulojan pada, yoni yekimlik padang nagoe katkandu?»
— bu aysttiki peillar «ayalgs rodrta bolup, bu sezler
balkim Yerusalemoja, yani uningda turojan «Hudaning halki
bolojan pada bakkuqiliriroja — padixahka, kahinlaroja wa
«payojambarlar»rga eytilidu.
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tolojak tutkan ayaldak azab-okubatlar seni tut-

mamdu?™ } ) _
22 San ager kengliingds: Bu ixlar nemixka

beximoja quxti? — dap sorisang, bu ixlar
kobihliking intayin eojir bolojanlikidin boldi —
keyniking saldurup taxlandi, yotiliring zorawan-
likta axkarilandi. © =

23 Efiopiyslik kara terisini ezgartalomdu? Yaki
yilpiz qgipar tanggilirini ezgartalamdu? Undak
bolojanda silar razillikni kilixka kenganlarmu
yahxilikni kilalaydiojan bolisilar!

24 9mdi gel-bayawandiki xamal hoeydiwatkan
samandak Man silarni heydap qaqiman.

25 Bu sening akiwiting bolidu, Man sanga
bekitkan nesiwong, — daydu Parwoardigar;
qunki ssn Meni untuojanssn, yalojangilikka
tayanojansen. U

26 Xunga Man keynikingning paxlirini ylziing
ustige ketlirup taxlayman, nomusung kertlidu.
27 Ah, sening zinaliring, ayojirningkidek pohur
kixnaxliring, egizliklards wa etizlarda bolojan

[J 13:21 «Parwardigar seni baxkuruxka dostliringni bek-
itkinido san nemoa deyalaytting? 9sli eziing ularoja
baxkuruxni egotkon tursang!» — Israilning ittipakdaxliri
(«dostlar»i) awwal Asuriys, andin Babilni ez iqige alojanidi.
Ularning hammisi Israil bilan bolojan munasiwitidin paydi-
lanmakgi bolojan, halas (masilan, «Yexaya» 39-babni keriing;
Babilning alqiliri Yehudaning kep malumatlirini igiligandin
keyin ularoja asiylik kilojan). [ 13:22 «yotiliring zorawan-
likta axkarilandi» — ibraniy tilida «tapanliring zorawanlikta
yarilandi» — wapasiz ayal balkim ez yoldixi teripidin xundak
muamiliga uqrixi mumkin. B 13:22 Yox. 47:2, 3; Yor. 5:19;
16:10 [J 13:25 «san Meni untuojansen, yalojangilikka
tayanojansan» — «yalojangilik» muxu yards balkim butlarni
kersitidu.
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buzukqilikliringning paskaxliki! — Barlik
yirginglikliringni kerdum! Halingoja way, i
Yerusalem! San pak Kkilinixni kaganojiga rat
kilmakqgisan?!C

14

Kurojakqiliklar iistida bolojan moarsiya
1 Yeramiyaoja qiixken, Parwardigarning
kurojakqiliklar toojruluk sezi: —

Yoaramiyaning marsiyasi wa duasi
2 Yohuda matom tutidu, uning darwaziliri
zawaloja yuz tutmakta, halk yerge qaplixip
karilik tutidu;  Yerusalemdin nals-paryad
ketlurulmoakta. U

(] 13:27 «Ah, sening zinaliring, ayojirningkidek po-
hur Kkixnaxliring, egizliklordsa wa etizlarda bolojan
buzukgilikliringning paskaxliki! ...» — bu ayat xtuibhisiziki,
butparaslikni kersitidu. U Hudaning kez aldida yirging-
lik zinahorlukka ohxaxtur. Lekin okurmanlarge xu balkim
ayanki, mundak butparaslik Hudaoja wapasizlik bolup rohiy
johatta pahixiwazlik bolupla kalmay, Palastindiki butparaslikts
kixilar butlirioja «atalojan», buthanida turojan pahixa ay-
allaroja pul berip ular bilen yatatti. U 14:2 «Yahuda
matom tutidu, ... halk yarge qaplixip karilik tutidu;
Yerusalemdin nals-paryad Kketiiriilmakta» — bizningqa
bu 2-9-aystlar «Yaramiyaning marsiyssi wa duasi». Bizn-
ingga 1-ayatta tiloja elinojan «Parwardigarning kurojakqiliklar
toojruluk sezi» rasmiy halda 10-ayatte baxlinidu. Bazi al-
imlar 2-6-ayatlarni Parwesrdigarning (bexarat beridiojan) sezi,
7-9-ayatlorni Yeramiyaning duasi dep karaydu. Xubhisizki,
10-15-ayatlor andin balkim 16-18-ayatlar Parwardigarning
jawabi idi.
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3 Metiwarliri qaparmonlirini su okilixks
awotidu; ular su azgallirioja baridu, lekin heq
su tapalmaydu; ularning kipliri Kuruk Kkaytip
kelidu; ular yergs Kkarap Kkalidu, sara31m1ga
quxidu; ular bexini yepip tewan sangglhtldu

4 Heq yamojur bolmiojagka yer yuzi yerilip
katti; yor hoydigtiqilar yarge karap bexini yepip
tewan sanggilitidu.

5 Maral bolsa dalada bala kozilaydu, andin
kozisidin waz keqidu; qunki ot-gep yok.

6 Yawa exaklar egizliklords turup qilberilardak
hasirap  ketidu; ozuk izdep  kezliri
karangojulixip ketidu, quinki ozuk yok.®

Yoromiyaning duasi

7 — 1 Parwardigar, kebihliklirimiz bizni ayiblap
guwahlik bergini bilon, ©zlingning naming
uqun bir ixni kilojaysen! Qunki bizning yol-
ungdin qikip ketiximiz intayin keptur; biz Sen-
ing aldingda gunah sadir kilduk.

8 1 Israilning Arzusi, kiilpat qiixkends ularn-
ing kutkuzojuqgisi Bolojugi, Sen nemixka bizgs
zeminimizdiki musapirdak, bir keqila konmakqi
bolojan bir yoluqidak bolisan?

9 Nemixka heq amalsiz kixidek, heqkimni
kutkuzalmaydiojan bir palwanoja ohxax
bolisan? Lekin Son, 1 Parwoardigar,

[J 14:3 «ular ... sarasimige qiixidu; ular bexini yepip tewan
sanggilitidu» — kona zamanlarda bexini yepix kattik puxyaman
kilix, kattik azablinixni bildiiretti. ™ 14:6 Yor. 12:4
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arimizda turisen, biz Sening naming bilan
atalojandurmiz; bizdin waz keqip katma!™

Parwardigarning sezi rasmiy baxlinidu

10 Parwardigar muxu halkke mundak daydu:
— Ular darhakiket mondin tezip, kezixks
amraktur; wular kadamlirini yaman yoldin
heq tizginlimaydu; Parwardigarning ulardin
hegkandak hursanliki yok; amdi hazir ularning
kobihlikini esige kaltirup ularning gunahlirini
jazalaydu.

Yalojan payojambarlarga ixinixka bolojan jaza

11 Andin Parwardigar manga: — Bu halkning
baht-barikiti tiiqiin dua kilma — dedi. ®
12— TUlar roza tutkanda, poryadini angli-

mayman; ular keydiurmas kurbanliklarni axlik
hadiyslar bilan sunojanda, Man ularni kobul
kilmayman; Man ularni Kiliq, kahatqilik wa
wabalar arkilik yokitimon.®

13 Man bolsam: — Ah, Reb Parwardigar! Mana,
payojombarlar ularoja:  «Silar Kiligni heq
kermaysilar, kahatqgilikkimu duq kalmaysilar;

[ 14:9 «biz Sening naming bilon atalojandurmiz» — malum
bir kixi baxka birsining nami bilan atalojan bolsa uningoja
mansup wa uning mas’ulluki wa himayisi astida turidu. «Israil»
(Huda bilan bolojan xahzada) wa «Yshuda» (madhiya) degen
isimlar Hudaning ikki namini kersatken; Huda ©zi Israilni
«Mening halkim» dap atiojanidi. B 14:11 Mis. 32:10; Yor. 7:16;
11:14 W 14:12 Pand. 1:28; Yox. 1:15; Yor. 6:20; 7:21,22; 11:11;
oz. 8:18; Mik. 4:3
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qunki Man bu vyords silarning aman-
esonlikinglaroja kapalstlik kiliman» daydu,
— dedim.

14 9mdi Parwoardigar manga mundak dedi:
— Payojambarlar Mening namimda yalojan
bexaratlar beridu; Man ularni swatmigenman,
ularni buyruojan smasmean, ws ularoja gep
kilojinim yok. Ular siloarge sahta Kkerunix,
palqilik, srzimas narsilar toojruluk ez kenglidiki
ham hiyallarni eytip bexarat barmakts. & ®

15 Xunga Parwardigar: — Mening namimda
bexarat beriwatkan, Moan awatmigen, yani:
«Kilig wa kehatqgilik bu zeminoja heq
kalmaydu» daydiojan payojambarlar toojruluk:
— bu payojembarlar kilig wa kahetqilik bilan
yoKkitilidu;

16 ular bexarat bargen halkning bolsa, Kilig
wo Kkoahotqilik tupaylidin josatliri Yerusalem
koqilirioja taxliwetilidu; ularning ezlirini,
ayallirini, Kkiz-oojullirini kemgiudak hegkim
kalmaydu; Man ularning razillikini ez bexioja
tekiman.

17 San ularoja xu sezni eytisan: — «Kezlirimdin
keqga-kiindiz yax tohtimisun; quinki mening
pak kizim bolojan halkim yarisi besulgandak
kattik bir zarb yap, intayin eojir yarilandi», —

U 14:14 «Ular silorgoe sahta keriiniix, palqilik, arzimas
narsilar toojruluk ez kenglidiki ham hiyallarni eytip
bexarat barmoakta» — «orzimas narsilor» balkim butlarni
kersitidu. W 14:14 Yor. 23:21; 27:15; 29:8, 9
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doydu.” =

Yoromiya duasini dawam Kilidu
18 Man dalaoja qiksam, mana Kiliqtin
elturulganlar; xohorge  Kkirsam, mana
kohatqiliktin  solixip katkanlar! Qunki
payoombar hom kahin har ikkisila bilimsiz-
nadan bolup, ular zeminda ez sodisi bilanla
bolup katti. ©
19 Son Yshudadin nemixka waz kaqting? Jen-
ing Ziondin Zeriktimu? Sen nemixka bizni
xungs dawaliojusiz darijids urojaniding? Biz
aram-tinqlikni kittuk, lekin heq kutluk kinlar
yoktur; xipalik bir wakitni kittuk, lekin mana
dakka-dikks igididurmiz! ®
20 T  Poarwordigar, razillikimizni, ata-
bowilirimizning kabihlikini tonup ikrar kilimiz;
qunki Sening aldingda gunah, sadir kilduk. ®
21 @zling naming Uqiin Yerusalemni keziingga
ilmay koymiojaysen; xan-xareplik tahting

[J 14:17 «mening pak kizim bolojan halkim» — «pak kizim
bolojan halkim», wa «Zion Kkizi» «halkimning kizi» katarlik
ibarilar Hudaning 6z halkigs yaki baxka halk (masilen, «Misirn-
ing Kkizi», 46:11)ke bolojan mehri-xapkitini, ularoja baojliojan
muhebbitini kersitidiojan manini ez iqige alidu. M 14:17 Yer.
13:17; Yio). 1:16; 2:18 [ 14:18 «Qiinki payojambar hom
kahin har ikkisila ... zeminda ez sodisi bilanla bolup katti»
— payojambarlar wa kahinlar soda bilan xuojullanmaslik kerak
idi, alwatts. Muxu ayettiki «sodisi» ularning «Hudaning sezini
burmilap satidiojanliki»ni kersitidu. Baxka birhil tarjimisi: «...
payolembar ham kahin har ikkisi heq bilmaydiojan bir zeminoja
qikip kotti». M 14:19 Yor. 8:15 M 14:20 Zsb. 106:6; Dan. 9:8
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bolojan jayni raswa Kilmiojaysan; ahdangni
esingga kaltlirgaysean, uni buzmiojaysan! U

22 9llar qokunidiojan «arzimaslor» arisida
yamojur yaojdurojuqi barmidu? Yeo)inni
asmanlar ezlirila beramdu? Bularni amalda
kersatkliqi Sen amasmu, 1 Parwardigar
Hudayimiz!  Xunga Seni talpunup kutimiz;
qunki Senla bularni kilojugidurson.®

1 Parwardigar manga mundak dedi: — «Musa
yaki Samuil payojambariar aldimda turojan bol-
simu, kenglim bu hoslkke heq karimaytti.
Ularni kez aldimdin katkuzuweat! Ular Mandin
neri qikip katsun! & ®

2 9gar ular sendin: «Biz naga qikip ketimiz?»
dess, son ularoja: «Parwardigar mundak
doydu: — Blumga bekitilganlar elimgs, kiligka
bekitilganlar Kiligka, kehatqilikks bekitilganlar
kohatqilikks, sturgin boluxka bekitilganlar
surgun boluxka ketidu» — dayson. [ ®

[J 14:21 «xan-xaroplik tahting bolojan jayni raswa
kilmiojaysoan» — «xan-xaraplik tohting» balkim Yerusalemda
turojan mukoaddas ibadsthanini kersitidu. N 14:22 Zab.
135:7; 147:8; Yox. 30:23; Yor. 5:24; 10:13 U 15:1
«Parwardigar manga mundak dedi: — «Musa yaki
Samuil (payojambarlar) aldimda turojan bolsimu,...» —
okurmanlarga ayan boliduki, Musa wa Samuil hazratlar Israil
halki tiqin kep ketim gunahlirini tiliwalojan (masilon, «Mis.»
32-bab, «1Sam.» 7-babni keriing). B 15:1 Mis. 32:14; 1Sam.
7:9; 9z. 14:14 U 15:2 «eliitmga bekitilgoanlor eliimga...
ketidu» — muxu yards «eliim» balkim waba arkilik bolojan
eliimni kersitidu. M 15:2 Zak. 11:9
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3 Qunki Man tet hil jaza bilon ularning ustigs
quximan, — daydu Parwardigar, — eltiurix
uqun kiliqg, titma-titma kilix Gqin itlar, yutux
wo halak Kkilix tiqun asmandiki uqar-kanatlar
w9 yor-zemindiki haywanatlarni jaza boluxka
bekittim; ®

4 Yohuda padixahi Hezekiyaning oojli Man-
assohning Yerusalemda Kkilojanliri tipaylidin
Man ularni yar yuzidiki barlik padixahliklar
arisida wahimiga salojuqi bir obyekt Kiliman.C' ®

5 Qunki kim sanga iqini aojritidu, i Yerusalem?
Kim san uqun ah-zar uridu? Kim shwalingni
soraxka yolda tohtap yeningoja baridu? ®

6 Sen Meni taxliwatkansen, — daydu
Parwardigar, — san qekinip katting; Man
ustingge kolumni sozup seni nabut kilixka
turdum; Man sanga igimni aojritixtin halsirap
kottim. ®

7 Xunga Moen ularni zemindiki xahor
kowuklirida yalpligliiq bilan soriwetiman; Man
ularni balilardin juda Kiliman wa halkimni
nabut kiliman; ular ez yolliridin heq yanmidi. ®

8 Kez aldimda ularning tul hotunliri dengiz
kumliridin kepiyip ketidu; qux waktida Man
ularoja, yeni yigitlarning anisioja bir halak
kilojuqgini elip keliman; Man uxtumtut ularning

M 15:3 Law. 26:16; Yor. 7:33 [ 15:4 «Yahuda padixahi
Hazakiyaning oo)li Manassahning Yerusalemda kilojanliri
...» — «2Pad.» 21-babni keriing. M 15:4 Kan. 28:25 ™ 15:5
Yox. 51:19 M 15:6 Yor. 5:7 M 15:7 Yor. 4:11
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bexioja dard we wahima quxiriman. U

9 Yatte balini tuojkan ana solixip tinikidin
kalay dep kalidu; kipkindiizde bu anining
kuyaxi tuyuksiz moojripks patidu; u xarmandas
bolup horluk-hakaratlarga uqraydu. Ulardin
kalojanlarni bolsa Man duxmsanlar aldida
kiligka tapxuriman, — daydu Parwardigar.®

Yoramiya dad-paryad ketiiridu, Parwardigar
jawab beridu
10 Ah, ana, halimoja way, quinki sen meni putkil
zemin bilan Karixilixidiojan bir adem, ular bilan
elixidiojan bir adem stipitids tuojkansan! Man
ularoja esiimga karzmu barmidim, yaki ulardin
esimga Karzmu almidim; lekin ularning harbiri
meni karojaydu!®
11 parwardigar mundak dedi: — Barhak, Man
bahtingga seni azad kiliman; kilpat wa bal-
ayi’apat bolojan kinide Man sanga dixmanni
giraylik uqraxturiman.t

[ 15:8 «qiix waktida Man ularoja, yeni yigitlorning
anisioja bir halak kilojuqini elip keliman» — «qlix wakti»
balkim dem alidiojan wakit, hujum Kkilixka muwapik idi.
H 15:9 Am. 89 M 15:10 Ayup 3; Yor. 20:14-18 U 15:11
«Barhak, Man bahtingge seni azad kilimoan; kiilpat wa
balayi’apat bolojan kiinide Man sanga diixmanni qiraylik
ugraxturiman» — bu ayottiki ibraniy tilini qiixinix tes. Halkilik
masile xuki, bu sezlorni Huda Yeramiyaoja, yaki halkka
eytkanmu? Halkko bolsa, tarjimisi balkim: «Man sanga (ahirida)
yahxi bolsun dap seni (zeminingdin) neri katkiiziman (demak,
stirgln kiliman); kiilpat wa balayi’apat bolojan kiinide Man seni
dixmean bilan kerlxtiriman». Bizninggs sezlar Yeramiyaoja
eytilojan; 40-bab, 1-5-ayatlarni keriing.
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Hoalkka bolojan sez
12 Temir sunamdu? Ximaldin gikkan temdiir,
yaki mis sunamdu? O ®
13 Balki kilojan barlik gunahliring tiipaylidin, u
getingdin bu getinggige Man baylikliring hom
haziniliringni olja boluxka haksiz tapxuriman;
Om
14 Man seni diixmonliring bilan bille san heq
bilmaydiojan bir zeminoja etkiiziman; qunki
oozipimda bir ot kozojaldi, u ustiingga quxiip
seni keyduridu.C ®

Yoroamiya yana dad eytidu
15 T Parwardigar, Sen halimni bilisen; meni
esingds tutkaysen, manga yekin kelip mandin
howar alojaysen wa manga ziyankaxlik
kilojugilardin intikamimni alojaysen; Sen

0 15:12 «Ximaldin gikkan temiir, yaki mis sunamdu?»
— Xu dowrda «kara dengiz» boyida (ximaldin) intayin kattik
birhil temir (emaliyatta, polat) ixlap qikirilatti. 9sli tekistni
quxinix tas. Baxka bir torjimisi: «(Silar) temur wa mistak
bir halksilar, silar ximaldin kalgen temiirni sunduralamsilar?».
B 15:12 Yor. 6:28 U 15:13 «Balki kilojan barlik gunahliring
tiipaylidin, u getingdin bu qetinggiga moan baylikliring
hom haziniliringni olja boluxka hoksiz tapxuriman; » —
ayatning baxka bir hil terjimisi: «Balki u getingdin bu qetinggiga
kilojan barlik gunahliring tiipaylidin Man baylikliring hem
haziniliringni olja boluxka heksiz tapxurimen». ™ 15:13 Yor.
17:3 0J 15:14 «Moan seni diixmoanliring bilon billa san
heq bilmaydiojan bir zeminoja etkiiziman» — baxka ikki
hil terjimisi: «.. Man ularni (baylikliringni) dixmanliring
bilon san heq bilmaydiojan bir zeminoja etkiiziip beriman»
yaki «Silarni heq bilmaydiojan bir zeminda diixmanliringning
kullukioja etkiiziip berimen». M 15:14 Kan. 32:22
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ularoja  sewr-takat  kersatkiing  bolsimu,
meni yokatmiojaysan! Mening Seni dap
horliniwakanlikimni bilgayson. & ®

16 Sezliringgs erixip, ularni yowaldim; sezliring
ham meni xadlandurojuqgi wa kalbimning hux-
alliki bolojan; qinki man Sening naming
bilon atalojanmen, 1 Parwardigar, samawi
koxunlarning Sardari bolojan Huda!

17 Man bszms kilojugilarning sorunida oynap-
kilip olturmidim; Sening meni tutkan
kolung tupaylidin yalojuz olturdum; qunki
Sen meni ularning Kilojanliri bilan Kattik
oj9zaplandirding. ®

18 Mening azabim nemixka tohtimaydu, mening
yaramning dawasi yok, nemixka <Xxipa tap-
maydu? Sen manga huddi «aldamgqi erik»
wo tuyuksiz ojayib bolidiojan sulardsk bol-
makqgison?™ ®

[ 15:15 «Manga yekin kelip mandin hawor alojaysen» —
ibraniy tilida «meni yokliojaysen». «San ularoja sawr-takat
kersatkiing bolsimu, meni yokatmiojaysan! Mening
Seni dap horliniwakanlikimni bilgaysan» — Yaramiyaning
demakqi bolojini, Huda dixmanlirige sewr-takeat Kkilip, ezini
(Yoromiyani) yona awatip, ezi arkilik ularoja towa kilix pursiti
barmakgqi bolsa, undakta, aksiga, ular towa kilmay, Yaramiyani
eltiiriwetix howp-hatiri bar idi. ™ 15:15 Yor. 11:20 W 15:17
Zsb. 1:1 U 15:18 «Sen manga huddi «aldamgqi erik»
wa tuyuksiz ojayib bolidiojan sulardak bolmakgisan?»
— ottura xarkts, qel-bayawanda bazi eriklar tosattin yokap
katkagks, «aldamgi erik»lar dep atilidu. Xularoja ixangan,
boylap mangidiojan yolugilar balkim ussuzluktin eliip ketixi
mumkin. ® 15:18 Ayup 6:15-30; Yar. 30:15
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Parwardigarning Yaromiyaoja bolojan jawabi
19 Xunga Parwardigar mundak daydu: — Sen
hazirki halitingdin yenip yenimoja kaytsang,
Man kaytidin seni aldimdiki hizmatts turuxka
yandurup keliman; san kimmatlik sezlar bilan
arzimas sezlorni parklandirsliseng, san yana
aojzimdak bolisen; bu hoalk san tarapks Kkaytip
kalsun, lekin san wularning toripige hergiz
kaytmasliking kerak;
20 Wa Moan seni bu halkke nisbaton mistin
kopurulojan, mustashkam bir sepil Kkiliman;
ular sanga hujum Kkilidu, lekin ular ustingdin
opeliba Kkilalmaydu; qiinki Man seni kutkuzuxka,
ulardin halas Kkilixka sen bilen billidurmean, —
doydu Parwardigar. ®
21 — Barhok, Man seni razillorning qanggi-
lidin kutkuziman; axaddiylarning ganggilidin
kutkuzidiojan nijatkaring boliman.

16

Yoramiyaoja toy kilmaslik, matam tutmaslik
wa bazmilarga katnaxmaslik buyrulidu
1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2 San ayal zatini amringga almaysan, xundakla
muxu zeminda oojul-kiz parzant tapmaysan.
3 Quinki Parwardigar bu yards tuojulojan oojul-
kizlar, bu zeminda ularni tuojkan anilar was

B 15:20 Yor. 1:18
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ularni tuojdurojan atilar toojrisida mundak
doydu: —

4 Ular slomlik kesallar bilan elidu; ular tqun
heq matom tutulmaydu, ular kemiulmaydu;
elukliri tezaktak tuprak yuzids yatidu, ular kiliq,
kohatqilik bilan yap ketilidu; josatliri asmandiki
ugar-kanatlar wa zemindiki haywanatlar tiqin
ozuk bolidu. =

5 Qunki Parwardigar mundak deydu: — San
Yoromiya, haza boluwatkan heqgbir eyga
kirma, yaki elgonlar uqin ah-zar ketlrux
yaki ekunuxka barma; qunki Man bu halktin
hatirjemlikimni, mehir-muhabbitimni  wa
rohimdilliklirimni elip taxlidim, — daydu
Parwardigar.

6 Uluo)lardin tartip paslargigs bu zeminda elidu;
ular yarga kemulmaydu; hegkim ular iqin ah-
zar keturmaydu, yaki ularni dsp, ya atlirini
tilmaydu, ya qaqlirini qixiruwstmaydu; & ®

7 ular karilik tutkanlarni yoklap, nan oxtu-
maydu, elganlar uqin kengil sorimaydu; ata-
anisi elganlar Uqin heqgkim tasalli kadahini
sunmaydu.

8 Sen bolsang al-yurt bilan billa yap-igixks toy-
bazma bolojan eygimu kirms;

9 quinki samawi koxunlarning Saerdari bolojan
Parwardigar, Israilning Hudasi mundak daydu:
— Mana, Man ez kinliringlarda wa ez kez
aldinglarda, bu yardin tamaxining sadasini, xad-

B 16:4 Yor. 7:33; 9:22; 14:16; 15:2, 3; 25:33; 34:20 [ 16:6
«atlirini tilix» wa «qaqni qiixiiriix» — bular kattik kayojuni
bildurstti.  «atlirini kesix» aditi Tewratta man’i kilinojan.
W 16:6 Law. 19:28; Kan. 14:1
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huramlik sadasini wa toyi boluwatkan yigit-
kizning awazlirini tohtitiman.®

Stirgiin bolux, andin zeminoja kayturulux
10 Xundak boliduki, san bu halkke bu sezlarning
hommisini eytkiningda, ular sendin: «Ne-
mixka Parwardigar muxundak zor bir kilpatni
beximizoja quxtruxks bekitkan? Bizning
kobihlikimiz zadi nema? Parwoardigar Huday-
imiz aldida zadi sadir kilojan nema gunahimiz
bardu?» — dap soraydu. & ®
11 9mdi san ularoja mundak daysan: — Qunki
ata-bowiliringlar Mandin waz kagkan, — daydu
Parwardigar, — hamda baxka ilahlaroja agixip
ularning kullukida bolojan, ularoja qokunojan;
ular Mandin waz kagken, Tewrat-kanunumni
heq tutmiojan;
12 silar bolsanglar, ata-bowililiringlardin tehimu
battar Kilojansilar; mana, harbiringlar ez razil
kenglidiki jahjillikning kaynigs kirip, Manga heq
kulak salmiojansilor; ®
13 Xunga Man siloarni bu zemindin elip, siler
yaki ata-bowiliringlar heq bilmaydiojan baxka
bir zeminoja taxlaymen; silsr xu yards keqs-

B 16:9 Yox. 24:7, 8 Yor. 7:34; 25:10; 9z. 26:13 [J 16:10
«San bu halkks bu sezlarning hommisini eytkiningda,
ular sandin: «... Parwordigar Hudayimiz aldida zadi
sadir kilojan nema gunahimiz bardu?» — dap soraydu»
— xubhisizki, Yeromiyaning ularning toy-nazirlirigs kirmasliki

ularning Kizikixini kozojaytti. ™ 16:10 Yor. 5:19 M 16:12 Yor.
3:17; 7:26; 9:14; 11:10; 13:10; 17:23
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kiindliiz baxka ilahlarning kullukida bolisilar;
qunki Man silargs heq mehirni kersstmaymon.®

14 Xunga mana, xu kiinlar keliduki, — daydu
Parwardigar, — «Israillarni Misir zeminidin
kutkuzup gikarojan Parwardigarning hayati
bilan!» degan kasam kaytidin ixlitilmaydu, ®

15 balki xu kiinlarda «Israillarni ximaliy zemini-
din wa Ozi ularni haydigan barlik zeminlardin
kutkuzup qikarojan Parwardigarning hayati
bilan!» dop kesam iqilidu. Qunki Man
ularni ata-bowilirioja takdim kilojan zeminioja
kayturimen.

16 Halbuki, mana hazir bolsa, Man nurojun be-
likgilarni sawatip ularni tutkuzuxka qakiriman,
— daydu Parwardigar; — andin nurojun owdi-
larni swatip ularni koojlap owlaxka qakiriman;
ular ularni harbir taojdin, horbir egizliktin, kiya
taxlarning ojar-kisilgakliridin tepiwalidu. &

17 Qunki kezlirim ularning barlik yolliri tistida
turidu; ular aldimda heq sukunalmidi, ularning
kobihliki kezlirimdin heq yoxurulmidi. ®

18 Lekin Man awwal ularning kebihlikini wea gu-
nahini bexioja hessilap kayturimen; qinki ular
zeminimni yirginglik narsilarning elikliri bilon
bulojiojan, Mening mirasimni lonatlik narsiliri

B 16:13 Kan. 4:27; 28:64,65 ™ 16:14 Yor. 23:7, 8 L 16:16
«Man... nurojun belikgilarni ... nurojun owgqilarni
awatip...» — «belikgilar» wa «owgqilar» bolsa dixmanlarni
kersitidu, alwatta. W 16:17 Ayup 34:21; Pand. 5:21; Yar. 32:19
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bilan toldurojan.” ®

Yoromiya sez kisturidu

19 — I Parwardigar, Sen mening kiqim
wo korojinimsen, azab-okubat kinids bax-
panahimsan. 9llar bolsa yar ylzining qat-
gotliridin yeningoja kelidu wa: «Barhak, ata-
bowilirimiz yalojanqilik hom bimanilikke mi-
rashorluk Kkilojan; bu narsilards heq payda
yoktur. U

20 Insanlar ez-ezige hudalarni yasiyalamdu?!
Lekin yasiojini Huda amastur!» — daydu.

Parwardigarning sezining dawami
21 — Xunga, mana, Man bu ketim bu razil
halkke xuni obdan bildiriman, — wularoja
Mening Kkolum wa kiug-kudritimni obdan
bilduriman; xuning bilaon wular Mening
namimning Parwardigar ikanlikini bilidu!® =

[ 16:18 «yirginglik norsiliri... lonatlik narsiliri...» —
butliri katarliklarni kersitidu. «Yirginglik narsilirining elukliri»
— balkim «Darwaks, arzimaslar!» dop taxliwatken butlirini
yaki xu butlaroja kurbanlik kilojan narsilarni kersitixi mumkin.
B 16:18 Yor. 3:2; 9z. 43:7 LU 16:19 «Barhok, ata-bowilirimiz
yalojanqgilik hom bimanilikks mirashorluk kilojan» —
«yalojanqgilik hem bimanilik» yana «sahta ilahlar», butlarni
kersitidu. U 16:21 «Xunga, mana, Man bu ketim bu razil
halkka xuni obdan bildiiriman, — ularoja Mening kolum
wa kiig-kudritimni obdan bildiiriman...» — bu jumlidiki
ang muhim sez «xungardur. 9gar kalgiisids «yat allar» Hudani
obdan tonuydiojan bolsa, undakta Hudaning ©z halki bolojan
Israil Hudani tonuxi kerok smasmu? M 16:21 Yor. 33:2
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17

1 Yshudaning gunahi almas uqluk temir
kolom bilon taxtahtay kebi yursklirige wa
kurbangahliridiki miungguzlerge oyulojan;
O

2 palilirimu yexil darshlar boyida tiklangan,
egiz denglor Ustide yasiojan butlirining
kurbangahlirini wa «Axarah»lirini herdaim
seojinidu. U =

3 Man tao)liringlarda wa etizliringlarda, ham
baylikliringni hem haziniliringni, — sening
«yukiri jaylarringmu buning sirtida amas —
bu qetingdin u qetinggige bolojan gunahing
tipoaylidin olja boluxka tapxuriman; U ®

4 Ozlingning xori, Man sanga takdim kilojan
mirasing kolungdin ketidu; Man san tonu-
maydiojan bir zeminda seni dixmanliringning
kullukioja tapxuriman; qinki silar ojazipimgs ot
yekip uni kozojiojansilar; u manggugs keyidu.®

Birnaqqo hekmotlik sezlor
5 Parwardigar mundak daydu: —

B 17:1 Yor 11:13 0 17:2 ««Axarahrlar — balkim
butparaslikka beojixlanojan darahliklordur. Darahlar balkim
«ayal mabud» xoklida oyulojan yaki nakixlangsn boluxi
mumkin. W 17:2Yar. 2:20 U 17:3 «Man taojliringlarda wo
etizliringlarda, ham baylikliringni ham haziniliringni...
tapxuriman» — baxka birhil tarjimisi: «Dalida turojan mening
teojimni bolsa, hoam baylikliringni hem haziniliringni... tapx-
uriman». Israildiki «yukiri jaylar» butparaslikka ait, yirginqlik
jaylaroja aylandurulojanidi. ™ 17:3 Yor. 15:13 ™ 17:4 Kan.
28:68; Yor. 15:14; 16:13
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— Adamge tayanojan, adamning at-kiqgini
tayangi Kkilojan, kelbi Parwardigardin gatnigen
ademning halioja lanat bolsun!

6 U gel-bayawanda esken kara arqa qatkilidek
bolidu; baht-yahxilik kalsimu u buni kermaydu;
u boalki geldiki kaojjirak yarlards, ademzatsiz
xorluk bir zeminda turidu.

7 Parwoardigaroja tayanojan, Parwardigarni
tayanq kilojan adem baht-barikatlik bolidu! =

8 U sular boyida tiklangan, erik boyida kang
yiltiz tartkan dershdak; pizojirim issiktin u
korkmaydu; uning yopurmakliri hemixs yexil-
dur; kurojakqilik yili u solaxmaydu wa mewa
berixtin kalmaydu.®

9 Kolb hammidin aldamqi, uning dawasi yoktur.
Kimmu uni qixinalisun?

10 Manki Parwardigar insan Kkalbini kezitip
tokxtiriman; harbirsigs ez yolliri boyigs, kilojan
amollirining mewisi boyigs teksim Kilix tiqun,
insan wijdanini sinayman. U ®

11 Huddi ezi tuojmiojan tuhumlarni besiwalojan
kakliktak, haramdin bayliklaroja erixkan Kkix-
imu xundak bolidu; kinlirining yerimi etmayla
erixkinidin ayrilidu, u ahirida sahmak bolup
qikidu.o

12 Xan-xareplik bir toht, oazaldin yukirioja

B 17:7 Zab. 2:12; 34:8; Poand. 16:20; Yox. 30:18 M 17:8
Zab. 1:3 U 17:10 «insan wijdanini sinaymen» — «wijdan»
ibraniy tilida «berak» degen bilen ipadilinidu. M 17:10 1Sam.
16:7; Zab. 7:9 [ 17:11 «Huddi ezi tuoymiojan tuhumlarni
besiwalojan kakliktak...» — baxka birhil terjimisi: «Huddi
tuhumlarni besip lekin tersldiirmaydiojan bir kakliktak...».
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tiklangen, dal bizning baxpanahimiz bolojan
jaydur;

13 i Parwordigar, Sen Israilning timidisen!
Sondin waz kagksn hammaylan yarga
karap  kalidu; Sendin  yiraklaxkanlar
tuprakta yatkanlar arisida tizimlinidu; qunki
ular hayatlik sulirining manbasi bolojan
Parwardigardin waz kogkon. ®

14 Meni sakaytkin, i Parwardigar, man xuning
bilan jazman sakaytiliman! Meni kutkuzojin,
xuning bilan jszmen kutkuzulimen! — Qunki
Ozling mening madhiyamdursan! U

15 Mana, ular manga: — Parwardigarning sez-
bexariti keni?! Keni, u amalgs axurulsun!» —
doydu. ®

16 Lekin man bolsam, Sanga agaxkinimda «pada
bakkuqi» boluxtin heq kagkan amasman, wa
9jal kunini heq arzu kilmiojanman, — San
bilisan! Aojzimdin barlik gikkanlar Sening yiz

B 17:13 Zab. 73:27; Yox. 1:28; Yor. 2:13; Yh. 88 [ 17:14
«meni kutkuzojin, xuning bilan jazman kutkuzuliman!»
— bu ayattiki «kutkuzux» hergiz Yeramiyaning ez hayatining
aman-esan saklinixini tilixila smas. Muhim ix xuki, u bu ayattiki
gap bilan 1-11-ayatlardiki bexaratks, bolupmu: «Kalb hammidin
aldamgi, uning dawasi yoktur» degengs bolojan inkasi. U
birinqidin ezining, ikkinqidin halkining ksalbining gunahining
toluk tugitilixi (sakaytilixi)ni tilaydu. «Dawasi yok» kalbni bolsa
paket hommigs kadir bir Huda sakaytalaydu. Bu ix dal «yengi
ahde»din ibarat — 31:31-34ni keriing. M 17:15 Yox. 5:19; 2Pet.
3:4



Yoromiya 17:17 xci Yaramiya 17:21

aldingda bolojan. U

17 Manga wohima bolmiojaysen; Kkiilpatlik
kiinida Sen mening baxpanahimdursan. ®

18 Manga ziyankaxlik Kkilojugilar ysrgs karap
kalsun, lekin meni yargs karatmiojaysan! Ular
dokks-dikkiges quxsun, lekin meni dakks-
dikkige quxiurmigaysan; ularning bexioja
kulpat kinini quxirgaysen; ularni ikki hassilik
halakat bilan uzil-kesil paqaklap taxliojayson!®

«Xabat» kiini — yani xamba kiini, yani dom
elix kiini — rahim pursiti
19 Parwoardigar manga mundak degon: —
Barojin, Yeahuda padixahliri xaherge kiridiojan
wa qgikidiojan «Halkning baliliri» degan
dorwazida, hoemds Yerusalemning barlik

dorwazilirida turojin, ularoja mundak degin:
—O

20 Parwardigarning sezini anglanglar, i
muxu dsrwazilardin Kkiridiojan Yshudaning
padixahliri, barlik Yshuda wa Yerusalemda
turuwatkan halayik!

21 Parwardigar mundak daydu: — Oz jen-
inglaroja hezi bolunglar! «xabat» kiinida

[ 17:16 «pada bakkuqi» — xiibhisizki, payojambarning
halkka bolojan rolini kersitidu. «Lekin man bolsam, Sanga
agaxkinimdas «pada bakkugi» boluxtin heq kagkan amasman»
degonning baxka birhil torjimisi: «Man bolsam, balayi’apatni
qiixiiriix iiqiin Sanga esilmidim!» M 17:17 Yor. 16:19 M 17:18
Zab. 35:4-5; 40:14-15; Yor. 15:15 U 17:19 «xabat kiini» — bu
bexarat (19-27-ayat)ning temisi «xabat kiini», yani xemba kiini,
yoni dom elix kiini. Huda muxu yards bu kin arkilik halkigs
mehir-xapkitini kersatmakqi.
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hegkandak ylikni ketiirmanglar, Yerusalemning
darwaziliridin heqgnarsini epkirmanglar; ®

22 xabat kiinliride eyliringlardin heq yikni
ketuirtip elip qikmanglar, wa hegkandak amgak
Kilmanglar; balki Man ata-bowiliringlaroja
buyruojinimdak, xabat kinini ©ziimgs atalojan
mukaddas bir kiin dep karanglar. & ®

23 Lekin ular heq anglimiojan yaki kulak
salmiojan, balki anglimaslikka hom tarbiyini
kobul kilmaslikka boynini kattik kilojan. ®

24 Xundak boliduki, silor awazimni kengtil koyup
anglisanglar, — daydu Parwardigar, — yani xa-
bat kiinide xahor darwaziliridin heq yukni elip
kirmisanglar wa heq amgoak kilmaslik arkilik
xabat kinini Manga pak-mukeddas bir kin
hesablisanglar,

25 bu xeher derwaziliridin Dawutning tahtiga
olturidiojan padixahliri wa amirliri jeng
harwilirioja olturup wa atlaroja minip kiridu;
ular, wularning amirliri, Yshudadikilor wa
Yerusalemda turuwatkanlarmu Kirip-qikixidu;
bu xehar manggi awat bolidu. ®

26 Xundak Kkilsanglar, halklar  Yahuda
xahorliridin, Yerusalem atrapidiki yezilardin,

B 17:21 Noh. 13:19 [ 17:22 «xabat kiinlirida eyliringlardin
heq yiikni ketiiriip elip qgikmanglar, wa hegkandak amgak
kilmanglar... xabat kiinini Oziimgs atalojan mukaddas
bir kiin dap karanglar» — okurmankergs ayanki, Huda
Musa payojambear arkilik Yehudiylaroja, «xabat kiini» (xamba
kiini)ni ©zini seojinixka, hegkandak mehnat kilmay har adem
wa mal-waranning dom alidiojan kiini bolsun dap buyruojan.
B 17:22 Mis. 20:8; 23:12; 31:13; 9z. 20:12 M 17:23 Yar. 11:10;
13:10; 16:12 M 17:25 Yor. 22:4
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Binyaminning zeminidin, ojarbtiki «Xafalah»
egizlikidin, jonubtiki taojliktin, Yahudadiki
jonubiy = bayawanlardin Parwardigarning
oeyiga «keydurms kurbanlik»lar, «inaklik
kurbanlikliri», «axlik hadiya»lar \WE)
huxbuylarni tutup, Parwardigaroja bolojan
rohmatlirini eytixka kiridiojan bolidu.

27 Lekin silor Manga kulak salmisanglar, yeni xa-
bat kiinini ©6zimga pak-mukaddas hesablimay,
xabat kiinids Yerusalemning darwaziliridin yuk
ketuirtup kirsonglar, amdi Man darwazilaroja bir
ot yakiman, u Yerusalemdiki ordilarni yawetidu,
uni heq equralmaydu.™

18

Sapalqidin alojan sawak
1 Bu sez Parwardigardin Yeramiyaoja Kkelip,
mundak deyildi: —
2 «Ornungdin tur, sapalqining eyigs quixkin, Man
sanga sezlirimni anglitiman».

0 17:27 «Lekin silor Manga kulak salmisanglar, yoni
xabat kiinini Oziimgs pak-mukaddas hesablimay,
amdi Man darwazilaroja bir ot yakimon, u Yerusalemdiki
ordilarni yawetidu...» — bu 19-27-aystlorning intayin
muhim bir alahidiliki wa shmiyiti bar. Parwardigar Israiloja
mehri-xapkitini bildiirix Uiqin, ©z Tewrat-kanunining
tolaplirini pakat birla permanoja, yeni «xabat kiinini
hermatlanglar» deganga yiojingaklaydu; wular paket muxu
addiy tslapkila amsal kilsa, U ularning pas shwalini putinlay
ozgortalaytti. Xundak bolsimu, ular beribir yenila bu kiqik
parmanoja amal kilalmiojan. Adamlarning insaniy gunah, tabiiti
hardaim xundaktur!
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3 Xunga man sapalqining eyigs qixtum; wa
mana, sapalqi ojaltek ustide bir narsini ya-
sawatkanidi.

4 U seojiz laydin yasawatkan kaga turup-turup
koli astida buzulatti. Xu qao)da sapalqi xu laydin
ezi layik kergan baxka bir kaqini yasaytti.

5Wa Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —

6 «I Israil jomati, bu sapalqgi kilojandak Man
sanga kilalmamdim? — deydu Parwoardigar.
— Mana, seojiz layning sapalqining Kkolida
bolojinioja ohxax, silor Mening kolumdisilar, i
Israil jomoti. ®

7Bazide Man malum bir al, malum bir mamlikat
toojruluk, yani uning yulunux1 buzuluxi wa
halak Kkilinixi toojruluk sezlaymen; ®

8 xu qgao] Man agahlandurojan xu al yaman-
likidin towa Kilip yansa, Man ularoja kilmakqi
bolojan yamanliktin yaniman.

9 Man yans bazide malum bir al, malum bir
mamlikat toojruluk, yeni uning kuruluxi ws
tikip esturuliuxi toojruluk sezlasyman;

10xu qao) xu al kez aldimda yamanlik Kkilip awaz-
imni anglimisa, Man yona ularoja wadas Kilojan,
ularni barikstlimakqi bolojan yahxiliktin yan-
iman.

11 9mdi hazir Yehudadikilargs wa Yerusalemda
turuwatkanlaroja ~ mundak  degin: —
«Parwardigar mundak deydu: — Mana, Man
silarge yamanlik toyyarlawatiman, silargs karxi
bir pilan tlziwatiman; xunga harbiringlar

B 18:6 Yox. 45:9; 64:8; Rim. 9:20 M 18:7 Yar. 1:10



Yoromiya 18:12 Xcv Yoramiya 18:17

razil yolunglardin yeninglar, yolliringlarni wa
kilmixliringlarni tizitinglar.®

12— Lekin ular: «Yak! Ham hiyal kilma!
Biz ez pilanlirimizoja agixiwerimiz, ez razil
kenglimizdiki jahillikimiz boyigs kiliwerimiz»
— doydu. ®

13 Xunga Parwardigar mundak deydu: — ollar
arisidin: «Kim muxundak ixni anglap bakkan?!»
dop soranglar. «Pak kiz» Israil dehxatlik yirgin-
glik ixni kilojan! ®

14 Liwan Kkarliri aydaladiki kiyaliktin yokap
ketomdu? Uning yiraktin quixkan muzdsk suliri
kurup ketoamdu?

15 Lekin Mening halkim bolsa Meni untuojan;
ular yok bir narsilargse huxbuy yakidu; mana,
bular ularni yaxawatkan yolidin, yani kadimdin
bolojan yollardin putlaxturup, keturulip tiz
Kilinmiojan bir yolda mangdurojan. ®

16 Xuning bilon ularning zeminini dahxat
basidiojan hom daim kixilor ux-ux kilidiojan
obyekt Kilidu; wuningdin etuwatkanlarning
hommisini dahxat besip, bexini qaykixidu.
0w

17 Man huddi xarktin gikkan xamaldak ularni

B 18:11 2Pad. 17:13; Yer. 7:3; 25:5; 26:13; 35:15 [ 18:12
«Yak! Ham hiyal kilma!» — ibraniy tilida «Yak! Umid yok!».
B 18:12 Yor. 2:25 M 18:13 Yor. 2:10 M 18:15 Yor. 2:32; 3:21;
6:16; 13:25 [ 18:16 «... ularning zeminini dehxat basidiojan
hoam daim kixilar ux-ux kilidiojan obyekt kilidu; un-
ingdin etiwatkanlarning hommisini dohxat besip, bexini
qaykixidu» — bu harikatlar (ux-ux kilix, baxni kaykixix) balkim
hayran bolojanliki, yaki mazak kilojanlikini bildiiridu. ™ 18:16
Yor. 12:11; 19:8; 49:13; 50:13
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dixman aldida tarkitiwetiman; Man balayi’apat
kinids ularoja yuzumni amsas, balki arkamni
kilimon».Cl ®

Yoromiya eziga ziyankaxlik Kkilojuqilarning
yamanlikini ez bexioja qlixtirtixini tiloydu
18 Kixilar: «Kelinglar, Yoromiyaoja kost
Kilayli; qunki ya kahinlardin kanun-
torbiys, ya danixmenlardin aKkil-nasihoet ya
payojembarlardin sez-bexarat kamlik kilmaydu.
Kelinglar, tilimizni bir Kkilip uning ustidin
xikayat kilayli, uning sezliridin hegkaysisioja
kulak salmayli» — deyixti.J ®
19 — T Parwardigar, manga kulak salojaysen;
manga Kkarxilixidiojanlarning dawatkanlirini
angliojaysan.
20 Yahxilikka yamanlik Kkilix bolamdu? Qunki
ular jenim Uqun ora koliojan; man ularoja yahxi
bolsun dap, 0)azipingni ulardin yandurux tqun

[J 18:17 «xorktin gikkan xamal» — Kanaanda (Palastinda),
adatts heammini kurutidiojan, qang-topa tarkitidiojan dahxatlik
xamal bolidu. B 18:17 Yox. 27:8; 29:6; Yor. 4:11,12,13;
13:24 U 18:18 «Kelinglar, Yoromiyaoja kest Kkilayli;
qiinki ya kahinlardin kanun-tarbiys, ya danixmanlardin
dkil-nasihat ya poayojomboarlardin sez-bexarat kamlik
Kkilmaydu» — ular Yoromiyani kostlap eltiirtixks bahana-sawab
tapmakqgi idi. Kerunarlikki, xu qaoydiki Tewrat-kanun
egitidiojan kahinlar, «danixmanlar» wa atalmix «payojambarlar»
Yoromiyaning sezi toojruluk stkut Kkilatti yaki ularoja zit
sezlarni Kkilatti. Ular: «Biz baribir diniy ademlsrmiz, diniy
arbablarning sezini anglawatimiz» dop Hudaning sezini rat Kilip
Yoromiyani eltiiriixni kestloytti. M 18:18 Yor. 9:7; Mal. 2:7
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Sening aldingda dua kilip turojanlikimni esingda
tutkayson.

21 Xunga baliliringni kahotqilikke tapx-
urojaysan, Kkiligning bisioja elip bargaysen;
ayalliri baliliridin juda Kilinip tul kalsun; orliri
waba-elim bilan yokalsun, yigitlar jengds
kiliglansun. ®

22 Ularning uistigs basmiqilarni elip kalginingda
eyliridin nals-psryad anglansun; qunki ular
meni tutuxka ora koliojan, putlirim uqun
kismaklarni yoxurun salojan.

23 9mdi Sen, i Parwardigar, ularning meni
kotl kilixka bolojan Kkestlirining hammisini
obdan  bilisen; ularning  kebihliklirini
kaqurmigayson, ularning gunahlirini keziing
aldidin yumiojaysan; balki ular Sening aldingda
yikitilsun; 0jaziping quxken kiunids ularni bir
tarap Kkilojaysen.

19

Qekilojan kozidin alojan sawak
1 Parwardigar mundak daydu: — Barojin,
sapalqidin bir sapal kozini alojin; andin alning
aksakalliridin wa kahinlarning aksakalliridin
birnaqqini apirip,
2 «Sapal parqiliri» derwazisioja yekin bolojan
«Hinnomning oojlining jilojisi»ga berip xu

B 18:21 Zab. 109:10
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yorda Man sanga eytidiojan sezlarni jakarliojin.
O

3 Mundak degin: — Parwardigarning sezini
anglanglar, 1 Yshudaning padixahliri wa
Yerusalemdikilar! Samawi Kkoxunlarning
Serdari bolojan Parwardigar, Israilning Hudasi
mundak deydu: — Mana, Man muxu yargs
balayi’apatni quxurimanki, kimki uni anglisila
Kulakliri zingildap ketidu. ®

4 Qunki bu halk Mandin waz keqip, bu yarni
Manga «yat» kilojan, uningda na ezliri, na ata-
bowiliri, na Yohuda padixahliri heq tonumiojan
baxka ilahlaroja huxbuy yakkan; ular bu yarni
gunahsizlarning kanliri bilan toldurojan. ®

> Ular Baaloja ez Dbalilirini keydirmsa
kurbanliklar stipitids keydirux uqin Baalning
«yukiri jaylarrini kurojan; Man bundak bir ixni
hegkagan buyrup bakmiojan, heq eytmiojan, u
hergiz oyumoja kirip bakmiojan.

6 Xunga mana, xundak kiinlar keliduki, — daydu
Parwardigar, — bu yoar kalgiiside «Tofat», yaki
«Hinnomning oo)lining jilojisi» dap atalmaydu,
balki «Kaotl jilojisi» dop atilidu. ®

7 Man bu yards Yohuda ham Yerusalemn-

[ 19:2 «<Hinnomning oojlining jiloyisi» — bazids «Hinnomn-
ing jilojisi» (ibraniy tilida «Ga-Hinnom») dap atilidu. Kerunup
turuptiki, balkim sapalqilar xu yards sapal parqilirini taxli-
wetatti. Keyin, halk xu yarge harhil shlatlorni tekkagks, u
yar «dozah»ning bir simwoli bolup kalojan. Xuning bilan
«go-hinnom» degon sez «dozah»ni bildiridiojan sez bolup
kalojan. 9rab tili arkilik bu sez «jshennam» xaklide uyojur
tilioja kirgon. M 19:3 1Sam. 3:11; 2Pad. 21:12 M 19:4 Yox.
65:11; Yor. 2:13,17,19; 5:7,19; 7:6; 15:6; 17:13 M 19:6 Yor. 7:32
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ing pilan-tadbirlirini kuruk Kkiliwetiman; Man
ularni dixmanlirining Kiliqi bilan, yani janlirini
izdiguqilarning kolida yikitiman; Man jasatlirini
asmandiki uqar-kanatlaroja was yar-zemindiki
haywanatlaroja ozuk boluxka beriwetimon. ®

8 Man bu xahoarni dahxat basidiojan hem Kkix-
ilor ux-ux Kkilidiojan obyekt kiliman; uningdin
etiwatkanlarning hemmisi uning barlik yara-
wabaliri tipaylidin dehxat besip uxkirtidu.

9 Moan ularni dixmanlirining ham
janlirini izdiguqilarning kattik kistaydiojan
Korxawining besimi astida oojullirining gexini
hom Kizlirining gexini yaydiojan Kiliman,
ularning horbiri ez yekinining gexini yaydu.®
10 9mdi sen ezliing bilon bille aparojan
hemrahliringning kez aldida heliki kozini
gekiwatkin;

11 xundak Kkilip wularoja mundak degin:
— Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Birsi sapalqin-
ing kozisini kaytidin heq yasiyalmiojudak
dorijide gekiwoatkinidok Manmu bu halk
wo bu xaherni xundak gekiwetimoan. Ular
josotlirini Tofatte kemidu, hatta kemgidak yar
kalmiojugo. ®

12 Mon bu yorni ws Dbuningda tu-
ruwatkanlarnimu muxundak kilimen, — daydu
Parwardigar, — bu =xoaharni Tofstks ohxax

W 19:7 Yor. 15:3;16:4 M 19:9 Law. 26:29; Kan. 28:53; Yio]. 4:10
M 19:11 Yor. 7:32
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kiliman. U

13 Yerusalemdiki eylar wo Yahuda
padixahlirining eyliri, — yani ularning egzilirids
turup asmandiki Dbarlik yultuz-ssyyarilsargs
huxbuy yakkan wa Mandin baxka yat ilahlaroja
«xarab hadiyarlarni tekkan barlik eyliri huddi
Tofat degon jaydak bulojanojan jaylar bolidu.®

14 Wa Yoromiya Parwardigar uni bexarat
berixke owoatkan Tofottin kaytip kelip,
Parwardigarning eyining hoylisioja kirip turup
barlik halkke mundak dedi:

15 — Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar, Israilning Hudasi mundak daydu:
— Mana, Men bu xshsr ws uning bar-
ik xohoerlirige karap eytkan balayi’apatning
hemmisini ularning bexioja qixuriman; qunki
ular boynini Kkattik Kilip Mening sezlirimni
hegkagan anglimiojan.®

20

Yoromiyaning darrige  besilip,  kamap
koyuluxi

[ 19:12 «Tofat» — bu yer toojruluk 7:31ni wa izahatni keriing.
«Tofat» degan sez ibraniy tilida «ogak» hem «uyat» degennimu
bilduridu. U yanas «tikiruk» degsn sezning ahangiojimu ohxap
ketidu. Bu yar «Hinnomning ooli (Ibn-Hinnom)ning jilojisi»roa
jaylaxkan, Yerusalem xahirining jenubiy taripids idi. Halk axu
yarda ahlatlorni wa napak narsilarni taxlap keydiiratti. Xuning
bilan u intayin «haram», ang bulojanojan jay dap hesablandi.
B 19:13 Yor. 7:18 M 19:15 Yor. 7:26; 17:23
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1 9mdi Immoarning ooyli, kahin Paxhur —
u Poarwordigarning eyids «amanlik saklax
begi»mu 1idi, Yeramiyaning bu bexarstlarni
barganlikini anglidi.

2 Paxhur Yeromiya payojambarni urojuzdi
w9 uning putini Parwardigarning eyidiki
«Binyaminning yukiri derwazisi»ning yenidiki
takakka saldi. ©

3 Ikkingi kini, Paxhur Yoaremiyani takaktin
boxatti; Yeromiya uningoja: — Parwardigar
ismingni Paxhur amas, balki «Magor-missabib»
dop atidi, dedi. O

4 — Qunki Parwardigar mundak daydu:
— Mana, Moan seni eziinggs wo barlik
ao)iniliringgs wahima salojuqgi obyekt Kiliman;
ular dixmanlirining kiligi bilan yikilidu; san ez
kezling bilen buni kerisan; Man barlik Yohudani
Babil padixahining kolioja tapxuriman; u ularni
Babiloja surgun Kilip elip ketidu hamda ularni
kiliq bilan uridu.

5 Man bu xaherning hamms baylikliri —
barlik moahsulatliri, barlik kimmat narsiliri
wo Yohuda padixahlirining barlik hazinilirini
duxmanlirining kolioja tapxuriman; ular ularni
olja kilip buliwelip Babiloja elip ketidu. ®

[J 20:2 «Paxhur Yaromiya payojambarni .. takakka
saldi» — «takak» ibraniy tilida «buriojug» degan bolup, paket
ademning putlirini tutupla kalmay, yons balkim badinini burap
adsmni kiyinaydiojan birhil sswab idi. [ 20:3 «Parwerdigar
ismingni Paxhur amas, balki «Magor-missabib» dap atidi»
— «Paxhur»ning menisi balkim «arkinlik». «Magir-missabib»
— «tarap-teraplorni wahims basidu» degen menide. M 20:5
Yor. 15:13; 17:3
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6 Son bolsang, i Paxhur, homms eydikiliring
birgs stirgun bolup ketisilor; san Babiloja ke-
lisan; soen xXu yords dunyadin Kketissan, xu
yorge kemilisen; soan hom sening yalojan
bexaratliringge kulak salojan aojiniliringmu
xundak bolidu.

Yoramiya yano dad ketiiridu

7 1 Parwardigar, Sen meni kayil Kilip
payojamboarlikka kendirding, man xundakla
kendiuruldim; Sen mandin zor ksalding,
xundakla 0)alibs kilding; man pitin kin tapa-
tonining obyekti bolimsn; hemms Kkixi meni
mazak Kilidu. @

8 Man kaqganla sez kilsam, «Zorawanlik hom
bulangqilik kelidu» dap jakarlixim kerak; xunga
Parwardigarning sezi meni putin kiin ahanat
w9 mashirining obyekti kilidu. ®

9 Lekin man: «Msan uni tiloja almaymen, wa
yaki Uning nami bilan ikkingi sez kilmayman»
desam, Uning sezi kalbimdas lawuldap ot bolup,
sengaklirimge kapsalojan bir yalkun bolidu;

U 20:7 «Sen meni ... kendiirdiing...» — «kendiirdiing» degen
bu sezni xarhlox sal tos. Adoatte u «ezitkuluk Kkilix», «aldax»
degonni bildiridu. Tewrat, «Hox.» 2:14-ayatts bolsa u «kengil
elix»ni bildiridu. Tewandiki ayatlar (8-13)ge kariojanda Huda
Yoromiyani heq aldimidi — uning payojambarlikining japa-
muxakkatlikini aldin’ala uningoja kersatkan (masilan, 1-babta).
Xunga bizningqe «kendiirix» toojra kelidu; xundak deginimiz
bilan, Yeromiya muxu yards balkim, «manga duq kslgan japa-
muxakkatlar asli oyliojinimdin kep», «Sen meni aldap koydung»
deganni puritip dadliojan boluximu mumkin. ™ 20:8 Yox. 57:4
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iqimga siojduruxka halim kalmay, eytmay qidap
turalmayman.

10 Xundak, Kkiliweriman, gorgs men nurojun
kixiloarning piqirlaxkan Kkestlirini anglisammu;
torop-teraplorni wahime basidu! «Uning
ustidin arz kilinglar! Uning Ustidin arz Kilayli!»
dop, barlik ulpat-hemrahlirim putlixip ketix-
imni paylap yurmsakts; ular «U balkim ald-
inar, xundak bolojanda biz uning ustidin o0)aliba
Kilimiz, uningdin intikam alalaymiz» deyixi-
watidu. O

11 Lekin Parwardigar bolsa kudratlik wa
dohxatlik bir palwandsk man bilon billidur;
xunga manga ziyankaxlik kilojugilar putlixip
opliba  kilalmaydu; ular muwappakiyat
kazanmiojagka, kattik hijil bolup yarge karap
kalidu; ularning bu raswaqiliki manggulik
bolup, hargiz untulmaydu. ®

12 9mdi Sen, i hakkaniylarni sinaydiojan,
insanning wijdani wa koalbini keridiojan samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar,
ularning tustige bolojan Kisasingni manga
kergiizgaysen; qunki man dewayimni aldingoja
koyojanman.C ®

13 Parwardigarni kily eytip mahtanglar, Uni
madhiyilanglar; qinki U namrat kixini razillik

[J 20:10 «tarep-taraplorni wohima basidu» — ibraniy tilida
«magor-missabib».  3-ayattiki izahatni keriing. H 20:11
Yor. 1:8,19; 15:20; 17:18; 23:40 O 20:12 «hakkaniylarni
sinaydiojan, insanning wijdani wa kalbini keridiojan...»
— «wijdan» ibraniy tilida «bersk» degan sez bilen ipadilinidu.
B 20:12 Yor. 11:20; 12:3; 15:15; 18:19-23
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kilojuqgilardin kutkuzojan.”

Kamaktin qikip yana qiixkiinliikka qiixtix
14 Mening tuojulojan kiiniimgs lanat bolsun;
apam meni tuojkan kiini mubarsak bolmisun! ®
15 Atamoja howar elip: «sanga oojul bala
tuojuldi!» dep uni alamst xadlandurojan
adeamga lanat bolsun! ®
16 Bu adem Parwardigar rahim kilmay ojulatkan
xahorlardak bolsun; u atigends nals, quxts
alakzadilik qukanlirini anglisun —© ®
17 qinki u meni baliyatkudin quxkinimdila
eltiriwatmigan; apam mening gerim bolsiidi,
uning korsiki mon bilon teng hamixa qong
bolsiidi!
18 Nemixka man japa-muxakkat, azab-okubatni
keruxka, kunlirimni hijalat-ahanat iqids
etklizlixks baliyatkudin qikkandiman?®

[J 20:13 «U namrat Kkixini rozillik kilojuqilardin
Kkutkuzojan» — «namrat kixi» belkim Yeromiyaning ezini
kersitidu. M 20:14 Yor. 15:10 M 20:15 Ayup 3:3 U 20:16
«Atamoja hawar elip: «Sanga oojul bala tuojuldi!» dap uni
alamat xadlandurojan ademga lanat bolsun! (15-ayat) Bu
adam Parwardigar rahim kilmay ojulatkan xaharlardak
bolsun...» — payojambarning ezining kayoju-hasrattin qikkan
bu aqqik sezlirini xuibhisizki, Hudaning yolyoruki bilen biz
Uqin hatiriligini bilen, biz: «Huda bularni qokum amslge
axurojan», dep karimaymiz. Payojambarning bu sezlirini
hatiriloxtiki maksiti bizning payojamberning xungs Kkiynilip
katkenlikini obdan quxiniximiz tqundur. B 20:16 Yar. 19
N 20:18 Ayup 3:20
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21

Parwardigar Yerusalemni diixmanlarga tapx-

uridu
1 Padixah, Zadoakiya Malkiyaning oo)li Paxhurni

hom Maaseyahning oo0)li, kahin Zafaniyani
awatkands, Yoaramiyaoja  Parwardigardin

tewandiki munu bir sez keldi: — U
2 (Ular: «Biz uqun Parwardigardin yardem

soriojin; qunki Babil padixahi Nebokadnasar
bizge hujum Kkilidu; Parwardigar ©Ozining
etkonki karamat kilojan ixliri boyigs, bizgimu
ohxax muamils Kilip, uni yenimizdin yan-
durarmikin?» — dap soridi.

3 Yoromiya ularoja: — Zadoakiyaoja mundak
doanglar, — dedi)
4 — Israilning Hudasi Parwardigar mundak

doydu: — Mana, Man kolliringlar tutkan, silarni
korxiwalojan Babil padixahi ham kaldiylargs
sepil sirtida jong Kkilixka ixlitidiojan, jong
koralliringlarni kayriwetiman wa bularni bu
xaharning otturisida yiojiwaliman; U

5 Man Ozimmu sozulojan kolum wa kiiqlik
bilikim bilen, 0)azipim bilsn, kahrim bilan wa
hassilangan aqqikim bilan silargs jeng kiliman!

0 21:1 «Malkiyaning oo0)li Paxhur» — demisekmu, bu
20-babtiki «Paxhur» amas; lekin bu Paxhurmu keyinki
wakitlarda Yeramiyaoja ziyankexlik Kkilidiojan adem bolidu
(29:25-27ni  keriing). «Zafaniya» bolsa ezining mustakil
kezkarixi yok bolojan yana bir «yumilak tawuz»oa ohxaydu.
(29:29diki wakoni keriing). U balkim ahirda Babilning «karawul
begi» toripidin elimga mahkum kilinojan «Zafaniya»oa
ohxax adem idi (52:24-27ni keriing). U 21:4 «kaldiylor»
— demisakmu, «kaldiylar» Babilliklarni, bolupmu Babil
loxkarlirini kersitidu.
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6 Man bu xeherds turuwatkanlarni, insan bol-
sun, haywan bolsun uriman; ular dehxatlik bir
waba bilan elidu.

7 Andin keyin, — daydu Parwardigar, —
Yohuda padixahi Zadakiyani, hizmatkarlirini,
halkni, yeni bu =xshards wabadin, Kiliqtin
wo Kkahatqiliktin Kelip kalojanlar bolsa, Man
ularni Babil padixahi Nebokadnasarning
kolioja, ularning dixmoanlirining kolioja wa
jenini izdigluqgilarning kolioja tapxuriman;
Nebokadnasar ularni Kiliq tio)ji bilon uridu;
u na ularni ayimaydu, na ularoja iqini heq
ao|ritmaydu, na rahim Kilmaydu.

8 Lekin san bu halkke mundak deyixing kerak:
«Parwardigar mundak deydu: — Mana, Man
aldinglarda hayat yoli we mamat yolini saliman;
O

9 kim bu =xeherde kalmakqi bolsa, Kkiliq,
kohotqgilik wo waba bilon elidu; lekin kim
xahoerdin qikip, silarni korxiwalojan kaldiylargs
taslim bolsa, u hayat kalidu; uning jeni ezigs
alojan oljidsak bolidu. ®

10 Quinki Men bu =xshargs yahxilik tqin
amas, balki yamanlik Kilix Uqun yuzimni
karatkuzdum, — daydu Parwardigar; u Babil
padixahining kolioja tapxurulidu, u uni ot selip
keyduriwetidu.

Ordidikilor toojruluk

[J 21:8 «lekin son bu halkka mundak deyixing kerak» — «bu
halk» Yerusalemda kamilip kalojan halkni kersitidu. M 21:9
Yor. 38:2
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11 Wos Yahuda padixahining jomsati toojruluk
Parwardigarning sezini anglanglar: —

12 T Dawutning jemsati, Parwardigar mundak
doydu: — her atigondo adalst bilon hekim
gikiringlar, bulanojan kixini azgliqining kolidin
kutkuzunglar; bolmisa, Kkilojanliringlarning
razilliki tipaylidin, Kkahrim partlap, ottok
hommini keydiridu; uni equrslaydiojan
hegkim bolmaydu; & ®

13 Mana, Man sanga karxidurman, i jiloja
ustids, tuzlangliktiki kiyada olturojuqi, yeni
«Kim ustimizgs quxip hujum Kkilalisun, kim
eylirimizgs besip kiralisun?!» deguqi, — daydu
Parwardigar. U

14 Man silorning kilmixinglarning mewisi boy-
iqe silargs yekinlixip jazalayman, — daydu
Parwardigar; wa Man uning ormanlikida bir
ot yakiman, u bolsa uning atrapidiki hemmini

[ 21:12 «I Dawutning jomati, .... — her atigonda adalat
bilan hekiim qikiringlar» — kariojanda, padixahning sotliri
otigonda etkuzulatti. Yona Kkelip «har atigonda» degoan ibaras
balkim «adalat birinqi ix bolsun, har kiinids eng muhim ix bol-
sun» degon keqma manids ixlitilgen boluxi mumkin. M 21:12
Yor. 22:3 [ 21:13 (jiloya iistida... kiyada olturojugi...»
— bizningga bu ordida olturojan padixah-amirlarni kersitidu.
oslida padixah ordisining kuruluxi uqin, Yerusalemdiki ikki
tao) arisidiki kiqik jiloja «tiizlanglik» Kkilip tindurulojan andin
uning uistiga orda kurulojan. Xundak kilip Kidron jilojisi stida,
— yoni «palakks takaxkan» bir intayin bihatar jayda — orda
keruinatti. Demak, bu sezlar padixah ham ordidikilergs eytilojan
boluxi kersak. Bazi terjimanlar bu ayat Yerusalem xahjirini
kersitidu, dep karaydu. Padixahning ordisining alahids shwali
wa kaynidiki ayatlargs kariojanda, bizningqs u ordidikilarning
ezlirini kersitidu.
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keydirup tugitidu.” =

22

Padixahka eytilojan bir sez
1 Parwardigar manga mundak dedi: «Barojin,
Yahuda padixahining ordisioja quxiip bu sezni
xu yards Kilojin: — O
2 Parwardigarning sezini angla, i Dawutning
tohtige olturojuqi, Yehuda padixahi —
Son, ©olamdar-hizmatkarliring wa muxu
darwazilardin kirip-qikidiojan halking, —
3 Parwardigar mundak daydu: Adalst wa
hakkaniylik yurguziinglar; bulanojan Kkixini
azgugining Kkolidin kutkuzunglar; musapir-
larni, yetim-yesirlarni wa tul hotunlarni heq
harlimanglar yaki bozak kilmanglar, gunahsiz
kanlarni bu yards tekmanglar. ®
4 Silor bu amrlarga hakiketan amal kilsanglar,
amdi Dawutning tahtigs olturojan padixahlar,
yoni ular, ularning smsaldar-hizmatkarliri wa

U 21:14 «Man uning ormanlikida bir ot yakiman» — «or-
manlik» nemin kersitidu? Ordining bir pahri bolojan Sulayman
padixah bina kilojan haywatlik «Liwan ormanliki eyi» (Liwan-
ning kedir yaojigidin yasalojan) idi. 22:6nimu keriing. ® 21:14
Yor. 17:27 U 22:1 «Barojin, Yahuda padixahining ordisioja
qixiip bu sezni xu yarda kilojin» — bizninggs, bu sez balkim
Zadakiyadin ilgiriki bir padixahka eytilojan bolsa kerak, qlinki
bu sez birhil «kutkuzux» tUmidini elip kelatti; lekin 21-bab,
12-14-ayatlards Zadakiya pakat «jazalax»ni kiitidu (uningoja ikki
hil jaza elip kelinidw). M 22:3 Yor. 7:6; 21:12
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halki jeng harwilirioja olturup wa atlaroja minip
bu eyning darwaziliridin kirip qikixidu. & ®

5 Birak silor bu sezlarni anglimisanglar, Man
Oz namim bilan kesam igkenki, — daydu
Parwardigar, — bu orda bir haraba bolidu.”

6 Qunki Parwardigar Yohuda padixahining eyi
toojruluk mundak deydu: — Sen Manga huddi
Gilead, Liwanning qokkisidak bolojining bilan,
barhak Man seni bir gel-bayawan, ademlar waz
kagkan xaharlardak kiliman. O

7 Moan herbiri yahxi korallanojan wayran
kilojugilarni sanga karxi swatiman; ular «esil
kedirliringni» kesiwetip, otka taxlaydu. O ®

8 Nurojun »sllar bu xahardin etlip, herbiri
yekinidin: «Nemixka Parwardigar bu uluo|
xahorni bundak kilojandu?» dap soraydu.®

9 Wa ular jawaban: «Qunki ular Parwardigar
Hudasining oahdisidin waz keqip, baxka
ilahlaroja qokunup ularning kullukioja kirgsn»

[ 22:4 «Dawutning tahtige olturojan padixahlar, yani
ular, ularning amaldar-hizmatkarliri...» — muxu yardiki
«ular» ibraniy tilida «u». Malum bir zamanda Dawutning tahtiga
olturojan padixah pakat bir bolidu, alwatte. M 22:4 Yor. 17:25
U 22:5 «Mon 6z namim bilan kesam igkanki..» — ibraniy
tilida «Man Oziim bilon kesem igkenki...». U 22:6 «San
Manga huddi Gilead, Liwanning qokkisidak...» — Gilead
wo Liwan guzal ormanlikliri bilon dangki qikkan jaylardur.
Yukirida eytkinimizdak, padixahning ordisi harhil yaojaglar
bilan bezalgenidi. [ 22:7 «Man herbiri yahxi korallanojan
wayran kilojugilarni sanga karxi awatiman; ular «esil
kedirliringni» kesiwetip, otka taxlaydu» — ordidiki qiraylik
yaojaq tuwruk-yasaklar toojruluk yukiriki 6-ayattiki izahatni
keriing. M 22:7 Yor. 15:6 M 22:8 Kan. 29:23; 1Pad. 9:8
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— daydu.

1-bexarat — Yohoahaz padixahning jazasi

10 Blginige yiollimanglar, uning uqin ah-
zarlimanglar; balki stirglin bolojini tiqun kattik
yiollanglar, qunki u ez yurtioja heqgkagan
kaytip kalmaydu. U

11 Qunki Yshuda padixahi Yosiyaning ooli,
yoni atisi Yosiyaning ornioja tohtigs olturojan,
bu yardin sirgin bolojan Xallum toojruluk

L 22:10 «Olginiga  yiojlimanglar, uning  iiqiin
ah-zarlimanglar; balki siirgiin bolojini iiqin Kkattik
yimlanglar...» — (izahat: — tewandiki 10-30-ayatlar bolsa,
Yahudaning iiq padixahining jazasi toojruluk bexaratlardin
ibarat.  Xunga, bexaratlor miladiyadin ilgiri 609-597-yillar
mazgilide berilgan; xubhisizki, Yeremiyaningmu bu yards
ularni bir yarde bayan Kilixning maksiti, bu arzimas
padixahlarni 23-babtiki bexaratts kersitilgan «hokikiy bakkuqi»
— yani Masih bilan selixturuxtin ibarattur. Padixahlar («halkni
bakkuqi») ayiblik (22), Yerusalemdikilar ezlirimu ayiblik (20-23),
qinki ular bu padixahlar («bakkugilar»)ning oyx-ixratlik
turmuxioja kizikkan, hexamatlik ordisidin pahirlangan; ular
yona bu padixahlarning qokunojan butlirioja qokunojan,
xuningdak ularning yat alning padixahliri («sening axniliring»)
bilan boloan ittipaklixixlirini toluk kolliojan. Undak ittipaklixix
Parwardigaroja tayanmasliktin ibarat idi). (1-bexarat (10-12)
toojruluk izahat: — miladiyadin ilgiri 609-yili Yosiya padixah,
Misir padixahi Pirawn toripidin jengda eltlurulgan. U
adalatlik-diyanatlik padixah bolup, nurojun hsalk uning eliimiga
kattik eklniixti. Yahoahaz tohtids lig ayla olturojan, andin
miladiyadin ilgiri 609-597-yilliri Pirsawn teripidin slirgin
kilinojan. Bu bexarat xu qaojda berilixi kerak idi. Xunga
bexarsttiki «elgini» bolsa Yosiyani, «sirgin bolojini» bolsa
Yahoahazni kersitidu).



Yoromiya 22:12 cxi Yaramiya 22:15

Parwardigar mundak daydu: U hargiz bu yargs
kaytmaydu; &

12 qiinki u asir Kilinip apirilojan yurtta elidu, u
bu zeminni ikkingi kermaydu.D

2-bexarat — Yahoakim padixahning jazasi

13 Byini adilsizlik bilon, balihana-rawaklirini
adalatsizlik bilan kurojanning halioja way! U
koxnisini bikar ixlitip, smgikigs hegkandak hak
barmoaydu; - ®

14 u: «OBzuimgs kengtaxa bir ordini, azads
rawaklar bilon koxup saliman; tamlirioja der-
izilarni kang qikiriman; tamlirini kedir tahtaylar
bilan bezsymsen, eylirini parang sirlayman» —
daydu. Uning halioja way!

15 Son kedir yao)igidin yasalojan tahtaylarni
gaplap, ata-bowiliring  bilan  baslaxseng
kandakmu padixah boluxka layik bolisan?
Sening atang yop-iqgixke toxakkur eytip, adalst

U 22:11 «Xallum» — Yohoahazning biringi ismi, manisi «<hesab
elix» bolojagka, Yeramiya balkim uni muxu yards Kkasten
ixlitidu; uningdin hesab elinidiojan bolidu. U 22:12 «u
asir kilinip apirilojan yurtta elidu, u bu zeminni ikkingi
kermaydu.» — bu bexaratning amslgs axuruluxi toojrisida
«2Pad.» 34:23nikeriing. U 22:13 «Oyini adilsizlik bilon, bal-
ihana-rawaklirini adalatsizlik bilan kurojanning halioja
way!...» — bu Yohoakimni kersitidu. Bu bexarat (13-19,
20-23) Yohoakim toojruluk bexarat. «2Pad.» 23:34-24:6dimu
hatirilangan, Pirown Yahoahazni stiirgiin kilojandin keyin ukisi
Yohoakimni «kongak padixah» boluxka tikligen. U on bir
yil tohtka olturojan, razil padixah idi. Yshudiy tarihxunas
yosefus Yohoakimning eliimi bexarattok bolojanlikini hatiriligan
(Yosefusning «Kadimki ixlar»i, 10-bab, 6:3). M 22:13 Law.
19:13; Kan. 24:14,15; Hab. 2:9
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wo durus ixlarni yirgizgan amasmu? Xunga u
buning yahxilikini kergan. U

16 U meminlerning wa namratlarning dewasini
toojra soriojan; xunga halkning shwali yahxi idi.
Bundak ix Meni tonuxtin ibarat emasmu?» —
doydu Parwardigar.

17 — Birak keziling wa kengliing bolsa pakat ez
jazana-manpastingga erixixX, gunahsizlarning
kenini teklx, zorluk-zumbuluk ws bulangqilik
kilix paytini kezlap tikilgandur.

18 Xunga Parwardigar Yohuda padixahi Yosiyan-
ing o0lli Yoahoakim toojruluk mundak deydu: —
Halk uning elimida: «Ah, akam! Ah, singlim!»
dop ah-zarlar ketirmaydu; yaki uning uqun:
«Ah, begim! Ah, uning haywisi!» dep ah-zarlar
ketiirmoaydu; ®

19 u exakning depnisidek kemiilidu, jositi
Yerusalem darwazilirining sirtioja qerup taxlin-
iduD =

Yerusalemdikilorga agah berix
20 Liwanoja qikip paryad kil, Baxanda awazingni
ketlir, Abarimning qokkiliridinmu nals ketir;

0 22:15 «Sening atang yap-iqixka taxakkiir eytip, adalat wa

durus ixlarni yiirgiizgon amasmu?» — «atang» bolsa durus
padixah Yosiya idi. «...yop-igixke texakkir eytip..» ibraniy
tilida pakat sezmusez bolsa: «u yegon ws igkan...» deyilidu.

B 22:18 Yor. 16:4, 5, 6 [ 22:19 «u exakning dopnisidak
kemiilidu, jasiti Yerusalem darwazilirining sirtioja qeriip
taxlinidu» — Yahudiy tarihxunas Yosefusning degini boyiga
bolojanda, Nebokadnasar uning jasitini Yerusalemning sepilidin
sirtka taxliwotkonidi. M 22:19 Yor. 15:3; 36:30
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qunki sening «axniliring»ning hemmisi nabut
Kilindi. O

21 Men aman-esan turojiningda sanga
agahlandurdum; lekin san: «Anglimayman!»
— deding. Yaxlikingdin tartipla bundak Kkilip
Mening awazimoja kulak salmaslik dal sening
yolung bolup kalgen. 0 ®

22 Xamal barlik «bakkugirliringoja «bakkugqi»
bolup ularni uqurup ketidu, xuning bilan axnilir-
ing surgun boluxka qikidu; bearhak, sen xu
qaoyda barlik razilliking tipaylidin hijil bolup
roswa bolisan. O

23 1 «Liwan»da turojuqi, kedir darahliri istiga
uwiliojugi, san tolojak tutkan ayalning az-
abliridek, dard-slamlar bexingoja quxkanda
kanqilik ingrap ketarsan!C

[J 22:20 «Liwanoja qikip paryad kil, Baxanda awazingni
ketiir, Abarimning qokkiliridinmu nala ketiir» — bu iq
jay (Liwan, Baxan, Abarim) hemmisi «yukiri jay»lar idi. Israil-
ning eojir bir gunahi bolsa «yukiri jay»laroja qikip xu yarda
butlaroja «tawapgah» yasap ularoja qokunuxtin ibarat. Lekin
ularoja «axnilar» bolojan butlarning hammisi diixman taripidin
buzulidu yaki bulinip ketidu (22-aystnimu keriing). «Axni-
lar» ikkingi moanisi balkim ular ittipakdax kilmakgi bolojan
«yat ollar»nimu Kersitidu (22-aystnimu Kkeriing). U 22:21
«Man aman-esan turojiningda sanga agahlandurdum»
— bu balkim Yaramiyadin ilgiriki payojambarlarning sezlirini
kersitidu. W 22:21 Yor. 5:23; 7:23-28; 11:7, 8; 13:10, 11; 16:12;
17:23; 18:12; 19:15 [ 22:22 «bakkugilar» — «bakkugilar»,
xubhisizki, padixahlar, atalmix «payojambarlar» wa kahinlarni
kersitidu. «Axnilar» bolsa balkim ular qokunojan butlarni
hoamda yana ezi butlaroja qokunojan ittipakdax kilmakgi bolojan
«yat allar»nimu Kkersitidu (22-ayatnimu keriing). [ 22:23
«kangilik ingrap ketisan» — yaki, «nemidegan eqinarlik
bolarsan-ha!»
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3-bexarat, 24-30-ayat << Koniya, yoni
«Yahoakin» padixah stirgtin Kilinip kaytip
kalmaydu
24 9z hayatim bilen kesam iqimanki, — daydu
Parwardigar, — sen Yoehoakimning oojli Koniya
hatta ong Kkolumdiki mehurlik tuzik bol-

sangmu, Man seni xu yardin yulup taxlayman;
0

25 Man seni jeningni izdiglgilerning kolioja
woa san korkkan adamlarning kolioja, yani
Babil padixahi Nebokadnssarning kolioja wa
kaldiylarning kolioja tapxuriman.

26 Mon seni hem seni tuoljkan anang
ikkinglarni eziinglar tuojulmiojan yat bir yurtka
geriwetiman; silar xu yarda elisilar.

27 Jeninglar Kkaytip kelixka xunga toxna
bolojan bu zeminoja bolsa, silar hergiz kaytip
kelalmaysilar.

28 Koniya degon bu kixi gekilojan, nazargs
elinmaydiojan sapal kozimu? Hegkim

[ 22:24 «Sen Yahoakimning oojli Koniya hatta ong
kolumdiki mehijirliik iiziikk bolsangmu, Man seni xu yardin
yulup taxlayman...» — bu bexarat (24-30) Yahoakin (kiska
ismi, Koniya) padixah, toojruluktur. Yshoakin miladiyadin
ilgiri 597-yili atisi Yehoakimning ornini besip, Uq ayla tahtta
olturojan. U razil padixah bolup, Babil padixahi Nebokadnasar
toripidin sirgiin kilinojan. Bu ixlar «2Pad.» 23:34-24:6da
hatirilongan). 9maliyatte Yohoakin (Koniya, yaki Yekoniyah)
wo Yohudaning barlik padixahliri Perwardigarning hokukining
woakili bolojagka, ularni uning «mehiirlik tzik»i degili bo-
latti. Okurmanlar bir padixahning «mehiirliik iziik»ining eziga
xunga muhim wa kadirlik bolidiojanlikini tasswwur Kkilalaydu;
agar Huda «mehurlik tzik»ni taxliwetken bolsa, undakta
uzikts intayin yirginglik bir ix qokum payda bolojan boluxi
kerak idi.
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karimaydiojan bir kagimu? 9mdi nemixka ular,
yoni u wa uning nasli bolojanlar geriwetilgan,
ular tonumaydiojan bir yurtka taxliwetilidu?

29 1T zemin, zemin, zemin, Parwoardigarning
sezini angla!

30 Parwardigar mundak daydu: — Bu adem
«parzantsiz, ez kiunids heq 0)alibs Kkilalmiojan
bir adem» dap yazojin; qinki uning naslidin
hegkandak adam o)slibs kilip, Dawutning
tohtige olturup Yehuda arisida hekim
sirmaydu.”

23

Yalojan bakkuqilar wa hokikiy bakkugqi;
stirgtinliiktin kaytip kalgan bir halk, yengi
bakkugqilar
1 Mening yaylikimdiki koylarni halak kilojuqi
wo tarkitiwatklqi pada bakkuqgilarning halioja
way! — daydu Parwardigar. O ®
2 Xunga Israilning Hudasi bolojan Parwardigar
Oz halkini xundak bekiwatkan bakkugilaroja
mundak daydu: «Silar Mening padamni
tarkitiwatkonsilor, wularni heydiwatkansilar
wo ularni izdimigsnsilar we ulardin heq

[J 22:30 «<Bu adem «porzontsiz, ez kiinide heq o0)aliba
kilalmiojan bir adem» dap yazojin; qiinki uning naslidin
hegkandak adom 0)3libs kilip, Dawutning tahtiga olturup
Yahuda arisida hekiim siirmaydu» — bu 30-ayattiki muhim
bir bexarat toojruluk «Koxumgs sez»imizgs karang. [ 23:1
«yaylikimdiki koylar» — Yahudiy halkini kersitidu, alwatta.
B 23:1 9z. 34:2
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hawor almiojansilar; mana, Man silarning
kilmixliringlarning razillikini ez bexinglaroja
quxuriman, — daydu Parwardigar —

3 wo padamning kaldisini bolsa, Man ularni
haydiwatkan barlik padixahliklardin yiojiman,
ularni ez yaylaklirioja kayturiman; ular awup
kepiyidu.

4 Man ularning uistigs ularni hakikiy bakidiojan
bakkugqgilarni tiklsyman; xuning bilsn ular
ikkingi korkmaydu yaki paraksnds bolmaydu,
ulardin heqgkaysisi kam bolmaydu, — daydu
Parwardigar. ®

5 Mana, xu kiinlor keliduki, — daydu
Parwardigar, — Man Dawut iqun bir «<Hokkaniy
Xah»ni esturip tiklayman; u padixah, bolup
danalik bilean hekiim surip, zeminda adalat wa
hakkaniylik yirgiizidu. © ®

6 Uning kiinliride Yshuda kutkuzulidu, Israil
aman-tinglikta turidu; u xu nami bilan atiliduki

N 234 Oz 34:11,12 0 23:5 «Man Dawut iiqgiin
bir «Hoakkaniy Xah»ni estiiriip tikloyman; u padixah
bolup danalik bilan hekiim siiriip, zeminda adalat
wd hakkaniylik yurguzidu» — Yshoahaz, Yahoakim wa
Yahoakinning eliixi yaki siirgiin boluxi bilan Dawutning jemati
«kesilgan bir dersah»ning ketikidak bolidu. Lekin Huda Masih
(«Hokkaniy Xah») bilan yanila bu darahni kaytidin keklitidu.
«Yox.» 11:1-6ni wa «Zak.» 3:8 wa 6:12ni keriing. M 23:5 Yax.
4:2; 40:11; Yor. 33:14,15; Dan. 9:24; Luka 1:32,33
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— «Parwardigar Hokkaniylikimiz». [ ®

7 Xunga mana, xu kiinlar keliduki, — daydu
Parwardigar, — «Israillarni Misir zeminidin
kutkuzup qikarojan Parwardigarning hayati
bilan!» degan kasam Kkaytidin ixlitilmaydu, ®

8 bolki xu kinlorde «Israillarni ximaldiki
zemindin wa ©Ozi ularni heydigean barlik
padixahliklardin kutkuzup gikarojan
Parwardigarning hayati bilan!» dap kosem
iqilidu. Andin ular ez yurtida turidu.

Sahta payojambarlar toojrisida
9 Payojombarlar toojruluk: — Mening kenglim
ig-baorimda  sunuktur; sengaklirimning
hommisi titraydu; man mast bolojan adam,
xarab toripidin yengilgan ademgs ohxayman;
bundak boluxum Psrwsrdigar wa Uning pak-
mukaddas sezliri tipaylidindur; &
10 qiinki zemin bolsa zinahorlaroja tolojan;
ularning yuguruxliri toojra yolda omas;
ularning hokuki hokkaniylik vyolida amas.

U 23:6 «Uning Kkiinliride Yohuda kutkuzulidu, Israil
aman-tinqlikta turidu; wu xu nami biloan atiliduki
— «Parwardigar Hakkaniylikimiz»» — bu bexarat:
(1) Masihning Hudalik tebiitini; (2) ksalgiside Yahuda
(ikki Kkabilo)ning wa Israil (on kabilo)ning kaytidin bir
bolidiojanlikini kersitidu. «Koxumga sez»imiznimu kering.
B 23:6 Kan. 33:28 M 23:7 Yor. 16:14,15 [ 23:9 «bundak
boluxum Parwardigar wa Uning pak-mukaddas sezliri
tiipaylidindur» — kez aldidiki (tewands, 10-40-ayatlards
eytilojan) gunahlar, sahtilik wa xundakla halkning (uning
Parwardigarning hakikiy sezlirini ularoja yatkiizuxi tiipaylidin)
ozini rat kilojanliki Yaramiyaning kenglini parakends wa sunuk
kilojan.



Yoromiya 23:11 cxviii Yoramiya 23:14

Xunga Parwardigarning laniti tipaylidin zemin
kao)jiraydu; daladiki ot-gep solixidu; & ®

11 qiinki hem payojombar ham kahin haram
boldi; heatta ©z eylimdimu ularning razil
kilmixlirini baykidim, — daydu Parwardigar. ®

12— Xunga ularning yoli ezlirigs karangojulukta
mangidiojan, teyilojak yollardsk bolidu; ular bu
yollarda putlixip, yikilidu; qinki ular jazalin-
idiojan yilida Man ularning bexioja yamanlik
quxuriman, — daydu Parwardigar. & ®

13 Man awwal Samariyadiki payojambarlarda
ahmaklikni kergenman; ular Baalning namida
bexarat berip, halkim Israilni azdurojan;

14 Dbirak Yerusalemdiki payojambarlardimu
yirginqlik bir ixni kerdum; wular zinahorluk
kilidu, yalojanlikta  mangidu, razillik
kilojugilarning Kkolini kiigaytiduki, natijids
hegkaysisi roazillikidin yanmaydu; ularning
hommisi Manga Sodomdak, Yerusalemda

[J 23:10 «zemin bolsa zinahorlaroja tolojan» — bu «zina-
horlar»ning kim ikanliki tewandiki 11-ayatta ayan kilinidu —
yoni ez hokukini haram yolda ixlitidiojan kahinlar wa sahta
payolembearlar. Ularning «zinahorluki» balkim hem jismaniy
johattiki zinahorluk we Hudaoja wapasizlik Kilip butlaroja
gokunuxnimu Kkersitidu.  Palsstindiki butpsraslik hardaim
buthanidiki «pahixe ayallar» bilen baoylik idi. ® 23:10 Yer.
5:7, 8; 9:2 M 23:11 Yor. 6:13; 8:10; 14:18 [ 23:12 «ular
jazalinidiojan yili» — ibraniy tilida «ularni yoklixim kerak
bolojan yili» dop ipadilinidu. M 23:12 Zsb. 35:6; 73:18; Yer.
13:16
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turuwatkanlar Manga Gomorradak boldi. & =
15 Xunga samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar payojambarlar toojruluk
mundak doaydu: — Mana, Man ularni aman
bilan ozuklanduriman, wularoja et siyini
igkliiziman; qunki Yerusalemdiki payojambarlar
haramlikning manbasi bolup, haramlik ulardin
putkil zeminoja tarkilip katti.®

16 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak doydu: — Silarge bexarat
beriwatkan payojamberlarning sezlirigs kulak
salmanglar; ular silarni bimanilikka yetaklaydu;
ularning sezliri Parwardigarning aojzidin
gikkan amsas, bolki ez kenglids tasewwur
kilojan bir kerinixni sezlowatidu.

17 Ular Perwardigarning sezini Kkeziga
ilmaydiojanlaroja: «Silar aman-tinglikta
turisilar» daydu wa ez kenglining jahillikida
mangidiojanlarning harbiriga: «Hegkandak

[J 23:14 «Yerusalemdiki poayojambarlardimu yirginglik
bir ixni kerdum; ular zinahorluk kilidu, yalojanlikta
mangidu, razillik kilojugilarning kolini kiigaytiduki,
natijide hegkaysisi roazillikidin yanmaydu...» —
Samariyadiki payojambarlarning sahta bexarat («Baalning
namida») barganliki hegkandak ajablinarlik ix amas; Samariya
(Israil, yoni «ximaliy padixahlik») butparas padixahlar astida
baldurla Hudaning vyolidin qikkanidi. Birak Yerusalem
(Yohuda)da Huda owatken hakikiy payojambarlor kep
bolojagka, hakikatni ularoja nisbaten helila obdan bilixi kerak
idi. «ularning hommisi Manga Sodomdak, Yerusalemda
turuwatkanlar Manga Gomorradak boldi» — okurmanlarga
moalumki, Sodom wa Gomorra ikki intayin razil xaharlar bolup,
Huda ular ustige ot yaojdurup wayran Kkiliwatkanidi («Yar.»
19-babni keriing). M 23:14 Yox. 1:9 M 23:15 Yar. 8:14; 9:15
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yamanlik bexinglaroja qixmaydu» — daydu.
0 m

18 Birak ulardin kaysi birsi Parwardigarning
kengixids Uning sez-kalamini baykap quxinix
wo anglax uqun turojan? Ulardin kim Uning
sezini kulak selip angliojan?

19 Mana, Parwardigardin qikkan bir boran-
gapkun! Uningdin kahr qikti; barhak,
dohxatlik bir kara kuyun qikip kaldi; u pirkirap
razillarning bexioja quxidu. ®

20 Uning kenglidiki niystlirini ada XKilip toluk
amal Kkilojugs, Parwardigarning o0)azipi yan-
maydu; ahirki kiinlards silar buni obdan qixinip
yetisilar.

21 Man bu payojambarlarni swatmiganman,
lekin ular hawarni jar Kilixka katriojan; Man
ularoja sez kilmidim, lekin ular bexarat bargan.
O

22 Halbuki, ular Mening Kkengiximdas
turojan bolsa, Mening halkimge sezlirimni
anglatkuzojan bolsa, amdi halkimni razil yolidin
wo Kilmixlirining razillikidin yandurojan
bolatti.

23 Man pakat bir yardila turidiojan Hudamu? —
doydu Parwardigar, — Man yirak-yiraklardiki

[ 23:17 «Ular Porwoardigarning sezini kezigs ilmay-
diojanlaroja: «Silar aman-tinglikta turisilar» daydu wa...»
— Dbaxka birhil terjimisi: «Ular meni kamsitidiojanlaroja:
«Parwardigar mundak daydu: Silsr aman-tinglikta turisilar»
doweridu wa...». W 23:17 Yor. 6:14; 8:11; 9z. 13:10; Zak. 10:2
B 23:19 Yor. 30:23,24 W 23:21 Yor. 14:14
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harjayda turidiojan Huda smasmu? U

24 Birsi yoxurun jaylarda mekiuwalsa Man uni
keralmamdiman? — daydu Parwardigar; —
asman-zemin Man bilan toldurulojan amasmu?
— daydu Parwardigar. ®

25 Man Mening namimda yalojan bexaratlar

beridiojan payojambarlarning: «Bir qux
kerdim! Bir qux kerdum!» deganlirini
anglidim,;

26 bundak payojombarlar yalojan bexaratlarni
beridu, ular ezining kenglidiki ezitku
tasawwurliridin payojambarlar boluxiwalojan.
omdi ular bundak ixlarni kaganojige kengliga
pukidu?

27 Ular herbiri kaganojigs ez yekinioja
eytkan quxliri arkilik (huddi ata-bowilirining
Baaloja qokunup namimni untuojinioja ohxax)
halkimgs namimni untulduruxni pamlaydu?=
28 Quixni kergan payojambar, qiixni eytip barsun;
Mening sezumni angliojan kixi bu sezumni
astayidillik bilan sezlisun; pahalning buojday

bilan selixturojuqilik nemisi bardu? — daydu
Parwardigar.

29 — Mening sezlim huddi keydiirgiiqi bir ot wa
taxni qakidiojan bazojan amasmu? — daydu
Parwardigar.

30 Xunga mana, Man payojambarlarga
karxidurman, — doaydu Parweardigar, —

ularning herbiri ez yekinidin «Mening

[J 23:23 «Moan pokat bir yordila turidiojan Hudamu?»
— ibraniy tilida «Man paket yekinda turidiojan Hudamu?».
B 23:24 Zob. 139:7-12; Am. 9:2,3 W 23:27 Hak. 3:7; 8:33,34
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sezlirim»ni oojrilap doramgqilik Kkilidu. ®

31 Mana, Man payojambarlargs karxidurman, —
doydu Parwardigar, — ular ez tillirini qaynap:
«Parwardigar daydu...» dap bexarat beridu.

32 Mana, yalojan quxlarni bexarat Kkilip bularni
yotkuizip, yalojanqiliki wa baxbaxtakliki bilon
Mening halkimni azdurojanlaroja karxidurman,
— daydu Poarwardigar; — Moan ularni
awatmiganman, ularni buyruojan samasmsan;
ular bu halkks hegkandak payda yatkiizmaydu,
— daydu Parwardigar.®

33 9mdi yaki bu halk, yaki payojambar,
yaki kahin sondin: «Parwardigarning sanga
yukligan sezi nema?» dap sorisa, sen ularoja:
«Kaysi yuk?! Mon silorni ©zumdin yirak
taxlaymoan, — doydu Parwardigar. ©

34 «Parwardigarning yukligen sezi» daydiojan
harkaysi payojambar, kahin yaki halk bolsa,
Man bu kixini eyidikilar bilan tang jazalayman.
35 9mdi siloerning herbiringlar ez yekinidin
wo harbiringlar ez kerindixidin muxundak:
«Parwardigar nema jawab boardi?» wo
«Parwardigar nems dedi?» dap sorixinglar

B 23:30 Kan. 18:20; Yor. 14:14,15 ™ 23:32 7of. 3:4 [ 23:33
«Parwardigarning sanga yiikligoan sezi nema?... Kaysi
yuk?!...» — okurmanlarga ayan boliduki, ibraniy tilida «ytik»
wo «eo0)ir bexarat» degonlaor ohxax bir sez bilanla ipadilinidu.
Porwoardigarning jawabi «Silar ezlinglar Manga yuk!» degen
manids.  Halkning Yeramiyadin «Parwardigarning (sanga)
yikligan sezi» toojruluk sorixi hajwiy, kinayilik gap idi — bu
sezning tegide: «Yoramiya hardaim bizgs eojir sezler, xum
howarni yatkiizidu» degon mons bar idi. Ularning kulakliri
Parwardigarning sezigs heq eqilmiojanidi.
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kerak.

36 Silor «Parwardigarning vyukligon sezi»
degonni kaytidin aojzinglaroja almaysilar;
qunki herbiringlarning ez sezi ezigs yuk bolidu;
qunki silor Hudayimiz, samawi koxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar, tirik Hudaning
sezlirini burmiliojansilar. &

37 Harbiringlar payojambardin muxundak;:
«Parwardigar sanga nems dap jawab bardi?»
wo «Parwardigar nems dedi?» dap sorixing
kerak.

38 Lekin silor: «Parwardigarning yikligen
sezi» dawoargininglar tlpaylidin, mana
Parwardigar mundak daydu: — Qunki silar:
«Parwardigarning yukligen sezi» dawerisilar
woa Man silargs: ««Parwardigarning yukligen
sezi» demanglar» dap hawar awatkanman,

39 xunga mana, Man silarni piitiinlay untuyman,
Man silorni silarge wa ata-bowiliringlaroja
tokdim Kkilojan xahaer bilan tong ylizimdin yirak
taxlayman; O

40 Moan Ustiinglaroja menggli raswaqilik
wa  hargiz untulmaydiojan = manggulik
xormandilikni qixirimen! ®

0 23:36 «harbiringlarning ez sezi ezige yiik bolidu» —
Yaromiyaning bu degini bizningge mundak: «Silarning yalojan
sezliringlar, jumlidin sahta payojambarlarning sezliri silarga
jaza epkelidu; payojambarlarning yalojan sezlirini silar yahxi
dap kobul kilip, xundakla bir-biringlaroja kaytilap eytisilar; bu
yalojan bexaratlar Hudaning hakikiy «yiikligan sezi» amas, balki
bexinglaroja Hudaning eojir jazasi bolojan «ylk» quxuridiojan
sezdur. U 23:39 «Man silarni piitiinloy untuyman» — yaki
«silarni yirakka elip ketiman...» W 23:40 Yor. 20:11
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24

Yahxi anjiirlar, yaman anjlirlor
1 Babil padixahi Nebokadnasar Yerusalemdin
Yahoakimning  ooylj, Yohuda  padixahi
Yokoniyah, Yahuda amir-xahzadiliri,
hinarwanlar wa temiurqilarni asirgs elip
Babiloja stiirgin Kkilojandin keyin, Parwardigar
manga Oz ibadathanisi aldidiki ikki sewsat
anjurni «mana ker» dap kersatkon. ®
2 Bir sewatts daslopki pixkan anjiirdek intayin
yahxi anjurlar bar idi; ikkingi sewatts yegili
bolmaydiojan, intayin nagar anjurlsr bar idi.
3 Andin Parwardigar manga: «Nema kerdiing,
Yoromiya?» — dop soridi. Man: «O9njurlarni
kerdum; vyahxiliri bolsa intayin yahxikan;
naqarliri yegili bolmaydiojan, intayin naqar
ikon» — dedim.
4 Parwardigarning sezi manga Kkelip mundak
deyildi: —
>Israilning Hudasi bolojan Parwardigar mundak
doydu: — Man Yahudadin siirgiin bolojanlarni,
yoni Mening bu yardin kaldiylarning zeminioja
awatkanlirimni bu yahxi sanjirlerdsk yahxi dap
karaymon;
6 Man ularoja yahxi bolsun dap keziimni ularoja
tikiman wa ularni bu zeminoja Kkayturimen;
Man ularni ojulitip taxlimayman, bslki ularni
Kuriman; ularni yulup taxlimayman, balki tikip
esturiman.
7 Man ularoja Mening Parwardigar ikanlikimni

bilidiojan, Meni tonuydiojan bir kelbni takdim

B 24:1 2Pad. 24:15; 2Tar. 36:10
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kiliman; =xuning bilon ular Mening halkim
bolidu, Man ularning Hudasi boliman; qunki
ular putin kelbi bilan yenimoja kaytidu. ®

8 Lekin naqar onjurlar, yoni yegili bolmay-
diojan, intayin naqar anjurlar kandak bolojan
bolsa, — daydu Parwardigar, — Barhak, Man
Yahuda padixahi Zadakiyani, amir-xahzadilirini
wo Yerusalemdikilarning kalojan Kismini, bu ze-
minda kalojanlarni we Misirda turuwatkanlarni
xuningoja ohxax Kiliman; ®

9Man ularni yar yuzidiki barlik padixahliklaroja
woahima salojuqi bir obyekt boluxka, kiilpatks
quxuxks tapxurimen; man ularni hoydiwatkan
barlik jaylarda ularni raswaqilikning obyekti,
sez-qeqak, tapa-tanining obyekti ws lanat sezliri
boluxka tapxurimen. [ ®

10 Mon ularoja hem ata-bowilirioja tekdim
kilojan zemindin yokitilojugs ular arisioja Kiliq,
kohotqilik wa wabani awatiman.

25

Sez-kalamni anglimaslik tiipaylidin yatmix yil-
lik kullukta bolux

W 24:7 Kan. 30:6; Yor. 30:22; 31:33; 32:38,39; 9z. 11:19;
36:26,27 B 24:8 Yor.  29:17 [J 24:9 «Mon ularni
yor yiizidiki barlik padixahliklaroja wahima salojuqi bir
obyekt boluxka, kiillpatks qiixiixke tapxurimon...» —
baxka birhil terjimisi: «Mban ularni heryak-heryaklaroja yer
yuzidiki barlik padixahliklaroja haydilixks, balayi’apat qiixiixka
tapxuriman....» M 24:9 Kan. 28:25,37; 1Pad. 9:7; 2Tar. 7:20;
Yor. 15:4; 29:18; 34:17; 42:18
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1 Yosiyaning  ooli, Yohuda  padixahi
Yahoakimning tetingi yilida (yani Babil padixahi
Nebokadnasarning biringi yilida) Yahudaning
barlik hsalki toojruluk Yaramiyaoja kslgen sez,

2 Bu sezni Yoramiya payojambar Yshudaning
barlik halki wa  Yerusalemda  barlik
turuwatkanlaroja eytip mundak dedi: —

3 Amonning o0)li, Yahuda padixahi Yosiyaning
on uqgingi yilidin baxlap bugunki kiingigs, bu
yigirma Uq yil Parwardigarning sezi manga
kelip turojan wa man tang sshords ornumdin
turup uni silargs sezlap kaldim, lekin silar heq
kulak salmidinglar;

4 wa Parwoardigar silorge barlik hizmatkarliri
bolojan payojambarlarni swatip kslgan; U tang
sohords ornidin turup ularni awetip ksalgan;
lekin silar kulak salmay heq anglimidinglar. ®

> Ular: «Silar harbiringlar yaman yolunglardin
wo Kkilmixliringlarning razillikidin towa Kilip
yansanglar, Man Parwardigar silarge wo ata-
bowiliringlaroja kadimdin tartip mangguigiga
tokdim kilojan zeminda turuwerisilor. ®

6 Baxka ilahlaroja agixip ularning kullukida
bolup qokunmanglar; Meni Kolliringlar
yasiojanlar bilan o0)s9zaplandirmanglar; Man
silorge heq yamanlik kaltirmeymen» — dap
jakarliojan. U

7 Lekin silor Manga kulak salmidinglar, Meni

B 25:4 Yor. 7:13,25; 11:7,8,10; 13:10,11; 16:12; 17:23; 18:12; 19:15;
22:21 W 25:5 2Pad. 17:13; Yor. 18:11; 35:15; Yun. 3:8 U 25:6
«kolliringlar yasiojanlar...» — muxu sezler yaki yasiojan
butlarni yaki yaman kilmixlirini kersitidu.
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kolliringlar yasiojanlar bilsn o0)azaplandurip
ezunglaroja ziyan kslturdiunglar, — daydu
Parwardigar.

8 Xunga samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak doydu: — «Silsr Mening
sezlirimgs kulak salmiojan bolojagka,

9 mana, Man ximaldiki hemmsa jematlarni
wo Mening Kkulumni, yeni Babil padixahi
Nebokadnasarni qakirtiman, ularni bu zem-
inoja, uningda barlik turuwatkanlaroja hamds
atraptiki hommsa allarga karxilixixka elip ke-
limen; Man muxu zemindikilor wa oatraptiki
allarni putunlay wayran Kilip, ularni tolimu
wohimilik kiliman hem ux-ux obyekti, daimlik
bir harabilik kiliman; ®

10 Maen ulardin tamaxining sadasini, xad-
huramlik sadasini, toyi boluwatkan yigit-
kizining awazini, tligman texining sadasini
wa qirao)] nurini mahrum Kiliman; ®

11 bu piitkil zemin wayrana wa dahxat salojuqi
obyekt bolidu, wa bu allar Babil padixahining
yotmix yil kullukida bolidu.™

12 Wa xundak boliduki, yatmix yil toxkanda,
man Babil padixahining ws uning elining
bexioja, xundakla Kaldiylarning zemini ustigs
ez kobihlikini quxurip, uni manggugs harabilik
kilimon. ®

13 Xuning bilen Man xu zemin iistige Man uni

B 25:9 Yor. 19:8 M 25:10 Yox. 24:7; Yor. 7:34; 16:9; 9z. 26:13
0J 25:11 «bu allar...» — Yshuda wa uning strapidiki barlik
allarni kersitidu (9-ayatni keriing). «Babil padixahining yatmix
yil kullukida bolux» toojruluk «koxumga sez»imizni keriing.
B 25:12 2Tar. 36:22; Ozra 1:1; Yar. 29:10; Dan. 9:2
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dyibligen barlik sezlirimni, juimlidin bu kitabta
yezilojanlarni, yani Yaramiyaning barlik sllarni
dyibligen bexarstlirini quxuriman.

14 Qunki kep sllar hoam uluoy padixahlar bu
padixah hom kowmlirinimu kul kilidu; Man
ularning kilojan ixliri wa Kolliri yasiojanliri
boyiga ularni jazalayman. O ®

Hom Yohuda hem allorning Hudaning
0)azipiga uqrixi toojruluk bir alamat kertintix
15 Qunki Israilning Hudasi Parwardigar manga
alamat keriiniixta mundak dedi: — Mening
kolumdiki ojazipimgs tolojan kadahni elip, Man
seni awatkan barlik allarges igkiizgin; & ®
16 ylar iqidu, uyan-buyan irojanglaydu wa Man
ular arisioja swatkean Kkilig tupaylidin sarang
bolidu.
17 Xunga moen bu kadshni Psrwoardigarning
kolidin aldim wa Parwardigar meni awatkan
barlik sllargs iqgkizdim,
18— yoni Yerusalemoja, Yahudaning
xoharlirige, uning padixahlirioja ws omir-
xahzadilirigs, yani ularni buginki kiindikidak

0 25:14 «bu padixah hom kowmlirinimu» — ibraniy tilida
«ularnimu» deyilidu.  Bizninggs bu «Babil padixahi hem
kowmliri»ni kersitidu. M 25:14 Yor. 27:7 U 25:15 «Mening
kolumdiki 0)3zipimga tolojan kadahni elip, Man seni
awatkan barlik ollarga iqkiizgin» — bu sezlarni Huda
Ysramiyaoja alamat keriiniixts eytkan, dep karaymiz. W 25:15
Yor. 13:12
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bir harabs, wahims, ux-ux obyekti boluxka ham
lanat sezliri boluxka kedahni igkiizdim; U

19 Misir padixahi Pirewnga, hizmatkarlirio)a,
amir-xahzadilirioja hem halkige igktizdiim; ®
20 barlik xalojut sllar, uz zeminidiki barlik
padixahlar, Filistiylorning zeminidiki barlik
padixahlar, Axkelondikilar, Gazadikilar,
okrondikilarge ws Axdodning kalduklirioja
igkizdim; © =

21 Edomdikilar, Moabdikilar wo Ammoniylar, ®
22 Turning barlik padixahliri hem Zidonning
barlik padixahliri, dengiz boyidiki barlik
padixahlar, © ®

23 Dedandikilar, Temadikilar, Buzdikilar wa qeka
gaqlirini quxuriuwatksan sllor, ®

24 9rabiyadiki barlik padixahlar was gel-
bayawanda turuwatkan xalojut allarning barlik
padixahliri, ®

25 Zimridiki barlik padixahlar, Elamdiki barlik
padixahlar, Medialiklarning barlik padixahliri,
O

26 ximaldiki barlik padixahlaroja, yiraktiki
bolsun, yekindiki bolsun, bir-birlap igkiizdum;

[J 25:18 «biigiinki kiindikidek» — bu ibars balkim bexarat
omoslge axurulojandin keyin Koxulojan; bolmisa, baxka bir
mona: «biiglinki kiinidimu bu ixlar bolojili turdi» boluxi
mumkin. M 25:19 Yor. 46 U 25:20 «barlik xalojut
allar» — balkim Misirda turojan, Misirliklar bilan «arilixip
katkan» baxka millatlarni kersitidu. M 25:20 Yor. 47:4-7
W 25:21 Yor. 48; 49:1-22 U 25:22 «dengiz boyidiki bar-
lik padixahlar» — balkim Tur wa Zidon bilan munasiwatlik
bolojan, ularoja bekinojan «ottura dengiz» boyidiki padixahlarni
kersitidu. M 25:22 Yor. 47:4 W 25:23 Yor. 9:25;49:8 W 25:24
Yor. 49:31 M 25:25 Yor. 49:34
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jahandiki barlik padixahliklaroja igkizdim;
ularning arkidin Xexakning padixahimu
kadahni iqidu. U

27 Andin son ularoja: «Israilning Hudasi,
samawi  koxunlarning  Serdari  bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Iginglar, mast
bolunglar, kusunglar, Man aranglaroja awatkan
kiliq tupoaylidin yikilip kaytidin das turmanglar»
— degin.

28 Wa xundak boliduki, ular kolungdin elip

iqixni rot Kilsa, sen ularoa: «Samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigar
mundak deydu: — Silar qokum iqisilar!» —
degin.

29 Qunki mana, Man 6z namim bilan atalojan
xaohor ustige apet quxurgili turojan yoards,
silor jazalanmay kalamsilar?  Silar jazalan-
may kalmaysilar; qunki Man yar yuzida bar-
lik turuwatkanlarning ustigsa kiligni quxtxka
gakiriman, — daydu samawi koxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar.®

30 9mdi sen Yaromiya, ularoja muxu
bexaratning sezlirining hemmisini jakarliojin:

[J 25:26 «Xexakning padixahi» — Babilning padixahini
kersitidu. Ibraniy tili elipbaside «Babil» (Babilon) degen sez,
«Xexak» degen sezning «tatiir»isi; yeni, ibraniy tilida 2-herp
«b»ni harplarni ahiridin saniojanda, 2-harp («x») bilan almax-
turoqili bolidu. Barlik baxka harplarni «tatiir»isi bilan ohxax
yolda almaxturojili bolidu. Nemixka Babil (Babilon)ni kersitix
Uqin muxu «xifirlik» yol ixlitilidu? Xibhisizki, xu kiinlarda
xu dewrdiki ang kuglik mamlikatning «zawaloja yiizlinixi»ni
kersitix liqiin bazids muxundak «daritma gap»ni ixlitix kolaylik
idi. M 25:29 1Pet. 4:17
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Parwardigar yukiridin xirdak herkiraydu,

Oz mukaddas turalojusidin U awazini
koyuwetidu;

U Ozi turuwatkan jayi ustiga herkiraydu;

U uzum gayliguqilar towliojandak yar yizida
barlik turuwatkanlarni ayiblap towlaydu.®

31 Sadasi yar ylizining gatlirigiqe yetidu;

Qunki Parwardigarning barlik »sllar bilan
dowasi bar;

U at igilirining hemmisi Uistiga hekim qikiridu;
Razillorni bolsa, ularni kiligka tapxuridu;

— Parwoardigar xundak daydu.

32 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: —

Mana, balayi’apst aldin slge hemmisi ustige
qikip tarkilidu;

Yar yuzining gat-gstliridin dsahxatlik buran-
gapkun qikidu.

33 Parwardigar eltiirganlar yarning bir getidin
yona bir (qetigigs yatidu; wularoja matom
tutulmaydu, wular bir yargs yiojilmaydu,
heq kemilmaydu; ular yer yuzida tezektak
yatidu.” =

341 bakkugilar, zarlanglar, nals ketiirtinglar!
Topa-qang iqids eojininglar, i pada yetokqiliri!
Qunki kirojin kilinix kunliringlar yetip kaldi,
Maon silarni tarkitiwetimeon;

M 25:30 Yo. 3:16; Am. 1:2 U 25:33 «Parwardigar
eltiirganlar yarning bir qetidin yana bir qetigigs yatidu...»
— demisakmu, bu bexarat Babil imperiyasining Pars imperiyasi
toripidin bitqit Kilinixidin ahirki zamanoja atlap, xu kinlardiki
wokolorni kersitidu. M 25:33 Yor. 16:4
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Silor erilgen esil (qinidek pargs-parga
gekilisilor.Cl =

35 Pada bakkugqilirining baxpanahi,

Pada yetakqilirining kaqgar yoli yokap ketidu.

36 Bakkuqilarning azablik paryadi,

Pada yetakqilirining zarlaxliri anglinidu;

Qunki Parwardigar wularning yaylaklirini
woayran kilay dewatidu;

37Parwardigarning dehxatlik 01azipi tiipaylidin,
Tinqlik kotanliri harabs bolidu.

38 Parwoardigar ©z uwisini taxlap qikkan
xirdaktur;

ozguqgining wahxiyliki tipaylidin,

Wa  Parwardigarning  dahxatlik  o)9zipi
tipaylidin,

Ularning zemini wayrana bolmay kalmaydu. O

26

Yoromiya «sahta payojombar» dap xikayat
kilinidu
1 Yahuda padixahi Yosiyaning oo)li Yahoakim
tohtks olturojan mazgilning bexida xu sez
Parwardigardin kelip mundak deyildi: —
2 Parwardigar mundak daydu: — Sen
Parwardigarning eyining hoylisida turup
ibadat Kkilix Gigiin Parwardigarning eyigs kirgan

[J 25:34 «I bakkugilar,... i pada yetokqiliri!...» —
demisakmu, «bakkugilar» wa «pada yetakqiliri» muxu ayatte
allarning horhil yetakqilirini kersitidu. M 25:34 Yox. 65:12;
Yor. 4:8; 6:26; 9:16; 12:3; 13:14,24; 18:17 U 25:38 «azgiigining
wahxiyliki» — yaki «azgiigining kiliqgi».
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Yahudaning barlik xaharliridikilargs Man sanga
buyruojan harbir sezlsrni jakarliojin; aynan
eytkin! O

3 Ular belkim anglap koyar, herbiri ez razil
yolidin yanar; xundak kilsa, Man Kilmixlirining
razilliki tipaylidin bexioja kilpat quxirmakqi
bolojan niyitimdin yaniman. ®

4 Son ularoja mundak degin: — «Parwardigar
mundak doaydu: — Manga Kkulak salmay,
Man silarning aldinglaroja koyojan Tawrat-
kanunumda mangmisanglar,

5 Man tang sahards ornumdin turup awatkan
hizmatkarlirim bolojan  payojambarlarning
sezlirini anglimisanglar (silar ularoja heq kulak
salmay kalgonsilar!), ®

6 undakta, Man Xilohni kandak kilojan bolsam,
amdi bu eynimu xuningoja ohxax kiliman, bu
xoharni yor yuzidiki barlik allargs lanat sezi

0 26:2 «Sen Parwardigarning eyining hoylisida turup

Yahudaning barlik xoaharliridikilarge Man sanga
buyruojan harbir sezlarni jakarliojin; aynan eytkin! » —
26-babtiki hatirilar wa bexarat balkim 7-babtimu hatirilangan,
ibadathana iqgida bolojan wakening tekrarlinixi boluxi mumkin.
3-6-ayatlar Yoromiyaning xu qaojda ibadathanida bargan bexar-
itining yakini. Muxu yeardiki tekrarlinixning maksiti bolsa,
halkning bexaratks bolojan inkasini takitlox tiqindur. ® 26:3
Yor. 18:8 M 26:5 Yor. 7:13,25; 11:7; 25:3
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kilimon».C) ®

7 Xuning Dbilon kahinlar, payojambarlar
wo barlik halk Yeramiyaning bu sezlirini
Parwardigarning eyids jakarliojanlikini anglidi.
8 Xundak boldiki, Yeramiya barlik halkke
Parwardigar uningoja tapiliojan bu sezlsrning
hommisini eytip bargendin keyin, kahinlar ws
payojoambarlar wa barlik halk uni tutuwelip:
«San qokum elixing kerak!

9 Son nemixka Parwardigarning namida bexarat
berip: «Bu ey Xilohdak bolidu, bu xahar harabs,
adomzatsiz bolidu!» — deding?» — dedi.
Xuning bilon Parwardigarning eyidiki barlik
halk Yeramiyaoja dok kilip uni oriwelixti.

10 Yahuda omirliri bu ixlarni anglidi; ular
padixahlik ordisidin qikip Parwardigarning
eyiga kirdi, Parwardigarning eyidiki «Yengi
darwazarda sotka olturdi.

11 Kahinlar wa payojombarlor amirlarge wa
halkks sezlap: «Bu adam eliimgas layik, qunki
silor ez kulakliringlar bilan angliojandak u
muxu Xxaharni ayiblop bexarat bardi» — dedi.
12 Andin Yaremiya barlik amirloarge wa barlik
halkks sezlop mundak dedi: — «Parwardigar
meni bu eyni ayiblap, bu xahoerni ayiblap, silar

(] 26:6 «Man Xilohni kandak kilojan bolsam, amdi bu
eynimu xuningoja ohxax kiliman» — Parwardigarning
ibadst qediri asli «Xiloh» degen xahards tikilgan. Israilning Hu-
daoja bolojan wapasizliki tipaylidin u wayran Kkilinip, Hudaning
«dhda sanduki» dixman teripidin u yardin bulap Kketilixi bilan
Xiloh, «<Hudaning xan-xaripi uningdin yokap katken jay» dap
atalojan («1Sam.» 4-babni keriing). ™ 26:6 1Sam. 4:12; Zab.
78:60; Yor. 7:12,14
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angliojan bu barlik sezlar bilan bexarat berixka
awatkan.

13 Hazir vyolliringlarni wa Kilmixinglarni
tizitinglar, Parwardigar Hudayinglarning
awazini anglanglar! Xundak bolojanda,
Parwardigar silarge jakarliojan kilpattin
yanidu. ®

14 Lekin man bolsam, mana, kolliringlardiman;
manga kezinglsrges nems yahxi wa durus
kerilse xundak kilinglar;

15 poket =xuni bilip koyunglarki, meni
eltiruwatsanglar gunahsiz kanning jazasini
ez Dbexinglaroja, bu =xsherge wa uningda
turuwatkanlarning bexioja quxurisilar; qunki
deginim hak, Parwardigar hoekikoton bu
sezlarning hammisini kulakliringlaroja deyixka
meni awatkan».

16 9mirler wa barlik halk kahinlaroja wa
payojambarlargs: «Bu adem eliimgs layik amas;
qunki u Parwardigar Hudayimizning namida
bizgs sezlidi» — dedi.

17 Andin zemindiki bazi aksakallar ornidin tu-
rup halk kengixige mundak dedi: —

18 «Moroaxatlik Mikah, Yohuda padixahi
Hozokiyaning kunlirids barlik Yohuda halkigo
bexarst berip: —

«Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak doydu: —

Zion teo)i etizdak aojdurulidu,

Yerusalem deng-tepilar bolup kalidu,

«Oy jaylaxkan taop» bolsa,

B 26:13 Yor. 7:3
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Ormanlikning otturisidiki yukiri jaylarla bolidu,
halas» — degonidi.C =

19 Yohuda padixahi Hezakiya wa barlik
Yohuda holki Mikahni elimge mahkum
kilojanmu? Hezakiya Parwardigardin korkup,
Parwardigardin etingan oamasmu? Wa
Parwardigar ularoja kilmakgi bolup jakarliojan
kilpattin yanojan amasmu?  Biz bu yoldin
yanmisak ez jenimiz ustige zor bir kulpatni
quxurgean bolmamdimiz?».

20 (Parwardigarning namida Yeramiyaning
barlik deganliridek bu xaharni wa bu zeminni
dyibleap bexarat bargen, Kiriat-Yearimlik
Xamayaning 00)li Uriya isimlik yena bir adem
bar idi.

21Padixah Yahoakim wa barlik palwanliri, barlik
amirliri uning sezlirini angliojanda, padixah uni
eltirixks intilgan; lekin Uriya buni angliojanda
korkup, Misiroja kaqti.

[J 26:18 «Moraxatlik Mikah» — Mikah psyojambarning yurti
«Moraxat» idi («Mik.» 1:1). ««Oy jaylaxkan taoy» bolsa, ..» —
Mikah, «mukaddas ey» yaki «ibadsthana» demaydu — ularning
gunahliri tiipaylidin u paket addiy bir «ey» bolup kalojan. Bu
bexarat Hazakiya padixahni balkim qongkur tasirlandiirgan.
100 yildin keyin bu aksakallar bexaratning Hazakiyaoja bolojan
tasirini tiloja elip, padixahi Yehoakimoja tesir yeatkiizmakqi
bolup, bexaratni nakil kaltiiridu. ««Oy jaylaxkan tao)» bolsa,
ormanlikning otturisidiki yukiri jaylarla bolidu» — «Mik.»
3:12. «Yukiri jaylar» degini kinayilik, hajwiy geptur. Qunki
Yahudadikilar hardaim «yukiri jaylar»da buthanilarni selip xu
yorlarda butlaroja qokunojan. Lekin xu qaojlarda Yerusalem
butka qokunojan jaydek «haram» bolup kalidu, hemda orman-
likning kixilarning kezige azpaz qelikidiojan bir kismidin ibarat
bolidy, halas! ™ 26:18 Mik. 1:1; 3:12
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22 Lekin Yoahoakim qgaparmoanlarni, yoni Ak-
borning oo0jli 9lnatan wa baxkilarni Misiroja
awatkan;

23 ular Uriyani Misirdin elip qikip padixah,
Yahoakimning aldioja aparojan; u uni kiliglap,
jositini pukralarning gerlikigs taxliwatkan.) O
24 — Halbuki, xu qaoida ZXafanning oo)li
Ahikam ularning Yersmiyani elimgs mahkum
kilip halkning kolioja tapxurmasliki tiqin, uni
Kollidi.

27

Yoromiya holkni Babiloja taslim boluxka
dowat Kilidu
1Yahuda padixahi Yosiyaning oo)li Zadakiyaning
tohtka olturojan daslapki mazgilids, xu sez
Yaramiyaoja Parwardigardin kelip mundak dey-
ildi: —0O
2Parwardigar manga mundak dedi: — Asaratlar
wa boyunturuklarni yasap ez boynungoja sal; ®

0 26:23 «ular Uriyani Misirdin elip qikip padixah
Yahoakimning aldioja aparojan; wu uni Kiliglap,
jositini pukralarning gerliikkige taxliwatkan» — bu
woako balkim Yeromiyaning sezliridin keyin yuz bargan.
Lekin uning tapsilatlirini muxu yarda (20-23-ayattiki tirnak
iqiga) kirglzixtiki maksat, Yaramiya uqriojan hawp-hatarni
kertinarlik kilip kersitixtin ibarat. [ 27:1 «Yohuda padixahi
Yosiyaning oo)li Zadakiya...» — bazi kona keqlirmilarda
muxu ayatte «Zadakiya»ning ornida «Yshoakim» deyilidu.
Xibhisizki, «Zadakiya» toojridur (3-ayatni keriing). Bu babtiki
wakoalar balkim Zadakiyaning tetingi yilida yuz bargan.
B 27:2 Yor. 28:10
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3 bu boyunturuklarni Edomning padixahio)a,
Moabning  padixahioya, Ammoniylarning
padixahioja, Turning padixahioja wa Zidonning
padixahioja Yerusalemoja, Yohuda padixahining
aldioja kalgen wularning ez »lqilirining Kkoli
arkilik sawoatkin; [

4 harbirini ez hojayinlirioja xundak bir hawarni
yotkliziixka buyruojin: —

Samawi  Kkoxunlarning  Serdari  bolojan

Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Oz hojayinliringlarocja mundak
donglar: —

5 Men zemin wa zemin ylzide turuwatkan
adomlor woe haywanlarni zor kudritim wa
sozulojan bilikim bilon yaratkanmoan; wa kim
kezlimga layik kertinss, bularni xularoja tekdim
Kilimon. ®

6 Hazir Man bu zeminlarning hemmisini
Babil padixahi, Mening Kkulum bolojan
Nebokadnasarning kolioja tapxurdum; hatta
daladiki haywanlarnimu wuning Kkullukida
boluxka tokdim kildim.®

7 Barlik sllar uning, oo)lining hem nawrisining
kullukida bolidu; andin ez zeminining wakti-
saiti toxkanda, kep allar wa uluoy padixahlar

[l 27:3 «bu boyunturuklarni Edom..., Moab.. , Am-
moniylar.., Turning padixahioja wa Zidonning padixahioa
Yerusalemoja, Yohuda padixahining aldioja kalgan ularn-
ing ez algilirining koli arkilik awatkin» — tarihtin ispat
barki, bu alqilarning Yerusalemoja kelixtiki maksiti Zadakiyani
Edom, Moab, Ammon, Tur wa Zidon padixahlirining Babil
imperiyasiga ketlirmoakqi bolojan isyanoja ittipakdax Kilixtin
ibarot. M 27:5 Dan. 4:14,22 ™ 27:6 Yor. 25:9
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unimu kullukka salidu.

8 Xundak boliduki, kaysi sl yaki padixahlik
Babil padixahi Nebokadnasarning kullukida
boluxni, yani boynini Babil padixahining boyun-
turuki astioja koyuxni rat kilsa, Man xu alni
Nebokadnasarning koli arkilik yokatkuzojugs
kiliq, kehetqilik wa waba bilan jazalayman, —
daydu Parwardigar.

9 — Silar bolsanglar, «Babil padixahining
kullukida heq bolmaysilar» degan
payojembarliringlaroja, palqiliringlaroja, qux
kergugqiliringlaroja, rem aqkugiliringlaroja
yaki jadugorliringlaroja kulak salmanglar; &

10 qiinki ular silarge yalojangilik kilip bexarat
beridu; gopliriga kirsanglar, silarni ez yur-
tunglardin sirgin kilidu; qunki ©zum silarni
yurtunglardin haydsyman, silar nabut bolisilar.
11 Lekin kaysi 8l boynini Babil padixahining
boyunturuki astioja koyup kullukioja Kkirsa,
Xu 9lni ez yurtida turojuziman, ular uningda
terikqilik kilip yaxaydu.

12 — Man Yahuda padixahi Zadakiyaojimu xu
sezlar boyige mundak dedim: «Boynunglarni
Babil padixahining boyunturuki astioja koyup
uning wa uning halkining kullukida bolsanglar,
hayat kalisilar.

13 9mdi nemixka Parwoardigarning Babil
padixahining kullukioja boysunmiojan harkaysi
allar toojrisida deginidsak, sen wa halking Kkiliq,
kohatqilik wa waba bilon elmakqi bolisilar?

14 Payojambarlerning: «Babilning kullukida

U 27:9 «qiix kergiiqiliringlar» — yaki «qiix eriigiigiliringlar».
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bolmaysilar» degoan sezliriga kulak salmanglar;
qunki ular silsrgs yalojangiliktin bexarat kilidu.
O

15 Moen wularni owatken omas, — daydu
Parwoardigar, — lekin ular Mening namimda
yalojandin bexarat beridu; bu sezlsrning akiwiti
Xuki, Man silarni yurtunglardin heydiwetiman,
xuningdak nabut bolisilar; silar wa silargs
bexarat bargen payojambarlar nabut bolisilar».

16 Andin Moen kahinlaroja wa bu barlik
halkke mundak dedim: — Parwardigar
mundak doaydu: — Silarge bexarat beridiojan
payojembarlarning: «Mana, Parwardigarning
eyidiki kimmatlik Kkaqga-kuqgilar pat arida
Babildin kayturulidu» degon sezlirige Kkulak
salmanglar; qunki ular silarga yalojangiliktin
bexarat kilidu. ®

17 Ularoja kulak salmanglar; Babil padixahining
kullukida bolsanglar, hayat kalisilar; bu xsher
nemixka wayran bolsun?

18 9gor bular hokiketen payojambarlar bolsa
hom Parwardigarning sezi ularda bolsa,
ular hazir Parwardigarning eyids, Yahuda
padixahining ordisida wa Yerusalemning ezida
kalojan kimmoatlik kaqga-kugilar Babiloja elip
ketilmisun dop samawi Kkoxunlarning Soerdari
bolojan Parwardigaroja dua-tilawat Kilsun!

19 Quinki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwoardigar ikki mis tuwruk, mis «dengiz»,
das harwiliri wa bu xahardas kalojan kimmatlik

B 27:14 Yor. 14:14; 23:21; 29:8 M 27:16 Yor. 28:3
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kaga-kuqgilar toojruluk mundak daydu: — &

20 (bularni bolsa Babil padixahi Nebokadnasar
Yahoakimning ooli Yahuda padixahi
Yokoniyahni Yehudadiki wa Yerusalemdiki
barlik esilzad-amirlar bilan tang Yerusalemdin
Babiloja siirgiin kilojanda u elip katmigonidi) ®
21 Barhok, Israilning Hudasi Psrwardigarning
eylds, Yoahuda padixahining ordisida wa
Yerusalemda kalojan kimmoatlik kaqa-Kuqgilar
toojruluk samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak doydu: —

22ylarmu Babiloja elip ketilidu; ular Man ulardin
kaytidin hewar alidiojan kiingige xu yards
turidu, — doaydu Parwardigar: — xu wakit
kalgends, Man ularni elip bu yarga kayturup
berimon.C ®

28

Sahta payojambarning Yoromiyaoja karxi
qikixi
1 Xu yilda, Yehuda padixahi Zakariya tahtka
olturojan daslapki mazgilds, yeni tetingi yili,
baxingi ayda, Azzurning oo)li, Gibeon xshjiridiki

0J 27:19 «mis dengiz» — ibadathanida kahinlar yuyunidiojan,
mistin yasalojan qong bir kelgak das. «Das harwiliri» (yaki
«das taglikliri») «dengiz»din kiqikrak bolojan daslarni yetkaxka
ixlitidiojan qaklik tagliktur. «1Pad.» 7-babni keriing. W 27:20
2Pad. 24:14,15 U 27:22 «Men ulardin kaytidin hawar
alidiojan kiini» — ibraniy tilida «Man ularni yoklaydiojan
kiini». W 27:22 2Pad. 25:13; 2Tar. 36:18,22; Yor. 29:10
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Hananiya payojambar, kahinlar ws barlik ha-
layik aldida Parwardigarning eyids manga: —
2 Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Porwordigar — Israilning Hudasi mundak
daydu: — «Mbsn Babil padixahining
boyunturukini sunduriwattim! O

3 Babil padixahi Nebokadnssar muxu yardin
epkatkan, Babiloja aparojan, Parwardigarning
eyidiki kaga-kuqgilarning hammisini bolsa, ikki
yil etmayla Man muxu yargs kayturup epke-
liman; ®

4 wo Moan Yohuda padixahi, Yahoakimning
o0lli Yakoniyahni Yahudadin Babiloja sirgin
kilinojanlarning hammisi bilean teng muxu
yorge kayturup beriman, — daydu Parwardigar,
— qunki Man Babil padixahining boyunturukini
sundiriwetiman!» — dedi.

5> Andin Yoromiya payojomboar kahinlar wa
Parwardigarning eyids turojan barlik halayik
aldida Hananiya payojambargs sez kildi.

6 Yoramiya payojamber mundak dedi: «Amin!
Parwardigar xundak Kilsun! Parwardigar
sening bexarat bargan sezliringni amslga ax-
ursunki, U ©Ozining eyidiki kaqa-kugilar wa
Yahudadin Babiloja sirgin Kilinojanlarning
hammisini muxu yargs kaytursun!

7 Lekin ez kulikingoja wa barlik halkning
kulikioja selip koyulidiojan mening bu sezumni

[J 28:2 «Man Babil padixahining boyunturukini sun-
duriwattim!» — xubhisizki, bu sahta payojambarning
sezi Yeramiya 27-babta «Nebokadnasarning buyunturukini
kobul kilixinglar kerok» wa «Parwardigarning eyids Kkalojan
kaga-kuqgilarmu epketilidu» degon bexarstni inkar Kilixtin
ibarot. M 28:3 Yor. 27:16
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angla!

8 — Mening wa seningdin burun, kodimdin
tartip bolojan payojambarlesrmu nurojun
padixahliklar wa uluo) delatlar toojruluk, urux,
apat wa wabalar toojruluk bexarat berip kalgan;
9 tinqglik-awatlik toojruluk bexarat bargen
payojombar bolsa, Xu payojambarning sezi
amoalgs axurulojanda, u hokiketon Parwardigar
awotkan payojambar dap tonulojandur!».

10 Andin Hananiya payojambar Yaramiya
payojombarning boynidiki boyunturukni elip
uni sunduriwatti. O

11 Hananiya halk aldida sez Kilip: «Parwardigar
mundak daydu: — Man xuningoja ohxax, ikki
yil etmayla Babil padixahi Nebokadnasarning
boyunturukini barlik allarning boynidin elip

sunduriwetiman!» — dedi.
Xuning bilan Yaramiya payojambear qikip katti.
12 Hananiya payojombar Yaramiya

payojombarning boynidiki boyunturukni
elip uni sunduriwatkandin bir'az Kkeyin,
Parwoardigarning sezi Yoramiyaoja kelip
mundak deyildi: —

13 Barojin, Hananiyaoja mundak degin: —
Parwardigar mundak daydu: — «San yaojaqtin
yasalojan boyunturukni sundurojining bilan,
lekin uning ornioja temurdin bolojan boyuntu-
rukni selip koydung!

14 Qunki samawi Kkoxunlarning Sardari
bolojan Parwoardigar — Israilning Hudasi
mundak daydu: — Moan xuningoja bu

[] 28:10 «Yeromiya peayojomboarning boynidiki boyuntu-
ruk» — 27:2ni keriing.
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barlik sllarning boynioja temiurdin yasalojan
boyunturukni salimanki, ular Babil padixahi
Nebokadnasarning kullukida bolidu; barhask,
ular uning kullukida bolidu; Man uningoja hatta
daladiki haywanlarnimu takdim kilojanman».®
15 Andin Yoramiya payojombar Hananiya
payojombarga: «Kulak sal, Hananiya!
Parwardigar seni awatkon amas! San bu halkni
yalojangilikka ixandurgensan!

16 Xunga Porwoardigar mundak daydu:
Mana, Man seni yor yuzidin awatiwetiman!
Sean dal muxu vyilda elisan, qunki sen
ademlarni Parwardigaroja asiylik kilixka dewat
kilojansen».l ®

17Hananiya payojambar dal xu yili yattingi ayda
eldi.

29

Yaramiya stirgtin kilinojanlaroja yazojan hat
1 Yeramiyaning Yerusalemdin sirgin
bolojanlar arisidiki hayat kalojan
aksakallaroja, kahjinlaroja, peyojambearlarga
wa Nebokadnasar asir Kilip Babiloja elip katkan
barlik halkks Yerusalemdin yolliojan heti: —
2 (hat padixah Yakoniyah, hanix, wazirlar,
Yohuda wa Yerusalemdiki xahzads-amirlar wa
hunarwanlar Yerusalemdin katkandin keyin, ®

B 28:14 Yor. 27:6 [ 28:16 «seni yar yiizidin swatiwetimoan»
— Huda bu sahta payojambarni aslide «owatkan amas» lekin
hazir U uni «elimga awatidu»! B 28:16 Kan. 13:6; Yor. 29:32
B 29:2 2Pad. 24:12
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3 Xafanning oo0)li 9lasahning wa Hilkiyaning
00)li Gamariyaning Kkoli bilan yollanojan —
Yohuda padixahi Zadakiya bu kixilarni Babil
padixahi Nebokadnssarning aldioja yolliojan).
Yolliojan hat mundak: —

4 Samawi Kkoxunlarning Sardari bolojan
Parwoardigar — Israilning Hudasi Yerusalemdin
Babiloja suiirgings aweatkanlarning hammisigs
mundak doydu: —

5 Oylarni kurunglar, ularda turunglar; baojlarni
barpa kilinglar, ularning mewisini yanglar;

6 eylininglar, oojul-kizlik bolunglar;
oojulliringlar uqun Kkizlarni elip beringlar,
kizliringlarni orlarge yatlik kilinglar; ularmu
oojul-kizlik bolsun; xu yerds kepiyinglarki,
aziyip katmanglar; ©

7 Man silerni sirgings swatken xoaharning
tinq-awatlikini  izdsnglar, uning  uqin
Parwoardigaroja dua kilinglar; qunki uning
ting-awatliki bolsa, silarmu ting-awat bolisilar.

8 Qunki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Aranglardiki payojamberlar wa
siloarning palqiliringlar silarni aldap koymisun;
silor ularoja kerglizgon quxlargs Kkulak
salmanglar; 0 ®

9 qunki ular Mening namimda yalojandin

[J 29:6 «ooqul-kizlik bolunglar» — ibraniy tilida
«oojul-kizlarni tuojdurunglar». U 29:8 «silor ularoja
kergiizgan (qiixlarge kulak salmanglar» — helkning
palqgilaroja «Biz toojruluk bir qiix Kerip barsingiz» degon
talipi intayin kulkilik, xu qaojdiki halk hakikaton xu darijide
nadanlixip ketkan bolsa kerak. M 29:8 Yor. 14:14; 23:31; 27:15
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bexarat beridu; Man ularni awatken amasman,
— daydu Parwardigar.

10 Qunki Parwardigar mundak daydu: —
Babiloja bekitilgan yatmix yil toxkanda, Man
silorning yeninglaroja Kkelip silsrgs iltipat
kersitimanki, silarni muxu yurtka kayturuxum
bilan silargs kilojan xapaatlik wadamni ada
kilimon; & ®

11 Qunki ©zlUimning silar toojruluk pilanlirimni,
apat elip kelidiojan amas, ting-awatlik elip ke-
lidiojan, ahirda silargse umidwar kelagakni ata
kilidiojan pilanlirimni obdan biliman, — daydu
Parwardigar.

12 Xuning bilen ilor Manga nida kilip, yen-
imoja kelip Manga dua Kilisilar wa Man silarni
anglayman. ®

13 Silar Meni izdaysilar wa Meni tapisilar, qiinki
siloar putin kslbinglar bilan Manga intilidiojan
bolisilar. O

14 Man Ozumni silorgs tapkuziman, — daydu
Parwardigar — wa Moan silarni surgunliktin
kayturup asligo kaltirimen, Moan silarni
haydiwoatkan barlik sllardin ws heydiwatkan
barlik jaylardin yiojiman, — daydu Parwardigar,
— MBban silarni elip, asli siirgin kilip ayriojan

(] 29:10 «Babiloja bekitilgan yatmix yil toxkanda, Man
silarning yeninglaroja kelip silarga iltipat kersitimanki...»
— bu «yatmix yil» toojrisida «Koxumga sez»imizni kerung.
B 29:10 2Tar. 36:22; Ozra 1:1; Yor. 25:12; Dan. 9:2 M 29:12 Dan.
9 [ 29:13 «Silar Meni izdaysilar wo Meni tapisilor, qiinki
silar piitiin kalbinglar biloan Manga intilidiojan bolisilar» —
yaki «Silar putin kealbinglar bilan Meni izdaydiojan bolsanglar,
silar Meni izdap tapisilar».
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yurtka kayturimon.®

15 Silar: «Parwardigar hizge Babilda
payojembarlarni tiklidi» desanglar, &

16 amdi Parwardigar Dawutning tahtigs
olturojan padixah, wa bu xahards turuwatkan
barlik hslk, yeni silar bilan bills sturgin
kilinmiojan Kerindaxliringlar toojruluk xuni
doaydu: —

17 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Mana, Man
ularni azablaydiojan Kiliq, kehatqilik wa waba
awatiman; xuning bilan ularni huddi sesiojan,
yegili bolmaydiojan naqar anjurlardak kiliman;
B

18 ularni kilig, kohetgilik wa waba bilen
kKoojllayman, ularni yar vyuzidiki barlik
padixahliklaroja haydsp apirimen; ularni
xu oallorgo wohima, lonat, dahxat, ux-ux
kilinidiojan wa raswa Kilinidiojan obyekt
kilimon. ®

19 qiinki Man tang ssherda ornumdin turup,
hizmatkarlirim bolojan payojambarlarni swatip
sezlirimni ularoja eytkinim bilen, ular Kulak
salmiojan; silar stirgiin bolojanlarmu heq kulak
salmiojansilar, — daydu Parwardigar.

20 Lekin i siler slUrgin  bolojanlar,
Mon  Yerusalemdin Babiloja  awatkanlar,

B 29:14 Yor. 23:3 [ 29:15 ««Parwoardigar bizge Ba-
bilda payojoambarlarni tiklidi» desanglar...» — bu ayattiki
«payojambarlar» xibhisizki, yalojan tmidlerni kozojaydiojan
sahta payojambarlarni kersitidu. Muxu bexarattin kep etmay,
Daniyal hom o9zakiyal degan hokikiy payojambarlar Babilda
bexarast kilixka baxlidi. ™ 29:17 Yor. 24:8,10 M 29:18 Kan.
28:25,37; Yor. 15:4; 24:9,10
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Parwardigarning sezini anglanglar: —

21 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mening namimda silargs yalojandin
bexarat beridiojan Kolayaning o0)li Ahab
toojruluk wa Maaseyahning oo0)li Zadakiya
toojruluk mundak dsydu: — Mana, Man
ularni Babil padixahi Nebokadnasarning kolioja
tapxuriman, u ularni kez aldinglarda eliimgos
moahkim kilidu;

22 xuning bilan ular misal kilinip Babilda turojan
Yoahudadiki barlik surgun Kilinojanlarning
aojzida: «Parwardigar seni Babil padixahj
Nebokadnasar otta kawab kilojan Zadakiya wa
Ahabdak kilsun!» degon lanat sezi bolidu;

23 qunki wular Israil iqide iplaslik Kkilojan,
koxnilarning ayalliri bilan zina Kkilojan wa
Mening namimda yalojan sezlarni, Man ularoja
heq tapilmiojan sezlarni kilojan; Man bularni
Bilgiigi wa guwah, Bolojugidurman, — daydu
Parwardigar.

Xemaya Babildin Yaramiya toojruluk yazojan
hat eeee Yaramiya payojambarning yolliojan
jawab heti eee++ Hudaning buning toojruluk
Yaramiyaoja eytkan sezi
24 «Son Yoromiya Noholomlik Xemayaoja
mundak degin: —

25 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Qunki san ez namingda Yerusalemdiki
barlik halkks, kahin bolojan Maaseyahning
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o0)li Zafaniyaoja wa barlik kahinlaroja hatlar
yolliojining tupeaylidin, —

26 (san  Zafaniyaoja  mundak  yazojan:
«Parwardigar seni kahin Yshuyadaning
ornioja kahin tikligan amasmu? U seni
Parwardigarning eyida Xxuningoja nazarstdi
kilojanki, bexarat beridiojan payojamboar
boluwalojan harbir tslwini besix Uqin puti
wa boynioja takak selixing kerak. O ®

27 9mdi sen nemixka silargs ezini payojembar
kiliwalojan Anatotluk Yeramiyani ayiblimiding?
28 Qunki u hatta Babilda turuwatkan bi-
zlargimu: «Xu yards bolojan waktinglar uzun
bolidu; xunga eylarni selinglar, ularda tu-
runglar, baojlarni barpa Kkilinglar, ularning
mewisini yanglar» dep hat yollidi!»)

29 — Zafaniya muxu hatni Yeramiya payojambar
aldida okudi.

30 Andin Parwardigarning sezi Yaramiyaoja ke-

lip mundak deyildi: —
31 Barlik silirgiin bolojanlaroja hat yollap
mundak degin: — Parwardigar Nahoelamlik

Xomaya toojruluk munak daydu: Qunki
Man uni sawatmigan bolsammu, Xemayaning
silorgs bexarst berip, silarni yalojangilikka
ixandurganliki tipaylidin, ®

32 Xunga Parwardigar mundak doydu: — Mana,

[ 29:26 «U seni ... nazaratqi kilojanki, bexarat beridiojan
payojambar boluwalojan harbir talwini besix iiqiin puti
wd boynioja takak selixing kerak» — okurmanlar baxka
hil terjimilerni uqritixi mumkin. Lekin omumiy manisi
torjimimizningkidak bolidu. M 29:26 Yor. 20:1, 2,3 M 29:31
Yor. 28:15
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Nohplamlik Xemayani nasli bilan bills jaza-
layman; muxu halk arisida uning hegkandak
nasli tepilmaydu; u Msan Oz hslkim uqun
kilmakqi bolojan yahxilikni heq kermaydu, —
doydu Parweardigar: — qunki u adsmlarni
Manga asiylikka kutratti.®m

30

Hudaning hoalkiga tasalli, riojbat wa timid
berix tiqiin Yaramiyaning kitab yezixi
1 Poarwardigardin Yeramiyaoja kalgon sez: —U
2 Israilning Hudasi Parwardigar mundak daydu:
— Mban sanga hazir daydiojan muxu barlik
sezlirimni yazmioja yazojin; &
3 Qunki mana, xundak kiinlor keliduki, —
doydu Poarwoardigar, — Mon hoalkim Israil
hom Yshudani stuirgunliktin kayturup asligs
kaltirimen, wularni ata-bowilirioja tekdim
kilojan zeminoja Kkayturimen, ular uningoja
iga bolidu.

B 29:32 Yor. 28:16 [ 30:1 «Parwerdigardin Yoromiyaoja
kalgon sez..» — okurmenlaerning eside barki, Parwardigar
Yaromiyaoja «Yulux, sekiix, halak kilix wa ertix» ham «kurux wa
terip esturux»ni jakarlaxka qakirojan (1:10). U «yulux, sekix,
halak Kkilix wa erix» toojruluk bexarstlor bargendin keyin,
hazir uningoja «kurux wae terip estiriix» toojruluk bexarstlar
(30-33-bablar) berilidu. U 30:2 «Man sanga hazir deydiojan
muxu barlik sezlirimni yazmioja yazojin» — «muxu barlik
sezlirim» balkim 30-31-bablarda keriilidu. Sezlar balkim qiix
arkilik Yeromiyaoja tapxurulojan (31:26ni kerting). Ular asli
ayrim oram Kkitabga boluxi kerak idi.
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4 Parwardigarning Israil toojruluk wa Yahuda
toojruluk degon sezliri tewandikidak: —

5> Qunki Parwardigar mundak daydu: —
Anglitilidu alakzadilik hem Kkorkunglukning
awazi,

Bolsun nads aman-tinglik!

6 Soranglar, xuni keriip bekinglarki, sr bala
tuojamdu? Mon nemixka omdi tolojakka
quxkan ayaldak harbir ar kixining gatirikini koli
bilan tutkanlikini keriman? Nemixka yuzliri
tatirip katkandu?®

7 Ayhay, xu kiini dshxatliktur! Uningoja
hegkandak kiin ohximaydu; u Yakupning azab-

okubat kinidur; lekin u uningdin kutkuzulidu.
Om

8 Xu kiinide emsalgs axuruliduki, — daydu
samawi  koxunlarning  Serdari  bolojan
Parwardigar, — Man uning boyunturukini boy-
nungdin elip sunduruwetiman, asaratliringni
buzup taxlaymean, yat ademlar uni ikkingi
kullukka quxiirmaydu. &

9 Xuning ornida ular Parwardigar Hudasining
homds Man ular uqun kaytidin tiklaydiojan

B 30:6 Yor. 4:31; 6:24 U 30:7 «u Yakupning azab-okubat
kiinidur» — «Yakup» muxu yards Yakupning awladliri bolojan
Israil halkini kersitidu, alwatts. Bexarat Babildin kayturuluxini
kersatkini bilan, «Yakupning azab-okubat kinirning toluk
amalge axuruluxi ahirki zamanda bolsa kerak. B 30:7 Yo. 2:11;
Zof. 1:15 U 30:8 «Moan uning boyunturukini boynungdin
elip sunduruwetiman» — «uning boyunturukini» degini muxu
yoarde awwal Nebokadnasarning kullukini, hemds ahirki za-
mandiki Babil padixahi «dajjal»ning kullukinimu kersitidu.
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Dawut padixahining kullukida bolidu. ®

10 9mdi sen, i kulum Yakup, korkma, —
doydu Parwardigar; — alakzads bolma, i Is-
rail; qunki mana, Man seni yirak yarlardin,
sening naslingni surgun bolojan zemindin
kutkuziman; Yakup kaytip kelidu, aram tepip
azads turidu wa hegkim uni korkutmaydu. ®
11 Qinki Man seni kutkuzux Uqin saen bilan

billidurmen, — daydu Parwardigar; —
Mon seni tarkitiwatkon sllsrning hammisini
tigaxtirsommu, lekin seni putinlay

tigextirmoaymon; poakat ustingdin hekim
qikirip terbiys-sawak berimeon; seni jazalimay
koyup koymaymon.®

Parwardigar Yohudaning yarisini sakaytidu

12 Quinki Parwardigar mundak daydu: Sening
zedang dawaliojusiz, sening yarang bolsa in-
tayin eojirdur. ®

13 Sening dewayingni soraydiojan hegkim yok,
yarangni tangojuqi yoktur, sanga xipalik dorilar
yoktur;

14 sening barlik axniliring seni untuojan; ular
sening halingni heq sorimaydu. Qunki Man seni
duxmandak zarb bilan urojanman, rahimsiz bir
zalimdak sanga sawak bolsun dep urojanman;

[J 30:9 «Mon ular iiqiin kaytidin tikloydiojan Dawut
padixahi...» — «Dawut padixahi» xiibhisizki, Dawutning
ezidin uluoy bolojan swladi Kutkuzojuqi-Masihni kersitidu.
B 30:9 Oz. 34:23,24; 37:24; Hox. 3:5 W 30:10 Yox. 41:13; 43:5;
44:1; Yor. 46:28 M 30:11 Yox. 27:8; Yor. 4:27; 5:10,18; 10:24;
46:28 M 30:12 Yor. 10:19; 15:18
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qunki sening kabihliking headdi-hesabsiz, gu-
nahliring haddidin ziyads bolojan. & ®

15 Nemixka zedsng tiipaylidin, dard-sliming
dawaliojusiz bolojanliki tupeylidin paryad
keturison?  Kobihlikingning haddi-hesabsiz
bolojanlikidin, gunahliring haddidin ziyads
bolojanlikidin, Man xularni sanga kilojanmon.®
16 Lekin seni yutuwalojanlarning hemmisi yu-
tuwelinidu; sening barlik kiixandiliring bolsa
surgin bolidu; seni buliojanlarning hemmisi
bulang-talang kilinidu; seni ow Kilojanlarning
hommisini owlinidiojan Kilimon. ®

17 Quinki Man sanga tengik tengip koyimen wa
yariliringni sakaytiman — daydu Parwardigar;
— qunki ular seni: «OQerib-bigara, hegkim
halini sorimaydiojan Zion dsl muxudur» dap
hakaratligon.

Parwardigar Israil wa Yahudani asliga

kaltiiridu
18 Parwardigar mundak daydu: —

Mana, Man Yakupning qedirlirini surgunliktin
kayturup asliga kaltiiriman,

Uning turalojuliri istige rahim Kkiliman;

Xaher harabiliri ul kilinip kaytidin kurulidu,

U 30:14 «sening barlik axniliring seni untuojan» — «axnilir-
ing» muxu yarda (1) Israiloja «silargas ittipakdax bolayli» degan
butparas sllarni (2) Yshudadikilsr qokunojan hom tayanojan
butlarni kersitixi mumkin. ® 30:14 Yor. 22:20 M 30:15 Yor.
5:6;13:17 M 30:16 Mis. 23:22; Yox. 41:11; Yor. 10:25
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Orda-kal’s ez jayida yana adamzatlik bolidu.”
19 Xu jaylardin taxakkiir kiiyliri we xad-huramlik
sadaliri anglinidu;

Mon ularni kepaytimanki, ular amdi azay-
maydu;

Man ularning hermitini axuriman, ular heq pas
bolmaydu.®

20 Ularning baliliri kedimdikidak bolidu; ularn-
ing jamaiti aldimda mazmut turojuzulidu;
Ularni horliojanlarning hemmisini jazalayman.
21 Ularning bexi ezliridin bolidu,

Ularning hekim siurgugqgisi ezliri otturisidin
qikidu;

Man uni ez yenimoja ksltiriman, xuning bilan
u Manga yekin kelidu;

Qunki yenimaoja kalgtiiqi jenini tawakkil kilojuqi
amasmu? — daydu Parwardigar.™

22 — Xuning bilan silar Mening halkim bolisilar,
Man silsrning Hudayinglar bolimon.®

23 Mana, Parwerdigardin gikkan bir boran-
gapkun!

Uningdin kehr qikti;

Barhak, dahxatlik bir kara kuyun qikip kaldi;
U pirkirap razillsrning bexioja quxidu.®

U 30:18 «xahar harabiliri ul kilinip kaytidin kurulidu» —
«xahar» Yerusalemni kersitixi kerak. «Xahoar»ning baxka birhil
torjimisi «horbir xsher..». M 30:19 Yor. 31:4 [ 30:21
«Ularning bexi ezliridin bolidu, ularning hekiim siirgiiqgisi
ozliri otturisidin qikidu...» — bu ayet yens Dawutning
awladi bolojan Masihni kersitidu. Ayat Uning hem padixah ham
kahin (baxkilaroja wakil bolup Hudaning aldioja dua kilixka
kelidiojan) bolidiojanlikini ayan kilidu. «Koxumga sez»imizni
keriing. B 30:22 Yor. 24:7; 31:1,33; 32:38 M 30:23 Yor. 23:19,
20; 25:32
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24 Kenglidiki niyatlirini ada Kilip toluk amsal
kilojugs,

Parwardigarning Kkattik 0jazipi yanmaydu;
Ahirki kiinlardas silar buni qixinip yetisilar.

31

Dawami .
1 Xu wakitta, — daydu Parwardigar, — Man

Israilning jomsatlirining Hudasi boliman, ular
Mening halkim bolidu.

Israil, yani «10 koabila» asliga kalttirtiliip
Yohudaoa baojlinip, Huda aldida ibadoat kilidu
2 Parwardigar mundak daydu: — Kiligtin
aman kalojan halk, yoni Israil, gel-bayawanda
iltipatka igs bolojan; Man kelip ularni aram
tapkuziman. O
3Parwardigar yirak yurtta bizgs kertiinlip: «Man
seni manggu bir muhabbat bilan seyiip kaldim;

U 31:2 «Kiligtin aman kalojan holk, yeni Israil,
gel-bayawanda iltipatka iga bolojan» — «Israil» muxu
yoarda Asuriys imperiyasi miladiyadin ilgiriki 722-yili ezige
surgin kilojan on kebilini kersitidu. «Kiligtin aman kalojan
halk» yana Babiloja sirgun bolojan Yahudani kersitidu (51:50ni
keriung). «Qel-bayawanda iltipatka ige bolojan» degen sezlar,
Israil Misirdin kutkuzulup qikip, gel-bayawandin etiip nurojun
karamat ixlarni kergandak, muxu sirgin bolojan Israil bilan
Yahuda Babil wa baxka ximaliy taraplardin teng kutkuzulup,
gel-bayawandin etiip Hudaning iltipati bilon nurojun karamsat
ixlarni keridu.
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xunga Man ezgermas mehribanlik bilan seni
Ozumga tartip kalganman.

4 Man seni kaytidin kuriman, xuning bilan san
kurulisen, i Israil kizi! Son kaytidin daplir-
ingni elip xad-huram kilojanlarning ussullirioja
gikison. ®

5 Son kaytidin Samariyaning tao)liri ustiga
uzumzarlar tikisan; ularni tikktgqilar ezliri tikip,
mewisini ezliri yaydu. 0 ®

6 Qunki Ofraimning egizlikide turojan
kezoatqilar: «Turunglar, Parwardigar
Hudayimizoja ibadat kilixka Zionoja qikayli!»
— dop nida ketlridiojan kini kelidu.' ®

W 31:4 Yor. 30:19 U 31:5 «Sen kaytidin Samariyening
taoyliri iistige tiziimzarlar tikisen; ularni tikkiigilar ezliri
tikip, mewisini ezliri yaydu» — tliziimzarni estiiriix liqin
uzun wakit kerak bolojagka, ularning mawjut bolojanliki xu
qaojning aman-tinglik kinlar ikanlikini kersitidu. N 31:5
Yox.  65:21 U 31:6 «9fraimning egizlikide turojan
kezatgilar: ...» — «Ofraim» deganlik muxu yarni «Israil»,
yoni «ximaliy padixahlik»ni kersitidu (ximaliy padixahliktiki
on kobilo bazi wakitlarda kiskige «9fraim» dep atalojan).
«Israil» Yohudadin ayrilip gikkan waktida, Israilning padixahi
oz pukralirini burunkidek Yshuda bilan bills Yerusalemdiki
ibadsthanida ibadat kilsa, undakta ezidin ylz eriip ketixi
yaki yaltiyixi mumkin dap karap, ularning Yerusalemoja bar-
masliki liqiin ezining «ibadathana»sini kurup uningoja butlarni
salojan. Muxu bexarat, ksalgiside muxundak hasathorluk
moawjut bolmaydu, Yoehuda wo o9fraimning Hudaning ibaditida
kolbi bir bolidu, deydu. «kezatqilar» — bularning adattiki
burqi, dixmanlarning yekin kalganliki toojruluk agah berix.
Lekin xu kiinlar tinq-aman bolojagka, ularning birdinbir burji
«yengi ay»ni baykap, bayram-heytlarning yetip ksalganlikini,
xuningdak Yerusalemoja gikayli, dap jakarlaxtin ibarat bolidu.
B 31:6 Yox. 2:2, 3; Mik. 4:2



Yoromiya 31:7 clvii Yoramiya 31:10

7 Qunki Parwardigar mundak deydu: —

Yakup uqin xad-huramlik bilan nahxa eytinglar,
ollarning bexi  bolojugi uUqin ayhay
keturunglar;

Jakarlanglar, madhiys okup: «I Parwardigar,
Sening halkingni,

Yoni Israilning kaldisini kutkuzojaysen!» —
danglar!C

8 Mana, Man ularni ximaliy yurtlardin epke-
liman,

Yoar yuzining gat-gatliridin yiojiman;

Ular arisida emalar wa tokurlar bolidu;
Hamilidar wa tuojay deganlar bills bolidu;

Ular uluoy bir jamaat bolup kaytip kelidu.®

9 Ular yioja-zarlar ketiiriip kelidu,

Ular dua-tilawat kilojanda ularni yetaklayman;
Man ularni erik-estanglar boyida, heq putlax-
maydiojan tiz yol bilon yetakloayman;

Qunki Man Israiloja ata boliman,

ofraim bolsa Mening tunji oojlumdur.®

10 parwardigarning sezini anglanglar, i allar,
Dengiz boyidiki yirak yurtlaroja: —

«Israilni tarkatkuqi uni kaytidin yiojidu,

Pada bakkuqgi padisini bakkandsk U ularni
bakidu;

[J 31:7 «Yakup iiqiin xad-huramlik bilon nahxa eytinglar,
allarning bexi bolojuqi iiqiin ayhay ketiiriinglar; jakar-
langlar, madhiya okup...denglar!» — bu sezlar kimlarga
eytilidu? Yakup «dllarning bexi» dap atalojagka, bu sezlar
«yat allar»ga eytilixi mumkin (10-ayatni kerting); yaki bolmisa
surgunliiktin yurtka baldur kaytip keliwatkan Yohudaoja, yaki
kerindaxlirioja dua kilixni dewat kilip eytilidu. ™ 31:8 Yor.
3:18 M 31:9 Mis. 4:22
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11 Qunki Parwardigar Yakupni badal telap
Kutuldurojan,

Uningoja Hemjamat bolup ezidin zor kiqlik
bolojugining qanggilidin kutkuzojan!» — dap
jakarlanglar®

12 Ular kelip Ziondiki egizliklorde xad-
huramlikta towlaydu,

Parwardigarning iltipatidin, yeni yengi
xarabtin, zaytun meyidin, mal-waranning
koziliridin bark uridu;

Ularning jeni huddi mol suojirilojan baojdak
bolidu,

Ular ikkingi heq solaxmaydu.®

13 Xu qaojda kizlar ussulda xadlinidu,

Yigitlar wa moysipitlarmu tang xundak bolidu;
Qunki Msan ularning ah-zarlirini xad-
huramlikka aylanduriman;

Man ularoja tasslli berip, dard-slimining ornioja
ularni xadlikka gemduriman.

14 Man kahinlarni molqilik bilan toyojuziman,
Hoalkim iltipatimoja kanasat kilidu, — daydu
Parwardigar.

15 Parwardigar mundak daydu: —

Ramah xahjirids bir sada,

Aqqik yioja-zarning piojani anglinidu,

— Bu Rahilsaning ez baliliri iiqiin ketiirgan ah-
zarliri;

Qunki u baliliri bolmiojagka, tassllini kobul

B 31:11 Yox. 40:10; 49:24,25 M 31:12 Yox. 61:11
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kilmay piojan ketiridu.” ®

16 Parwerdigar uningoja mundak dasydu: —
Yioja-zaringni tohtat, kezliringni yaxlardin tart;
qunki munu tartkan japayingdin mews bolidu,
— doydu Parwordigar; — wular dixmenning
zeminidin kaytidu;

17 barhok, kelagiking timidlik bolidu, — daydu
Parwoardigar; — wa sening baliliring yons ez
gegrisidin kirip kelidu.

18 Man darwake oOfraimning ezi toojruluk
ekunup:

«Son bizgs xax torpakka tarbiys bargendak
sawak-tarbiys barding;

omdi bizni towa Kildurojaysen,

Biz xuning bilan towa Kkilip kaytip kelimiz,
Qunki Sen Parwardigar Hudayimizdurson;— ®

[ 31:15 «Ramah, xahiride bir sada, aqqik yioja-zarning
piojani anglinidu,..» — «Ramah» bolsa Bayt-0l wa Bayt-Loham
arisidiki yeza; Yakupning ayali Rahils (bala tuojkinida) xu yarda
elip kemiilganidi. Rahila «Israil»diki on kobilining iqidiki
ikki qong kabilining sjdadi bolojan ofraim wa Manassahning
gong apisi idi; muxu yards u ularning Israil zeminidin (stirgiin
bolup) slwida ayrilip katkenliki tUqin yiojlap taxliojanlikioja
simwol kilinidu. ™ 31:15 Mat. 2:17,18 U 31:18 «Man
dorwaka 9fraimning ezi toojruluk ekiiniip: «San hizgas
xax torpakka torbiya bargondok sawak-tarbiya barding;
amdi bizni towa kildurojaysan, ... qiinki Sen Parwardigar
Hudayimizdursan» — ibraniy tilida 9fraimning sezlirining
hommisi «man», «meni» katarlik almaxlar bilon ipadilinidu.
Qiuixinixlik bolsun dep muxu ayatte wa 19-ayatte 9fraim bayan
kilinojanda, «man» degan sezni «biz» dap tarjimas kilduk.
Ibraniy tilida «towa Kkilix» wa «Kkaytip Kkelix» bir sez bilanla
ipadilinidu. Muxu yards xubhisizki, ham halkning towa Kkilixini
wa ez yurtioja kaytip kelixinimu kersitidu. ™ 31:18 Yio). 5:21
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19 Quinki biz towa Kkilduruluximiz bilen
hakikoton towa kilduk;

Biz ezimizni tonup ysatkandin keyin, yotimizni
urduk;

Biz yaxlikimizdiki Kilmixning Xarm-hayasi
tipaylidin nomus Kkilip, hijalatte kalduk!» —
degonlikini anglidim.C ®

20 — 9fraim Manga nisbatan jan-jigar balam
amasmu?

Quinki Mon uni oyibligon takdirdimu, uni
hordaim kenglimda seojiniman;

Xunga ig-baojrim uningoja aojriwatidu;

Man uningoja rahim kilmisam bolmaydu, —
daydu Parwardigar.

21 — Xunga ezlingga yol balgilirini bekitip
koyoyin;

Sen slirgiings mangojan yoloja, xu ketiiriilgan
yoloja kengtl koyup dikkat Kkilojin;

Hazir xu yol bilan kaytip ksl, 1 jan-jigirim Israil
kizi,

Muxu xahprliringgs karap kaytip kal!

22 Son kaqganojige tensap ylrisen, i yoldin
qgikkuqi kizim?

Qunki Parwardigar yar yuzida yengi ix yaritidu:
— Ayal kixi baturning strapida yepixip howar
alidu!™

[ 31:19 «biz ezimizni tonup yatkendin keyin, yotimizni
urduk» — «yotini urux» degon horikat kattik puxayman,
kattik hijaletni bildiiretti. M 31:19 Kan. 30:2 U 31:22
«Parwardigar yar yuzids yengi ix yaritidu: — ayal kixi
baturning atrapida yepixip howar alidu!» — bu ajayib
bexarat toojruluk «Koxumgs sez»imizni keriing. Bizninggs u
Masihning pak Kiz Maryamdin tuojuluxini ez iqige alidu.



Yoromiya 31:23 clxi Yoramiya 31:28

Yohuda asligo kaltiirtilidu
23 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mon ularni stirgunliktin kayturup
asliga ksltirginimds Yohudaning zeminida wa
xohorlirido haklar yans Yerusalem toojruluk:
«Parwardigar seni bahtlik kilojay, i hakkaniylik
turojan jay, pak-mukeddaslikning teoji!»
daydiojan bolidu. =
24 Xu vyerde Yohuda — xaharliridikilar,
dehkanlar wa pada bakkuqi keqman qarwiqilar
hommisi bills turidu.
25 Qunki Moan herip katken jan igilirining
hajitidin gikimen, herbir halidin katksn jan
igilirini yengilanduriman.
26 — Mboan Yoromiya buni anglap oyojandim,
atrapka karidim, nahayiti tatlik uhlaptiman.™

Israil wa Yohuda kaytidin ahalilik bolidu

27 Mana, xu kiinlar keliduki, — daydu
Parwardigar, — Man Israil jeamatids ws Ysahuda
jomatide insan naslini wa haywanlarning
naslini terip estiriman.

28 Xundak boliduki, Man ularni yulux, sekiix,
halak kilix, aojdurux uqun, ularoja nazirimni
salojandak, Man ularni kurux wa tikip estiirix

B 31:23 Yor. 50:7 [J 31:26 «— Moan Yoromiya buni anglap
oyojandim, atrapka karidim, nahayiti tatlik uhlaptiman»
— bazi alimlar bu ayat kalgusidiki Israilning shwalini kersitip:
«Ular xu qaojda: «Biz hazir oyo)inip atrapka karisak, yahxi
uykudin bahriman bolduk» daydu» dep torjima kilidu. Bizn-
ingge balkim Hudaning sezi Yoramiyaoja quxide kalgendur.



Yoromiya 31:29 clxii Yoramiya 31:32

uqunmu ularoja nazirimni salimen, — daydu
Parwardigar.

Yengi ohdo
29 Xu kiinlards ular yena: «Atilar aqqik-quqik
uzumlarni yegoan, xunga balilarning qixi kerik

sezilidu» degan muxu makalni heq ixlatmaydu.
Om

30 Qlinki harbirsi ez gunahi iqin elidu; aqqik-
quqik dztumlarni yeganlarning bolsa, ezining
qixi kerik sezilidu.™

31 Mana, xu kiinlor Kkeliduki, — daydu
Parwardigar, — Man Israil jamati wa Yahuda
jomati bilan yengi shds tiiziman; ®

32 bu ahda ularning ata-bowiliri bilan tiizgan
ahdigs ohximaydu; xu ahdini Man ata-bowilirini
kolidin tutup Misirdin kutkuzup yetakliginimda
ular bilon tlizgenidim; gorge Moan ularn-
ing yoldixi bolojan bolsammu, Mening ular

[ 31:29 «Atilar aqqik-qiiqiik iiziimlarni yegon, xunga
balilarning qixi kerik sezilidu» — demak, ata-bowimiz yaman
ix kilojan, birak biz uning yaman akiwitini, Hudaning jazasini
kerimiz. 30-ayetni keriing. M 31:29 9z. 18:2, 3 U 31:30
«aqqik-qiiqiik iizimlarni yeganlarning bolsa, ezining qixi
kerik sezilidu» — bu 30-aysttiki makal 29-ayattiki makulning
oksidur. «9zakiyal payojambar» kitabida izahliojinimiz («kox-
umgae sez»imizds, «9z.» 18:12 toojruluk eytilojan)dak, ata-bow-
ilirining gunahliri bala-ewladlirioja malum bir tasiri bardur
dap aks etidu; lekin Huda hazir yengi ahdini (31-34ni kerting)
ular bilan tiizmakqi boliduki, ularning harbirining Huda bilen
alahids munasiwat-dostluki bar bolidu, etkandiki ixlar ularoja
hegkandak tesir yotkiizmoydu. M 31:31 Ibr. 8:8



Yoromiya 31:33 clxiii Yoramiya 31:36

bilan tlizixksn shdemni buzojan, — daydu
Parwardigar.

33 Qunki xu kiinlordin keyin, Mening Israil
jomati bilan tizidiojan shdom mana xuki:

— Man 6z Tewrat-kanunlirimni ularning iqigs

saliman, .
Hamds ularning kelbigimu yaziman.

Man ularning Ilahi boliman,

Ularmu Mening halkim bolidu.” ®

34 Xundin baxlap hegkim ez yekinioja yaki
ez Kerindixioja: — «Parwardigarni tonuojin»
dop egitip yurmaydu; qunki ularning sng
kiqikidin qongiojige hemmisi Meni tonup
bolojan bolidu; qunki Man ularning kabihlikini
kaqurimen hamds ularning gunahini hergiz
esiga kaltirmaymeon, — daydu Parwardigar.®

Yengi ahdiga kapalat berix

35 Kuyaxni kiindiizds nur bolsun dep bargan,
ay-yultuzlarni keqida nur bolsun dap balgiligan,
dolkunlirini xarkiritip dengizni kozojaydiojan
Parwardigar mundak daydu (samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigar
Uning namidur): —=

36 — Muxu balgiligenlirim Mening aldimdin
yokap kotsa, — daydu Psrwardigar, — amdi
Israilning sawladlirimu Mening aldimdin bir al
boluxtin manggtuigs kelixi mumkin.

[J 31:33 «xu kiinlardin keyin» — balkim Huda halkini ez
yurtioja kayturojandin keyin. ™ 31:33 Yor. 24:7; 30:22; 31:33
B 31:34 Yox. 54:13; Yor. 33:8; Mik. 7:18; Yh. 6:45; Ros. 10:43
B 31:35 Yar. 1:16; Yox. 51:15
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37 Parwardigar mundak daydu: — Yukirida
asmanlar melgarlanss, tewands yar ulliri
tokxurulip bilinss, amdi Man Israilning
barlik swladlirining kilojan hemma Kilmixliri
tipaylidin ulardin waz keqip taxliojugi boliman,
— daydu Parwardigar.

Yerusalem xahiri kengaytilidu

38 Mana, xu kiinlor Kkeliduki, — daydu
Parwordigar, — Xxshar moahsus Manga
atilip «Hananiyslning munarirdin «Dokmux
darwazasi»qigs kaytidin kurulidu;

39 3lgem tanisi kaytidin elgex liqiin xu yardin
«Garab dengirgiga, andin Goatka burulup
sozulidu;

40 jasatlor wa kurbanlik kulliri taxlinidiojan
putkil jiloja, xundakla Kidron daryasio)iga
hom xorkke karaydiojan «At dsrwazisi»ning
dokmuxiojige yatkan etizlarning hommisi
Parwardigaroja pak-mukaddas dap
hesablinidu;  xahar Kkaytidin heq yulup
taxlanmaydu, hergiz kaytidin aojdurup



Yoromiya 32:1 clxv Yoromiya 32:3-5

taxlanmaydu.™

32

Yoromiya bir etizni setiwalidu

1 Yahuda padixahi Zadakiyaning oningi yili,
Yoromiyaoja Parwardigardin kslgon sez
tewanda hatirilangan (xu yil Nebokadnasarning
on sakkizingi yili idj;

2 Xu gqaoida Babil padixahining koxuni
Yerusalemni  korxuwalojanidi; Yaramiya
payolombar  bolsa Yshuda padixahining
ordisidiki karawullarning hoylisida kamap
koyulojanidi.

3-5 Quinki Yohuda padixahi Zadakiya uni ayiblap:
«Nemixka son: «Mana, Man bu xaharni Babil
padixahining kolioja tapxuriman; u uni ixojal
kilidu; Yohuda padixahi Zadakiya kaldiylarning
kolidin keqip kutulalmaydu; qunki u Babil

[J 31:40 «jesatlar wo kurbanlik Kiilliri taxlinidiojan piitkiil
jiloja» — muxu «jiloja» «Hinnomning jilojisi» (Ga-Hinnom)ni
kersitidu (7-bab, 31-32-ayat wa izahatinimu keriing). Bu jilojioja
ohlatlar ham harhil napak narsilor taxlinatti. Bu intayin
napak, paskina jilojining kslgiisi zamanda (aystning ikkingi
kismida eytilojandok) Hudaoja atap mukaddas bolidiojanliki
ajayib ix bolidu. Demak, Hudaning xapKkiti bilon putkil xahar
wo uning hemmisi intayin pak-mukaddas bolidu. Yerusalem
xahirining hazirki atrapliri bu aystlords kersitilgan jaylarda
kengaytalmokta. «jasatlar... taxlinidiojan... jiloja» ..
«Kidron daryasi»... «At darwazisi» — xaharning janubiy
taripiga, «Kidron daryasi» xarkiy toripigs, «At dearwazisi» bolsa
balkim ximaliy teripige jaylaxkanidi.



Yoromiya 32:6 clxvi Yoromiya 32:9

padixahining kolioja tapxurulmay kalmaydu;
u uning bilan yiz turans sezlixidu, ez Kkezi
bilan uning keziga karaydu. U Zadakiyani
Babiloja apiridu, u men uningoja yekinlixip
toluk bir tersp kilojugse xu yerds turidu,
doydu Parwardigar; silar kaldiylar bilan
karxilaxsanglarmu ojaliba Kkilalmaysilar! —
doydu Parwoardigar» — dap bexarat berisan?»
— dap uni kamap koyojanidi). ®

6 Yoromiya: — Parwardigarning sezi manga
kelip mundak deyildi — dedi: —

7 Mana, taojang Xallumning oo)li Hanamsaal
yeningoja Kkelip: «Bzing uqun Anatottiki
etizimni setiwal; qunki uni setiwelixka sen-
ing homjomatlik hokukung bar» — daydiojan
bolidu.D

8 Andin Parwardigarning deginidek tacjamning
001li Hanamasl, karawullarning hoylisida yen-
imoja kelip manga: «Binyaminning zemini-
diki mening Anatottiki etizimni setiwalojaysan;
qunki hemjomat hokuki seningkidur; ezing
uqun setiwal» — dedi; andin men buning
hakikaton Parwoardigarning sezi ikanlikini bilip
yottim.

9 Xunga man taojamning oo0li Hanamsaaldin
Anatottiki bu etizni setiwaldim; pulni, yani on

M 32:3-5 Yor. 34:3 U 32:7 «<hamjomatlik hokuki» — Musa
payojambarga qiixiirilgean kanun boyiqs, harbir Israillikka bir
pargs zemin taksim kilinojan. 9gar bu zeminni satmakgi bolsa,
awwal ez jomatidikilargs setiwelix pursiti berixi kerak idi; ular
bu «hemjomat hokuki» boyigqa uni setiwelixni halmisa, andin
baxkilaroja setixka bolatti.



Yoromiya 32:10 clxvii Yoramiya 32:17

yotta xaksal kiimixni girga selip elqidim. &

10 Man tohtam hetiga imza Kkoyup, ustige
mehurni  besip  peqatlidim; buningoja
guwahgilarni guwah barglizdum, kiumiuxni
tarazioja saldim;

11 tohtam hetini kolumoja aldim, — birsids soda
tizlimi wa xartliri hatirilinip peqgstlangsan, yanas
birsi peqgatlanmigonidi —

12 wa men taojamning oo0)li Hanamaalning
kez aldida, bu soda hetigo imza Kkoyojan
guwahgqgilar wa Kkarawullarning hoylisida
olturojan Yshudiylarning hemmisi aldida
hatlorni Maaseyahning nawrisi, Neriyaning
001li bolojan Barukka tapxurdum.

13 Ularning aldida man Barukka mundak tapilap
dedim: —

14 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Bu hatlarni, yani peqstloangan wa
pegatlanmigen bu tohtam hatlirini elip, bular
uzun wakitkige saklansun dap sapal idix iqigs
salojin;

15 Quinki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwordigar — Israilning Hudasi mundak
daydu: — Kbalgiuside bu zeminda hem
eylor, hoam etizlar, hom Uzlimzarlar kaytidin

setiwelinidu. o .
16 Man tohtam hetini Neriyaning oo)li bolojan

Barukka tapxurojandin keyin, Parwardigaroja
dua kilip mundak dedim: —
17 «<Ah, Rab Parwoardigar! Mana, Sen asman-

[J 32:9 «on yotta xokal kiimiix» — bir xokal 11.4 gram idi; 17
xoakal 194 gram idi.



Yoromiya 32:18 clxviii Yoramiya 32:23

zeminni Ozungning zor kudriting wa sozulojan
biliking bilan yasiojansan; Sanga hegkandak ix
tos amoastur; U

18 Son mingliojan Kkixilarge rahim-xapkat
kersitison hamds atilarning kabihlikining
jazasinimu  keyin  balilirining  koynioja
kayturisen; ah Sen wuluo), Kudrat Igisi
Tongridursan — Samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar Sening namingdur; ®

19 oy-nixanliringda uluo), kilojan ixliringda
Kudratliksan; kezliring bilan insan balilirin-
ing ez yolliri ws Kilojanlirining mewisi boyigs
harbirigs inam yaki jaza kayturux uqin, ularn-
ing barlik yollirini kezligigidursan; ®

20 — San biiglinki kiingiga Misir zeminida, Israil
iqides hem barlik insanlar arisida mejizilik
alamatlorni hem karamsatlsrni ayan Kkilip
koalgansen;  xunglaxka buglingigs Sening
naming eojizdin-eojizoja tarkilip kalmakta.

21 Son mejizilik alamatlar, karamatlar kudratlik
kolung, sozulojan biliking wa dahxatlik wahxat
arkilik ©z hoalking Israilni Misir zeminidin
gikarojansen; ®

22 Son ularoja ata-bowilirioja tekdim kiliman dap
kosam kilojan, sit hoem bal ekip turidiojan bu
zeminni takdim Kkilojansan.

23 Ular derwaks zeminoja Kkirip uningoja iga
bolojan; lekin ular Sening awazingoja kulak
salmiojan, Tewrat-kanunungda mangmiojan;

[J 32:17 «Sanga heqkandak ix tos amastur» — ibraniy tilida
«Sanga heqgkandak ix karamat smastur». W 32:18 Mis. 34:7
H 32:19 Ayup 34:21; Pond. 5:21; Yox. 28:29; Yor. 16:17; 17:10
W 32:21 Mis. 6:7; 2Sam. 7:23; 1Tar. 17:21



Yoromiya 32:24 clxix Yoramiya 32:28

ularoja amr Kkilojanlarning hegkaysisioja
amoal kilmiojan; xunga Sen bu kilpatlarning
hammisini ularning bexioja quxirgsnsan.

24 Mana, xoharni besip kirix tiqiin sepiloja selip
gikirilojan dengliik-potaylarge kariojayson!
Kiliq, kahotqilik wa waba tipoaylidin xaher
hujum  kiliwatkan kaldiylarning Kkolioja
tapxurulmay kalmaydu; Sen aldin’ala eytkining
hazir amalgs axuruldi; mana, 6zling kerisan.

25 Lekin Sen, i Rab Parwardigar, garqge xaher
kaldiylarning kolioja tapxurulidiojan bolsimu,
manga: «Bzlng Uqun etizni kimuxka setiwal
wo buni guwahgilaroja kerguzgin!?» — ded-
ing».0

26 Andin Parwardigarning sezi Yoromiyaoja ke-
lip mundak deyildi: —

27 Mana, Man Parwardigar, barlik at igilirining
Hudasidurman; Manga tas quxidiojan birar ix

barmidu? U =
28 Xunga Parwardigar mundak daydu: — Mana,

Man bu xsherni kaldiylarning kolioja wa Ba-
bil padixahi Nebokadnasarning kolioja tapx-

(] 32:25 «Sen, i Reb Parwordigar, goerqe xaher
kaldiylarning kolioja tapxurulidiojan bolsimu, manga:
«Oziing 1uqin etizni kiimixko setiwal woa buni
guwahgilaroja kergiizgin!?» — deding» — mumkingiliki
barki, gorge Psrwardigar Yeremiya wo baxka payojambarlar
arkilik kep ketim Yahudoja: «Man silarni sirgin kildiriman»
dop agahlandurojan bolsimu, Yaramiya yanila: ««ahirki
minutta» Yehudani Babildin kutkuzidu» dap oylidi. [ 32:27
«Manga tas qiixidiojan birar ix barmidu?» — ibraniy tilida
«Manga karamat qiixidiojan birer ix barmidu?». W 32:27 Qel.
16:22



Yoromiya 32:29 clxx Yoramiya 32:33

uriman; ular uni igiliwalidu.

29 Bu xeherga hujum Kkiliwatkan Kkaldiylar
uningoja besip kirip ot Kkoyup uni
keyduriwetidu; ular xohordikilarning
eylirinimu keydiiriwetidu; ular bu eylarning
egziliri ustide Meni ojazaplandirip Baaloja
isrik yakkan, yat ilahlaroja «xarab hadiya»larni
kuyojan. ®

30 Quinki Israillar wa Yahudalar yaxlikidin tartip
kez aldimda poakat rozillikla Kkilip kalmakts;
Israillar peakeatla ez kolliri yasiojanlar bilan
o19zipimni kozojiojandin baxka ix kilmiojan, —
daydu Parwardigar. U

31 Qunki bu xshar kurulojan kiinidin tartip
bugunki kiingige Mening ojazipim wa kahrimni
xundak kozojiojuqgi bolup kaldiki, Man uni 6z
yuzum aldidin yokatmisam bolmaydu.

32 Israillar wa Yoahudalar — ular wa
ularning  padixahliri, omirliri  kahinliri,
payojombarliri, Yahuda adomliri \WE)
Yerusalemda turuwatkanlarning meni
oezaplondirgan barlik razilliki tipaylidin
xaharni yokitiman.

33 Ular Manga yiizini karatkan amas, balki
Manga arkisini Kilip tatur kariojan; gargs Man
tang sehards ornumdin turup ularoja egstkan
bolsammu, ular anglimay tslim-tsrbiyini kobul

B 32:29 Yor. 21:10 [ 32:30 «yaxlikidin tartip...» — balkim
Israilning «al bolojinidin tartip», yani «Misirdin gikixtin tartip»
degon monidas. Bolmisa «etizni al» degoan sezning nems manisi
bar? Jawab tewandiki aystlards, alwatts. «kolliri yasiojanlar»
— degon sezlar yaki yasiojan butlarni yaki yaman Kkilmixlirini
kersitidu.



Yoromiya 32:34 clxxi Yoaramiya 32:40

kilixni rat kilojan. ®

34 Ular 6z namim bilan atalojan eyds yirginglik
butlirini selip uni bulojiojan;

35ular ez oojul-kizlirini ottin etkiiziip «Molak»ka
atap Kkurbanlik Kkilix Uqin «Hinnomning
oo\lining jilojisi»diki, Baaloja beojixlanojan
«yukiri jaylar»ni kurup qikkan; Man ularning
bundak ix Kilixini zadi buyrup bakmiojanman;
ularning  Yehudani gunahka  patkuzup,
muxundak lanatlik ix kilsun degon oy-niyatts
hegkagan bolup bakmiojanman.C ®

36 Silar muxu xahar toojruluk: «Darhoakikat,
u Kkilig, kehotqgilik wo waba arkilik Babil
padixahining Kkolioja tapxurulidu!»
dowatisilor; lekin Parwardigar — Israllmng
Hudasi muxu xahgr toojruluk hazir mundak
daydu: —

37 Mana Man, Moan ularni ojazipim, Kkahrim
wo zor aqqikim bilon haydiwstkan barlik
padixahliklardin yiojimen; Man ularni kaytidin
muxu yargs epkelimon, ularni aman-tinqlikta
turojuzimon. ®

38 Ular Mening hoalkim bolidu, Man ularning

Hudasi bolimsn. ® ) o
39 Man ular wa ulardin keyin bolojan balilirini

barlik kunliride Mandin ayminip yahxilik
kersun dap, ularoja bir kalb, bir yolni ata
kiliman.

40 Man ularoja iltipat kilixtin kolumni ikkingi

B 32:33 Yor. 2:27; 7:13,24,25; 25:3; 26:5; 29:19 U 32:35
«Molak» — Ammoniylarning qokunojan buti. ® 32:35 Yer.
19:5 W 32:37 Yor. 23:3; 29:14; 31:10 M 32:38 Yor. 24:7; 30:22;
31:1,33
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uzmaslikim uqin ular bilan manggulik bir
ahds tuziman; ularning kaytidin yenimdin
gotlimasliki uqin Man kslbiga korkunqumni
saliman.

41 Man ularoja yahxilik ata Kilixtin huzur elip
xadliniman ws putin ksalbim, pitin jenim bilan
ularni muxu zeminoja tikip turojuzimon!®

42 Qunki Parwerdigar mundak doaydu: —
Man huddi bu halkning bexioja bu dahxatlik
kilpatning hommisini quxirginimdak, Man
ular toojruluk wads Kilojan barlik baht-
barikatlarni ularning ustigs quxiriman;

43 Silar muxu zemin toojruluk: «U wayrana,
adomzatsiz wa haywanatsizdur; kaldiylarning
kolioja tapxurulojan!» daysilar. Lekin kalgtlisida
uningda etizlar kaytidin setiwelinidu!

44 Binyaminning yurtida, Yerusalemning
otrapidiki yezilirida, Yohudaning xaherlirids,
jenubtiki tao)lik xaharlirids, ojarbtiki «Xafslah»
egizlikidiki xahpgrlarda, Yahudaning janubiy
bayawanliridiki xsherlardimu kixilar kaytidin
kiimtuixka etizlarni setiwalidu, tohtam hatliriga
imza  Kkoyidu, mehirlap, guwahgilarni
guwahka hazir Kkilidu; qunki Msn ularni
surgunliuktin kayturup aslige kaltiriman —
daydu Parwardigar.

33

Parwardigar Israil wa Yahudani asligo
kalttiriman, dop ikkinqi ketim wada Kilidu

B 32:41 Yor. 24:6; Am. 9:15



Yoromiya 33:1 clxxiii Yoromiya 33:6

1 Yeramiya tehi Kkarawullarning hoylisida
kamap koyulojan waktida, Parwardigarning
sezi uningoja ikkingi ketim kelip mundak
deyildi: —

2 Ixni Kkilojugi Men Parwardigar, ixni
xokillondirgiuqgi ham wuni bekitkiigi Moanki
Parwardigar mundak deymen — Parwardigar
Mening namimdur — U

3 Manga iltija kil, Man sanga jawab kayturiman,
xundakla san bilmaydiojan, bliiytik hom tilsimat
ixlarni sanga ayan kiliman.

4 Qunki diixmanning deng-potaylirige ham
kiligioja takabil turuxka istihkamlar Kkilix
uqun gekilojan bu xaherdiki eylar wa Yahuda
padixahlirining ordiliri toojruluk Israilning
Hudasi Poarwardigar mundak daydu: —

5 «Kaldiyler bilon karxiliximan» dop xaharga
kirganlarning heammisi, pakat Man 0)azipim wa
kohrimds uriwatkanlarning jasatliri bilan bu
eylarni toldurux uqun kslgenlar, halas. Qunki
Man ularning barlik razilliki tipaylidin ylizimni
bu xahardin eriip yoxurojanman. O

6 Halbuki mana, Man bu xahoargs <Xipa
kilip dordige dsrman boliman; Man ularni
sakaytimoan, ularoja goksiz arambahx hoem

[J 33:2 «ixni kilojugi» — nems ix ikenliki balkim keyinki
4-26-ayatlarde taswirlinidu. U 33:5 ««Kaldiylor bilan
karxiliximan» dap xaharga kirganlar... pakat Mon
0)9zipim wa kohrimda uriwatkanlarning jasatliri bilan
bu eylorni toldurux uqiin kalganlor, halas. Ularning
barlik rozilliki tipoylidin yiiziimni bu xahardin eriip
yoxurojanmoan» — okurmanlar ayattiki baxka hil torjimilorni
uqritixi mumkin. Lekin omumiy manisi tarjimimizningkidak
bolidu.



Yoromiya 33:7 clxxiv Yaramiya 33:11

hakikotni yexip ayan kiliman. U

7 Man Yoahudani hem Israilni siurgiindin
kayturup asliga kaltiiriman; ularni awwalkidak
kurup qikiman. ®

8 Man ularni Man bilen karxilixip gunahka petip
sadir Kilojan barlik kabihlikidin paklanduriman,
Mening aldimda gunahka petip, Manga asiylik
kilojan barlik kebihliklirini kaqiriman; ®

9yar yuizidiki barlik allar Man ularoja ystkiizgan
barlik iltipatni anglaydu, xuning bilan bu xaher
kixini xadlandurup, ©zimgs madhiyalarni
kozojap, xan-xarap kalturip nam-xehrat hasil
kilidu; allar Man ularoja yatkiizgan barlik iltipat
wo arambahxliktin Mandin Korkup titraydiojan

bolidu. . .
10 Parwardigar mundak daydu: — Silar muxu

yor toojruluk: «U bir harabilik, ademzatsiz
wo haywanatsiz boldi!» daysiloar — durus.
Lekin haraba bolojan, ademzatsiz, ahalisiz,
haywanatsiz bolojan Yshudaning xoharlirida
wo Yerusalem koqilirida

11 yona tamaxining sadasi, xad-huramlik
sadasi wa toyi boluwatkan yigit-kizning awazi
anglinidu, xundakla Parwardigarning eyiga
«taxokklir Kkurbanlikliri»ni aparojanlarning
«Samawi  Kkoxunlarning Sordari bolojan
Parwardigaroja toxakkir eytinglar, qunki
Parwardigar mehribandur, uning muhabbiti

U 33:6 «Halbuki mana, Mon bu xaherge xipa kilip derdige
dorman boliman; Man ularni sakaytiman, ...» — xlbhisizki,
Huda Yaromiyaoja eytkan «biiylik hom tilsimat ixlar» bu ayattin
baxlap uningoja eqip kersitilidu. M 33:7 Yor. 24:6; 31:4; 32:44
B 33:8 Yor. 31:34
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moangguliktur» daydiojan awazliri Kkaytidin
anglinidu; qunki Man surgin bolojanlarni
kayturup zemindiki awatlikni asliga
ksltiiriman, — doaydu Parwoardigar.®

12 Qunki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak dsydu: — Haraba bolojan
ademzatsiz wa haywanatsiz bolojan bu yarda
wa uning barlik xaherlirids koy bakkugilarning
ez padilirini yatkuzidiojan kotanliri kaytidin
bar bolidu. &

13 Janubiy taoliktiki xoherlards, ojarbtiki
Yahudaning «Xafslah» egizlikidiki xaharlards,
jenubiy bayawanlardiki xoharlards,
Binyaminning yurtida, Yerusalemning strapidiki
yezilirida wa Yahudaning xaharliridimu koy
padiliri wularni saniojugining koli astidin
kaytidin etidu, — daydu Parwardigar.™

14 Mana, =xu kiinlor keliduki, — daydu
Parwardigar, — Man Israil jomatige hom
Yohuda jematigs eytkan xapketlik wadamgas
omal Kilimon.®

15 Xu kinlsr we u qaojda Man Dawut naslidin

B 33:11 Yor. 7:34 U 33:12 «Harabe bolojan ademzatsiz wa
haywanatsiz bolojan bu yards wa uning barlik xaharlirida
koy bakkugilarning ez padilirini yatkuzidiojan kotanliri
kaytidin bar bolidu» — 4-, 10- wa bu 12-ayatta, Parwardigar
Yoramiyaoja «San bilip bakmiojan hom biuyik hem tilsimat
ixlarni sanga kersitiman» degan wadisi boyiqa, kalglisi zamanda
karamat ixlarni kersitidiojan Uiq bexarat bizgs tonuxturulidu.
[J 33:13 «saniojuqining koli astidin etiix» — balkim
koylar kotanoja kaytip kirgands, ulardin hegkaysisining koam
kalmasliki tiqiin tekxtiriilixtur. ™ 33:14 Year. 29:10
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«Hakkaniy Xah»ni zeminda esturip qikiriman;
U zeminda toojra hekim ws hoakkaniylik
yurguzidu. & ®

16 Xu kiinlards Yahuda kutkuzulidu, Yerusalem
aramboahxts turidu; xu qaojda Yerusalem:
«Parwardigar hakkaniylikimizdur» degon nam

bilan atilidu.
17 Quinki Parwardigar mundak deydu: — Dawut-

ning Israil jomatining tahtigs olturuxka layik
nasli tzuliup kalmaydu,

18 yaki Lawiylardin bolojan kahinlardin,
«keydirma Kkurbanlik», «axlik hodiya» wa
baxka kurbanliklarni Mening aldimda daim
sunidiojan adem uzulip kalmaydu.®

19 Parwardigarning sezi Yeramiyaoja kelip
mundak deyildi: —

20 Parwardigar mundak doydu: — Silar Mening
kiindiz bilan tizgsn shdeamni ws kega bilan
tizgen shdamni buzup, kindiz wa keqini ez
waktida kalmaydiojan kilip koysanglar,

21 xu qaojda Mening Kulum Dawut bilen
tizgen ohdem buzulup, uningoa: «Oz
tohtingge hekim siridiojan bir oojlung daim
bolidu» deginim omsalgs axurulmaydu wa
hizmatkarlirim, kahinlar bolojan Lawiylar bilon
tizgan ahdem buzulojan bolidu.

22 Asmanlardiki koxunlar bolojan yultuzlarni

[J 33:15 «..u gaojda Men Dawut noaslidin «Hekkaniy
Xah»ni zeminda estiiriip qikiriman...» — okurmeanlarning
esida barki, Huda Dawut padixah-payojambarga:
«Kutkuzojugi-Masih» sening naslingdin qikidu» dep wada
bargon (masiloan, «2Sam.», 7-babni, Zaburdiki 18-, 45- wa
72-kiiylarni hem mazkur kitab 23:5nimu keriing). M 33:15
Yor. 23:5 M 33:18 Yor. 17:26
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sanap bolojili  bolmiojandsk, dengizdiki
kumlarni elgqap bolojili bolmiojandsk, man
kulum Dawutning naslini wa ©zumge hizmat
kilidiojan Lawiylarni kepaytiman.

23 Parwardigarning sezi Yeramiyaoja kelip
mundak deyildi: —

24 Bu halkning: «Parwardigar ©zi talliojan bu
ikki jomattin waz keqip, ularni taxlidi» deginini
baykimidingmu? Xunga ular Mening halkimni:
«Kalguside heq bir sl-delat bolmaydu» dap
kezga ilmaydu. 0

25 Parwardigar mundak daydu: — Mening
kindiz wa keqini bekitkan ahdem ezgirip
katss, yaki asman-zemindiki Kkanuniystlarni
bekitmigan bolsam,

26 Man Yakupning naslidin wa Dawutning
naslidin waz keqip ularni taxlaydiojan boliman,
xuningdek Ibrahim, Ishak wa Yakupning nasli
ustige hekim siirix uqun Dawutning naslidin
adom tallimaydiojan boliman! Qunki barhak,
Mon ularni sirgunliktin Kayturup ularni aslige
kaltiiriman, ularoja rahimdillik kersitiman.®

[ 33:24 «Parwardigar Ozi talliojan bu ikki jomattin waz
keqip, ularni taxlidi...» — «ikki jomat» xiibhisizki, Israil
wa Yahudani, yoni Hudaning piitiin halkini kersitidu; demak,
putkil Israil halki ezining kelaqiki toojruluk timidsizlinip
kotkan. Bazi alimlar «ikki jeomat» «Dawut jemati hem Lawiy
jomati»ni kersitidu, dep karaydu; lekin bizninggs keyinki
«Mening halkimni ... kezgs ilmaydu» degen ibars hem 25-
26-ayatlor «Yakupning nasli»ni, yeni Hudaning pitin halki
(Israil wa Yoahuda)ni kersatkagks, 24-ayetmu putin haslkni
kersitixi kerak. M 33:26 Yor. 31:20
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34

Parwardigar  Zadakiyaoja xum  howar
yotklizidu
1 Babil padixahi Nebokadnasar, piitin
koxuni wa  hekumranlikioja  bekinojan
barlik padixahliklar wa »sllarning hammisi
Yerusalemoja W9 uning atrapidiki
barlik xsherlarge jong kilojan waktida,
Parwardigardin Yaramiyaoja kalgen sez: —
m

2 Israilning Hudasi Parwardigar mundak daydu:
— Zadakiyaning yenioja berip uningoja mundak
degin: — Parwardigar mundak doydu: — Mana,
bu xsherni Babil padixahining kolioja tapx-
uriman, u uningoja ot koyup keyduriwetidu. ®
3 San bolsang, uning kolidin kagalmaysan; balki
son tutulup uning kolioja tapxurulisen; sening
kezliring Babil padixahining kezlirigs karaydu,
uning bilan yuz turana sezlixisen ws son Ba-
biloja stirgun bolup ketison.®

4 Lekin, i Yohuda padixahi Zadakiya,
Parwardigarning sezini angla; Parwardigar
sening tuojrangda mundak daydu: — San Kiliq
bilan elmaysan;

5 son aman-tinglikta elisan; ata-bowiliring
bolojan eziungdin ilgiriki padixahlar uqun
matom tutup huxbuy yakkandsk ular ohx-
axla san uUqunmu huxbuy yakidu; ular son
uqun: «Ah, xahim!» dop matom tutidu;

B 34:1 2Pad. 25; Yor. 52 M 34:2 Yor. 21:10; 32:29 W 34:3
Yor. 32:4
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qunki Man xundak wads kilojanman, — daydu
Parwardigar.”

6 Andin Yoeromiya payojambar bu sezlarning
hommisini Yshuda padixahi Zadakiyaoja
Yerusalemda eytti.

7 Xu qaolda Babil padixahining koxuni
Yerusalemda \WE Yohudadiki kalojan
xohorlarda, yoni Lakixta wa Azikahta jong
kiliwatatti; qunki Yshudadiki mustoahkem
xohorlor arisidin pakst bularla ixojal
bolmiojanidi.

Oz kullirioja uwal kilojanlaroja agah, berix
8 Padixah Zadakiya kullirimizoja azadlik jakar-
layli dop Yerusalemdikilorning hemmisi bilen
ahdini kesip tizgandin keyin, Parwardigardin
tewandiki bu sez Yoramiyaoja kaldi & =
9 (ehda boyigqe herbiri ez ibraniy Kkullirini,
ar bolsun, kiz-ayal bolsun, koyuwetixi kerak

[ 34:5 «Son iiqiin huxbuy yakidu» — ibraniy tilida
sezmusez bolsa «san lqiin keydiiridu» deganliktur. Haklarning
keydiirgini bolsa, bizningga huxbuy boluxi kerak idi. omaliyatta
Towrat ham Injilda elganlar liqiin harkandak kurbanlik-hadiya,
nazir-giraojning heqgkandak paydisi yok, dap Kkersitilidu.
[J 34:8 «ohdini kesip tiiziix» — kona zamanlarda ikki terap
bir-biri bilan ahda tiizmakqi bolsa, awwal kala yaki koyni soyup,
nimts (ikki parqa) kilip parqilaytti; andin ikki tarap soyup ikki
parge kilojan malning otturisidin tang etiip bir-biriga kasam
kilatti. Bu ixning shmiyiti balkim: «Kaysimiz sahdini buzsak,
Huda uni bu soyojan maloja ohxax kilsun!» demakliktur.
18-20-ayotlorni kertiing. M 34:8 Mis. 21:2
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idi; heqgkaysisi ez kerindixi bolojan Yshudiyni
kullukta kaldurmasliki kerak idi. U
10 9hdiga koxulojan barlik emirlar wa bar-
lik halk xuningoja, yoni harkaysimiz ez Kkuli
yaki dedikini koyuwetayli, ularni kullukta
kalduruwarmayli degan sezigse boysundi. Ular
boysunup ularni koyuwatti.
11 Lekin wuningdin keyin ular bu yoldin
yenip koyuwatken Kkul-dedaklorni  ezigs
kayturuwaldi. Ular bularni kaytidin majburiy
kul dedak kiliwaldi).C

— Xu qaoida Parwardigarning sezi
Yaramiyaoja kelip mundak deyildi: —
13 Israilning Hudasi Parwoardigar mundak
doydu: — Mbon ata-bowiliringlarni Misirning
zeminidin, ysni «kulluk eyi»din gikarojinimda,
ular bilan ahds tlizgeanidim;
14 xu ahda boyiqa harbiringlar yettingi yilida
silorge ezini satkan hoarkaysi kerindixinglar
bolojan ibraniy kixilirini Kkoyuwetixinglar

[J 34:9 «ahdo boyiqge horbiri ez ibraniy kullirini,
koyuwetixi kerak idi; heqkaysisi ez Kkerindixi
bolojan Yahudiyni kullukta kaldurmasliki kerak idi»
— mumkingiliki barki, bu shds paket bu amirlargs kolaylik

boluxi Uqln tiizlilgenidi. Kahatqgilik bolojan wakitta,
oz kullirioja ozuk berix mas’uliyitidin keqip, Kkullirini
katkuziwetatti. U 34:11 «Lekin uningdin keyin ular

bu yoldin yenip koyuwatkan Kkul-dedaklarni eziga
kayturuwaldi... kul-dedak kiliwaldi» — bu waks Babilning
koxuni Yerusalemni korxiwelixtin wakitlik waz keqip Misir
bilan jeng kilixka katkan waktida bolojan boluxi mumkin.
omirler wa halk balkim hatarlik payt bizdin etip katti,
Hudadin Korkiweriximizning hajiti yok, deyixi mumkin idi.
21-22-aystlarni 35-bab, 5-7-ayatlar bilan selixturung.
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kerak; u kullukungda alte yil bolojandin
keyin, sen uni azadlikka koyuwetixing kerak,
degonidim. Lekin ata-bowiliringlar buni
anglimay heq kulak salmiojan. ®

15 Lekin silar bolsanglar, xu yaman yoldin yenip,
kez aldimda durus ixni kerip, harbiringlar ez
yekinioja «azad bol» dap jakarlidinglar, xun-
ingdek ©z namim bilon atalojan eyds ahdas
tuzudinglar;

16 Jekin silar yona yenip Mening namimoja daoj
kalturlip, herbiringlar ez rayioja koyuwatken
kulni hem ihtiyarioja koyuwoatken dedakni
kayturuwelip kaytidin eziinglaroja kul-dedak
boluxka majburlidinglar.

17 Xunga Parwardigar mundak doydu: —
Silor manga kulak salmidinglar, herbiringlar
ez  kerindixinglaroya, horbiringlar ez
yekininglaroja azad bolunglar dep heq
jakarlimidinglar; mana, Mban silarga bir
hil azadlikni — yani Kkiligka, wabaoja wa
kohatqilikks bolojan bir azadlikni jakarlayman;
silarni yar yuzidiki barlik padixahliklaroja bir
wahxat baskugqi Kilimon. ®

18 Xuning bilon Man shdamni buzojan, kez
aldimda Kkesip tiuzgesn shdining sezlirige amsal
Kilmiojan Kkixilarni bolsa, ular ezliri soyup ikki
parge Kilip, otturisidin etkan heliki mozaydak
kiliman;

19 Yshudaning omirliri wa Yerusalemning
omirliri, ordidiki  slemdarlar, kahinlar,
xuningdsk  mozayning ikki  parqisining

B 34:14 Mis. 21:2; Kan. 15:12 N 34:17 Kan. 28:25; Yor. 15:4;
24:9,10
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otturisidin etken barlik halkni bolsa,

20 Man ularni dixmanlirining Kkolioja, jenini
izdigliqilarning kolioja tapxuriman; xuning
bilan jasatliri asmandiki uqar-kanatlaroja wa
zemindiki haywanlaroja ozuk bolidu; ®

21 Yohuda padixahi Zadekiya wa uning
amirlirinimu duxmanlirining kolioja, jenini
izdiguqilarning kolioja, xundakla silargs hujum
kilixtin qikinip turojan Babil padixahining
koxunining kolioja tapxurimon. ®

22 Mana, Msean omr Kkilimen, — daydu
Parwardigar, wa ular bu xaher aldioja yonas
kelidu; ular uningoja hujum kilip ot koyup
keyduriwetidu; wa Man Yohudaning xaharlirini
wayrand, heq ademzatsiz kiliman.

35

Yahudaning wapasizliki, Rakabiylarning wa-
padarliki
1 Yshuda  padixahi  Yosiyaning o0)li
Yohoakimning  kinlirids, Parwardigardin
Yaramiyaoja sez kelip: —O&
2 «Rakabning jematidikilarning yenioja berip
ular bilan sezlixip ularni Parwardigarning eyigs
apirip, uning Kkiqik eylirining birigs taklip Kilip
ularning aldioja xarab tutkin» — deyildi.

B 34:20 Yor. 7:33; 16:4; 19:7 M 34:21 Yor. 37:11 [l 35:1
«Yahoakimning kiuinliride» — bu woks Zadskiya padixah
tahtks olturojan wakitta, yoni yukirida eytilojan bexaratlardin
ilgiri bolojanidi, slwatta.
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3 Xuning bilon men Habazziniyaning nawrisi,
Yaramiyaning oo)li Jaazaniyani, uning ukilirini
wo barlik bala-qakilirini, xuningdak Rakabning
putkil jematini elip kelixks qiktim;

4 Men ularni Parwardigarning eyigo,
Igdaliyaning oo01li, Hudaning adimi bolojan
Hananning oojullirioja tawslik eyge apardim;
bu ey amirlarning eyining yenida, Xallumning
oolli, ixikbakar Maaseyahning eyining ustids
idi;

5 man Roekabning jamsatidikilorning aldioja
xarabka lik tolojan piyalilor wa kodahlarni
Koyup ularoja: «Xarabka eojiz teginglar!» —
dedim.

6 Ular manga mundak dedi: «Biz =xarabni
iqgmaymiz; qunki sjdadimiz Rskabning oo0)li
Yonadab bizgs: «Silar wa oojul-swladliringlar
zadi xarab igmanglar;

7 yana kelip eylorni kurmanglar, ns uruk ter-
imanglar, na tUzumzarlarni tikmanglar, na bu-
lardin hegkaysisioja zadi igs bolmanglar; bar-
lik kinliringlarda qedirlarda turunglar; xuning
bilon siler turuwatkan zeminda uzun kunlarni
kerisilor» — dap amr kaldurojan.

8 Xuning bilon bizning ajdadimiz Rakabning
o0lli Yonadabning: «Barlik kintinglards zadi
xarab igmanglar» degon awazioja kulak selip,
biz wa bizning ayallirimiz ham oojul-Kizlirimiz
uning amrigs toluk amal Kkilip kalgenmiz;

9 biz yana turojudak eylarni salmiojan; bizds
heq Uzlmzar, etiz, uruk deganlar yok;

10 balki biz gedirlarda turup kalduk, sajdadimiz
Yonadabning bizgs barlik amr Kkilojanlirioja
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omal Kilip kalduk.™

11 Lekin Babil padixahi Nebokadnasar zem-
inoja besip kirgands, xundak ix boldiki, biz:
«Barayli, Kaldiylarning koxuni hem Suriyaning
koxunidin keqip Yerusalem xahirigs kirayli» —
deduk. Mana xu sewabtin Yerusalemda turuwa-
timiz».

12 Andin Parwardigarning sezi Yoremiyaoja ke-
lip mundak deyildi: —

13 «Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
daydu: — Barojin, Yoshudadikilar wa
Yerusalemda turuwatkanlaroja mundak degin:
— Buningdin tarbiyes almamsilar, xuningdsk
Mening sezlirimgs kulak salmamsilar? — daydu
Parwardigar.

14 — Mana, Rakabning o00)li Yonadabning oojul-
parzantlirige «xarab igmanglar» dap tapiliojan
sezliriga amal Kilinip kslgan; biiginki kiingiga
ular heq xarab iqip bakmiojan, qiinki ular atisin-
ing amrigs itast kilojan. Lekin Man tang sehards
ornumdin turup silarge sez Kilip kalgan bol-

sammu, silar Manga heq kulak salmiojansilar.
m

15 Men tang sehards ornumdin turup
kullirim bolojan payojamboarlorni awatip:
«Harbiringlar hazir ez razil yolunglardin yenip,
kilmixinglarni tlzitinglar, baxka ilahlaroja

[J 35:10 «biz qedirlarda turup kelduk, sajdadimiz Yonad-
abning bizga barlik amr Kkilojanlirioja amal Kkilip kalduk»
— jomiy bolup 250 yillik mazgil iqids. «Rakabning ooli
Yonadab» balkim «2Pad.» 10:15ds tiloja elinojan «Rakabning
ooyli Yehonadab» boluxi mumkin. B 35:14 Yor. 11:7; 25:3; 26:5;
29:19; 32:33



Yoromiya 35:16 clxxxv Yaramiya 35:19

agixip qokunmanglar; xundak kilsanglar Man
ata-bowiliringlaroja tekdim kilojan zeminda
turuwerisilar» dap kalgenman; lekin silor Manga
kulak salmay heq anglimiojansilor. ®

16 Barhak, Roakabning oo0)li Yonadabning
awladliri atisining ularoja tapiliojan amriga
amoal Kkilojan; lekin bu halk Manga heq kulak
salmiojandur.

17 Xunga samawi koxunlarning Sardari bolojan
Porwoardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mana, Man Ysahudaning ustige hom
Yerusalemning ustige Man aldin’ala eytkan
barlik balayi’apatni quxirimen; qunki Man
ularoja sez kilojan, lekin ular anglimiojan; Man
ularni qakirojan, lekin ular jawab barmigen».

18 Andin Yaramiya Rakab jomatige mundak

dedi: — Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Qunki silor atanglar Yonadabning

amriga itast Kilip, barlik yolyoruklirini tutup,
silorge tapiliojanlirining hsmmisi boyigqa ix
kerup kalgensilar, —

19 amdi samawi koxunlarning Sardari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
daydu: — Roakabning o0)li Yonadabning
naslidin aldimda hizmat kilojuqi hargiz tzulip

B 35:15 Yor. 18:11; 25:5
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kalmaydu.™

36

Padixah Yohoakim bexarat hatirilangan oram
yazmini keydiiridu
1 Yshuda  padixahi  Yosiyaning 00)li
Yahoakimning tetinqi yili, Yoramiyaoja
Parwardigardin tewandiki sez kaldi: —
2 Ozlinggs oram koogoz alojin; uningoja
Yosiyaning kiunliride sanga sez Kilojinimdin
tartip bugunki kiingige Man Israilni ayibligan,
Yohudani ayibligen ham  barlik allarni
dyibligen, sanga eytkan sezlarning hemmisini
yazojin. ®
3 Yshudaning jomati balkim Man bexioja
quxurmakdi bolojan barlik balayi’apatni anglap,
horbiri ezlirining razil yolidin yanarmikin; ular
xundak Kkilsa, Man ularning kabihlikini wa
gunahini kaqurium Kkiliman.
4 Xuning bilon Yeromiya Neriyaning oo)li
Barukni qakirdi; Baruk Yaramiyaning ao)zidin
gikkanlirini anglap Parwardigarning uningoja
eytkan sezlirining hoammisini bir oram kagozga
yezip bardi.

[J 35:19 «Rakabning oojli Yonadabning naslidin aldimda
hizmat kilojuqi hargiz iiziiliip kalmaydu» — ularning Huda
aldida nemsa hizmat kilidiojanliki Mukeaddas Kitabta hatirilangen
amas; amma Yahudiylarning keyinki hatiriliri boyiqa ularning
keyinki ibadathanida kurbangahta ot ilqin otun elip berix
hizmiti bar idi. Rakabiylar toojruluk yana «Koxumdgs sez»imizni
keriing. M 36:2 Yox. 8:1; Yar. 30:2
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> Yoramiya Barukka tapilap mundak dedi: —
Ozum kamap koyulojanman; Parwardigarning
eyiga Kkiriximgs ruhsat yok; lekin ezing berip
kirgin;

6 Parwardigarning eyida roza tutkan bir kiinids,
son aojzimdin qikkanlirini anglap yazojan,
Parwardigarning bu oram yazmida hatirilangan
sezlirini halkning kulaklirioja ystkiizgin;
hoamms xaharlardin kalgsn Yahudadikilarning
kulikiojimu yatklzgin.

7 Ular bealkim Parwardigar aldioja dua-
tilawitini kilip harbiri ezlirining razil yolidin
yanarmikin; qunki Parwardigarning bu halkka
agahlandurojan o)azipi wa kohri dahxatliktur.

8 Neriyaning oojli Baruk Yaremiya payojambar
uningoja tapiliojinining hemmisini ada Kkilip,
Parwardigarning  eyida Parwardigarning
sezlirini okup jakarlidi.”

9 Yohuda padixahi Yosiyaning oojli Yahoakim
tohtks olturojan bexingi yili tokkuzingi ayda
xundak boldiki, barlik Yerusalemdikilar hamda
Yahuda xaharliridin qikip Yerusalemoja kalgan
barlik halk tiqun, Poarwardigar aldida bir mazgil
roza tutuximiz kerak dop elan Kkilindi.

10 Xu wakit Baruk Parwardigarning eyige

[ 36:8 «Neriyaning oojli Baruk Yoramiya payojambar
uningoja  tapiliojinining hammisini ada  Kilip,
Parwardigarning eyide Parwardigarning sezlirini okup
jakarlidi» — Barukning qong atisi Maaseyah, Yerusalemning
xahoar baxliki bolojanidi (32:12ni hom «2Tar.» 34:8ni keriing).
U muxu ixni kilojanda balkim ezining jenini wa kelagikini
towakkil kilojan. Uning Yaramiyaoja homrah boluxning intayin
japalik wa hatarlik iksnlikini qiixinix Giqin 45-babni keriing.
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kirip, putikqi Xafanning oojli Gemariyaning
eylds turup, Yoremiyaning sezlirini barlik
halkning kulikioja yatkuzip okudi; bu ey
Parwardigarning eyining yukiriki hoylisidiki
«Yengi derwazarqya jaylaxkanidi. &

11 Xafanning newrisi, Gamariyaning oo)li Mikah,
bolsa yazmidin Parwsrdigarning sezlirining
hemmisiga kulak saldi.

12 Andin u padixahning ordisioja quxtp
putikqgining eyigs kiriwidi, mana, smirlarning
hemmisi xu yards olturatti; putikqgi dlixama,
Xemayaning oo0jli Delaya, Akborning o0)li
Olnatan, Xafanning o0)li Gemariya wa
Hananiyaning oo)li Zadakiya katarlik barlik
amirlar xu yarda olturatti.

13 Xuning biloan Mikah Barukning sezligenlirini
halkning kulikioja yatkiiziip okuojanda ezi an-
gliojan barlik sezlarni ularoja bayan kildi.

14 Xuning bilan barlik amirlar Kuxining awrisi,
Xaloamiyaning nawrisi, Nataniyaning o0)li
Yahudiyni Barukning yenioja swatip uningoja:
«Son halkning kulikioja yeatkiiziip okuojan
oram yazmini kolungoja elip yenimizoja kal» —
dedi. Xuning bilsn Neriyaning oojli Baruk oram
yazmini kolioja elip ularning yenioja kaldi.

15 Ular uningoja: «Oltur, uni Kkulikimizoja
yotkiiziip okup bar» — dedi. Baruk uni ularoja
anglitip okudi.

[J 36:10 «piitiikqi Xafan» — Xafan toojruluk «1Pad.» 22-babni
keriing. «yukiriki hoyla» — bolsa «1Pad.» 6:36 hem 7:12da
«igki hoyla» degan nam bilan atalojan. «Yengi dearwaza» «Yar.»
26:10ds tiloja elinojan. Xibhisizki, Baruk xu yarda turup
Yaromiyaning sezini okuytti, barlik halk angliyalaytti.
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16 Xundak Dboldiki, wular barlik sezlarni
angliojanda, alakzads  bolup  bir-birigs
karixip: «Bu sezlarning hemmisini padixahka
yoatklizmisak bolmaydu» — dedi.

17 Andin Baruktin: «Bizgs degin amdi, sen bu
sezlarning hommisini kandak yazding? Ularni
Yaramiyaning ez ao)zidin anglidingmu?» — dap
soridi.

18 Baruk ularoja: «U bu sezlarning hemmisini
ez ao0)zi bilan manga eytti, man oram Kaoozga
siyah bilan yazdim» — dedi.

19 Omirlar Barukka: «Barojin, son wa Yoaramiya
mekuwelinglar. Kayards bolsanglar hegkimgs
bildirmanglar» — dedi.

20 Xuning biloan ular oram yazmini pitikqi
olixamaning eyige tikip koyup, ordioja kirip
padixahning yenioja kelip, bu barlik sezlarni
uning kulikioja yatkuzdi.

21 Padixah, Yshudiyni yazmini elip Kkelixka
awotti, u uni 9Jlixamaning eyidin epksaldi.
Yohudiy wuni padixahning kulikioja wa
padixahning yenida turojan barlik smirlarning
kulaklirioja ystkizip okudi.

22 Xu qao) tokkuzingi ay bolup, padixah, «kixlik
ey»ida olturatti; uning aldidiki oqakta ot
kalaklik idi.

23 Xundak boldiki, Yshudiy uningdin tig-tet
sohipini okuojanda, padixah kelomtiraxi bilan
bu Kkismini Kkesip, yazmining hemmisini bir-
birlap otta keyup yokiojugs oqaktiki otka taxlidi.
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0
24 Lekin bu barlik sezlarni angliojan padixah
yaki hizmatkarlirining heqgkaysisi korkmidi,
ulardin kiyim-keqaklirini yirtkanlar yok idi.
25Uning Uistige dlnatan, Delaya wa Gomariyalar
padixahtin oram yazmini keydirmaslikini
etlinganidi, lekin u ularoja kulak salmidi.

26 Padixah bolsa xahzads Yerahmaal, Azrislning
o0lli Seraya wa Abdaslning oo)li Xalamiyani
putikqgi Barukni wa Yaramiya payojamboarni
koloja elixka awotti; lekin Parwardigar ularni
yoxurup saklidi.

Ikkingi oram yazma
27 Padixah Baruk Yeramiyaning ao)zidin anglap
yazojan sezlarni hatiriligen oram yazmini
keydiuruwatkandin keyin, Parwardigarning
sezi Yoramiyaoja kelip mundak deyildi: —
28 Yona bir oram koagozni elip, uningoja
Yahuda padixahi Yohoakim keyduruwatkan bir-
ingi oram yazmida hatirilangan barlik sezlarni
yazojin.
29 Wa Yshuda padixahi Yahoakimoja mundak
degin: — Parwoardigar mundak daydu: — Saen
bu oram yazmini keydiruwstting wa Mening
toojruluk: San buningoja: «Babil padixahi
qokum kelip bu zeminni wayran Kkilidu, un-
ingdin hom insanni ham haywanni yokitidu» —
doap yezixka kandakmu petinding?» — deding.

U 36:23 «koloamtirax biloan kesix» — adatte bu saymanni
diwanbegi yaki putlikqi «oram yazmilar»ni yasap tayyarlaxka
ixlitatti. Muxu yarda aksiqa kimmatlik bir oram yazmini yokitix
Uqin ixlatkan.
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30 Xunga Porwordigar Yohuda padixahi
Yahoakim toojruluk mundak dsydu: — Uning
naslidin Dawutning tahtige olturuxka heq
adem bolmaydu; uning jasiti sirtka taxliwetilip
kiunduzds issikta, keqids kirawda oquk yatidu.
O

31 Men uning wa naslining bexioya,
hizmatkarlirining bexioja kebihlikining jazasini
quxuriman; Man ularning ustigs, Yerusalemda
turuwatkanlarning ustige hem Yshudaning
adamliri ustige Men ularoja agahlandurojan
barlik kilpatlarni quxuriman; qinki ular Manga
heq kulak salmiojan.

32 Xuning bilon Yeramiya baxka bir oram
koojazni elip Neriyaning oo)li Barukka bardi; u
Yaramiyaning aojzioja karap Yohuda padixahi
Yahoakim otta keyduriwatkan oram yazmida
hatirilongon hemmsa sezlarni yazdi; ular bu
sezloarge ohxaydiojan baxka kep sezlernimu
koxup yazdi.D

37

Zadakiya padixah bolojan qaoydiki bazi
wakoalor — kirix sez
1 Babil padixahi Nebokadnasar Zadakiyani
Yahudaning zeminioja padixah, kildi; xuning

M 36:30 Yor. 22:19 U 36:32 «u Yeramiyaning aojzioja
karap Yahuda padixahi Yahoakim otta keydiruwatkan
oram yazmida hatirilangon hommo sezlarni yazdi» —
birinqi «oram yazmarning mazmuni balkim «Yeramiyardiki
1-20-bablar idi.
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bilan u Yosiyaning oo0)li Yshoakimning o0)li
Koniyaning ornioja hekim suridi. &
2 U, yaki hizmotkarliri, yaki zemindiki halk
Parwardigarning Yeramiya payojombar arkilik
eytkan sezlirige heq kulak salmidi.

Zadakiya Hudadin yardam tiloydu
3 Padixah  Zadakiya Xalomiyaning oo)li
Yohukalni hem kahin Maaseyahning oo)li
Zofaniyani Yeramiya payojambarning yenioja
awotip uningoja: «Psrwardigar Hudayimizoja
biz iiqin dua Kilojaysen» — deglizdi
4 (xu qaojda Yeromiya zindanda kamaklik amas
idi; u halk arisioja qikip-kirixka arkin idi.
5> Pirownning Kkoxuni Misirdin qikkanidi;
Yerusalemni korxiwalojan Kaldiylar bularning
hawirini  anglap  Yerusalemdin  gekinip
katkanidi).' =
6 Andin Parwardigarning sezi Yeramiya
payojembargs kelip mundak deyilidi: —
7Israilning Hudasi Parwardigar mundak daydu:
— Silarni manga iltija kildurup izdsaxks awatkan
Yohuda padixahioja mundak danglar: —
Mana, silargs yardem berimiz dap qikip kalgan
Pirownning koxuni bolsa, ez zeminioja, yani
Misiroja kaytip ketidu.

[ 37:1 «Koniya» — «Yakoniyah»ning baxka bir atilixi. [ 37:5
«Pirawnning koxuni Misirdin qikkanidi; Yerusalemni
korxiwalojan kaldiylar bularning hoewirini anglap
Yerusalemdin gekinip kotkanidi» — xu wake balkim
miladiyadin ilgiri 588-yili bolojanidi; «Pirewn» Misirning
padixahi Pirawn-Hofrani kersitidu (44:30ni keriing). M 37:5
Yor. 34:21
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8 Andin Kaldiyloar bu xahargs kaytip kelip
jong Kilip uni ixojal Kilidu, uni ot koyup
keydiriwetidu.

9 Parwardigar mundak doydu: — 6z-eziinglarni
aldap: «Kaldiylar bizdin gekinip kstken» —
demanglar; ular katken amas!

10 Quinki gargs silar eziinglaroja jang kilidiojan
Kaldiylarning toluk koxunini uruwatkan
bolsanglarmu  wa ularningkidin ~ paket
yarilanojanlarla Kkalojan bolsimu, ularning
horbiri yanila ez ediridin turup bu xsherni
ot koyup keyduruwatksn bolatti.

Yoaramiya Kkoloja elinip arz kilinidu

11 Pirawnning koxuni tlipaylidin Kaldiylarning
koxuni Yerusalemdin qekinip turojan wakitta,
xu waka yuz bardi: —

12 Yoroamiya Binyamindiki zeminoja yol elip, xu
yordiki yurtdaxliri arisidin ez nesiwisini igilax
uqun Yerusalemdin gikkanda,

13 u «Binyamin darwazisiroa yatkands,
Hananiyaning newrisi, Xslamiyaning o0)li
kezot begi Iriya xu yards turatti; u: «San
Kaldiylarga gekinip taslim bolmakgisen!» dap

uni tutuwaldi. )
14 Yoromiya: «Yalojan! Man Kaldiylsar

toropka keqip taslim bolmakgi smasmean!» —
dedi. Lekin u uningoja kulak salmidi; Iriya
Yoromiyani Kkoloja elip uni omirlor aldioja
apardi.

15 9mirlar bolsa Yaramiyadin o)azeplinip uni
urojuzup, uni diwanbegi Yonatanning eyidiki
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kamakhanioja solidi; quinki ular xu eyni zin-
danoja aylandurojanidi. U

16 Yoromiya zindandiki bir gundihanioja
kamilip, xu yards uzun kunlar yatkandin keyin,
17 Zadakiya padixah adam awatip xu yeardin
ordisioja elip kaldi. U xu yards astirtin un-
ingdin: «Parwardigardin sez barmu?» dap
soridi. Yeramiya: «Bar; son Babil padixahining
kolioja tapxurulison» — dedi.

18 Yoromiya Zadokiya padixahka iltija kilip: —
«Man sanga yaki hizmetkarliringoja yaki bu
halkke nems gunah Kkilojinimoja, bu zindanoja
kamap koydunglar?

19 Silarga bexarat berip: «Babil padixahi sanga
yaki bu zeminoja jong Kkilixka qgikmaydu!»
degan payojambarliringlar keni?» — dedi

20 — «9mdi i padixah toksir, sezlirimgs kulak
selixingni etuniman; iltijayim aldingda ijabat
bolsun, dsp etiniman; diwanbegi Yonatan-
ning eyiga meni kaytkuzmiojaysan; sen undak
kilsang, xu yarda eliman».

21 Zadokiya padixah, perman quxurip,
Yoramiyani karawullarning hoylisida
turojuzuxni, xuningdak xshordiki hommsa nan
tigop kotmisila, uningoja harkiini «Naway
koqisirdin bir nan berilixni tapilidi; xuning bilan

[J 37:15 «O9mirlor bolsa Yoaroemiyadin ojozeplinip uni
urojuzup,...» — muxundak razillik kilojan amirlar Zadakiya
padixahlikidiki emirler idi. 36-babta kersitilgan, Hudadin
korkkan yahxi emirlar bolsa, Yohoakim padixahlikidiki amirlar
idi; bu wakedin ilgirila ular Yekoniyah padixah bilan bills
(miladiyadin ilgiriki 597-yili) Babiloja siirgiin bolojanidi.
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Yoromiya karawullarning hoylisida turdi.m

38

Yoromiya hain dop arz kilinip su azgilioja
taxlinidu
1 Mattanning oo)li Sefatiya, Paxhurning oo)li
Goadaliya, Xemaliyaning ooli Jukal wa Malkiyan-
ing oo)li Paxhurlar bolsa Yeramiyaning halkka:

2 «Parwardigar mundak deydu: — Bu xahoarda
kelip kalojan ademlar bolsa kiliqg, keheatqilik wa
waba bilan elidu; lekin kimki qikip Kaldiylargs
taslim bolsa hayat kalidu; jeni eziga oljidek
kalidu; u hayat kalidu. ®

3 Parwardigar mundak dasydu: — Bu xaher
gokum Babil padixahining koxunining kolioja
tapxurulidu, u uni ixojal kilidu» — dawatkan
sezlirini anglidi.

4 9mirler padixahka: «Silidin etiinimiz, bu
adom eliimge mahkum Kilinsun; qiinki nemixka
uning bu xahards kelip kalojan janggiwar
laxkarlarning Kkollirini wa halkning Kollirini ajiz
kilixioja yol koyulsun? Qunki bu adem halkning
manpaatini amas, balki ziyinini izdesydu» —
dedi.

5 Zadakiya padixah: «Mana, u silerning
kolliringlaroja tapxuruldi; silarning yolunglarni
toskudak mon padixah kangqilik bir adom idim?»
— dedi.

B 37:21 Yor. 32:2 M 38:2 Yor. 21:9




Yoromiya 38:6 cxcvi Yaramiya 38:11

6 Xuning bilon wular Yeromiyani tutup
karawullarning hoylisidiki xahzada
Malkiyaning su azgilioja taxliwatti; ular
Yaramiyani arojamgilar bilan uningoja quxardi;
azgalda bolsa su bolmay, pakat patkakla bar idi;
Yoaramiya patkakka petip katti.

Efiopiyalik aojwat Yoramiyani azgaldin
kutkuzidu
7 9mma padixahning ordisidiki bir aoywat
Efiopiyelik o©bad-Maleak Yaramiyaning su
azgilioja kamap koyulojanlikini anglidi (xu
gaojda padixah bolsa «Binyamin darwazisi»da
olturatti). U
8 9bad-Moalak ordidin qgikip padixahning yenioja
berip uningoja:
9 «I padixahi’alom, bu ademlarning Yaramiya
payojombargs barlik kilojini, uni su azgilioja
taxliwatkini intayin asabiy razilliktur; u axu
yoarda kehatqiliktin elip kalidu; qliinki xaharda
ozuk-tuluk kalmidi» — dedi.
10 Padixah Efiopiyslik obad-Mbaslakks buyruk
berip: «Muxu yordin ottuz ademni ezing
bilan elip berip, Yoromiya payojamboarni elip
katmasliki tqun su azgilidin elip qikarojin» —
dedi.
11 Xuning bilon obad-Malak ademlorni elip
ularoja yetakqilik Kilip, padixahning ordisidiki
hazinining astidiki eyga kirip xu yardin lata-puta

[] 38:7 «bir aoywat Efiopiyalik» — «aojwat» degen bu sez
bazida pakeat «emsaldar»nila bildiridu.
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wo jul-jul kiyimlarni elip, xularni tanilar bilan
azgaloja, Yoramiyaning yenioja quxurup bardi.
12 Efiopiyslik obad-Malak Yaramiyaoja: — Bu
lata-puta wa jondak kiyimlarni koltukliring ham
tanilar arisioja tikip koyojin — dedi. Yaramiya
xundak Kkildi.

13 Xuning bilon ular Yeromiyani tanilar bilon
tartip, su azgilidin gikardi; Yoromiya yonila
karawullarning hoylisida turdi.

Zadoakiya astirtin maslihat soraydu, Yaromiya
jawab beridu
14 Padixah Zadokiya adom oawatip Yaramiya
kirix ixikiga, ez yenioja aparojuzdi. Padixah
Yoromiyaoja: — Man sandin bir ixni sori-
makgiman; uni mandin yoxurmiojaysen — dedi.
15 Yaramiya Zadakiyaoja: «Man uni sanga ayan
kilsam, sen meni jozmen elimgs mahkum
kilmamsen? Man sanga maslihat barsem, sen
anglimaysen!» — dedi.
16 Padixah Zadakiya Yeramiyaoja astirtin kesam
iqip uningoja: «Bizga jan-tinik ata Kilojan
Parwardigarning hayati bilon kesom igimanki,
man seni elimga moahkum Kkilmaymsan, yaki
seni jeningni izdiguqi kixilarning kolioja tapx-
urmayman» — dedi.®
17Yaramiya Zadakiyaoja: Samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwardigar — Israilning Hu-
dasi mundak daydu: — Son ihtiyarsn Babil
padixahining amirlirining yenioja qikip taslim

B 38:16 Yox. 57:16
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bolsang, jening hayat kalidu wa bu xahar otta
keyduruwetilmaydu; san wa eydikiliring hayat
kalisilar.

18 Lekin son qikip Babil padixahining
amirliriga  taslim  bolmisang, bu xsher
kaldiylarning kolioja tapxurulidu, ular uningoja
ot koyup keyduruwetidu, san ularning kolidin
kagalmaysen — dedi.

19 Padixah, Zadokiya Yaromiyao)a: «Man
Kaldiylarga qikip taslim bolojan Yshudiylardin
kKorkimoan; Kaldiylar balkim meni ularning
kolioja tapxuruxi, ular meni Kiyin-kistak kilixi
mumkKkin» — dedi.

20 Yoramiya mundak dedi: — Ular seni tapx-
urmaydu. Sondin etliinimanki, gepimgs Kkirip
Parwardigarning awazioja itast kilojayson; xun-
dak kilsang sanga yahxi bolidu, jening hayat
kalidu.

21 Lekin sen gikip taslim boluxni rat kilsang,
Parwardigar manga ayan Kilojan ix mundak: —
22 mana, Yohuda padixahining ordisida
kalojan barlik kiz-ayallar Babil padixahining
amirlirining aldioja elip ketilidu. Xuning bilan
bu Kiz-ayallar sanga tona Kilip: «Sening jan
dostliring seni ezikturdi; ular sening tUstingdin
o18libs kildi; amdi hazir putliring patkakka pitip
katkands, ular yuz eriuip sanga arkisini Kildi!»
— daydu. &

(] 38:22 «sening jan dostliring seni ezikturdi» —
«sening jan dostliring» padixahning «maslihatqirliri hom
«payojambarliri»ni  kersitidu. Ular padixahni «Misiroja
ittipakdax bolup Babiloja isyan ketirayli» dap azdurup
balayi’apatni kaltiirgenidi.
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23 Sening barlik ayalliring heam baliliring
kaldiylarge elip ketilidu. Sen ezling ularning
kolidin kaqgalmayson; qunki sen Babil
padixahining koli bilan tutuwelinisan, xundakla
son bu xsherning otta keydiruwetilixigs
sowabqi bolison.

24 Zadakiya Yaramiyaoja mundak dedi: — Sen
bu sehbitimizni baxka hegkimgs qandurmiojin,
xundila san elmaysan. O

25 9mirloar mening soen bilan sezlaxkinimni
anglap yeningoja kelip sandin: «Sening padix-
ahka nema deganliringni, xundakla uning sanga
kandak sezlarni kilojanlikini bizgs eyt; uni
bizdin yoxurma; xundak Kkilsang biz seni
eltirmaymiz» desa,

26 undakta son ularoja: «Man padixahning

aldioa: «Meni Yonatanning eyiga
kaytkuzmiojaysoan, bolmisa, men xu yards
eliman» — degoan iltijayimni koyojanman» —
daysan.

27 Darwaka amirlarning hammisi Yeromiyaning
yenioja Kkelip xuni soridi; u ularoja padixah,
buyruojan bu barlik sezlar boyigs jawab bardi.
Xuning bilan ular jimip ketip uning yenidin qikip
katti; qunki bu ix hegkimgs qandurulmiojanidi.
28 Xundak Kkilip Yerusalem ixojal Kkilinojuga
Yaramiya karawullarning hoylisida turdi.

[J 38:24 «qandurmiojin ...san elmaysan» — balkim padixah
uningoja tahdit selix liqin amas, balki «Misiroja ittipakdax
bolayli» degan amirlar bu sehbatning mazmunini anglap kalsa
Yoramiyani eltiirixi mumkin, demakgi.
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39

Yerusalemning ixojal Kilinixi wa keyinki
wakolar
1 Yerusalem ixojal kilinojanda tewandiki ixlar
yuz berdi: — Yshuda padixahi Zadskiyaning
tokkuzingi yili oningi ayda, Babil padixahi
Nebokadnasar wa barlik koxuni Yerusalemoja
jong kilixka kelip uni muhasirigs aldi; ®
2 Zadakiyaning on biringi yili, tetinqi ayning
tokkuzingi kiinids, ular xshar sepilidin bestip
kirdi.
3 Xuning bilen Babil padixahining amirlirining
hommisi, yoni Samgarlik Noargal-Xarazar,
bax haziniqi Nebu-Sarsekim, bax sehirgoar
Nargal-xarazar wa Babil padixahlikining baxka
amaldarliri kirip «Ottura derwazarda olturdi.”
4Yahuda padixahi Zadakiya wa barlik jonggiwar
loxkarloar ularni kerip kagmakqgi bolup,
tin Kkeqids xohardin badar tikiwetixti; u
padixahning baoqisi arkilik, «ikki sepil»
arilikidiki darwazidin qikip Iordan jilojisidiki
«Arabah, tiizlanglikirga karap keqixti.
> Kaldiylorning koxuni ularni koojlap Yeriho
tizlanglikide Zadaskiyaoja yetixip uni Kkoloja
elip Hamat zeminidiki Riblah xshiriga, Babil
padixahi Nebokadnasarning aldioja apardi; u xu
yords uning ustidin hekum qgikardi.

W 39:1 2Pad. 25:1; Yer. 52:4 U 39:3 «bax heaziniqi» —
ibraniy tilidiki «Rab-Saris» deyilidu. Bu sezning toluk manisi
bizga namalum, «bax hazinigi» bizning parzimiz. «Ottura
dorwazarda olturdi — kona zamanlarda xsher derwazisi
amoaldarlar yaki metiwarlar sot kilidiojan, hekiim qikiridiojan
jay idi.
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6 Babil padixahi Riblah, xahiride Zadakiyaning
oojullirini kez aldida eltiruwatti; Babil padixahj
Yohudadiki barlik metiwarlarnimu eltiriwatti.
7 U Zadakiyaning kezlirini oyup, uni Babiloja
apirix iqin mis kixanlar bilan kixanlap koydi.

8 Kaldiylor = padixahning  ordisini = wa
pukralarning eylirini ot Kkoyup keydurip
Yerusalemning sepillirini kemiurup taxlidi.

9 Xahana karawul begi Nebuzar-Adan xaharda
kelip kalojan baxka halkni, ezigs taslim bolup
gikkanlarni, yoni kalojan hsalkning heammisini
koloja elip, Babiloja surgun kildi.

10 Halbuki, karawul begi Nebuzar-Adan Yahuda
zeminida heq towsliki bolmiojan bazi namrat-
larni kaldurdi; xu qaojda u ularoja tzumzarlar
wa etizlarni toeksimlap bardi.

1112 Babil padixahi Nebokadnasar Yaramiya
toojruluk karawul begi Nebuzar-Adan arkilik:
«Uni tepip uningdin hawar al; uningoja heq
ziyan yatklizma; u nemini halisa xuni uningoja
kilip bar» — dap parman quixurgonidi.

13 Xunga karawul begi Nebuzar-Adan, xun-
dakla bax hazinigi Nebuxazban, bax sehirgoar
Nargal-Xarazar wa Babil padixahining baxka
bax emaldarlirining hemmisi adem awatip U

14 Yaromiyani «Karawullarning hoylisi»rdin
elip Xafanning nawrisi, Ahikamning o0)li
Goadaliyaning ez eyige apirixi uqun uning
kolioja tapxurojuzdi. Lekin Yeromiya pukralar

[ 39:13 «bax hoziniqi Nebuxazban» — 3-aystte «Neb-
u-Sarsekim» isimlik yoena bir «bax haziniqi» tiloja elinidu.
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arisida turdi.”

Hudaning sadik adimi obad-Malakka bolojan

wadisi
15 Yaramiya «Karawullarning hoylisi»nda kamap

koyulojan waktida, Parwardigarning sezi un-
ingoja kelip mundak deyilgonidi: —

16 Barojin, Efiopiyslik obad-Malakksa mundak
degin: «Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mana, Man ez sezlirimni muxu
xahor Ustiga quxiriman; awat-halawat amas,
balki balayi’apat quxuriman; xu kiini bu ixlar
ez kezuing aldida yuz beridu.

17 Lekin xu kiini Man seni kutkuziman, — daydu
Parwardigar; — Sen korkidiojan adamlarning
kolioja tapxurulmaysan;

18 qiinki Man gokum seni kutkuzimen; son
kiliglanmaysan, balki ez jening eziinggs oljidak

[J 39:14 «Xafanning nawrisi, Ahikamning oojli Gadaliya»
— bu ayettiki «Xafan» 36:10-11ds tiloja elinojan «Xafan» boluxi
mumkin. Kariojanda, uning ailisidikilor Yeramiyaoja yahxi
muamils Kilip kalgan. «Yaramiyani ... elip .. Gadaliyaning
ez eyigd apirixi iiqiin ..» — alimlarning bu ayeattiki «ez
oyiga» degon sez toojrisida ikki pikri bar, yeni «ez eyi» (1)
Yoromiyaning yurti, yena Anatotni yaki (2) Gadaliyaning «ez
oeyirni kersitidu. Gadaliya Nebokadnasarning buyruki bilan
Polastinga waliy dap bekitilganidi (40:5ni wa «2Pad.» 25:22ni
keriing). Bizningga ikkingi pikir toojra, qiinki 40:5ds Neb-
uzar-Adanning Yaramiyaoja «Gadaliyaning yenioja kaytkin»
degon sezini baykaymiz. Muxu wakitta Yeromiya waliy eyida
kang-azadilikta turuxni amas, balki namrat halk arisida turuxni
tallidi.
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kalidu; qunki sen Manga tayinip kalgensen —
daydu Parwardigar».

40

Yoromiya ikkinqi ketim azad Kilinip
koyuwetilidu
1 Karawul begi Nebuzar-Adan uni Ramah,
xahiridin koyuwatkanda, Parwardigar
Yaramiyaoja sez Kildi. U qaojda Nebuzar-Adan
Yerusalem hoam Yoahudadiki barlik asirlarni
elip Babiloja surgin kilmakqi idi; Yereamiyamu
ularning arisida zanjir bilan baojlanojan halda
elip mengilojanidi. &
2 Karawul begi Yaramiyani bir qgotka tartip
uningoja mundak dedi: «Parwardigar Huday-
ing muxu ysrgs balayi’apat qixiriman dap
agahlandurdi;
3 Mana, Parwardigar 6z degini boyiqe xundak
kilip uni kealturdi; qunki silar Parwardigar al-
dida gunah sadir kilojansilar wa uning awazioja
kulak salmiojansilar; xunga bu ix bexinglaroja
quxti.

U 40:1 «Karawul begi Nebuzar-Adan uni Ramah xahiridin
koyuwatkanda, Parwardigar Yaramiyaoja sez kildi...» —
Nebuzar-Adan allikagan Yeromiya toojruluk «Yerusalemda tu-
ruwarsun» dap parman quxurganidi (39:11-14ni keriing). Un-
ing «halk arisida» turojanliki tiipaylidin, balkim tasadipiyliktin
ular sirgin kilinojanda wular bilan teng elip ketilganidi.
«Parwardigarning sezi Yeramiyaoja kaldi» — 2-5-ayatlarga
kariojanda, Parwardigarning bu sezi «kapir» bolojan, Babillik
loxkar Nebuzar-Adan arkilik kaldi!
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4 Lekin man kolungni ixksllangan zanjirlardin
yexip seni koyuwetimon; man bilan bills Ba-
biloja berix sanga muwapik kerunss, keni kal,

man sandin hawar aliman; smma man bilan bills
Babiloja berixni muwaplk amas dap karisang,

kerak yok. Mana, putkil zemin aldingda turidu;
kayarga berix sanga layik, durus keriinss xu
yarge barojin».

5 Yoeramiya tehi yenidin mangmay turup,
Nebuzar-Adan uningoja: «Boldi, Xafanning
nawrisi, Ahikamning 00yli Gadaliyaning yenioja
kayt; Babil padixahi uni Yohudadiki xaharlargs
hekimranlik kilixka balgiligen; halk arisida
uning bilan billa turiwar, yaki herkandak baxka
yoarge baray desang xu yarge barojin» — dedi.
Xuning bilan karawul begi uningoja ozuk-tulik
hamda bir sowojat berip uni koyuwatti.

6 Xuning bilon Yeramiya Mizpah, xahirigs, Xafan-
ning nawrisi, Ahikamning oo)li Gadaliyaning
yenioja kaldi; u uning bilon bills, pukralar
arisida turdi.

Mizpah, xahiri «Yahuda elka»sining yengi
moarkizi Kilinidu
7 Dalada kalojan Yshudaning lexkar baxlikliri
hom laxkarliri Babil padixahining Xafanning
nowrisi, Ahikamning oojli Gadaliyani zemin
ustigo hekumranlik Kkilixka balgiliganlikini,
xuningdak uningoja Babiloja surgun bolmiojan
zemindiki yoksul ar-ayallar bala-qakiliri bilan
tapxurulojanlikini anglap kaldi;
8 xuning bilon bu lexkar baxlikliri ademliri
bilan Mizpah xahirigs, Gadaliyaning yenioja
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kaldi; baxlikliri bolsa Nataniyaning oojli Ixmail,
Kareahning oojulliri Yohanan ham Yonatan,
Tanhumatning o0)li Seraya, Natofatlik ofayning
oojulliri wo Maakatlik birsining oo)li Yszaniya
idi. O

9 Xafanning nawrisi, Ahikamning oo)li Gadaliya
ular woa adamliriga: «Kaldiylargs bekinixtin
korkmanglar; zeminda olturaklixip Babil
padixahioja bekininglar, xundak Kilsanglar
silargs yahxi bolidu.

10 Man bolsam Kaldiylar zeminoja kalganda
silargo wakil bolup ularning aldida turux
uqun Mizpah xs8hirids turiman; silar bol-
sanglar, xarab, anjur-hormilar wa zaytun meyi
mahsulatlirini elip kiip-idixinglaroja koyunglar,
ezunglar tutkan xaharlards turiweringlar» —
dap kosem iqti.

11 Ohxaxla Moabda, Ammoniylar arisida,
Edomda ham baxka harbir yurtlarda turojan
Yohudiylarmu Babil padixahi Yshudada
halkning bir kaldisini kaldurojan wa wular
ustige heklumranlik kilixka Xafanning nawrisi,
Ahikamning oo0)li Gadaliyani bslgiligen dap
anglidi;

12 xuning biloan barlik Yshudiylar haydap
tarkitiwetilgan homma jay-yurtlardin
kaytip, Yohuda zeminioja, Mizpah xahiriga,
Godaliyaning yenioja kaldi. Ular xarab, anjur-
hormilarning mahgsulatlirini zor kangriqilikta
aldi.

[ 40:8 «Maakatlik birsining o00)li Yezaniya» —
«Jazaniya»ning baxka xokli «Yaazaniya» — «2Pad.» 25:23ni
kering.
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Ixmail Gadaliyani eltiirtiwetidu, Mizpahdiki
halkni asirga alidu
13 Kareahning oo0)li Yohanan wa dalada kalojan
laxkarlarning barlik baxlikliri Mizpah, xahiriga,
Gadaliyaning yenioja kelip uningoja:
14 «Sen  Ammoniylar padixahi  Baalis
Nataniyaning o00)li Ixmailni seni elturixks
awatkanlikini bilmamsan?» — deyixti. Lekin
Ahikamning oo0)li Goadaliya ularning gepigs
ixonmidi.
15 Kareahning o0)li Yohanan Mizpahda
Godaliyaoja astirtin sez Kilip: «Manga
ruhsat kilojaysen, baxkilar uningdin hawar
tapkugs man berip Nataniyaning oojli Ixmailni
elturay; hegkim buni bilmaydu. Uning seni
eltirip, xuning bilan atrapingoja yiojilojan
Yahudadikilorning hammisi tarkitiwetilip,
Yohudaning Kkaldisi yokitiwetilixining nema
hajiti bar? — dedi.
16 Birak Gadaliya Kareahning oo)li Yohananoa:
«Son undak kilma; qunki sen Ixmail toojruluk
yalojan eytiwatisen» — dedi.

1 9mdi yattingi ayda xundak boldiki, xahzads,
xundakla padixahning bax amsaldarliridin biri
bolojan ©9lixamaning nawrisi, Nataniyaning
oolli Ixmail on adem elip Mizpahga,
Ahikamning oojli Gadaliyaning yenioja kaldi;
ular xu yards, yani Mizpahda nan oxtup
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ojizalanojanda, 0 ®

2 Notaniyaning oojli Ixmail ham u epksalgan
on adam ornidin turup, Ahikamning ooyl
Godaliyaoja Kkilig qapti; ularning xundak
kilixi Babil padixahi Yshuda zemini ustigo
hekiimranlikka balgiligenni elturixtin ibarat
idi.

3 Ixmail Mizpahda Gadaliyaoja hemrah bolojan
barlik Yohudiylar wa xu yards turuwatkan bar-
lik Kaldiy jonggiwar laxkarlarni eltiriwatti.

4 Xundak boldiki, Gadaliyani eltiiriwatkandin
keyin, ikkingi kunigigs hegkim tehi uningdin
hawar tapmiojanidi,

5> mana Xakam, Xiloh hem Samariyadin saksen
adom yetip kaldi. Ular sakilini quxirgsn, kiyim-
lirini yirtkan, atlirini tilojan, Parwardigarning
eyigo sunuxka kolida hadiyslarni hom huxbuyni
tutkan halda kalgenidi. ™

6 Naotaniyaning oo)li Ixmail ularni karxi elixka
mangojinigs yiojliojanoja selip Mizpahdin qikti;
ularoja: «Marhamat, Ahikamning oojli Gadaliya
bilan kertixiixks apiriman» — dedi.

7 Xundak Dboldiki, ular =xoahar otturisioja
yotkands, Nataniyaning oo)li Ixmail wa uning
bilan bills bolojan adamlar wularni elturip

[J 41:1 «padixahning bax amseldarliri...» — «padixah»
qokum Zadakiyani kersitidu. M 41:1 2Pad. 25:25 U 41:5
«Ular sakilini qiixiirgon, Kkiyimlirini yirtkan, atlirini
tilojan...» — demisakmu, halk bundak harikatlar arkilik kattik
kayojuni bildiiratti. Xibhisizki, muxu ysrda ularning kayojusi
Hudaning Yahuda ws Israil iistigs jaza quxiirganliki tipaylidin
bolojan. omsliyatts kayojuni bildurixks «atlirini tilix» Towratta
kat’iy man’i kilinojan.
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josatlirini su azgilioja taxliwatti.
8 Halbuki, ular arisidin on adem Ixmailoja:
«Bizni eltiriwatma, qinki dalada bizning yox-
urup koyojan buojday, arpa, zaytun meyi wa
hasal katarlik ozuk-tulikimiz bar» — dedi.
Xunga u kolini yiojip, buradarliri arisidin ularni
eltirmidi.

Ixmail eltirgen adamlarning jasatlirini

taxliwatkan bu azgal bolsa, intayin qong idi;
uni asli padixah Asa Israil padixahi Baaxadin
Korkup kolap yasiojanidi. Nataniyaning oo)li
Ixmail bu azgalni jasatlar bilan toldurdi. ©

10 Ixmail Mizpahta turojan halkning kaldisining
hommisini, jumlidin karawul begi Nebuzar-
Adan Ahikamning oo)li Gadaliyaoja tapxurojan
padixahning Kizliri wa Mizpahda kalojan barlik
kixilarni asirge elip katti; Nataniyaning ooli Ix-
mail ularni asirgs elip Ammoniylarning kexioja
etlixks yol aldi.

Yohanan halkni Ixmailning qanggilidin
kutulduridu
11 Kareahning ooyli Yohanan wa uning kexidiki
hommsa loxkar baxlikliri Nataniyaning ooyli Ix-
mail sadir kilojan barlik razilliktin hawar tapti;

[ 41:9 «Ixmail eltirgen ademlarning jasatlirini
taxliwatkan bu azgal bolsa, intayin qong idi; uni asli...»
— baxka hil tarjimisi: «Xu azgal Ixmail Gadaliya bilan billa
eltirgoan adamlarning jesatlirini taxliojan yar bolup, uni
asli...» — ayni ibraniy tilidiki tekistni quxinix tes. «Baaxadin
korkup...» — Asa padixah, balkim azgalni Mizpah muhasirigs
elinojanda su saklax uqiin koliojanidi.
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12 xuning bilon ular barlik adamlirini elip
Nataniyaning oo)li Ixmailoja jang kilixka qikti;
ular Gibeondiki qong kel boyida uning bilan
uqraxti.

13 Ixmailning kolida turojan barlik halk
Kareahning o0o0jli Yohanan ham uning
homrahliri bolojan barlik lsxkar baxliklirini
kergandas huxal boldi.

14 Ixmail Mizpahdin elip katkan barlik halk
yoldin yenip, Kareahning oojli Yohananning
yenioja kaldi.

15 Lekin Nataniyaning oojli Ixmail sekkiz adimi
bilan Yohanandin keqip, Ammoniylar taripigs
etup katti.

16 Andin Kareahning oo)li Yohanan hem uning
homrahliri bolojan barlik loaxkar baxlikliri
Nataniyaning oo0)li Ixmail Ahikamning oo)li
Godaliyani eltirgandin keyin Mizpahdin elip
katkon hoalkning Kkaldisining hemmisini ez
kexioja aldi; u ularni, yani jenggiwar laxkarlar,
kiz-ayallar, balilar wos orda omsaldarlirini
Gibeondin elip katti.

17 Ular Kaldiyilardin ezlirini kaqurux tuqin
Misiroja karap yol elip Bayt-Loahamgs yekin
bolojan Gerut-Kimhamda tohtap turdi.

18 Sowoabi bolsa, ular Kaldiylardin korkatti;
qunki  Babil padixahi zemin  Ustiga
hekumranlikka balgiligan Ahikamning
00lli Goadaliyani Nataniyaning oo0)li Ixmail
eltiruwatkanidi.
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42

Kalojanlar Parwardigardin yol soraydu, birak
uningoja kulak salmaydu
1 Barlik laxkar baxlikliri, jimlidin Kareahning
001li Yohanan ham Hoxayaning oojli Yazaniya
wo ang kiqikidin qongiojigs barlik halk O
2 Yoramiya payojambarning yenioja Kkelip
uningdin: «Talipimizni ijabat Kilojaysen,
Parwardigar Hudayingoja hslkning Kkaldisi
bolojan bizlar tqun dua Kilojaysanki (keziing
kerginidek burun kep bolojan bizlar hazir
intayin az kalduk),
3 Parwardigar Hudaying bizgs mangidiojan yol,
kilidiojan ixni kersatkay» — dap iltija Kkildi.
4 Yoramiya payojombar ularoja: «Makul!
Mana, man Parwardigar Hudayinglaroja
sezliringlar boyigs dua kilimen; xundak
boliduki, Psrwardigar silarge kandak jawab
barsa, man uni siloarge heqnemisini kaldurmay
toluki bilan bayan Kkiliman» — dedi.
> Ular Yeromiyaoja: «Parwardigar Huday-
ing seni awatip bizgs yeotkilzidiojan sezning
hommisige amal kilmisak, Parwardigar bizgs
hokikiy, gepids turudiojan guwahgi bolup
gyiblisun!» — dedi.
6 «Biz seni Parwardigar Hudayimizning yenioja
awotimiz; jawab yahxi bolsun yaman bolsun,
uning awazioja itast kilimiz; biz Hudayimizning
awazioja itaat kilojanda, bizgs yahxi bolidu».®

[ 42:1 «<Hoxayaning 00)li Yazaniya» — bu «Yazaniya» 40:8da
tiloja elinojan «Yazaniya» boluxi mumkin. M 42:6 Yor. 7:23
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7 Xundak  boldiki, on kindin keyin,
Parwardigarning sezi Yoramiyaoja kaldi.

8 U Kareahning o00)jli Yohanan, laxkar
baxliklirining hemmisi wa ang kigikidin
gongio)iga barlik halkni qakirip

9 ularoja mundak dedi: — «Silar meni
talipinglarni Israilning Hudasi Parwardigarning
aldioja yatkuzixks awsatkansilsar. U mundak
dedi: —

10 «Silar yanila muxu zeminda turiwarsanglarla,
Man  silorni  kurup  qikiman; silorni
ojulatmayman; Moan silarni tikip estiriman,
silorni yulmaymsen; qunki Man bexinglaroja
quxurgen balayi’apatks ekiiniman. ®

11 Silar Kkorkidiojan Babil padixahidin
korkmanglar; uningdin korkmanglar, — daydu
Parwardigar, — qunki Man silorni kutkuzux
uqun, uning kolidin kutuldurux uqun silar
bilan bills boliman.

12° Men  siloarge  xundak  rahimdillikni
kersitimanki, u silarga rahim Kkilidu, xuning
biloan silorni ez zemininglaroja kaytixka yol
koyidu.

13 Birak silor Parwardigar Hudayinglarning
awazioja kulak salmay «Bu zeminda Kat’iy tur-
maymiz» — desanglar

14 wa: «Yak. biz Misir zeminioja barayli; xu
yarda na uruxni kermaymiz, na kanay-agah, sig-
nalini anglimaymiz, na nanoja zar bolmaymiz;
xu yarda yaxaymiz» — desanglar,

15 amdi Perwardigarning sezini anglanglar, i
Yahudaning bu kaldisi bolojan silar: Samawi

B 42:10 Yor. 24:6; 31:4; 33:7
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koxunlarning Serdari bolojan Psrwardigar —
Israilning Hudasi mundak doaydu: — «Silar
Misiroja kirip, xu yarda olturaklixixka kot’iy
niyatka kalgen bolsanglar,

16 amdi xundak boliduki, silar korkidiojan kilig
Misirda silarga yetixiwalidu, silar korkidiojan
kohatqilik Misirda silarga agixip koojlap baridu;
xu yarda silar elisilar.

17 Xundak boliduki, Misiroja kirip xu yarda
turayli dop Kkat’ly niyst kilojan adomlarning
hommisi Kkiliq, kehatqgilik wa waba bilon
elidu; ularning heqgkaysisi tirik kalmaydu wa
yaki Moan bexioja quxiridiojan balayi’apattin
kutulalmaydu.

18 Qunki samawi Kkoxunlarning Sardari
bolojan Parwoardigar — Israilning Hudasi
mundak daydu: — Oj]azipim ws kohrim
Yerusalemdikilarning bexioja quxurilgsndak,
silar Misiroja kirgininglarda, kohrim
bexinglaroja  quxurilidu; silar  leanatka
kalidiojan wa dahxat basidiojan obyekt, lanat
sezi ham raswagqilikning obyekti bolisilar wa
silor bu zeminni kaytidin heq kermaysilor. ®

19 Parwardigar silar, yoni Yehudaning kaldisi
toojruluk: «Misiroja barmanglar!» — degan.
— omdi xuni bilip koyunglarki, man bugunki
kiinida silarni agahlandurdum!».

20 — Silarning meni Parwardigar Hudayinglarn-
ing yenioja awatkininglar «Parwardigar Huday-
imizoja biz uqun dua Kilojaysan; Parwardigar
Hudayimiz bizgs nems dess, bizgs yatklzip

B 42:18 Yox. 65:15; Yor. 7:20; 18:16; 19:8; 24:9; 25:9,18; 26:6;
29:18
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barseng biz xuning hommisigs amsal kilimiz»
degizgininglar eziinglarni aldap jeninglaroja
zamin boluxtin ibarat boldi, halas. ©

21 Man biigiinki kiinds silarga Uning deginini
eytip bardim; lekin silor Parwardigar Hu-
dayinglarning awazioja we yaki Uning meni
silarning yeninglaroja swatkan hegkaysi ixta
Uningoja itast kilmidinglar. &

22 9mdi hazir xuni bilip koyunglarki, siler
olturaklixayli dep baridiojan jayda Kiliq,
kohotqilik wa waba bilan elisilar».

1 Xundak boldiki, Yeramiya ularning Hudasi
Parwardigarning hamma sezlirini barlik halkke
eytip tugetti (Hudasi Parwardigar Yeramiyani
ularoja bu barlik sezlarni eytix iiqiin awatkan),

2_xuning bilan Hoxiyaning oojli Azariya wa
Kareahning oojli Yohanan wa xundakla barlik

[J 42:20 «— Silarning meni Parwardigar Hudayinglarning
yenioja ... «Parwardigar Hudayimizoja...» degiizgininglar
eziinglarni aldap jeninglaroja zamin boluxtin ibarat boldi,
halas» — ayatning baxka birhil tarjimisi «Silarning meni
Parwardigar Hudayinglarning yenioja: «Parwardigar Huday-
imizoja ... » deguzip awatkininglarda eziinglar jeninglarni

aldap koyojansilar, halas». [ 42:21 «Man biigiinki kiinde
silarga Uning deginini eytip bardim; lekin ... Hudayinglarn-
ing awazioja wa yaki Uning meni silarning yeninglaroja
oawatkan hegkaysi ixta Uningoja itast Kkilmidinglar» —
xubhisizki, ularning kenglidiki, yeni: «Hudaning sezige heq
itast kilmaymiz» degon pozitsiyisi payojambargs ayan idi.
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hali qong adamlar Yeramiyaoja mundak dedi:

— «San vyalojan eytiwatison! Hudayimiz
Parwardigar seni bizgas: «Silar Misirda
olturaklixix uqun barmanglar!» deyixka

awotkan amas; U

3 balki Neriyaning oo)li Baruk gokum seni
bizgs karxilaxturup, bizni Kaldiylarning kolioja
tapxuruxka kuxkurtmakts; xuning bilan ular
bizni elimgs mahkum Kilidu yaki bizni Babiloja
surgun kilidu».

4 Xuning bilon Kareahning oo0)li Yohanan,
loxkar baxliklirining hemmisi wa barlik halk
Parwardigarning: «Yohuda zeminida turup
kelinglar» degon awazioja kulak salmidi;

5> balki Kareahning oo0)li Yohanan wa barlik
loxkar baxlikliri haydiwetilgon barlik sllardin
Yohuda zeminida olturaklixixka Kkaytip kelgen
Yahudaning putin kaldisini,

6 yani arlar, kiz-ayallar, balilar wa padixahning
Kizlirini, jumlidin karawul begi Nebuzar-Adan
Ahikamning ooyli Gadaliyaoja tapxurojan harbir
kixini homda Yoramiya payojombar hom Ner-
iyaning oo)li Barukni elip,

7 Misir zeminioja kirip  kaldi; ular
Parwardigarning omrige itast Kilmidi. Ular
Tahpanas xahjirigs yetip kaldi.

Bexarat — Nebokadnasar Misiroja besip Kirip,
bulang-talang kilidu

[J 43:2 «Hoxayaning oo)li Azariya» — bu adem 42:1diki
«Hoxayaning oo0jli Yozaniya» degon adem bilon bir boluxi
mumKkin.
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8 Parwardigarning sezi Yoramiyaoja Tahpanasta
kelip mundak deyildi: —

9 Yshudiylarning kez aldidila, kolungoja
birnagge qong taxlarni elip Pireawnning
Tahpanastiki ordisining kirix yolining yenidiki
hixlik yoldiki seojiz layoja kemiup yoxurup,

10 ularoja mundak degin: — Samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigar
— Israilning Hudasi mundak daydu: — Mana,

Moan Mening kulum bolojan Babil padixahi
Nebokadnasarni qakirip epkelimsn, u man
kemiip yoxurojan bu taxlar Ustige ez tahtini
salidu; ularning ustige xahanas qedirini yeyip
tikidu. =

11U kelip Misir zeminida jong Kkilidu; eliimga
bekitilganlar elidu; siirgiin boluxka bekitilganlar
surguin bolidu; kiligka bekitilganlar kiliglinidu.
0w

12 Man Misirdiki butlarning eyliriga ot
yakturojuziman; u ularni keydurup, butlirini
elip sirgun Kkilidu; Kkoy padiqisi ez tonini
kiygandak Nebokadnssarmu Misir zeminini
eziga kiyiwalidu; u xu yardin aman-esan qikidu.

M 43:10 Yor. 25:9; 27:6 L[ 43:11 «U (Nebokadnasar) kelip
Misir zeminida jong kilidu; eliimga bekitilganlar elidu» —
bu ayattiki «elim» balkim wabani kersitidu. 15:2nimu kertling.
B 43:11 Yor. 15:2; Zak. 11:9
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0
13 U Misir zeminidiki «Kuyax ibadsthanisi»diki
tiwriklarni gekiwetidu; u Misirdiki butlirining
eylirigs ot koyup keydiriwetidu.t

44

Parwardigarning Misiroja kaqgkan
Yohudiylaroja butparasliki tiipaylidin
quixturidiojan jazasi

1 Misirda turojan, yeni Migdolda, Tahpanasts,
Nofta wa Misirning janubiy toripi Patros zemi-
nida turojan barlik Yahudiylar toojruluk bu sez
Yaramiyaoja kelip mundak deyildi: —&

(] 43:12 «Koy padiqisi ez tonini Kkiygondak
Nebokadnasarmu Misir zeminini ezige Kkiyiwalidu»
— baxka birhil tarjimisi: «U (Nebokadnasar) koy padiqisi ez
tonidiki pitlarni teargandak Misir zeminidin hegnarsas kaldurmay
hommini teriwalidu». Ayattiki ibraniy tili ikki bislik bolojagka,
ikkila torjimisi balkim toojra boluximu mumkin. Yens xuni
deyiximiz kerakki, koylar wa Kkoy padiqiliri Misirliklaroja
intayin yirgingilik bolojan («Yar.» 46:34ni keriing). Xuning
bilon bexarat Misirliklar iiqin intayin kinayilik, eojir gop
boluxi kerak idi. U 43:13 «Kuyax ibadathanisi» —
Misirdiki «Heliopolis», yani «On» degon xahergs jaylaxkan.
U hazirki Kahira xahirining on kilometr xork toripids. «U
Misirdiki butlirining eyliriga ot koyup keydiiriwetidu»
— miladiyadin ilgiriki 568-yili Nebokadnasar Misiroja tajawuz
kilojan; bu wakadin ilgiri baxka bir tajawuzlukning bar-yokluki
toojruluk tehi hawerimiz yok. U 44:1 «Nof» — keyin
«Mamfis» dap atalojan. Migdol, Tahpanas, Nof wa Patros degan
jaylar asasen Misirning piitkil territoriyasini ez iqige alojanidi.
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23 «Samawi Kkoxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mon Yerusalem hom Yahudadiki
hommas xsharler ustige quxirgsn barlik
balayi’apatni kergansilar; mana, ularning sadir
kilojan razilliki tipaylidin bigiunki kiinds ular
harabilik bolup, ademzatsiz kaldi; qunki ular na
ezliri, na silar, na ata-bowiliringlar bilmaydiojan
yat ilahlaroja qokunuxka, huxbuy yekixka
berip, Meni ojazaplandirgan.

4 Man tang sshards ornumdin turup Kkullirim
bolojan payojambearlarni silarge swatip: «Man
napratlinidiojan bu yirginxlik ixni kilojuqgi bol-
manglar!» — dap agahlandurojanman.

5 Lekin wular itast Kkilmiojan, heq kulak
salmiojan; ular razillikidin, yat ilahlaroja
huxbuy yekixtin kolini zadi izmigan.

6 Xuning bilon kahrim ham o0jazipim ularoja
tekiilgan, Yahudadiki  xsherlorde  ham
Yerusalemdiki rasto-koqilarda yekilojan,
keygon; ular bugunki kiunds wayrana wa
harabilik bolup kaldi.®

7 Xunga samawi koxunlarning Serdari bolojan
Huda Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
daydu: — Silar nemixka ez-ezlinglaroja
zor Kkulpst kelturmsakqisilar, ezunglaroja
hegkandak kaldi kaldurmay ezliinglardin, yani
Yohudaning iqidin or-ayal, bala-bowaklarni
uzmoakgqisilar!?

8 Nemixka ez Kkolliringlarning yasiojini bilan,
silar olturaklaxkan Misir zeminida yat ilahlaroja
huxbuy yekip Meni o)azaplandirisilar? Xundak

B 44:6 Yor. 7:20; 42:18
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kilip silar halak bolup yar yuzidiki barlik sllar
arisida lanat sezi we raswa Kilinidiojan bir
obyekt bolisilar.

9 Silor Yehuda zeminida hem Yerusalemning
rasta-koqilirida sadir Kkilinojan razillikni,
yoni ata-bowiliringlarning razillikini,
Yohuda  padixahlirining rozillikini  wa
ularning ayallirining razillikini, silarning ez
razillikinglarni hem ayalliringlarning razillikini
untup kaldinglarmu?

10 Biiglinki kiinga kedar hoalkinglar ezini heq
tewan tutmidi, Mandin heq korkmidi, ular Man
silarning aldinglaroja hem ata-bowiliringlarning
aldioja koyojan Tewrat-kanunumda yaki
balgilimilirimds heq mangojan amss.

11 Xunga samawi koxunlarning Sardari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mana, Msan bexinglaroja kiilpat
quxurup, barlik Yahudani halak kilojugs silarga
yuzuimni Karitimen; ®

12 Man Misir zeminioja xu yards olturaklixayli
dop kat’iy niyat Kkilojan Yehudaning kaldisioja
kol saliman, ularning hemmisi Misir zeminida
tugixidu; Misir zeminida yikilidu; ularning ang
kiqikidin qongiojigs Kkilig bilan, kahatqilik bilan
elidu; ular kiliq bilon wa kahatqilik bilen elidu,
ular lanat okulidiojan wa dahxat baskuqi obyekt,
lanat sezi hom raswa Kilinidiojan bir obyekt
bolidu. =

13 Man Misir zeminida turuwatkanlarni
Yerusalemni  jazaliojandak  Kkilig  bilan,

B 44:11 Yor. 21:10; Am. 9:4 W 44:12 Yor. 42:15,16,17,22
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kohatqilik bilan wa waba bilan jazalayman;

14 xuning bilon Misir zeminida olturaklixayli dap
xu yarge kirgan Yohudaning kaldisidin Yohuda
zeminioja kaytixka heqgkaysisi kagalmaydu
yaki hegkim kalmaydu; =xu yarges Kkaytip
olturaklixixka intizar bolsimu, kaqaliojan az bir
kismidin baxkiliri heqkaysisi kaytmaydu».

15 Andin ez ayallirining yat ilahlaroja huxbuy
yakidiojanlikini bilgan barlik arler, wa yenida
turojan barlik ayallar, — zor bir top adsmlar,
yoni Misirning ximaliy taripi wa janubiy taripi
Patrostin koalgon barlik halk Yeramiyaoja
mundak jawab bardi: — O

16 «San Parwardigarning namida bizgs eytkan
sezga kalsak, biz sanga heq kulak salmaymiz!
17 9ksige biz qokum ez ao0)zimizdin
gikkan  barlik sezlorgo amal  Kkilimiz;
ezimiz, ata-bowilirimiz, padixahlirimiz wa
omirlirimiz  Yshudadiki xaharlarde hem
Yerusalemdiki rasta-koqilarda kilojinidak bizlsr
«Asmanlarning hanixirga huxbuy yekiwerimiz
wo uningoja «xarab hadiys»larni kuyuwerimiz;
qunki ayni qaojda bizning nenimiz putiun bolup,
tokkuzimiz tal, heq kulpatni kermay etkon. [ ®
18 9mma «Asmanlarning hanixirga huxbuy
yekixni wa uningoja «xarab hoadiyarlarni
kuyuxni tohtatkinimizdin baxlap, bizning

[ 44:15 «Misirning ximaliy teripi wa jonubiy teripi Pa-
trostin kalgan barlik halk» — ibraniy tilida «Mizraimda,
Patrosta turojan barlik halk». «Mizraim» — Misirning ximaliy
toripi, «Patros» — Misirning jsnubiy teripidur. U 44:17
«Asmanning hanixi» — birhil ayal but, slwatte. W 44:17 Yor.
7:18
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hommas narsimiz kem bolup, Kiliq bilan ham
kohatqilik bilan halak bolup kalduk.

19 Biz ayallar «Asmanlarning hanixi»ga
huxbuy yakkinimizda wa uningoja «xarab
hadiyarlarni kuyojinimizda, bizning uningoja
ohxitip poxkallarni etiximizni hsm uningoja
«xarab hadiyorloarni Kkuyuximizni orlirimiz
kollimiojanmu?».

20 Yoroamiya barlik halkks, hom arloar hom
ayallaroja, muxundak jawabni bargenlarning
hemmisige mundak dedi: —

21 — «Parwardigarning esids kelip kengliga
togken ix del  silar, ata-bowiliringlar,
padixahliringlar, oamirliringlar  xundakla

zemindiki halkning Yohudadiki xaharlards hom
Yerusalemdiki raste-koqilarda yakkan huxbuyi
amasmu?

22 Ahirida Parwardigar silarning
kilmixinglarning razillikige ham sadir kilojan
yirginqlik ixliringlaroja qidap turalmiojan;
xunga zemininglar bugunki kindikidak
harabilik, adomni dehxat baskuqi, lanat obyekti
wo adamzatsiz bolojan.

23 Sowabi, silor  huxbuy yakkansilar,
Parwardigarning aldida gunah sadir Kilip,
Uning awazioja kulak salmay, Uning ne
Towrat-kanunida, na balgilimilirids na agah-
guwahliklirida heq mangmiojansilor; xunga
bugunki kiindikidsak bu balayi’apat bexinglaroja
quxti».

24 Yaromiya barlik halkka, bolupmu barlik ayal-
laroja mundak dedi: — «I Misirda turojan barlik
Yahuda Parwardigarning sezini anglanglar!
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25 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Silar ayallar ez aojzinglar bilan:
«Biz «Asmanlarning hanixirga huxbuy yeKkix,
uningoja «xarab hadiysrlarni Kkuyux uqun
igkan kasomlirimizgs qokum omsl Kkilimiz»
degonsilar wa uningoja ez Kkolliringlar bilan
amoal kilojansilar. 9mdi kasiminglarda qing
turiweringlar! Kosiminglaroja toluk omsal
kiliweringlar! O

26 Lekin xundak bolojanda, i Misirda turojan
barlik  Yshuda  Parwardigarning  sezini

anglanglar! Mana, Man Ozlimning uluo]
namim bilon kesam Kkilojanmanki, — daydu
Parwoardigar, — Misirning barlik zeminida

turuwatkan Yshudalik hegkaysi kixi Mening
namimni tiloja elip: «Rab Parwoardigarning
hayati bilan!» dap kaytidin kesem igmaydu.

27 Mana, Msan ularning tstige awat-halawat
amas, balki balayi’apst quxurux uqun ularni
kezlowatiman; xunga Misirda turuwatkan
Yohudadiki  barlik  kixilarning  hammisi
tugiguga kilig wa kehatqilik bilan halak bolidu.
m

[ 44:25 «Silar ayallar ez aojzinglar bilan...» — baxka birhil
torjimisi: «Silar wa ayalliringlar ez aojzinglar bilan...». ««Biz
«Asmanlarning hanixi»oja huxbuy yekix, uningoja «xarab
hadiyarlarni kuyux iuqiin igkon kasoamlirimizgs qokum
amal Kkilimiz» degansilar» — muxu aysttiki herikstning
igisi «ayallar» bolsimu, lekin sezlar «ayallar siyojisi» bilan
oamas, balki «erlar siyojisi» xaklids ipadilinidu. Bu balkim:
«Silor arkaklar ayalliringlaroja boysunidiojan «Saymahunlar
boldunglar» degandak kinayilik, hajwiy gop bolsa kerak.
W 44:27 Yor. 31:28
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28 Kiligqtin kutulup kagkanlar bolsa intayin az
bir top adamlar bolup, Misir zeminidin Yshuda
zeminioja kaytip Kkelidu; xuning bilan Misir
zeminioja olturaklixayli dep kalgsn Yahudaning
kaldisi kimning sezining, Meningki yaki ularn-
ing inawatlik bolojanlikini ispatlap bilip yetidu.
29 Mening silarni bu yards jazalaydiojanlikimoya,
Mening sezlirimning qokum silarge kilpat
kaltirmay koymaydiojanlikini bilixinglar iiqun
silorge xu aldin’ala bexarat boliduki, — daydu
Parwardigar,

30 — Mana, Mening Yahuda padixahi Zadskiyani
uning dixmini, jenini Kkoojlap izdigen Ba-
bil padixahi Nebokadnasarning kolioja tapx-
urojinimdak Man ohxaxla Misir padixahi Pirawn
Hofrani ez diixmanlirining kolioja hemda jenini
izdigan kixilarning kolioja tapxuriman — daydu
Parwardigar».O

45

Barukka berilgan agah hom tasoalli

U 44:30 «Mening Yohuda padixahi Zadakiyani uning
diixmini, jenini koojlap izdigon Babil padixahi
Nebokadnasarning kolioja tapxurojinimdak Man ohxaxla
Misir padixahi Pirown Hofrani ez diixmanlirining kolioja
hamda jenini izdigan kixilarning kolioja tapxuriman» —
Pirown Hofra asli padixah Zadakiyani Nebokadnasaroja isyan
ketiirixka kutratkanidi. U miladiyadin ilgiriki 570-yili mahpiy
eltirilgen. Xuning bilon bu ix Misirda turojan Yshudiylaroja
bir agah-bexarat idi.
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1 Yohuda padixahi Yshoakimning tetinqgi yili,
Neriyaning oo)li Baruk Yeremiyaning aojzioja
karap bu sezlarni oram kooezge yazojinida,
Yaramiya payojambar uningoja bu sezni eytkan:

2 «Israilning Hudasi Parwardigar sen Baruk
toojruluk mundak daydu: —

3 San: «Halimoja way! Qunki Parwardigar
kayojumoja dard-slom koxup koydi; man
ah-zarlar Kilixtin qarqidim, zadila aram
tapalmidim!» — deding.

4 — Yaromiya, son uningoja mundak degin: —

Parwardigar mundak daydu: — Mana, Man
kurup qgikkanlirimni hazir ojulitimen, Man
tikkanlirimni, yeni bu putkiul jahanni hazir
yulup taxlayman. &

5 Man bundak kilojan yards sen eziling uqun
uluo) ixlarni izdixinggs toojra kelamdu? Bularni
izdima; qunki mana, Man barlik st igiliri Gistigs
balayi’apat quxuriman, — daydu Psarwardigar,
— lekin jeningni sen baridiojan barlik yarlarda

[J 45:4 «bu piitkiil jahanni...» — yaki «bu piitkiil zeminni...».
Lekin 5-ayatks kariojanda «jahanni» toojridur.
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ezunggs olja kilip beriman».C ®

46

46-51-bablar — Ollar toojruluk bexaratlor
eeee «I» Misir — Misirning Koxuni Karxemix
xahirida maojlup bolidu
1 Yoramiya payojambarga kalgan
Parwardigarning allar toojruluk sezi tewanda:

2 Misir toojruluk: ofrat deryasi boyidiki
Karkemix xshirining yenida turuwatkan,
Pirawn-Nakoning koxuni toojruluk (bu koxunni

U] 45:5 «Mon bundak kilojan yerde san eziing iiqiin
uluo) ixlarni izdixingga toojra kelomdu? Bularni izdims;
qiinki mana, man barlik at igiliri iistigo balayi’apat
qiixiiriman, ...Lekin jeningni san baridiojan barlik yarlarda
eziingga olja kilip beriman» — bu 45-babtiki bexarat padixah,
Yahoakimning tahtka olturojan waktida berilgan bolsa, nemixka
muxu yarda (Yaramiya wa Baruk Misirda Kkalojan wakitta)
«oram yazmarogya koxulojan? Balkim uning muxu yards hatir-
ilinix sowabi, Yeramiya wa Baruk Misirda, Parwardigaroja
asiylik kilojan wa asiylik kilmakgi bolojan Yohudaning xu az
bir kaldisi arisida (yukiriki bexaratlor kersatkandak) tehimu
eojir hatards kalojan; xunga hazir bu bexarat Barukka tehimu
ohmiyatlik, tehimu tassalli berixi mumkin idi.  Yeramiya
payojambar ezi Misir zeminida elgen yaki eltiiriilgen boluxi
mumkin. Uning kitabining kolimizda turojanliki tqun biz
xiibhisiziki Barukka kerzdarmiz. W 45:5 Yar. 21:9; 38:2; 39:18
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Babil padixahi Nebokadnasar Yehuda padixahi
Yahoakimning tetingi yili bitqit kilojan): — U

3 «Kalkan-siparlarni elip sopka qlixiinglar!
Joangge qikixka tayyarlininglar!

4 Atlarni harwilaroja ketinglar! Atliringlaroja
mininglar! Bexinglaroja dubuloja selip sapts
turunglar! Noyziliringlarni bilap ittiklitinglar!
Sawut-kuyaklarni kiyiwelinglar!®

5> Lekin Man nemini keriman?! — daydu
Parwardigar; — Mana, muxu loxkarlor dakke-
dukkige quxip qekinidu; batur-palwanliri
bitqit Kilinip kayniges karimay badar kaqgidu!
Torap-teraplorni wahima basidu! — daydu
Parwardigar.

6 — 9mdi ang gqakkanlarmu kagqalmaydu, batur-
palwanlarmu aman-esen Kkutulup kalmaydu;
mana, ximal taripids, ofrat daryasi boyida ular
putlixip yikilidu!

7 Suliri daryalardeak ezlirini dolkunlitip, Nil
doryasi koalkiin kabi Kketurulgondsk ezini

[ 46:2 «Misir toojruluk: 9frat daryasi boyidiki Karkemix
xahirining yenida turuwatkan, Pirown-Noakoning koxuni
toojruluk (bu koxunni Babil padixahi Nebokadnasar
Yahuda padixahi Yohoakimning tetingi yili bitqit kilojan):
— ...» — Misir toojruluk bu bexarat Pirownning koxuni
bitqit kilinixtin ilgiri berilgen, muxu yards keyinki wakitta
hatirilongan, alwatts. Okurmanlarning dikkitige arziyduki,
«Yahudaning padixahi Yashoakimning tetingi yili» Yahudaning
kalglsi Uqun hom Yeramiyaning bexaratliri lqin intayin
muhim yil bolojan. Xu yil ottura xarktiki «kiiq tengpungluki»
Babilning padixahi Nebokadnasaroja etken. M 46:4 Yor. 51:11



Yoromiya 46:8 ccxxvi Yoaramiya 46:10
ketiirgon kimdur!? U

8 Suliri deryalardsk ezlirini dolkunlitip, Nil
doryasidek ezini ketiirgen dsl Misir ezidur;
u: «Man ezumni keturiup putkil yor ylizini
kaplaymen; man xohoerlor hom wularda tu-
ruwatkanlarni yokitiman!» — daydu.

9 Etilinglar, i atlar! Ho dap aloja besip qepinglar,
i1 jong harwiliri! Kalkan ketiirgon Efiopiya
hom Liwiyadikilor, okyalirini egildirgen
Lidiyadikilar, palwan-baturlar jengge qiksun!
0w

10 Lekin bu kiin bolsa samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwsrdigarning kinidur; u
Kisaslik bir kiin, yeni Oz yawliridin Kkisas
alidiojan kuini bolidu; Uning Kkiligi Kkixilarni
toyojugs yutidu; u kanojugs ularning kanlirini
iqidu; qunki samawi koxunlarning Sardari
bolojan Rab Parwardigarning ximaliy zeminda,
ofrat daryasi boyida kilmakqgi bolojan bir

U 46:7 «Suliri daryalardek ezlirini dolkunlitip, Nil deryasi
kalkiin kabi ketiirillgondak ezini ketiirgon kimdur!? » —
har yil Nil daryasioja kalkiindak uluoy su kelidu. Bu su Misirning
putkil zeminini besip suojiridu, Misirning zeminini bakidu,
desskmu bolidu. U 46:9 «Efiopiya».. «Liwiya»... «Lidiya»
— «Efiopiya» ibraniy tilida «Kux» deyilidu, «Liwiya» («Libya»)
ibraniy tilida «Put» deyilidu, «Lidiys» (hazirki Tiirkiyada)
ibraniy tilida «Lud» deyilidu. Bu yarlardiki ademlarning
hemmisi «yallanma loxkerlor» idi. M 46:9 Yox. 66:19
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kurbanliki bar! ©

11 Gileadka qikip tutiya izdep tap, i Misirning
kizi! Lekin san eziinggs nurojun dorilarni
alsangmu bikar; sen uqun heq xipalik yoktur!
0

12 9llar hijaliting toojruluk anglaydu, sening
poryadliring putkul yor yuzige pur ketidu; pal-
wan palwanoja putlixidu, ikkisi teng maojlup
bolup yikilidu!

Nebokadnasarning Misir zeminioja besip kir-
ixi toojruluk bexarat
13 Parwardigarning Babil padixahi
Nebokadnasarning Misir zeminioja tajawuz
kilip kirixi toojruluk Yeramiya payojombeargs
eytkan sezi: —
14 Misirda jakarla, Migdolda elan Kkil, Nofta
wo Tahpanastimu elan Kkil: Qing tur, jenggs
bal bao)la; qunki kilig strapingdikilarni yu-

[ 46:10 «(Parwardigar) 6z yawliridin kisas alidiojan kiini»
— mumkingiliki barki, bexarsttiki «kisas», Parwardigarning
ozige sadik bolojan padixah Yosiyani (miladiyadin ilgiriki
609-yili) eltiiriwatken Pirawn-Nako iistidin alojan bir kisasni
kersitidu («2Pad.» 23:29 wa 33-35ni keriing). Uning ustiga
«Parwardigarning kuni» adatts ahirki zamandiki kiyamat
kinini kersitidu, xunga bexaratning xu kuni toojruluk
malumatliri bar boluximu mumkin. ™ 46:11 Yor. 8:22
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tuwatidu; ™

15 Sening baturliring nemixka slptrip taxlin-
idu? Ular qging turalmaydu; qunki Parwardigar
ularni saptin ittirip yikitiwetidu.

16 U ulardin keplirini putlaxturidu; barhak, ular
kagkanda bir-birige putlixip yikilidu; xuning
bilan ular: «Bols, turayli, zomigarning Kiligidin
keqip ez halkimizge woa ana yurtimizoja kaytip
ketayli!» — daydu; U

17 Xu yerga kaytkanda ular: «Misir padixahi
Pirawn pakat bir kiykas-stiran, halas! U paytni
bilmay etkuziwatti!» — daydu.

18 9z hayatim bilan kasam kilimanki, — daydu
Padixah, nami samawi koxunlarning Sordari
bolojan Parwardigar, — taojlar arisida Tabor
teo)ji bolojandak, Karmal teoji dengiz boyida
asmanoja takixip turojandak birsi kelidu. U

19 9mdi sen, i Misirda turuwatkan kiz, siirgiin

U 46:14 «Misirda ... Migdol... Nof ... Tahpanas...» — bu
xaharlorning hemmisi Misirda, alwatta. «Qing tur, janggea
bal baola; qiinki kiliq atrapingdikilarni yutuwatidu» —
bexarst berilgon wakti balkim miladiyadin ilgirki 604-yili boluxi
mumkin. Xu qaojda Nebokadnasar Filistiyani ixojal kilip Misirn-
ing qegrisida tajawuz Kkilixka tayyar turatti. Miladiyadin ilgirki
568-yili Nebokadnasar Misiroja tajawuz kilojan; bu wakadin
ilgiri baxka bir tajawuzluk bar-yokluki toojruluk tehi hoawarimiz
yok. [ 46:16 «Bols, turayli, zomigerning kiligidin keqip
oz halkimizgs wa ana yurtimizoja kaytip ketayli!» — bu
sezlarni balkim Misir koxunidiki qatel «yallanma laxkarlar»i
eytidu (21ni keriing). [ 46:18 «Tabor» wa «Karmal» —
tao)liri bak egiz bolmisimu, ular atrapidiki yarlergs kariojanda
kekka takaxkandak keriinidu. Manisi Nebokadnasar koxuni
bilon besip kirgands, ular baxka padixahlar wa ularning
koxunliridin zor darijida kiigliikk kertinidu.
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boluxka layik yik-taklarni tayyarlap koy; qunki
Nof haraba bolup keydiuriulidu, heq ademzatsiz
bolidu.

20 Misir bolsa qiraylik bir insktur; lekin uni
nixan Kkilojan bir kekuyun keliwatidu, ximaldin
keliwatidu! &

21 Uning arisidiki yallanma laxkarlsr bolsa bor-
dak torpaklardsk bolidu; ularmu arkioja bu-
rulup, birlikts Kkeqixidu; ular qing turuwal-
maydu; qunki kilpatlik kiin, yani jazalinix kini
ularning bexioja quxkan bolidu. &

22 Misirning awazi yilanningkidak «kiix-kiix»
kilip anglinidu; qunki diixman koxunliri bilon
atlinip, otun kaskugilardak uningoja karxi palti-
larni ketuirip kelidu. &

23 Ormanliki koyuklukidin kirglisiz bolsimu,
ular uni kesip yikitidu, — daydu Parwardigar,
— qunki kaskuqilar gekatks topidin kep, san-

[J 46:20 «kekilyiin» — mal-waranlarni qakidiojan birhil giwin.
Bu dahxatlik kekiiyln «qiraylik inak» bolojan Misir wa barlik
«torpakliri»ni (21-ayat) tarmar Kilip haydaydu! Misirliklar
gokunojan but «buka ilahi» (Afis) bolojagka, muxu «inak» wa
«torpaklar»ga nishatan 20-21-ayatlar intayin kinayilik, hajwiy
sezlardur. Ul 46:21 «uning arisidiki yallanma laxkearlor
bolsa bordak torpaklardak bolidu; ularmu arkioja bu-
rulup, birlikta keqixidu; ular qing turuwalmaydu» —
ottura xarktiki bazi kekiylinlar intayin zaharlik, wahxiy bolup,
inak-torpaklarni sewdayi, talwa Kilip, uyan-buyan yugurtip
geqiwetidu. «jazalinix kitni» — ibraniy tilida «yoklinix kiini».
U 46:22 «Misirning awazi yilanningkidok «kiix-kiix» kilip
anglinidu» — manisi balkim Misir korkungtin gekingen amalsiz
kalojan yilandak, uningoja pakat «kux-kix» Kilip hapalikini
bilduruxtin baxka hegkandak amal kilalmaydu.
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sanaksiz bolidu.

24 Misirning Kkizi hijalstte kaldurulidu; u ximaliy
alning kolioja tapxurulidu.

25 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doaydu: — Mana, Man No xahiridiki but Amonni,
Pirownni, xundakla Misir wa uning ilahliri
bilan padixahlirini jazalayman; barhgak, Pirown
W9 uningoja tayanojanlarning hemmisini
jazalayman; U

26 Man ularni ularning jenini izdigiiqilar, yani
Babil padixahi Nebokadnasarning kolioja hom
hizmatkarlirining kolioja tapxuriman. Birak
keyin, Misir kodimki zamanlardsk kaytidin
ahalilik bolidu — daydu Parwardigar.

Israil tigtin timid
27 Lekin san, i kulum Yakup, korkma, alakzada
bolma, 1 Israil; qunki mana, Man seni Yyi-
rak yurttin, naslingni sirgun bolojan zemindin
kutkuzup qikiriman; xuning bilan Yakup kaytip,

U 46:23 «Ormanliki koyuklukidin kirgiisiz bolsimu, ular
uni kesip yikitidu» — Misirda darshlar az bolidu; xunga bu
selixturma-ohxitix boluxi kerak, balkim «orman» nurojunliojan
hslk ahalisini kersitidu. U 46:25 «Mana, Mon No xahiridiki
but Amonni, Pirownni, xundakla Misir wo uning ilahliri
bilon padixahlirini jazalayman» — Huda «Amon» degan but
wa «Misirning ilahliri»ni kandak jazalaydu? Heq bolmiojanda,
bu sez Hudaning muxu butlarning «nam-abruy»lirini piitiinlay
yokitixini kersitidu. Bu tema toojruluk «Misirdin qikix»tiki
«koxumga sezrimiznimu kerung.
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hatirjemlik we arambshxts turidu, hegkim uni
korkutmaydu. ®

28 Korkma, i kulum Yakup, — daydu
Parwardigar, — qunki Msan san bilan
billidurman; Man seni tarkitiwatkan sllarning
hammisini tigextirsemmu, lekin seni putinlay
tigextirmayman; poakat ustingdin hekim
qikirip tarbiys-sawak berimeon; seni jazalimay
koymaymon.®

47

«2» Filistiya toojruluk bexarat

1 Pirown Gaza xohirige zarba berixtin
ilgiri, Yoramiya  payojambargs  kalgen,
Parwardigarning Filistiylar toojrisidiki sezi:
-0

2 Parwoardigar mundak daydu: — Mana,
ximaldin dolkunluk sular erlaydu; ular texip
bir kalkiin bolidu; u zemin wa uningda
turojan hammining ustidin, xahsr wa un-
ingda turuwatkanlarning ustidin taxkin bolup
basidu; xuning bilan uning ademliri nals-paryad

B 46:27 Yox. 41:13; 43:5; 44:1; Yor. 30:10 M 46:28 Yor. 10:24;
30:11 U 47:1 «Gaza» — Filistiyening bax qong xshaerliridin
biri. Bexarat (1-7) berilgan wakit balkim miladiyadin ilgiriki
609-yili idi. Xu qaojda Pirawn-Nako Misirdin qikip Asuriya
imperiyasiga ittipakdax bolup Babiloja karxi qikkan. Bu
bexarattiki «zarba» balkim Pirown ximaloja karap yurux kilojan,
Filistiyaning territoriyasidin etiip bolojan waktida kilinojan.
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ketliridu, zeminda barlik turuwatkanlar azabtin
nale-zar Kkilidu; O

3 tolparlirining tuyaklirining tarakxixlirini,
jong harwilirining taraklaxlirini, qaklirining
guldurlaxlirini anglap, atilar ez baliliridin hawar
elixkimu Kkolliri boxap, arkiojimu karimaydu. ®

4 Qunki barlik Filistiylorni nabut kilidiojan
kin, hoem Tur wa Zidonni ularoja yardemds
bolojudak barlik kalojan adamlardin
mahrum Kkilidiojan kin yetip ksaldi; qunki
Parwardigar Filistiylarni, ysni Kret arilidin
qikip kalgenlarning kaldukini nabut kilidu. & ®
5 Gazaning usti takirlik bolidu; Axkelon
xohiridikilar dang ketip kalidu; kaqanojigs
atliringlarni tilisilar, 1 Filistiye kiiqliridin aman

[ 47:2 «ximaldin dolkunluk sular erlaydu; ular texip bir
kalkiin bolidu» — demisskmu, Mukaddas Kitabta «kalkiin»
zeminni besip kirgan zor koxunoja ohxitilidu. Muxu «sular»
awwal Pirownning koxuni bolojan boluxi mumkin, kaynidiki
«kalklin» Pirownning koxunini tarmar Kkilojan Babilliklardin
ibarat. «Xahoar» bolsa balkim Yerusalemni kersitidu. Yerusalem
Babil terpidin ixcjal kilinojanda Filistiyamu Kkattik iskanjiga
elinip tajawuz kilinojan. M 47:3 Yox. 5:28; Yer. 4:13;
6:23 L 47:4 «Parwordigar Filistiylarni, yoni Kret arilidin
qikip kalgonlarning kaldukini nabut kilidu» — Filistiylar
aslide Kret (ibraniy tilida «Kaftor») arilidin qikkanidi. Ular tur-
dikilar ham Zidondikiloarga «tuokan kabililar» (Fenikiyiliklar)
bolojagka, Tur wa Zidon awarige uqriojan bolsa, Filistiylar
ularoja yardemga qikkan bolatti. Lekin Filistiylar nabut bolojan
bolsa, «ularoja yardemdsa bolojudak .. adamlar» bolmaytti.
B 47:4 Yor. 25:22
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kalojanlar? 0 =

6 Apla, i Parwardigarning Kiligi, san kaqanojiqa
tinmaysen? Oz Kiningoja kaytkin, aram elip
tinqlanojin!

7 Lekin u kandakmu tohtiyalisun? Quinki
Parwardigar uningoja perman quxurgan;
Axkelon xahirige hem dengiz boyidikilargs
zarb kilixka uni bekitkondur!

48

«3» Moab toojruluk bexarat
1Moab toojruluk: Samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar — Israilning Hudasi
mundak daydu: — Neboning halioja way!
Qunki u harabs kilinidu; Kiriatayim hijalatka
kaldurulup, ixojal kilinidu; yukiri korojan bolsa
hijalatks kaldurulup alakzads bolup katti. & =
2 Moab yena heq mahtalmaydu; Haxbonda
kixilor uningoja: «Uni ol kataridin yokitayli»

[J 47:5 «Gazaning iisti takirlik bolidu» — bazi alimlar buni
«Gazadikilar kayojurup qagqlirini qiixiiridu» degen manids dap
karaydu. Bizningga birinqi manisi xehar harabilik bolup «takir
yar» bolidu. Bu sez ikki bislik bolup ikkingi manidimu boluxi
mumkin. «Dang ketip kalidurning baxka birhil terjimisi:
«tigixidu». «Filistiyoning kiigliridin aman kalojanlar» —
buning baxka birhil terjimisi: «Filistiys jilojisida kalojanlar».
«kagano)iga atliringlarni tilisilar» — «atlirini tilix» kattik
kayojuni bildiiretti. Bu adat Tewratta man’i kilinojan. W 47:5
Kan. 14:1; Yer. 16:6; 25:20 [ 48:1 «yukiri korojan»
— (ibraniy tilida «Misgab») balkim bir xsherning ismi boluxi
mumkin. B 48:1 Yor. 25:21; 27:3
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dop suyikest Kilidu; ssnmu, 1 Madman,
tigexturulisan; kiliq seni koojlaydu. U
3 Horonaimdin ah-zarlar ketiiriilidu: — «Ah,
wayrangilik, dehxatlik patiparakqilik!»
4 Moab bitqit Kilindi! Uning kiqikliridin
paryadliri anglinidu.
5 Barhok, Luhitka qikidiojan dawan yolidin
tohtimay vyiojilar Kketlrilidu; Horonaimoja
quxidiojan yolda halakattin azablik nals-
poaryadlar anglinidu. ®

Keqginglar, jeninglarni elip yuglrunglar!
Qeldiki bir gatkal bolunglar! =
7 Qunki sen ez Kkilojanliringoja @ wo
baylikliringoja ~ tayanojanliking  tiipaylidin,
sanmu asirge quxisen; butung Kemox, uning
kahinliri heam amirliri bilen bills stirgtiin bolidu.
0w

8 Wayran Kilojugi harbir xahargs jong Kilidu;

(] 48:2 «....Neboning halioja way! ... Kiriatayim hi-
jalatka kaldurulup, ixojal Kkilinidu (1-ayat); Haxbon
...Madman,...» — demisskmu, Nebo, Kiriatayim, Haxbon,

Madmoan wa tewandiki ayatlardiki Horonaim, Luhit, Aroar,
Bayt-Gamul, Dibon katarliklar Moabtiki xaharlardur. Haritini
kertlng. «Hoxbon» bolsa Moabning qegrisioja jaylaxkan
bolup, bexarat boyiqe baxka xaharlardin ilgiri balkim diixman
toripidin ixojal Kkilinip andin dixmanning Koxuni uqin baza
bolidu. «Haxbon» wa «suyikast» («hexab») ibraniy tilida yekin
sezlardur. Yahudiy tarihxunas Yosefusning hatirisi boyiga, Moab
Nebokadnasar padixah teripidin miladiyadin ilgiriki 582-yili
igilinip, nurojun xsherliri weyran kilinojan. M 48:5 Yoax. 15:5
M 48:6 Yor. 17:6 [ 48:7 «butung Kemox, uning kahinliri
hoam omirliri bilan billa siirgiin bolidu» — Kemox Moab
gokunojan but idi. Ularning uningoja ez balilirini kurbanlik kilix
aditi bar idi («2Pad.» 3:27ni kerling). W 48:7 Yor. 49:3
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xohorlardin heqgkaysi keqip Kkutulalmaydu;
Parwoardigar degandak jilojimu harabs bolidu,
tizlanglikmu halakatka ytizlinidu.o

9 Daldioja berip keqix tiqiin Moabka kanatlarni
beringlar!  Qunki uning xsharliri harabilik,
adomzatsiz bolidu ™

10 (Parwardigarning hizmitini kengil koyup
kilmiojan kixi lsnatks kalsun! Kiliqini kan
tekuxtin kaldurojan kixi lanatks kalsun!).0

11 Moab yaxlikidin tartip kang-kuxads yaxap
arzangliri ustids tinojan xarabtek andixisiz
bolup kslgan; u hegkagan kiptin kipks
Kuyulojan amss, yaki heq stirgiin bolojan amas;
xunga uning tomi birhil bolup, puriki heq

U 48:8 «Parwordigar degondak jilojimu harabs bolidu,
tiizlanglikmu halakatks yiizlinidu» — <«iloja» wa
«tlizlanglik» Moabning jonubiy wa ximaliy Kkismini kersitidu.
[J 48:9 «Daldioja berip keqix iiqiin Moabka kanatlarni
beringlar!» — bu jumlidiki ibraniy tilini quxinix tas.
Okurmenlar baxka hil terjimilerni uqritixi mumkin. [ 48:10
«Parwardigarning hizmitini kengiil koyup kilmiojan kixi
lanatka kalsun! Kiliqgini kan tekiixtin kaldurojan kixi
lanatks kalsun!» — bu kinayilik, hajwiy sezlar kalgusida
Moabka hujum kilidiojan Babillik laxkarlarga eytilidu.
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ezgormigon. [ ®

12 Xunga , — daydu Parwardigar, — Mban
uning yenioja ularni ez kiipidin tekidiojan
tekklqilarni swatiman; wular uning kiplirini
kurukdaydu, uning geguinlirini qekiwetidu. &
13 Btkands Israil jemati ez tayangisi bolojan
Bayt-ol tupaylidin yarge karap Kkalojandsk
Moabmu Kemox tipaylidin yarge karap
kalidu.0 =

14 Siloar kandakmu: «Biz batur, jonggiwar pal-
wanmiz!» — deyalaysilar?

15 Moabning zemini harabs Kkilinidu; diixman
ularning xahprlirining sepillirioja qikidu; un-
ing esil yigitliri keotl Kilinixka quxidu, —
doydu padixah, yoni nami samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwardigar.

16 — Moabning halakiti yekinlaxti, uning kilpiti

U 48:11 «Moab yaxlikidin tartip keng-kuxado yaxap arzan-
gliri iistide tinojan xarabtak ondixisiz bolup kialgan»
— xarab tinixi iqin uzun wakit midirlitilmay turuxi kerak.
Tinojan «arzanglar», (duo), gekiinds) nahayiti aqqik bir narsa,
alwatta. Xunga baxka kiipka kuyulmay kalsa, tomi kirtik, aqqik
bolidu, alwatta. «U hegkaqan kiiptin kiipka kuyulojan
amas, yaki heq siirgiin bolojan amas; xunga uning
tomi birhil bolup, puriki heq ezgarmigoan» — bu ohx-
itix balkim Moabning heq kiyingilikka uqrimay, keranglik
kilojanliki, tolimu kerilip katkenlikini kersitidu. M 48:11 Zaf.
1:12 U 48:12 «Mon uning yenioja ularni ez kiipidin
tekidiojan tekkiiqilarni awatiman» — bu ohxitixtiki «xarab»
Moabtiki ahalini, «kiipliri», «gegiinliri» uning yurt-xaharlirini
kersitidu. [ 48:13 «Bayt-9l» — muxu xaher Israil (ximaliy
padixahlik)ning qong butparas markizi bolup, ular xu yards
«altun mozay but»ni kurojan («1Pad.» 12-babni, «Hox.» 10:5
hem 8:5-6, «<Am.» 7:10-17ni kerting). M 48:13 1Pad. 12:29
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bexioja quxuxka aldiraydu.

17 Uning atrapidiki hemmaylen uning tiqiin ah-
zar keturinglar; uning nam-xehritini bilganlar:
«Kugqglik xahana hasisi, guizel tayikimu xunga
sunduruldioju!» — danglar.

18 Xan-xehritingdin qlxip kaojjirap katkan
yorda oltur, i Dibonda turuwatkan Kiz; quinki
Moabni halak Kilojuqgi sanga jong kilixka yetip
kaldi; u istihkam-korojanliringni barbat kilidu.
19Yol boyida kezat Kil, i Aroarda turuwatkan Kiz;
badar tikiwatkan ardin wa keqgiwatkan Kizdin:
«Nema boldi?» dap sora;

20 «Moab hijalatka kaldi, quinki u bitqit kilindi!»
dop jawab berilidu. Ah-zar tartip nals-paryad
ketiiringlar; Arnonda: «Moab halak kilindi» —
dop jakarlanglar. ®

21Jaza hekumi tiizlanglik jayliri Ustige qikirildi;
Holon, Yahaz wa Mafaat ustigo,

22 Dibon, Nebo hem Bayt-Diblataim tistigs,

23 Kiriatayim, Bayt-Gamul ham Bayt-Meon
ustigs,

24 Keriot, Bozrah ham Moabdiki yirak-yekin
barlik xahorlarning ustigs qikirilidu.

25 Moabning Miingguzi kesiwetilidu, uning biliki
sundurulidu, — daydu Parwardigar. U

26 — Uni mast kilinglar, qiinki u Parwardigaroja
aldida hakawurluk kilojan; Moab ez kusukida

M 48:20 Yox. 16:7 U 48:25 «Moabning miinggiizi
kesiwetilidu» — Towratta, «miinggiizrlar kep hallarda
adamlarning abruy-xehriti yaki hokukini bilduridu. Bu
adomning bexidin eskan amas, alwatta!
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eo)inap yatsun, xuning bilan raswa Kilinsun. U
27 QuUnki soan Moab Israilni mazak Kkilojan
amasmu? U oojrilar katarida tutuwelinojanmu,
son uni tiloja alsangla bexingni qaykayson?!

28 Xahaerlardin qikip tax-kiyalar arisini turaloju
kilinglar, 1 Moabda turuwatkanlar; ojar aojzida
uwiliojan pahtaktak bolunglar!

29 Biz Moabning hakawurluki (u intayin
hakawur!), yoni uning tokabburluki,
hakawurluki, kenglidiki maojrur-kerangliki
toojrisida angliduk. & =

30 Man uning noqilik kilidiojanlikini biliman,
— daydu Parwardigar, — birak nogqiliki karoja
yarimaydu; uning qong gapliri bikar bolidu.
31Xunga Man Moab tqiin zar yiojlayman, Moab-
ning hommisi Uqun zar-zar ketiriman;
Kir-Harasattikilar iqun ah-piojan anglinidu.

32 T Sibmahtiki Uzim teli, Man Yaazarning
zar-yiojisi bilan teng sen Uqin yiojllayman;
sening pelakliring sozulup, aslide «Blik den-

[J 48:26 «Moabni mast kilinglar» — yukirida (25-babta)
Yaromiya «Parwardigarning o0)azipiga tolojan kedahy» toojruluk
sezligagka, bezi alimlar bu «mastlik» xu Kkadahtin iqixtin
boluxi kerak, dep karaydu. Bizningge bu bir teraptin
toojra, Hudaning 01azipi bexioja quxiirilgends daslaptila aklini
yokitip aljiojanliki bolidu. Bu ayatning takitlaydiojini ularning
hamakatlixip ketkenlikidin ibarat. [ 48:29 «Biz Moabning
hakawurluKki ..., yoni uning takabburluki, .... kenglidiki
moojrur-kerangliki toojrisida angliduk» — bu ayettiki
«Biz... angliduk» degiiqi Hudaning ©zidur. Huda ©zi toojruluk
«Biz» dap ixlatkenliki Tewrattiki baxka yarlerdimu bar; masilan
«Yar.» 1:26, 3:22, 11:7ni ham «Yax.» 6:8ni kertiing. Bazi alimlar
ayottiki «biz»ni Yeremiya ham Yshuda halkini kersitidu, dap
karaydu. W 48:29 Yox. 16:6
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giz»ning nerioja yatkenidi; ular aslide Yaazar
xahirigigimu yatkanidi. Lekin sening yazlik
mewiliringga, tzim hosulung ustiga buzojuqi
besip kelidu.™

33 Xuning bilon xadlik wa huxallik Moab-
ning baoj-etizliridin ws zeminidin mahrum
kilinidu; Man uUzim kelgaklardin xarabni
yokitiman; Uzim gayliguqgilarning tantena awa-
zliri Kaytidin yangrimaydu; awazlar bolsa
tontoanas awazliri amss, jeang awazliri bolidu. ®

34 Quinki nals-paryadlar Hexbondin ketiirtliip,
Yahazo)iga wa Elealahg)igs yetidu; nala awazliri
Zoardin keturulip, Horonaimojige wa oglat-
Xelixiyao)iga yetidu; hatta Nimrimdiki sularmu

[J 48:32 «I Sibmahtiki iiziim teli, Mon Yaazarning
zar-yiojisi bilan tong san iiqiin yiojlayman...» — 30-ayattiki
sezligiigi Huda bolojandin keyin («Man ..biliman...») xtbhisizki,
31-, 32- ham 36-ayatlardiki sezligigimu Hudaning ©zidur. Bu
ademni heyran kalduridu. Huda Yaazardikilarni jazalaydu;
xuning bilan ular Sibmahdiki yokiojan uzlimzarlar Uqun
yiojlaydu. Lekin Huda ularni jazalixi bilan ular bilan teng
kayojuridu. «Oliik dengiz» — ibraniy tilida «Yaazar dengizi».
«Ular (sening pelakliring) aslide Yaazar xahirigigimu
yatkanidi...» — «Yaazar» bolsa Moabning ximaliy qegrasioja
yirakrak bolup, xark taripi «gel-dalilar», ojarb toripi «dengiz».
Demak, Moab hilwat jay bolojini biloan heli yiraklaroja tasiri
bolojan bir mamlikatks aylanojan. «Yazlik mewiliri» anjur,
horma wa tiziimlarni kersitidu. M 48:33 Yox. 16:10
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kurup ketidu. & ®

35 Man Moabta «yukiri jaylarrda kurbanlik
Kilojugilarni was yat ilahlaroja huxbuy
yakkuqgilarni yokitiman, — daydu
Parwardigar.”

36 — Xunga Mening koalbim Moab liqiin naydak
mungluk marsiys ketiridu; Mening koelbim Kir-
Harastikilar iqinmu naydsk mungluk marsiya
ketiiridu; qunki u igiliwalojan baylik-hazinilar
yokap ketidu.

37 Hommsa bax takir kildurulojan, hemmsa sakal
quxurilgsn; homma Kol titma-titma kesilgan,
homma qatirakka bez kiyilgen. & ®

38 Moabning barlik ey egziliri tstide wa
moydanlarda matom tutuxtin baxka ix
bolmaydu; qunki Msn Moabni hegkimgs
yakmaydiojan bir kaqgidok gekip taxlayman,
— daydu Parwoardigar,

39 — wular piojandin zarlixidu; Moab xungqilik
para-pars Kiliwetiliduki, u hijalattin kepqilikka
arkisini kilidu; Moab atrapidiki hamma

U 48:34  «...nale-paryadlar Haxbondin Kketiiriiliip,
Yahazojiga wa Elealahg)iga yetidu...» — Elealah Haxbonning
ximaliy toripidin 2 kilometr yirak; Yahaz uning jenubiy taripidin
2 kilometr yirak. Bu ligisi Moabning ximalioja jaylaxkan. Zoar,
Horonaim wa o9glat-Xelixiyva Moabning jsnubioja jaylaxkan.
Ayastning omumiy manisi, «tajawuzluk baxlandi» degan bolup,
bu hawer Moabning piitkiil zeminioja pur ketidu. W 48:34
Yox. 15:5, 6 U 48:35 «yukiri jaylar» — butperaslikke
atap beojixlanojan jaylar idi. [ 48:37 «Hemmoa bax takir
kildurulojan, hoamma sakal qixirilgen; hamma kol
titma-titma kesilgan, hamma ¢atirakka bez kiyilgon»
— demisakmu, bu hgrikatlarning hemmisi kattik matomni
bildiridu. ™ 48:37 Yox. 15:2, 3; Yor. 47:5
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toripidin raswa Kilinidiojan, wahima salojuqi
obyekt bolidu.”

40 Quinki Parwardigar mundak daydu: — Mana,
birsi burkuttek kanatlirini kerip parwaz Kilip,
Moab ustige xungojup quxidu. ®

41 Xaharliri ixojal bolidu, istihkamlar igiliwelin-
idu; xu kuni Moabdiki palwanlarning yuriki
tolojakka quixken ayalning yurikidak bolidu. &

42 Moab ol kataridin yokitilidu; qinki u
Parwardigar aldida hakawurluk kilojan;

43 wahxat, ora wa Kkiltak bexinglaroja quxlxni
kiutmoakts, i Moabda turuwatkanlar, — daydu
Parwardigar.

4 — wahxattin kagkan orioja yikilidu; oridin
gikkan Kkiltakka tutulidu; qunki uning tustigs,
yoni Moab ustigs jazalinix yilini quxirimasn —
daydu Parwardigar.™

45 Kagkanlar Haxbon sepilining daldisida tu-
rup amalsiz kalidu; qunki Hexbondin ot, ham
mahrum Sihon padixahning zemini otturisidin
bir yalkun partlap qikidu ws Moabning qek-
ilirini, sokuxkak halkning bax qokkKilirini yu-

[ 48:39 «wohima salojuqi obyekt» — baxkilar Moabning
bexioja qlixken apatke karap «bundak dshxetlik ix ez bexi-
mizojimu qiixermu?» dep wehimige qiixidu. M 48:40 Yor.
4:13 U 48:41 «xoahprliri ixojal bolidu» — «xaherliri»ning
baxKka tarjimisi «Keriyot» (xaherning ismi). [ 48:44 «jazalinix
yili» — ibraniy tilida «yoklinixi yili».
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tuwalidu. & =

46 Halingoja way, i Moab! Kemoxka towa
bolojan sl nabut boldi; oojulliring asirgs quxidu,
kizliring sturgtin bolidu.

47 Lekin, ahirki zamanlarda Moabni
surgunlikidin Kkayturup aslige kaltiirimen,
— daydu Parwoardigar.

Moab ustiga qikiridiojan hekiim muxu ysrgiqgs.

49

«4» Ammoniylar toojruluk hekiim
1 Ammoniylar toojruluk. Parwardigar mundak
doydu: — Israilning parzantliri yokmikan?
Uning mirashorliri yokmidu? omdi nemixka
Milkom Gadning zeminioja warislik Kkildi,

[J 48:45 kaqkanlar Hexbon sepilining daldisida turup
Amalsiz kalidu; qiinki Haxbondin ot, ham (mahrum)
Sihon padixahning zemini otturisidin bir yalkun partlap
qikidu» — Amoriylarning padixahi Sihon naqqs yuz yil ilgiri
Haxbon xahirini ixojal kilojan, andin keyin Moabning putkil
zeminini igiliwalojanidi («Qel.» 21:28-29ni keriling). «ot....
Moabning qekilirini, sokuxkak halkning bax qokkilirini
yutuwalidu» — «qekilirini... = bax qoKkkilirini...»  balkim
Moabning hemmisini, jimlidin «bax bolojanlarni» ez iqigs elixi
mumkin. Yeramiyaning bexariti aldin’ala kersatkan bu halakat
tehimu kadimki yona bir bexarstning amslge axuruluxi bolidu
(«Qel.» 24:17ni wa 21:28-29ni keriing). M 48:45 Qel. 21:28
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Milkomoja taws bolojan halk nemixka Gadning
xohorlirids turidu? C =

2 Xunga mana, xu kinlor Kkeliduki, —
doydu Parweardigar, — Ammoniylarning
Rabbah xshirids jeng sadalirini anglitiman;
u harabilik deng bolidu; tews xaharliri ot
koyup kiuydurulidu; Israil kaytidin ezlirini
igiliwalojanlaroja igidarqilik kilidu, — daydu
Parwardigar. ®

3 — Zarlanglar, i Hoxbon! Qunki Ayi xahiri
harabs Kilinojan! Rabbah kizliri, ezliinglaroja
bez rahtni baojllap matom tutunglar; sepil
iqids uyan-buyan patiparak yluguringlar; qunki
Milkom wa uning kahinliri, uningoja tewslik
amirliri sirgiin bolidu. © =

4 Nemixka kiig-heywitingni  danglaysen?
Sening kuqung ekip Kketiwatidu, i: «Kim
manga yekinlixixka petinalisun?» dop ez
baylikliringoja tayanojan, asiylik kilojuqi kiz! ®
5 Mana, Man barlik strapingdikilordin wahxat

[ 49:1 «Milkom» — Ammoniylar qokunojan but idi. Gad
bolsa Israilning on ikki kebilisining biri; ularoja aslida
toksim Kkilinojan zemin Iordan daryasining xarki teripida
idi. Yeramiya bexarat bargen wakitta, Gadtikilor heli baldur
Asuriys imperiyasi toripidin siirgin bolojanidi. Keyin asliy
koxniliri bolojan Ammoniylar ularning zeminini igiliwalojanidi.
Huda ularoja: «Bu zeminni 6z halkimgs taksim Kilojanidim,
ular kaytip kelip uningoja kaytidin igidarqilik kilidu» dap
agahlanduridu. ® 49:1 Am. 1:13 W 49:2 Am. 1:14
U 49:3 «sepil igide uyan-buyan patiparak yiigiiriinglar» —
baxka birhil terjimisi: «eziinglar titma-titma tilinojan halda
uyan-buyan yligiringlar». «Milkom» — Ammoniylarning bir
buti idi. Baxka ismi «Molok» idi. M 49:3 Yox. 32:12; Yor. 4:8;
6:26; 48:7 W 49:4 Yor. 21:13; 48:7
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gikirip uUstingge quUxurimsn, — daydu
samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan Rab
Parwardigar, — xuning bilan silar horbiringlar
haydiwetilisilar, aldi-kaybingge  karimay
kaqgisilar; kagkanlarni yans yiojojugi hegkim
bolmaydu.

6 Lekin keyinki kiinlords, @Ammoniylarni
surgunlikidin Kkayturup aslige kaltiirimen,
— daydu Parwardigar.

«5» Edom toojruluk hekiim

7 Edom toojruluk: Samawi Kkoxunlarning
Serdari bolojan Parwardigar — Israilning
Hudasi mundak dsydu: — Temanda hazir
danalik tepilmamdu? Danixmanliridin nasihat
yokap kottimu? Ularning danalikini dat besip
kalojanmu?! O =

8 Burulup keqinglar, pinhan jaylardin turaloju
tepip turunglar, i Dedanda turuwatkanlar!
Qunki Man 9sawo)a tegixlik balayi’apatni, yani

U 49:7 «Edom toojruluk: ..» — bu bexarst (7-22)ning
Towrattiki «Obadiya» degan kisim bilan kep ortak yarliri
bar. Obadiyaoja «koxumga sez»imizds quxandirginimizdak
ixinimizki, Yeromiya payojomber Hudaning yolyoruki bilan
ilgiriki payojambar Obadiyaning bexaritidiki kep sezlarni
nakil kalturidu. Ikki bexaratning bazi yarliri ohximiojagka,
sezliridiki parklarni tepip selixturuxning kep ahmiyiti bar
«Temanda hazir danalik tepilmamdu? Danixmanliridin
nasihat yokap kattimu? Ularning danalikini dat besip
kalojanmu?!» — Teman Edomdiki qong xaher. Edomdikilar
ez danixmanliri bilen intayin maojrurlinatti. ® 49:7 Ob. 8
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unijazalaydiojan kiinini bexioja quxtirimsn. & ®
9 Uzlm uzgugilar yeningoja kalsimu, ular azrak
wasanglarni kalduridu amasmu? Oojrilar ke-
qilap yeningoja kirsimu, ular ezlirige quxlukla
buzup, oojrilaydu amasmu? O ®

10 Man ©Osawni yalingaqgliwetiman, u yoxu-
runojudak jay kalmiojugs dalda jaylirini eqip
taxlaymon; uning nasli, Kerindaxliri ham
koxniliri yokaydu; u ezi yok bolidu.

11 Lekin yetim-yesirliringni kaldur, Man ularn-
ing hayatini saklayman; tul hotuninglar Manga
tayansun.

12 Qunki Parwoardigar mundak daydu:
— Mana, ojazipimning Kkadahidin iqixks
tegixlik bolmiojanlar qokum uningdin igmay
kalmaydiojan yards, san jazalanmay kalamsan?
Sen jazalanmay kalmaysen; san qokum
uningdin iqgisan. &

[ 49:8 «pinhan jaylar» — ibraniy tilida «qongkur jaylar»
degon sez bilan ipadilinidu. U balkim hoerhil ojar-engkirlarni
oz iqige alidu. «Man 9sawoja tegixlik balayi’apatni,
yani uni jazalaydiojan kiinini bexioja qiixiiriman» —
Edomning baxka ismi «9saw» idi. Muxu bexaratta «Edom»
yaki «9saw» uning awladliri bolojan Edomluklarni kersitidu,
alwotte. M 49:8 Yor. 25:23 U 49:9 «Uziim iizgiigiler
yeningoja kalsimu, ular azrak wasanglarni kalduridu
amasmu?» — Musa payojambargs quxiirilgan kanun boyiqa
uzim hosulini alojanda tzgiiqgilar kambaojallarning teriwelixi
uqun bir'az wasanglarni kaldurux kerak idi («Law.» 19:10).
Asiyadiki bazi delatlards bu bir adstks aylinip kalojan. ® 49:9
Ob. 5 [ 49:12 «ojezipimning kedahidin iqixke tegixlik
bolmiojanlar» — Yahuda amas, balki tajawuzqilarning etar
yolioja «tasadipiy» udul kelip kalojan, Yeahudaning wa baxka
allorning gunahliri bilan munawatsiz bolojan baxka sllorni
kersitixi mumkin.
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13 Qiinki 6z namim bilon kasom igkenmanki, —
daydu Parwardigar, — Bozrah dahxat basidiojan
hom raswa Kkilinidiojan bir obyekti, harabilik
wo lanat sezi bolidu; uning strapidiki xaharliri
daimlik harabilik bolidu.™

14 Man Parwardigardin xu bir hawarni anglaxka
muyassar boldum, — wa bir slqgi sllar arisioja
awoatilganidi —

U: «Uningoja hujum Kilixka yiojilinglar! Un-
ingoja jang kilixka ornunglardin turunglar!» —
dop hower beridu.C ®

15 Mana, Man seni allar arisida kiqik,

Insanlar arisida kamsitilgan kiliman.O

16 Sening ezgilargs dahxat salidiojanliking,
Kenglingdiki takebburlukung eziingni aldap
koydi;

Hay tik kiyaning yerikliri igids turojuqi,
Turalojung egizlikning yukiri taripida bolojudqi,
Goarga son ganggangni burkutningkidak yukiri
yasisangmu,

Man xu yardin seni qixuriwetiman,

U 49:13 «©z namim bilan kesam igkenmonki...» — ibraniy
tilida «©zim bilon kasom igkenmanki». «Bozrah ... roswa
kilinidiojan bir obyekt» — «Bozrah» balkim Edomdiki ang
muhim xahar boluxi mumkin idi. U 49:14 «bir alqi allor
arisioja awatilganidi» — «dllar» Israiloja yat bolojan allarni
kersitidu. «Uningoa jang kilixka ornunglardin turunglar»
— «uningoja» yani Edomoja. Balkim bu slgi diixman allarning
biridin gikkan bolup, u baxka allarni Edomni yokitixka qakiridu.
B 49:14 Ob. 1 [ 49:15 «Man seni allar arisida Kiqik,
insanlar arisida kemsitilgon kiliman» — «seni» — Huda
hazir Edomni «seni» dap, ularoja biwasits sez kilidu.
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— daydu Parwardigar.” ®

17 — Wa Edom tolimu wahimilik bolidu;
Edomdin etidiojanlarning hemmisi uning barlik
yara-wabaliri tipeylidin wahimiga qixip, ux-
ux kilidu.m

18 Sodom, Gomorra woa ularning atrapidiki
xahorliri bilan birgs ertuwetilgoandak Edommu
xundak bolidu, — daydu Parwardigar, —
hegkim xu yards turmaydu, insan baliliri xu
yords olturaklaxmaydu. ®

19 Mana, Iordan daryasidiki qawar-gatkalliktin
qgikip, daim ekip turidiojan xu sular boyidiki
yaylaktiki koylarni tarkatkan bir xirdek Man
Edomdikilorni badar kagkuzimen. 9mdi kimni
halisam Man uni Edomning ustiga tiklayman;
qunki Manga kim tong kelalaydu? Kim
Meningdin hesab elixka Meni qakiralaydu?
Mening aldimda turalaydiojan pada bakkuqi

barmu? O & ) . . e
20 Xunga Parwerdigarning Edomni jazalaxtiki

maksitini, xuningdak Temandikilarni jazalax
niyitini anglanglar: ularning kiqiklirimu tar-
tip epketilidu; barhoek, kilmixliri tipaylidin
Parwardigar uning yaylikini wayrans Kilidu. ®
21 Ularning yikilip katken sadasini anglap yeor

[ 49:16 «Hey tik Kkiyaning yerikliri iqide turojugi,
turalojung egizlikning yukiri toripide bolojuqi» —
demisskmu, Edom pinhanrak, qgikix intayin tas bolojan tao)lik
rayonda idi. «Tik kiya» («Sela») degon sez Moabning «Sela»
isimlik (hazirki «Petra»), intayin pinhan bir xahirini kersitiximu
mumkin. B 49:16 Yor. 48:29 M 49:17 Yor. 50:13 M 49:18
Yar. 19:25; Yor. 50:40; Am. 4:11 U 49:19 «daim ekiwatkan
xu sular» — Jordan deryasining ezi. M 49:19 Ayup 41:2; Yer.
12:5; 50:44 W 49:20 Yar. 50:45
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yuzidikiloar tewrinip ketidu; nals-paryadliri
«Kizil dengiz»qiga anglinidu.

22 Mana, birsi burkuttak kanat yeyip parwaz
kilip, Bozrah ustigo xungojup quxidu. Xu
kini Edomdiki palwanlarning yiriki tolojakka
quxken ayalning yurikidsak bolidu.” ®

«6» Suriya paytahti Damaxk toojruluk hekiim
23 Damaxk toojruluk: —
Hamat, Arpad xohiridikilar hijalatka
kaldurulidu; quinki ular xum hawar anglaydu;
ularning yuriki su bolup ketidu; dawulojup
katkan dengizdsk ular heq tinglinalmaydu. & ®
24 Domoaxk zaiploxti, keqgixka burulidu; uni
wahima basidu; azablar tolojakka quixken ayalni
tutkandak, azab wa dard-kayoju uni tutidu. ®
25 Nam-dangki gikkan yurt, Man huzur alojan
Xohar xu darijids taxliwetilgan bolidu!
26 Xunga uning yigitliri kogqilirida yikilidu,
jonggiwar palwanlar xu kuni yokitilidu,
doydu samawi Koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar;

U] 49:22 «Bozrah» — intayin yukiri kiya tax {istige,
«biirkiitning qanggili»dek jaylaxkanidi. N 49:22 Yor.
48:40,41 UJ 49:23 «dawulojup kotken dengizdak ular
heq tinglinalmaydu» — baxka birhil tarjimisi: «dawulojup
kotkan dengizdsk ularning kengiilliri heq aram tapmaydu».
Hamat hom Arpad degan ikki xahar Nebokadnasar Misiroja
yurix Kkilojan qaojda (miladiyadin ilgiriki 604-yili) besip
otkan jaylar idi. Xubhisizki, Nebokadnasar ularojimu hujum
kilojanidi. Muxu ikki xahar Damaxkning ximaliy teripidiki
Kigik padixahliklar idi. ™ 49:23 Yox. 17:1 W 49:24 Yor. 4:31;
6:24; 30:6
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27— hem Moan Deamaxkning sepilige bir
ot yakimen, u Ben-Hadadning ordilirini
yutuwalidu.” =

«7» Kedar hom Hazor toojruluk hekiim
28 Babil padixahi Nebokadnasar yanggen
Kedar toojruluk hem Hazorning padixahlikliri
tuojuluk sez: —
Parwardigar mundak daydu: —
«Ornungdin tur, Kedaroja hujum Kkilip, xarktiki
adomlarni bulang-talang kil!» — deyilidu; &
29 Hujum Kilojanlar ularning qedirliri ham
padilirini elip ketidu; ularning qedir pardiliri,
barlik kaga-kuqga, tegilirini bulap ketidu; hak
ularoja: «Tarap-taraplarni wahima basidu!» dap
warkiraydu.
30 Keqip ketinglar, badar tikip pinhan jaylardin
turaloju tepip turunglar, i Hazordikilor, —
doydu Parwardigar, — qunki Babil padixahi
Nebokadnasar silargs jang Kilixka kast kilojan,
siloarge karap niyiti buzulojan.
31 — Ornungdin tur, sepil-derwazilaroja ige
bolmiojan aramhuda yaxap, tinq-aman turojan
alge jeng Kilixka qik; ular yalojuz turidu —

U 49:27 «Ban-Hadad» — Damaxkning kepligan
padixahlirining ismi idi. ™ 49:27 Am. 1:4,14 U 49:28
«Ornungdin tur, Kedaroja hujum Kkilip, =xoarktiki
adamlarni bulang-talang kil!» — bu sez Nebokadnasarning
koxunioja eytilixi mumkin. Kedar wa Hazormu qarwiqi keqman
halk bolup, gedirda yaxap, sepil-derwazilik bolmiojan, alwatts.
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daydu Parwardigar, ™

32 — ularning tegiliri olja, top-top mal-
waranliri ojaniymat bolidu; Man qeks qaqglirini
quxurgenlarni tet xamaloja tarkitiman, ularning
bexioja har strapidin kiulpst qixiirimen, —
doydu Parwardigar; O ®

33 — Hazor bolsa qilberilarning turalojusi,
manggugs wayrana bolidu. Hegkim xu
yorde turmaydu, insan baliliri xu yards
olturaklaxmaydu. ®

«8» Elam toojruluk hekiim
34 Yohuda padixahi Zadakiya tahtks olturojan
daslopki wakitlirida, Yeremiya payojambarga
kalgen Parwardigarning sezi mundak idi: —
35 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Mana,
Moan Elamning ojolluk kigi bolojan okyasini

sunduriman. [ o o
36 Asmanlarning tet qetidin tet xamalni qikirip

Elamning ustige quxiriman; Msan ularni bu
tet xamaloja tarkitiman; xuning bilon Elamdin

U 49:31 «Ornungdin tur, sepil-derwazilaroja igs bolmiojan
aramhuda yaxap, ting-aman turojan algs jang kilixka qik;
ular yalojuz turidu» — bu sezmu balkim Nebokadnasarning
koxunioja eytilixi mumkin. Kedar wa Hazordikilar qedirlarda
turup, heq sepil-dearwazilik bolojan amas. U 49:32 «qeka
qaqlirini qiixiirganlar» — «geka qaqlirini qiixiirgiix» Kedard-
ikilar hem Hazordikilarning aditi bolsa kerak idi. ™ 49:32 Yar.
9:25; 25:23 M 49:33 Yor. 9:10; 10:22 U 49:35 «Elamning
ojolluk kiigi bolojan okyasi...» — Elam hazirki Iran zeminida
turojan bir halk idi. Elamning koxunining genlap atidiojan,
dahxatlik margan okyadqiliri biloan dangki qikkanidi.
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haydslganlarning barmaydiojan sl-mamlikatlar
kalmaydu.

37 Men Elamni dixmeoenliri aldida hem
jenini izdigugiloarning aldida dakka-dikkigs
quxuriman; daohxatlik 0jazipimni bexioja tekip,
kilpatlorni quxiriman; ularni barbat kilojugs
Moan Kkiligni wularning kaynidin koojlaxka
awatiman.

38 Man Oz tohtimni Elamda tiklayman, xu yardin
padixahi ws xahzadilirini yok kiliman, — daydu
Parwardigar.

39 — Lekin ahirki zamanlarda, Man Elamni
surgunlikidin kayturup aslige ksltiriman, —
doydu Parwardigar.®

50

«9» Babil toojruluk hekiim

1 Parwardigar Yeramiya payojambar arkilik
Babil toojruluk, yeni Kaldiylarning zemini
toojruluk eytkan sez: —

2 9ller arisida xu hawerni elan Kilip jakar-
langlar, tio keturinglar; jakarlanglar, uni
yoxurmanglar! — «Babil ixojal kilindi; Bal
bolsa hijalatks kalduruldi, Marduk patiparak
bolup katti; Babilning oyma butliri hijalatks

B 49:39 Yor. 48:47
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kalduruldi, yirginglik narsiliri patiparakgilikka
quxti!» — danglar. & =

3 Quinki ximaldin uningoja jeng kilmakgi bolojan
bir 8l kelidu; u uning zeminini wayran
kilidu, hegkim xu yards turmaydu; insan ham
haywanmu Kkeqip ketidu, ular yok bolidu.

4Xu kiinlards, xu qaojda, — daydu Parwardigar,
— Israil halki kelidu, ular ham Yahuda halki
bilan billa kelidu, ular yiojliojan halda mengip
Parwardigar Hudasini izdaxka kelidu.

5> Ular Zionning yolini soraydu, yuzlirini uningoja
karitip: «Hargiz untulmas manggulik bir shda
bilan ezimizni Parwerdigaroja baojlayli» —
daydu.

6 — Mening halkim azojan koylardur; ularning
bakkugqiliri ularni azdurojan, ularni taojlarda
tenitip yurgen; ular tao)din denggas kezip yurup,
ez aramgahini untuojandur.

7 Ularni uqratkanlarning hemmisi ularni yap
katkan, kiuxandiliri ular toojruluk: «Bizda
bu ixlarda heq gunah yok, qunki ular ata-
bowilirining umidi bolojan Parwardigar, yani
hakkaniylikning yaylak-turalojusi  bolojan
Parwardigarning aldida gunah sadir Kilojan!»

[ 50:2 «Ollar arisida xu hawearni elan kilip jakarlanglar...!
— «Babil ixojal kilindi; Bal bolsa hijalatke kalduruldi,
Marduk patiparak bolup katti; Babilning oyma butliri
hijalatka kalduruldi, yirginglik narsiliri patiparakqgilikka
qiixti» — Babil xahirining ixojal kilinixi Israilning biringi
sirglinidin 70 yil keyin (miladiyadin ilgiriki 539-yili) Pars
imperiyasi toripidin bolojan.  «Bal» hem «Marduk» (yaki
«Merodak») Babildiki ikki qong butning ismi idi. ™ 50:2 Yox.
46:1; Yor. 51:44
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— degon.®

8 I halkim, Babil otturisidin Kkeqinglar,
kaldiylarning zeminini taxlap qikinglar, padini
yetakligiqi tekilardak bolunglar. © =

9 — Qunki mana, ximaliy zemindin Babiloja
hujum Kilmakgi bolojan zor bir top ulug
allarni kozojayman; ular ezlirini uningoja karxi
sopka koxidu; xuning bilon Babil xu yardin
gikkanlar teripidin asirgs quxidu. Ularning
oklirining hemmisi batur marganlarningkidak
bolidu; ularning hegkaysisi jongdin kuruk kol
kalmaydu. O

10 Kaldiya bolsa olja bolidu; olja alojan barlik
buliojugilar uningdin Kkanastlinidu, — daydu
Parwardigar;

11— Qunki silor xadlanojansilar, silar yayrap
katkansilar, i mirasim bolojan halkimni bulang-
talang kilojuqgilar! Qunki silar gemanda turojan
mozaylardak sekrigansilar, ayojirlardak huxal-
liktin kixnigansilar!

12 9mdi ana yurtung zor hijalatks kaldurulidu;
raswadilik seni tuojojuqgini kaplaydu; mana, u

B 50:7 Yor. 31:23 U 50:8 «I halkim, Babil otturisidin
keqinglar, ... padini yetakligiiqi tekilardak bolunglar» —
bu sezgs kariojanda ottura xarktiki bazi padiqilar tekilarni koy
padilirioja «yetakqi rolrda ixlitidu. Xunga «padini yetakligiqi
tekilordek bolunglar» degini, «birinqi bolup Babildin qikip,
baxkilaroja iilgs bolunglar» degon moanids. M 50:8 Yox. 48:20;
Yor. 51:6; Wah. 18:4 U 50:9 «Ularning oklirining hammisi
batur marganlarningkidak bolidu; ularning heqkaysisi
jongdin kuruk kol kalmaydu» — demak, batlangan hoarbir
oki zays katmaydu. Baxka birhil tarjimisi: «OKklirining
hoammisi jengdin koli kuruk (oljisiz) kaytip kelmaydiojan batur
jonggilardak bolidu...».
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allarning daxkili, — bir janggal, kaojjirak yar wa
gel-bayawan bolup kalidu.

13 Parwardigarning ojazipi tiipaylidin, uning
heq ahalisi bolmaydu, balki toluk taxliwetilgon
bolidu; Babildin etidiojanlarning hemmisi un-
ing barlik yara-wabaliri tipaylidin wahimigs
quxup ux-ux kilidu.m

14 Babiloja jeng Kkilix tiqiin uning atrapida sapka
tizilinglar, barlik okyaqilar; uningoja etinglar,
oklarni heq ayimanglar; qinki u Parwardigar
aldida gunah, sadir kilojan.

15 Uning atrapida jong qukanlirini ketiiringlar;
u taslim bolup kol ketiiridu; munarliri erulidu,
sepilliri ojulitilidu; qunki bu Parwardigarning
alojan kisasidur. Uningdin kisas elinglar; u
baxkilaroja nems Kkilojan bolsa uningojimu xuni
kilinglar. =

16 Babildin uruk teriojugi ham hosul waktidiki
orojak salojugilarni yok kilinglar; zulumkarn-
ing kiligining korkungi tipaylidin bularning
harbiri ez eligs kaytip, horbiri ez ana yurtioja
kagsun!C

17 Israil tarkitiwetilgon koy padisidur; xir-
lar ularni haydiwatken; daslapte Asuriyening
padixahi ularni yap katken, ahirida bu Babil
padixahi Nebokadnasar uning ustihanlirini ezip
o1ajiliojan.

N 50:13 Yor. 49:17 ™ 50:15 Wah. 18:6 [ 50:16 «bularning
harbiri ez eliga kaytip, harbiri ez ana yurtioja kagsun!»
— «horbiri... herbiri...» balki Babilda «kara amgak» kilojan

gotallik amgakgilarni kersitidu. Bular nurojun Yahudiylarni ez
iqige alidu, slwatts.
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18 Xunga samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doaydu: — Mana, Man Asuriysning padixahining
yenioja Kkelip, uni jazaliojinimdak, man Babil
padixahini hem zeminini jazalayman. ®

19 Moen Israilni kaytidin ez yaylikioja
kayturiman, u Karmal teojida, Baxan zeminida
ozuklinidu, uning jeni o9fraim teoji ustids hom
Gilead zeminida kanaatlinidu.

20 Xu kinlerds, xu qaoida, — daydu
Parwardigar, — Israilning kabihliki izdalss, heq
tepilmaydu; Yohudaning gunahliri izdslss, heq
tepilmaydu; qunki Man Kkaldurojan kaldisini
kaqurum Kkiliman.

21 — Merataimning zeminioja zarb bilon jong
kilixka, Pekodta turuwatkanlarojimu jong
kilixka qikinglar; wularni woayran kilinglar,
kaldukinimu halak Kkilinglar, — daydu
Parwardigar, — Man nemini sanga buyruojan
bolsam xuni ada kilinglar. U

22 Jang sadaliri Babil zeminida anglinidu; u zor
halakatning sadasidur!

23 9slide piitkil yer ylizini urojan bazojan
xu darijide sundurup qekiwetildioju! Babil
allor arisida xunge bir dahxat baskuqi bolup

B 50:18 2Pad. 19:35, 37; Yox. 37:36,38 U 50:21 «Merataimn-
ing zemini» — «Merataim» bolsa Babil zeminining jenubidiki
bir xohar. Ismi «ikki hassilik asiylik» degan manida, Babilning
harakterini kersitix Uiqiin atay misaloja elinojan boluxi kerak.
«Pekod»dikilar aramiyadiki halk bolup, Babiloja ittipakdax idi;
«Pekod»ning manisi «jazardur.  Ayatts berilgan buyruklar
yonila ximaldin gikkan koxunlaroja eytilixi kerak.
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gikkantioju! U

24 Man sanga tuzak kurdum; son, i Babil, heq
bilmayla uningoja tutuldung; Parwardigar bilan
karxilixixing tipaylidin san tepilip tutuldung.

25 Parwardigar koral ambirini eqip, 0)azipidiki
Korallirini elip qikardi; qunki samawi
koxunlarning Sardari bolojan Rab Parwardigar
kaldiylarning zeminida Kkilidiojan ixi bardur.

26 Uning hear qat-gatliridin kelip uningoja
hujum Kkilinglar, ambarlirini eqiwetinglar;
engilarni dewiligandsak uni haraba-haraba kilip
dewilap wayran Kkilinglar; uning heqnemisini
kaldurmanglar! &

27 Uning barlik torpaklirini eltiiriwetinglar!
Ular soyuluxka qixsun! Ularning halioja way!
Qunki ularning kiini, yani jazalinix wakti yetip
koldi. U

28 Anglanglar! Zionoja kelip, Parwardigar Hu-
dayimizning kisasini, yani ibadathanisi uqin
alojan kisasini jakarlaydiojan, Babil zemini-
din kagkan panah izdigigilorning awazini
anglanglar!

29 Babiloja hujum kilix Gqin okyaqilarni, yani

U 50:23 «bazojan» — baxka kep allarni uruwastken Babilni
kersitidu. ! 50:26 «... ambarlirini eqiwetinglar; enqilarni
dewiligondak uni harabs-haraba Kkilip dewilop wayran
kilinglar; uning heqnemisini kaldurmanglar!» — baxka
birhil terjimisi: «... ax-buojdayni sakliojan ambarlirini eqinglar;
uni haraba-harabs Kkilip dewilep taxlap, uning hegnemisini
kaldurmanglar!». U 50:27 «Uning barlik torpaklirini
eltiiriiwetinglar!» — «torpakliri» balkim ham Babilning sarhil
mal-waranlirini kersatken hem xuning bilan bir wakitta uning
sorhil laxkarlirige simwol kilinojan boluxi mumkin.
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barlik kamanni sagktgqilsrni qakiringlar; Babil-
ning atrapida bargah kurup korxiwelinglar;
hegkimni kagkuzmanglar; ez kilmixini ez
bexioja quxurunglar; u nemilsarni kilojan
bolsa, uningojimu xuni Kilinglar; qunki
u Parwordigaroja — Israildiki Mukoeddas
Bolojuqgioja karxi keranglap katkenidi. ®

30 Xunga uning yigitliri koqilirida yikilidu; xu
kiinids uning barlik jangqi palwanliri yokitilidu,
— daydu Parwardigar.®

31 Mana, Man sanga karxidurman, i keranglap
katkuqi, — doaydu samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar, — qunki sening kinung,
yoni Man yeningoja yekin kelip jazalaydiojan
kiin yetip kaldi;

32 keranglap katkuqi putlixip yikilidu, hegkim
uni kaytidin yelsp turojuzmaydu; barhgak,
Man uning xaharliriga ot yakiman, u uning
atrapidikilorning hemmisini keydurip yutup
ketidu.

33 Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Israillar Yohudalar bilen bills ezilip
horlukni kergen; ularni asir Kilojanlar ularni
kattik kamap tutkanidi; ularni koyuwetixni rat
kilojan.

34 Lekin ularning Hemjamat-Kutkuzojugisi
kiqliktur; samawi koxunlarning Sordari
bolojan Parwoardigar wularning dewasini
astayidillik bilan soraydu, =xuning bilan
U ularning zeminioja aramlik Dberidu,
Babildikilargs aramsizlik yatkiizidu.

B 50:29 Wah,. 18:6,7 M 50:30 Yor. 49:26
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35 Kaldiyler tstigs, Babilda turuwatkanlar
ustige  homds  Babilning  omirliri wa
danixmanliri ustigs Kkilig quxidu, — daydu
Parwardigar;

36 kiliq palgilar iistige qlixkenda, ular hamakat-
ahmaklardak keruinidu; kiliq ularning palwan-
liri istige quxup, ular patiparak bolup ketidu;
37 kilig ularning atliri ustigs, jeng harwiliri
ustigs, ularning saplirids turojan barlik yat
laxkarlar ustige quxidu, ular ayallardsk bolidu;
kiliq haziniliri Gistigs quxidu, ular bulang-talang
Kilinidu.

38 Kurojakqilik ularning suliri tistige quxtiip, ular
Kurup ketidu; bularning sewabi zemini oyma
butlaroja tolup, ular korkungluk mabudlar
tipoaylidin talwixip katkan. U

39 Xunga geldiki janiwarlar wa qilberilar birlikts
xu yarda turidu; xu yards huwkuxlar makanlix-
idu; u manggligo ademzatsiz bolidu, doewrdin-
dawrgs heq ahalilik bolmaydu.

40 Huda Sodom wa Gomorrani atrapidiki
xohorliri bilan bills eruwatkinidok, hegkim
Xu yards turmaydu, insan baliliri xu yarda
olturaklaxmaydu, — doydu Porwardigar.®

41 — Mana, ximaldin bir halk, uluoy bir al
qikip kelidu; yar yuzining gat-gatliridin nurojun
padixahlar kozojilidu. ®

U 50:38 «bularning sawobi zemini oyma butlaroja tolup,
ular korkunqluk mabudlar tiipaylidin telwixip katkon» —
baxka birhil tarjimisi: «bularning sewabi zemini oyma butlaroja
tolojan, qinki ular korkungluk mabudlirini danglap katkanidi».
B 50:40 Yar. 19:25; Yor. 49:18 M 50:41 Yor. 6:22,30
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42 Ular okya ham nayzini tutup korallinidu;
ular wahxiy, heq rahim kersatmaydiojan bolidu;
atlirioja mingands ularning awazliri dengizdsk
xawkunlaydu; ular janggs atlatkan ademlardak
sop-sop bolup, sanga hujum kilmakqgi, i Babil
Kizi!

43 Babil padixahi ularning hewirini anglapla
kolliri titrop boxap ketidu; ojam-kayoju uni
tutidu, tolojakka quxkan ayaldek azablar uni
besiwalidu. ®

4 Mana, Iordan daryasi boyidiki gawar-
qgatkalliktin qikip, daim ekip turidiojan xu
sular boyidiki yaylaktiki koylarni tarkatkan bir
xirdek Man Babildikilerni badar kagkuziman.
omdi kimni halisam Msn uni uning ustigs
tiklayman; qunki Manga kim tong kelalsydu?
Kim Meningdin hesab elixka Meni qakiralaydu?
Mening aldimda turalaydiojan pada bakkudgi
barmu? O =

45 Xunga Parwardigarning Babilni jazalaxtiki
makKsitini, xuningdak kaldiylorning zeminini
jazalax niyitini anglanglar: Ularning kiqiklirimu
tartip epketilidu; barhoak, kilmixliri tipaylidin
Parwardigar uning yaylikini wayrana kilidu. ®
46 Babilning ixojal kilinojanlikini anglap yer

yuzi towrinip Kketidu; uning nals-paryadi barlik
allargiga anglinidu.®

M 50:43 Yor. 49:24 [l 50:44 «daim ekip turidiojan xu
sular» — Jordan deryasining suliri ezi. W 50:44 Ayup 41:2;
Yor. 49:19,22 M 50:45 Yor. 49:20 ™ 50:46 Yor. 49:21
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51

Babil toojruluk hekiim — dawami

1 Parwardigar mundak dsydu: — Mana, Man
Babilni sokidiojan ham «Lab-kamay»rda tu-
ruwatkanlarni sokidiojan bitqit kilojugi xamalni
kozojap gikirimen; O ®

2 Man Babiloja yat ademlarni swatimen; ular
uni soruwetidu, zeminini yar biloan yaksan
kiliwetidu; uning bexioja kilpat quxkan kiinida
ular uningoja tarap-taraptin karxilixixka kelidu.
O

3 Uning okyagqilirioja kiriqni tartkudak, ornidin
turojuqgilaroja dubuloja-sawut kiygudak pursat
barmanglar; uning vyigitlirining heqgkaysisini
ayap koymanglar; uning putkil koxunini bitqit
kilinglar.

4 Kaldiylarning zeminida sanjilojanlar,
koqilirida kiliglanojanlar yikilsun! ®

> Qunki Israil yaki Yshudamu ez Hudasi
toripidin, yeni samawi Koxunlarning Serdari
bolojan Parwardigar toripidin taxliwetilgan
amas; qunki Babilning zemini Israildiki

U 51:1 «Loab-kamay» — Kaldiyeni bir kinayilik «xifir» arkilik
kersitidu. Xifirni ipadilex yoli bolsa, «Kaldiya» degan sezning
horbir herpini ibraniy tilining elipbs tartipi boyiga arkidin
okulojan harp bilon almaxturuxtin ibarat (masilan, uyojur
tilida bolsa, «a»ni «y» bilan, «o»ni «i» bilan almaxturojanoja
ohxax). «Lab-kamay» degan sezning ezi ibraniy tilida «tatlirqilik
kilojanlarning kalbi», «asiylik kilojanlarning kalbi» degonni
bildiiridu, bu intayin kinayilik geptur. «Xamal» bolsa, balkim
2-ayatts tiloja elinojan «yat ademlor»ni kersitidu. M 51:1 Yar.
4:11 W 51:2 Yor. 4:11; 15:7 M 51:4 Yor. 49:26
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Mukoddas Bolojuqi aldida sadir Kkilojan gunah
bilan tolojandur.

6 Barlik ollor, Babil iqidin Kkeqinglar, ez
jeninglarni elip badsar Kkeginglar! Uning
kobihlikiga qetilip kelip halak bolmanglar;
qunki bu Psrwerdigarning kisas alidiojan
waktidur; U kilmixini ez bexioja kayturidu.C ®

7Babil Parwardigarning kolidiki piitkiil jahanni
mast Kilojuqgi altun kodsh bolojan; sllar uning
xaribidin igkan; sllar xuning bilan sarang bolup
katkon. O ®

8 Babil tuyuksiz yikilip bitqit bolidu; uningoja
ah-zar keturtinglar! Uning azabliri iiqun tutiya
elinglar; u balkim sakaytilarmikin?®

9 — «Biz Babilni sakaytmakqgiduk, lekin u
sakaymidi; uningdin waz Kkeqip hommimiz
ez yurtimizoja Kkaytayli; qunki uning ustiga
gikirilidiojan hekiim jazasi asmanoja takixip,

[J 51:6 «Barlik allar, Babil igidin keqinglar, ez jeninglarni
elip badar keqinglar! ... qiinki bu Parwardigarning kisas
alidiojan waktidur; U Kkilmixini ez bexioja kayturidu»
— bazi alimlar bu sezlar «barlik allarrga amas, balki Is-
railoja eytilidu, dep karaydu. 45-aystts shwal xundak bolidu,
lekin bizninggs muxu ysrds Babilda harbir sllargs eytilidu.
Qunki 9-ayatts kagkanlar «<hammimiz ez yurtimizoja kaytayli»
deyixidu. M 51:6 Yer. 50:8,15,28; Wah. 184 U 51:7
«dllar .... sarang bolup katkan» — balkim Babilning
gunahioja qetilip, xuningdak jazasiojimu getilip kelip tolimu
dokka-diikkigs qilixidu. ™ 51:7 Wah. 18 M 51:8 Yox. 21:9;
Yor. 8:22; Wah. 14:8; 18:2
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kekks yetidu»..l ®

10 — «Parwardigar hekkaniylikimizni barlikka
kaltirgondur; kelayli, Zionda Parwardigar Hu-
dayimizning kilojan ixini jakarlayli!»D

Parwardigar Media koxunlirioja, andin Ba-
bilma sez kilidu
11 — Oklarni uglanglar! Kalkanlarni tutunglar!
Parwardigar Medianing padixahlirining rohini
urojutti; qunki Uning niyiti Babiloja karxidur,
uni barbat kilix tiqundur; bu Parwardigarning

U 51:9 «Biz Babilni sakaytmakqiduk, lekin u sakaymidi;
uningdin waz keqip hommimiz ez yurtimizoja kaytayli»
— Kkariojanda bu sezlor Babil arisida turojan yat allarning
eytidiojan sezliri. «Uning ustige qikirilidiojan hekim jazasi
asmanoja takixip, kekka yetidu» degenni, Hudaning jazalirini
kozojiojan, kona zamandiki Babil (babal)liklar kurmakgi bolojan
«asmanoja takixidiojan» munar bilan selixturux paydilik ix
bolidu. («Yar.» 11:1-9ni keriing). ™ 51:9 Yor. 46:11 [ 51:10
«Parwardigar hokkaniylikimizni barlikka kaltiirgoandur»
— bazi alimlar bu sezni «Parwardigar bizni kutkuzup azad
kilojandur» dap torjims Kkilidu. Lekin «tsadakah» (hakkaniylik)
Towrattiki baxka heq yards xundak manida tepilmaydu. Bizn-
ingga bu sez Israilning (hemmimizga ohxax) ezining heqkandak
hakkaniyliki bolmiojagka, Huda ularoja hakkaniylik elip kelidu,
degonni bildiridu. Bu ayattiki hakkanilik ezlikidin amas,
balki Hudadin kelidu; «Parwardigar Hakkaniylikimizdur» —
bu Masih-Kutkuzojugining, xuningdsk yengi Yerusalemning bir
namidur. 23:6ni hem 33:16ni keriing. «kelayli, Zionda
Parwardigar Hudayimizning kilojan ixini jakarlayli!» —
9-ayattiki sezlarni kalgiisids Babildin kagidiojan yat allar eytidu;
10-ayoattiki sezlarni xiibhisizki, kalgiiside Kanaan (Palastin)oja
kaytip kelidiojan Israilning kaldisi eytidu.
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kisasidur, yani Uning ibadathanisi iiqun alojan
kisasidur. ®

12 Babilning sepillirioja Kkaritip jeng tuojini
ketiiriinglar; kezatni  tehimu  gingrak
kilinglar, kezatqilorni Babilni qeriditip sopte
turojuzunglar; bektiirmsa Kkoyunglar; qunki
Parwardigar Babildikiloarning jazasi toojruluk
nemilarni degan bolsa, U xuni kenglids pamlap,
uni ada Kkilidu.

13 — T alwak sular istids turojuqi, baylikliri
nurojun bolojuqi, 9jiling yetip kaldi, jening
elginip Uzulux wakti toxti.

14 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar ©zi bilan kesom Kkilip: «Top-
top (qekatkilardek Man seni adamlar bilan
tolduriman; wular sening ustingdin o0)3libs

tantamhrml keturidu» dedi.®
— U bolsa yor-zeminni kig-kudriti bilon

yasap,

Alomni danaliki bilan barpa Kilip,

Asmanlarni akil-parasiti bilan yayojuqidur;®

16 U awazini koyuwatss, asmanlarda sular
xawkunlaydu;

U yar gotliridin bulut-tumanlarni erlitidu;

U yamojurlaroja qakmaklarni hemrah kilip bek-
itidu,

Xamalni Oz haziniliridin qikiridu.®

17 Bu butparaslarning harbiri akilsiz, bilimdin
mahrumlardur;

B 51:11 Yor. 46:4; 50:28 M 51:14 Am. 6:8 M 51:15 Yar.
1:1; Ayup 9:8; Zab. 104:2; Yox. 40:22; 44:24; 51:13; Yor. 10:12
M 51:16 Yor. 10:13
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Harbir zarger ezi oyojan but taripidin
xarmondigo kalidu;

Qunki uning kuyma haykili yalojanqilik,

Ularda heq tinik yoktur.

18 Ular bimanilardur, mazak obyektidur;
Ularning ustige jazalinix wakti kalgands, ular
yokitilidu.

19 Yakupning nesiwisi Bolojuqi bulardak
amastur;

Qunki hemmini yasiojuqi Xudur;

Israil bolsa Uning 6z mirasi bolojan kebilisidur;
Samawi  Kkoxunlarning  Serdari  bolojan
Parwardigar Uning namidur.” ®

Parwardigar Israiloja sez kilidu
20 San Israil Mening gerzom,
Mening jong koralimdursan;
Sening bilon Man sllarni bitqit kKiliman,
Sening bilan padixahliklarni tarmar kiliman;- ®

0J 51:19 «Yakupning nesiwisi Bolojugi...» —  Yakup
muxu yards Yakup wa uning awladliri Israilnimu kersitidu.
«Yakupning nesiwisi» Hudaning ©zidur, slwatta. M 51:19 Yer.
10:16 U 51:20 «Sen Israil Mening gerzom, Mening jang
koralimdursan; sening bilon Man sllarni bitqit kilimon,
sening bilon padixahliklarni tarmar kiliman...» — ayni tek-
istta paket «San mening gerzam...» deyilidu. omdi Hudaning bu
sezliri kimga eytilidu? Bazi alimlar (peillarni «etkan zaman»oja
ezgartip) Babiloja eytilojan, dap karaydu. Baxkilar (kalgiisida
Babil imperiyasini wayran kilidiojan) Pars imperiyasigs eytilidu,
dop karaydu; birak bizningge ular Israilning ezige eytilidu
(24-ayatni keriing). Baxka payojambarlarning sezliri boyigimu,
ahirki zamanlarda Israil halki Hudaning bir jazalax korali bolidu
(moasilon, «Yox.» 41:5, «Zak.» 12:7ni keriing). M 51:20 Yor.
50:23
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21 Sening bilon hem at hom at mingiiqgini bitqit
kiliman;

Sening bilon hem jong harwisi hem
haydiguqisini bitqit kiliman;

22 Sening bilan hem ar hem ayalni bitqit kiliman;
Sening bilon hom keri hom yaxlarni bitqit
kiliman;

Sening bilan ham yigit hem Kkizni bitqit Kiliman;
23 Sening bilon ham padiqi hem koy padisini
bitqit kiliman;

Sening biloan ham dehkan ham boyunturukka
ketilojan Kkalilirini bitqit Kiliman;

Sening bilon heam waliylar hom hekimranlarni
bitqit Kiliman.

24 — Mboan kez aldinglarda Babilning ham barlik
kaldiylarning Zionda kilojan barlik razillikini
ez bexioja quxuriup yandurimen, — daydu
Parwardigar.

25 — Mana, Man san Babiloja karximan, i putkiil
yor yuzini halak Kkilojuqi taoy;

Man kolumni ustliingga sozup,

Seni tik yarlardin ojulitip,

Domilitip quxurup, seni keyup tugigen bir ya-
nar tao) kiliman, — daydu Parwardigar.

26 Xuning bilon ular sandin birjek (qikirix
uqunmu tax tapalmaydu,

Yaki ul iqiinmu heqyardin tax tapalmaydu;
Qunki sean manggugs bir wayrana bolisen, —
doydu Parwardigar.

27 — Zeminda jong tuo)ini ketiiriinglar,
ollar arisida kanay gelinglar;
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Babiloja jeng Kkilixka allerni tayyarlanglar;
Ararat, minni wa Axkinaz padixahliklirini
qakirip yiojinglar;

Uningoja hujum Kkilojuqi koxunlaroja bir sserdar
bekitinglar;

Atlarni top-top gekatka leqinkiliridek zeminoja
tirkimlap qikiringlar;™

28 Uningoja jeng Kkilixka allarni tayyarlanglar,
— Medialiklarning padixahliri, waliyliri wa bar-
lik hekimdarlirini, xundakla u hekiim siirgen
zeminlarning barlik ademlirini tayyarlanglar!
29 Xuning bilon yer ylizi tewrinip azablin-
idu; qunki Parweardigarning Babiloja Kkarxi
baojliojan niyatliri, yani Babilning zeminini heq
adem turmaydiojan gel-bayawan kiliwetix niyiti
amoalgs axmay kalmaydu.

30 Babildiki palwanlar uruxtin kol tzidu;

Ular korojanlirida amalsiz olturidu;

Ularning desrmani kalmaydu,

Ular ayallardak bolup kalidu;

Uning turalojulirioja ot koyulidu;

Darwaza salasunliri sundurulidu.®

31 Yiigurip keliwatkan bir qaparmean yana bir
gaparmanga, bir hawardi ysna bir hawarqiga
Babil padixahining aldidila uqrixip Kkelip un-
ingoja: —

«Silining putkil xsherliri u gattin bu gatkiga
ixojal kilindi;

32 Darya keqikliri igiliwelindji,

[ 51:27 «gekatka leqinkiliri» — ibraniy tilida bu sez balkim
gekatka leqinkisining esiix jaryanidiki ang ziyanlik baskuqini
kersitixi mumkin. ™ 51:30 Yor. 50:37
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Komuxluklar otta keydurildi,

Palwanliri dakka-dikkigs quxtuxti!»

— dap jakarlixidu.

33 Qunki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: —

Babilning kizi tekxilinip qingdilidiojan wakti
bolojan hamandak besilidu;

Birdemdila, uning hosuli orulidiojan wakti yetip
bolidu!™

3435 Zionda turojuqi kiz: — «Babil padixahi
Nebokadnasar meni yutup,

Meni 0)ajilap azgan;

U igimni boxitilojan kaqgidak Kkilip koyojan;

U gjdihadak meni yutup,

Ozini nazu-nematlirim bilan toyojuzojan,

Meni kurukdap pak-pakiz Kkiliwatkan.

Manga, mening tenimga kilojan zorawanliki Ba-
bilning bexioja quxtrulsun» — daydu,

Wa Yerusalem: «Mening kanlirim Kaldiyada

[ 51:32 «Darya keqikliri igiliwelindi, komuxluklar otta
keydiiriildi, palwanliri dakka-ditkkiga qiixuxti!» -
dop jakarlixidu» — Babilning kandak yol bilan ixoal
kilinojanlikining tapsilatliri toojruluk «Koxumgs sez»imizni
keriing. Pars koxuni ofrat daryasining ekix yenilixini
ezgortiwetidu, darya kiska wakit iqgidila kurup ketidu. Parslar
su yok daryadin mengip xaharge kirdi. Xuning bilan
xohoar iqidiki «darya Kkeqikliri» biringi bolup igiliwelindi.
Xahar atrapidiki «komuxluklarning keyduriliixi»din maksat
xahardin kagkanlaroja yoxurunojudak jaylar bolmisun tqin
idi. U 51:33 «uning hosuli orulidiojan wakti» — balkim
adamliri wa imaratliri yikitilidiojan, yani uning jazalinix waktini
kersitidu.
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turojuqilarning bexioja tekilsun» — daydu.U

36 Xunga Parwardigar mundak daydu: —

Mana, Man sening dowayingni sorayman,

Son uqun kisas aliman;

Man uning dengizini Kurutimen, bulikini
Kaojjiritimen.C) ®

37 Babil bolsa dewa-dewa harabilar,
Qilberilarning turalojusi bolidu;

Zemini ademni dahxat basidiojan hem daim ux-
ux Kilinidiojan obyekt bolidu,

Heq adom xu yards turmaydu.

38 Ularning hemmisi yax xirlardek huwlixidu,
Arslanlardak bir-birigs hiris Kkilixidu;™

39 Ularning koypiyati kizip katkends, Man
ularoja bir ziyapet tayyarlap koyimanki, ularni

0J 51:34-35 «Babil padixahi Nebokadnasar meni yutup,
meni ojajilap azgen; ..manga, mening tenimga Kkilojan
zorawanliki Babilning bexioja qixiiriilsun» — daydu, wa
Yerusalem: «Mening kanlirim Kaldiyada turojuqilarning
bexioja tekiilsun» — daydu — bu 34-35-ayettiki sezligiigi
«Zionda turojuqi kiz» balkim «adamlaxtiirulgen» Yerusalemoja
wakil kelidu. «manga, mening tenimga kilojan zorawan-
liki..» = — balkim Yerusalem wa uning halkini kersitidu.
U 51:36 «Mana, Mon sening dowayingni soraymen, sen
iqiin kisas aliman; Mon uning dengizini kurutiman,
bulikini kaojjiritiman» — Pars koxuni Babildin etidiojan ofrat
daryasini kurutidu. Ular xu yol bilan xsherni ixoal Kilidu.
«Koxumgs sez»imizni keriing. M 51:36 Yor. 50:38 [ 51:38
«Ularning hammisi yax xirlardak huwlixidu, arslanlardak
bir-biriga hiris kilixidu» — Babilliklar harakkexlikidin atiki
gikkanidi. Bu ayat balkim xularning mast bolup «xir kayp»
bolojanlikini bildiridu. 39-ayatnimu keriing.  Babilning
padixahi Bsalxazar emir-wazirliri bilon bills mast bolojanda,
xoahjri besulup ixojal kilinojan («Dan.» 5-babni okung).
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mast Kiliwetiman; xuning bilan ular yayrap-
yaxnap Kketidu, — andin mangguge uykuoja
oerk bolup, kaytidin heq oyojanmaydu, —
daydu Parwardigar. U

40 Boojuzlaxka yetiligan kozilardek wa bills
yetilangean kogkarlar hom tekilardak Man ularni
boojuzlaxka quxiriman.

41 Xexakning ixojal kilinojanlikioja kara!
Putkul yar yuzining pahrining tutulojanlikioja
kara!

Babilning sllar arisida ademni dahxat basidiojan
obyekti bolojanlikioja kara!C =

42 Dengiz Babil Ustidin erlap katti;

U nurojunliojan dolkunlar bilan ojark boldi.”

43 Uning xahprliri ademni dshxat basidiojan
obyekt,

Kaoyjjirak yar, bir gel, hegkim turmaydiojan
zemin boldi;

Hegkandak insan balisi kaytidin xu yarlardin
etmaydu.

44 Mon Babilda Balni jazalayman;

U 51:39 «Ularning koypiyati Kkizip kotkenda, Moan
ularoja bir ziyapat tayyarlap koyimeanki, ularni mast
kiliwetimon; xuning biloan ular yayrap-yaxnap ketidu,
— andin manggiige uykuoja ojark bolup, kaytidin heq

oyojanmaydu» — bu bexaratning amslgs axuruluxini ysna
«Dan.»  5-babta keriing. U 51:41 «Xexakning ixojal
kilinojanlikioja kara» — «Xexak» Babilni kersitidiojan

hejwiy, kinayilik bir isim. 25:26tiki izahatni keriing. ™ 51:41
Yox. 13:19; Yor. 25:26 [ 51:42 «dengiz ... dolkunlar...»
— Towrat-injilda kep wakitlarda simwol sipitids top-top
koxunlarni kersitidu.
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Man uning ao)zidin yutuwalojinini yanduriwal-
1mon;

ollar kaytidin uningoja karap ekip kelixmaydu;
Barhak, Babilning sepili ojulap ketidu. U

45 Uning otturisidin gikinglar, i halkim!
Herbiringlar Parwardigarning Kattik o0)azipidin
ez jeninglarni elip badar keqinglar!

46 Silor zeminda angliniwatkan pitna-iojwadin
yurikinglarni su kilmanglar wa korkmanglar;
Bu yil bir pitns-ioyjwa, kelar yili yana bir pitnas-
ioyjwa qikidu;

Zeminda zulum-zorawanlik partlaydu,
hekumdarlar hekiimdarlaroja karxi gikidu.

47 Xunga mana, xu kiinlar keliduki,

Man Babildiki oyma mabudlarni jazalayman;

Xuning bilon uning putkial zemini hijalatks
kaldurulidu,

Uningda eltirilganlsr uning iqids yikilidu;™

48 Xuning bilon asman wa zemin wa ularda bar
bolojanlar Babil ustidin xadliktin yangraydu;
Qunki ximaldin halak Kkilojugilar uningoja jeng
kilixka kelidu — daydu Parwardigar.

49 Babil tupoylidin putkil yor yuzidiki
eltirulganlar yikilojandak,

Babil Israilda elturilganlar tipaylidin Babil

U 51:44 «moan Babilda Balni jazalaymen» — «Bal» — (yaki
«Marduk») Babilning eng muhim buti. U 51:47 «...Xuning
bilan uning piitkiil zemini hijalatka kaldurulidu, uningda
eltiirillgonlar uning iqida yikilidu» — demak, Babil halki
zeminidin heq kagalmaydiojan bolidu.
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yikilmay kalmaydu.D

50 Kiligtin kaqgkanlar, yirak ketinglar, hayal
bolmanglar;

Qat yarlardin Parwardigarni seojininglar,
Yerusalemni esinglaroja kaltiriinglar.™

51 «Biz hijalotke kalduk, qunki hakaratks
uqriduk;

Xarmandiqiliktin yuzimiz tekuldi;

Qunki yat adamler Parwardigarning eyidiki
mukaddas jaylaroja besip kirdi!».[

52 Xunga xu kiunlar keliduki, — daydu
Parwardigar,

— Mban uningdiki oyma mabudlarni jazalayman;
Uning putkial zemini boyida yarilinip jan
halkumida ingrixidu.

53 Babil asmanlaroja ketiiriilgan bolsimu,

Uning yukiri istihkam-korojini
mustahkamlangan bolsimu,

Lekin Meningdin uningoja halak Kilojuqgilar
yetip baridiojan boldi, — deydu Parwardigar.

>4 Babildin nals-paryadning awazi,

[ 51:49 «Babil tiipaylidin piitkiil yar yiizidiki
eltiiriilganlar yikilojandak, Babil Israilda eltiiriillgonlar
tiipaylidin Babil yikilmay kalmaydu» — ayattiki ayni ibraniy
tekistni quxinix tas. OKkurmanlar baxka tarjimilarni uqritixi
mumkin. Lekin omumiy manisi qokum tarjimimizdak boluxi
kerak. [ 51:50 «Kiliqtin kagkanlar, yirak ketinglar, hayal
bolmanglar; gat yorlardin Parwardigarni seojininglar,
Yerusalemni esinglaroja kaltiiriinglar» — enikki, bu sezlar
Babilda stirgin bolojan Israillaroja eytilidu. U 51:51 «Biz
hijalatka kalduk, qiinki hakaratks uqriduk; ...qiinki yat
adomlar Parwardigarning eyidiki mukaddas jaylaroja
besip kirdi!» — xiibhisizki, bu sezlar Babilda sirgiin
bolojanlarning kayojurup eytidiojanliri bolidu.



Yoramiya 51:55 celxxii Yoramiya 51:58

Kaldiylarning zeminidin zor halakatning sadasi

keturilidu.
55 Qunki Parwardigar Babilni halak kilmakgi

bolidu;

U uningdin warang-qurunglirini yokitidu;
Sularning dolkunliri erkexlawatkan sulardak
xarkiraydu,

Ularning awazi xawkunlap kelidu.™

56 Quinki halak kilojugi uningoja, yani Babiloja
jeng kilixka kelidu,

Xuning bilan uning palwanliri asirgs quxidu;
Ularning okyaliri sundurulidu;

Qunki Parwardigar — Kkisaslar alojuqgi
Tongridur;

U yamanlikni yandurmay kalmaydu.

57 — Man uning amirliri, danixmanliri, waliyliri,
hekumdarliri wa palwanlirini mast kiliman;
Ular manggugs uhlaydu wa kaytidin heq
oyojanmaydu — daydu Padixah, — Nami
samawi  koxunlarning  Serdari  bolojan
Parwardigar.

58 Samawi Kkoxunlarning Sordari bolojan
Parwardigar mundak doydu: —

Babilning kong sepilliri yar bilan yaksan
Kilinidu,

Uning egiz derwaziliri putinlay keydurulidu;
Xuning bilan sllarning jan tikip tapkan mehniti
bihuds bolidu,

U 51:55 «...sularning dolkunliri erkoxlowatkan sulardak
xarkiraydu, ularning awazi xawkunlap kelidu» — «su-
larning dolkunliri», «ularning awazi» bolsa balkim «halak
kilojugilar»ningki bolidu. Ular «dengiz»oja ohxitilojan (42-ayat);
56-ayat ularning horikitinimu kersitidu.
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ol-yurtlarning ezlirining japalik ajiri paket otka
yekiloju bolidu.”

59 Yohuda padixahi Zadakiya tahtks olturojan
tetingi yili, Babiloja barojinida Mahseyahning
nawrisi, Neriyaning oojli Seraya Zadakiyaoja
homrah bolup barojan (Seraya bax ojojidar idi).
Yaramiya payojambar uningoja sez tapiliojan. O
60 Yoromiya oram kooezgs Babilning bexioja

quxidiojan barlik kulpetlarni, — yoni
Babil toojruluk putiklik bu barlik sezlarni
yazojanidi;

61 wa Yoeromiya Serayacja mundak dedi: —
Son Babiloja yetip barojanda, bu sezlarning
hammisini okup qikip wa: —

62 «Parwardigar, Sen bu jay toojruluk: — Man
uni yaksan kilimanki, uningda hegkim, ns in-
san na haywan turmaydiojan, manggugs bir
wayrana bolidu — degoanson» — daysan;

63 xundak kilip bu yazmini okup gikkandin
keyin, uningoja tax tengip, 9frat daryasining
otturisioja geruwat,

64 wa: «Man uning Ustige quxirmakqi bolojan
kilpatlar tupeylidin, Babil xu taxka ohxaxla
oerk bolup kaytidin erlimaydu; ular halidin
ketidu» — daysan.

[J 51:58 «Xuning bilon allarning jan tikip tapkan mehniti
bihuda bolidu» — o3lloarning bikar ixligini, «japalik ajiri»
balkim zor xahar-imperiys bolojan Babilni kep mehnat singdu-
rup kurup qikkanlikini kersitidu («Hab.» 2:13ni keriing).
[ 51:59 «Neriyaning oojli Seraya Zadakiyaoja hemrah
bolup barojan (Seraya bax ojojidar idi),...» — Seraya
Barukning akisi yaki ukisi idi. 32:12ds uning bowisi «Maaseyah»
deyilidu.
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Yaramiyaning sezliri muxu yards tugidi.

52

Yerusalemning bestiliip ixojal Kilinixi
1 Zadakiya Yshudaoja padixah bolojanda yi-
girma bir yexida idi; u Yerusalemda on bir
yil hekim sirdi. Uning anisi Libnahlik
Yaramiyaning kizi bolup, ismi Hamutal idi. ®
2 U padixah Yahoakimning kilojinidak,
Parwardigarning nazirida razil ixlarni kildi.
3 Parwoardigarning Yerusalemoja ham
Yohudaoja karatkan o)azipi tipaylidin,
Parwardigar ularni ©z huzuridin hoydiwatkiqga
bolojan arilikta, tewandiki ixlar ylz bardi.
Birinqgidin, Zadakiya Babil padixahioja isyan
ketiirdi.
4 Xundak boldiki, uning saltenitining tokkuzingi
yili oningi ayning oningi kiinids Babil padixahi
Nebokadnasar putkil koxunioja yetakqilik Kilip
Yerusalemoja hujum Kkilixka koldi; wular uni
korxiwelip bargah kurup, uning strapida kaxa-
potaylarni kuruxti. & ®
5 Xuning bilan xshar Zadskiyaning on biringi
yiliojige muhasirids turdi.

B 52:1 2Pad. 24:18 U 52:4 «...uning (Nebokadnasarning)
saltanitining tokkuzingi yili oningi ayning oningi kiinida»
— miladiyadin ilgiri 588-yili, 15-Yanwar idi. ™ 52:4 2Pad. 25:1;
Yor. 39:1
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6 Xu yili tetingi ayning tokkuzingi kiini xaharda
eo)ir kehatqilik hammini baskan wa zemindik-
ilar iqinmu heq ax-ozuk kalmiojanidi. &

7 Xahor sepili besildi; barlik jenggiwar
laxkarlar kagmakqi bolup, tiin keqids xahardin
badar tikiwetixti. Ular padixah baogisioja
yekin «ikki sepil» arilikidiki darwazidin ketixti
(Kaldiylar bolsa xaherning hsmmsa taripida
bar idi). Ular Iordan jiloisidiki «Arabah
tuzlangliki»ni boylap keqixti.

8 Lekin Kaldiylarning koxuni padixahni koojlap
Yeriho tiizlanglikids Zadakiyaoja yetixti; uning
putin koxuni uningdin tarkilip katkanidi.

9 Wa ular padixahni tutup, Hamat zeminidiki Ri-
blah xshirigas, Babil padixahining aldioja apardi;
u xu yarda uning ustidin hekum qikardi.

10 Babil padixahi Zadakiyaning oojullirini uning
kez aldida katl Kkildi; u Yshudaning barlik
oamirlirinimu Riblah xahirids katl kildi;

1T andin Zadakiyaning kezlirini oyuwatti; Babil
padixahi uni mis kixanlar bilan baojlap Babiloja
elip kelip, elgiigs zindanoja kamap koydi.

Mukoaddas ibadathanining harab kilinojanliki
12 Boxingi ayning oninqi kiinids (bu Babil
padixahi Nebokadnasarning on tokkuzingi yili

U 52:6 «zemindikilar iigiinmu heq ax-ozuk kalmiojanidi»
— baxka birhil tarjimisi «atrapidiki zemindikilar iqiinmu heq
ax-ozuk kalmiojanidi». Bu terjims toojra bolsa, «atrapidiki
zemindikilor» xahar atrapidiki zemindin keqip panah izdap
xahargs kirganlarni kersitidu.
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idi) Babil padixahining hizmitids bolojan, pa-
siban begi Nebuzar-Adan Yerusalemoja yetip
kaldi. O

13 U Porwardigarning eyini, padixahning
ordisini wa  xohardiki  barlik eylarni
keyduriwoatti; barlik bahaywat imarstlargs
u ot koyup keyduriwatti.

14 Wa pasiban begi yetakqilikidiki Kaldiylarning
putkul koxuni Yerusalemning strapidiki putkil
sepilini eruwatti.

15 Pasiban begi Nebuzar-Adan zemindiki ang
namrat kixilardin bir kismini, xahards kalojan
baxka kixilorni, Babil padixahi taereapka keqip
taslim bolojanlarni we kalojan hiinsrwanlarni
asir Kkilip ularni elip katti. O

16 Lekin pasiban begi Nebuzar-Adan zemindiki
ang namratlarning bir kismini Gizimzarliklarni
parwix kilixka wa terikqilik kilixka kaldurdi.

17 Kaldiylor Parwardigarning eyidiki mistin
yasalojan ikki tuwrikni, das tagliklirini wa
Parwardigarning eyidiki mistin yasalojan «den-
giz»ni gekip, barlik mislirini Babiloja elip katti.
0w

18 Ular yana ibadatta ixlitilidiojan idixlar, glirjak-
balgurjaklar, lahxigirlar, kaqilar, piyala-tohsilar
hom mistin yasalojan barlik aswablarni elip

U 52:12 «Bexingi ayning oningi Kkiinida...(Babil padixahi
Nebokadnasarning on tokkuzingi yili...)» — miladiyadin
ilgiri 586-yili, 17-Awojust idi. ' 52:15 «kalojan hiitnarwanlor»
— yaki «kalojan top-top ademlar». [ 52:17 «das taglikliri»
— bular bolsa «dengiz»din kiqik bolojan daslarni ketiiridiojan
tagliklarni kersitidu. Bu aystlords tiloja elinojan jab-
duk-bisatlarni keprak qiixinix Uqun «1Pad.» 7:8-51-ayatni
keriing. M 52:17 Yor. 27:19
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kotti;

19 daslar, huxbuydanlar, kaqgilar, killdanlar, qi-
raojdanlar, piyalilor wa jam-kadshlarni bolsa,
altundin yasalojan bolsimu, kimuxtin yasalojan
bolsimu, ularning hemmisini pasiban begi elip
kotti. O

20 Sulayman padixah Psrwardigarning eyi iiqiin
mistin yasatkan ikki tiwrik wa «dengiz», xun-
dakla uning tagiliki bolojan on ikki bukini u elip
katti; qunki bu mis saymanlarning eojirlikini
elgax mumkin amas idi.

21 Tkki tawrik bolsa, herbirining egizliki on
sokkiz goz, aylanmisi on ikki goz kelatti;
harbirining iqi kawak bolup, misning Kkelinliki
tet barmak idi. U =

22 Tuwrikning ustidiki bexi bolsa mis bolup,
egizliki bax goz idi; uning pitin aylanmisi tor
xoklido hem anar nushisi bilan bezalgonidi,
hommisi mistin idi; ikkingi tiwrikmu un-
ingoja ohxax bolup, umu anar nushisi bilan
bezalganidi.

23 Harbir tiwrikning bexining yanlirida toksan
alts anar nushisi bar idi; torda jemiy bolup yiz

[J 52:19 «daslar, huxbuydanlar, kagilar, kiildanlar, (i-
raojdanlar, piyalilor wa jam-kadahlarni bolsa, altundin
yasalojan bolsimu, kiimiixtin yasalojan bolsimu, ularning
hammisini pasiban begi elip katti» — bu altun-kimix
wa mistin yasalojan barlik kaqga-kugilar wa barlik aswablar,
Yaremiyaning ilgiriki bir bexariti boyiqgs, 54 yildin keyin Pars
imperatori Koraxning parmani bilan Yerusalemoja kayturuldi
(27:21-22ni keriing). 0 52:21 «goz» — (yaki «joynak»)
Towrattiki bir elqemdur, jeynsktin kolning uqiojigs bolojan
ariliktur, tohminen 45 santimetr. M 52:21 1Pad. 7:15; 2Pad.
25:17; 2Tar. 3:15
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anar nushisi bar idi.
24 Pasiban begi Nebuzar-Adan bolsa bax

kahin Seraya, orunbasar kahin Zsfaniya wa
ibadathanidiki iig nepar ixikbakarnimu ssirgs
aldi.

25 U xohoardin laxkarlarni baxkuridiojan
bir aoyjwat omsaldarni, xahardin tapkan
orda maslihatqiliridin yattini, yearlik halkni
loxkarlikka tizimliojugi, yeni Kkoxunning
sardarining katipini wa xaherdin atmix napar
yorlik kixini tutti. &

26 Pasiban begi Nebuzar-Adan bularni Babil
padixahining aldioja, Riblahgya elip bardi.

27 Babil padixahi Hamat zeminidiki Riblahda bu
kixilarni kiliglap eltiruwatti.

Xu yol bilan Yshuda ez zeminidin sirgin
Kkilindi.

Yohuda Babilma stirgiin kilinidu

28 Nebokadnasar siirgiin kilojan kixilerning sani
mundak idi: — yeattingi yili iq ming yigirmas uq
Yohudiy;

29 Nebokadnasarning on sakkizingi yili u
Yerusalemdin sakkiz yuiz ottuz ikki kixini sirgiin
kildi;

30 Nebokadnasarning yigirms uqingi yili pa-
siban begi Nebuzar-Adan Yshudiylardin yatts
yuz kirik bax kixini sturgun kildi; jomiy bolup

0 52:25 «bir aojwat omoldar..» — yaki pakat «bir
amoaldar...».
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surgun Kkilinojanlarning sani tet ming alts yuz
kixi idi.

Yohoakinning stirgtin boluxi
31 Xundak boldiki, Yohuda padixahi Ysahoakin
sirgun bolojan ottuz yettingi yili on ikkingi
ayning yigirms baxingi kiini xu ix yuz bardi:
owil-Merodak Babiloja padixah bolojan biringi
yili, u Yohuda padixahi Yehoakinning koddini
ketiiriip, uni zindandin gikardi; ®
32y uningoja mulayim sez Kkilip, uning ornini
Babilda uning bilan birgs turojan baxka
padixahlarning ornidin yukiri kildi;
33 xuning bilan Yahoakin zindandiki kiyimlirini
seliwetip, emrining Kkalojan harbir kiinida
hardaim padixah bilon bills hamdastihan
boluxka muyassar boldi.
34 Uning nesiwisi bolsa, Babil padixahining un-
ingoja beojixliojan daimlik iltipati idi; bu iltipat
kundilik idi, yoni u uningoja taki alamdin etkigs
emrining harbir kini muyassar kilinojan.

0 52:30 «Nebuzar-Adan Yohudiylardin yatts yiiz kirik bax
kixini siirgiin kildi; jamiy bolup siirgiin kilinojanlarning
sani tet ming alta yiiz kixi idi» — bu sanlar «2Pad.» 24:14-16da
hatirilangenga ohximaydu. «Yaromiya»diki sanlar balkim
Yerusalemdikilarni, «2Pad.»diki san pitiinlay Yshudadikilarni
kersitixi mumkin. Bu sanlar az keriinsimu, okurmanlarning es-
ids boluxi kerakki, Yaramiyaning heam 9zakiyalning bexaratliri
boyigqe Yshudadikilorning kepinqisi «kiligq, kohotqilik wa
waba-kesal» bilan elgan bolsa kerok. M 52:31 2Pad. 25:27-30
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